MARIO PUZO

CIEMNA ARENA

(The Dark Arena)
Przetozyta: Jadwiga Piatkowska
Wydanie oryginalne: 1955
Wydanie polskie: 1992



Dla Eriki



Ojcowie 1 nauczyciele: ,,Czym jest piekto?”. I sadze¢ tak:

,, 10 cierpienie, ze nie mozna juz bardziej kochac”.

O, sa 1 w piekle tacy, ktorzy zacigli si¢ w pysze i
okrucienstwie swoim, mimo wiedzy niewatpliwej 1 ogladania
prawdy - ci sa straszni, oddani bez reszty stuzkowie szatana i
pysznego ducha jego. Ci maja piekto dobrowolne i nienasycone; ci
sa meczennikami z wiasnej woli. Albowiem sami siebie przekleli,
przeklawszy Boga i Zycie. Zywia si¢ zta pycha swoja, jako glodny
na pustyni, ktory krew z siebie wysysac poczal. Ale nienasyceni sa
na wieki wiekow 1 przebaczenie odrzucaja, Boga, ktéry ich wzywa,
przeklinaja, Boga zywego bez nienawisci oglada¢ nie moga i
zadaja, zeby nie bylo Boga zycia, aby zniszczyt Bog Siebie 1 cate
stworzenie Swoje. I beda gorze¢ w ogniu gniewu wlasnego

wiecznie, faknac $mierci i1 niebytu. Lecz nie zaznaja $mierci...

Bracia Karamazow
(Thum. Aleksander Wat)



ROZDZIAL PIERWSZY

Walter Mosca odczuwal podniecenie i ostatni wszechogarniajacy przyplyw
samotnosci przed powrotem do domu. Rozpoznal nieliczne ruiny pod Paryzem i
charakterystyczne punkty orientacyjne, a teraz, na ostatnim etapie podrozy, nie mogt si¢
doczekaé przyjazdu na miejsce, do samego serca zniszczonej Europy, do miasta, ktorego
nie spodziewal si¢ ponownie zobaczy¢. Lepiej znat punkty orientacyjne na granicy
Niemiec niz drogi wiodace do wtasnego kraju, do wlasnego miasta.

Pociag kolysal si¢ od szybkiego biegu. Byl to pociag wojskowy wiozacy
uzupetnienia dla garnizonu we Frankfurcie, lecz potowg wagonu zajmowali cywile
zwerbowani w Stanach. Mosca dotknat jedwabnego krawata i u$miechnal sig. Nie
przywykl do tego. Czulby si¢ znacznie lepiej z zotnierzami w drugim koncu wagonu i
przypuszczal, ze podobnie lepiej by si¢ tam czuta wigkszos¢ z dwudziestki cywilow.

Pality si¢ dwa przyémione $wiatla, po jednym w kazdym krancu wagonu. Okna
zabito deskami, jakby dla uniemozliwienia pasazerom ogladania rozlegtych ruin, posrod
ktérych mieli podrézowac. Za siedzenia stuzyly dlugie drewniane tawki, ktoére
pozostawialy jedynie waskie przejscie z jednej strony wagonu.

Mosca wyciagnal si¢ na tawce 1 podtozyt sobie pod gloweg niebieski sportowy
worek jako poduszkg. W mdlym $wietle ledwie rozroznial pozostatych cywilow.

Przyptyngli razem tym samym wojskowym statkiem i wszyscy, podobnie jak on,
wydawali si¢ podnieceni 1 niecierpliwie oczekiwali przyjazdu do Frankfurtu. Rozmawiali
glos$no, by przekrzycze¢ stukot pociagu, za§ Mosca styszat gorujacy nad innymi glos pana
Geralda. Pan Gerald byl najwyzszym ranga cywilem w tym kontyngencie. Mial ze soba
komplet kijéw golfowych, a na poktadzie statku uswiadomil wszystkim, iz jego stopien
cywilny byt réwny ranga putkownikowi. Pan Gerald byt szczgs§liwy 1 pogodny, a Mosca
wyobrazil go sobie, jak gra w ruinach miasta, dlugie zagranie ponad zréwnanymi z ziemia
ulicami, lot ku okragtej kupce gruzu i dokladne ladowanie na wierzchotku rozktadajace;j
sie¢ czaszki.

Pociag zwolnil wjezdzajac na opuszczona stacyjke. Na zewnatrz byla noc, totez w
zaciemnionym wagonie panowata ciemno$¢. Mosca drzemat, glosy innych docieraly do
niego niewyraznie. Kiedy jednak pociag nabrat szybkosci po wyjezdzie ze stacji, rozbudzit

si¢ zupelnie.



Cywile rozmawiali teraz ciszej, wigc Mosca usiadl 1 przygladat si¢ zolnierzom w
drugim krancu wagonu. Niektérzy spali na dtugich tawkach. Trzy kregi Swiatta otaczaty
trzy grupki grajacych w karty, co nadawato tej czesci wagonu ciepta poswiatg. Ogarneta go
nostalgia za zyciem, jakie wiodt tak dlugo i1 porzucit dopiero przed paroma miesigcami.
Widziat przy blasku $wiec, jak popijaja z manierek, na pewno nie wodg, i otwieraja paczki
z zelaznymi racjami, by podjadac czekolade.

Zokierz jest zawsze gotow, pomyslat Mosca usmiechajac sie.

Koc na grzbiecie, §wiece w plecaku, woda lub co$ lepszego w manierce i gumka
zawsze w portfelu. Gotow na dobre i na zte.

Mosca wyciagnat si¢ ponownie na tawce 1 usitowal zasnac¢, lecz jego ciato byto
sztywne 1 nie poddawato si¢, podobnie jak twarde drewno pod spodem. Pociag nabrat
szybkosci 1 pedzit. Spojrzal na zegarek. Dochodzita poinoc, a do Frankfurtu bylo jeszcze
dobrych osiem godzin jazdy. Usiadl, wyciagnat butelk¢ z nieduzego niebieskiego worka i
opartszy glowe o zabite deskami okno pil, pdki jego ciato nie rozluznito si¢. Musiat
zasnaé, bo kiedy znowu spojrzal w zohierski kraniec wagonu, ujrzat tylko jeden krag
Swiatla; jednakze z ciemnos$ci poza nim nadal dobiegaty glosy pana Geralda i paru innych
cywili. Wygladato na to, ze popili, glos pana Geralda brzmiat bowiem protekcjonalnie i z
wyzszo$cia przechwalal si¢ swa przyszia wladza, tym, jak sprawnie zorganizuje swoje
papierowe krolestwo.

Dwie $wiece oderwaty si¢ od krggu w przeciwnym koncu wagonu, a ich ptomienie
chybotaty si¢ nierowno w przej$ciu. Gdy go mijaty, Mosca ocknal si¢ z drzemki. Twarz
zolnierza trzymajacego Swiece wyrazata tgpa 1 ztowroga nienawisé. Jasny, zoOlty blask
swiec zabarwiatl odcieniem ciemnej czerwieni jego twarz zarumieniona od alkoholu i
nadawal ponurym oczom niebezpieczny i bezsensowny wyraz.

- Hej, Zonierzu - rozlegl si¢ glos pana Geralda - moze by$ nam dat $wiatto?

Swieca zatrzymata si¢ postusznie obok pana Geralda i grupy cywilow, ktorych
glosy zabrzmialy donos$niej, jak gdyby os$mielito ich migotliwe $wiatlto. Probowali
wciagnac zotnierza do rozmowy, lecz ten - umieSciwszy $wiece na tawce i1 skrywszy twarz
w cieniu - nie odpowiadal. Wkrétce zapomnieli o nim i rozmawiali o czym$ innym; raz
tylko pan Gerald, nachylajac si¢ w krag §wiatla, jak gdyby dla zyskania zaufania, odezwat

si¢ do zohierza z wyzszo$cia, cho¢ bardzo zyczliwie:



- My wszyscy tez stuzyliSmy w wojsku. - Po czym zwrocil si¢ ze $miechem do
pozostatych: - Chwata Bogu, teraz z tym koniec.

Jeden z cywiléw odezwat sig:

- To nie takie pewne, sa jeszcze Rosjanie.

Znowu zapomnieli o zotnierzu. Nagle, przekrzykujac ich glosy i hatas pociagu
mknacego $lepo przez kontynent, milczacy dotad zotnierz zawotat glosno, z wyniostoscia
pijaka, lecz jakby przerazony:

- Zamknijcie sig¢, zamknijcie si¢, nie gadajcie tyle, zamknijcie wasze cholerne
mordy.

Nastapita chwila ciszy, pelnej zdziwienia 1 zaklopotania, po czym pan Gerald
ponownie pochylit glowe w krag §wiatta i powiedziat do niego spokojnie:

- Przejdz lepiej w swdj koniec wagonu, synu.

Zohierz nie odpowiedziat, a pan Gerald méwil dalej, podjawszy temat w tym
miejscu, gdzie przerwat.

Nagle wyprostowatl si¢, stojac w blasku ptonacych $wiec, i zamilkt. Potem
powiedziat spokojnie, bez strachu, ale z niedowierzaniem:

- M6j Boze, zraniono mnie. Ten zotierz co$ mi zrobit.

Mosca usiadl wyprostowany, inne postaci podniosty si¢ z tawek, jedna z nich
zgasita §wiece straciwszy ja na podloge. Pan Gerald, nadal stojacy, lecz juz nie tak jasno
o$wietlony, powiedziat spokojnym, zdumionym glosem:

- Ten zohierz ugodzil mnie nozem - po czym wypadajac z kregu $wiatta pograzyt
sie¢ w ciemnos¢ tawki.

Dwoéch mezezyzn nadbieglo przejsciem z zohierskiego kranca wagonu. W $swietle
trzymanych przez nich §wiec Mosca dostrzegl btysk oficerskich naszywek.

Pan Gerald powtarzal ciagle:

- Pchngli mnie nozem, ten zothierz pchnat mnie nozem. - W jego glosie nie byto juz
przerazenia, tylko zdziwienie 1 niedowierzanie.

Mosca ujrzat, Zze siedzi wyprostowany na tawce, a potem, w Swietle trzech $wiec,
zobaczyl rozcigcie w nogawce, wysoko na udzie, i ciemna plamg wokot niego.

Porucznik pochylit sie, przysunawszy $wiece, i wydal rozkaz zotierzowi. Zohierz

pobiegt w drugi koniec wagonu, po koce 1 apteczke. Na roztozonych na podlodze kocach



potozyli pana Geralda. Zomierz zaczat rozcinaé nogawke, lecz pan Gerald powiedziat:

- Nie, podwin ja, dam do naprawy.

Porucznik przyjrzat si¢ ranie.

- To nic wielkiego - orzekt porucznik. - Zawin go w koc. - W jego miode;,
obojetnej twarzy i w glosie nie bylo wspodtczucia, a jedynie zdawkowa uprzejmosé. - Na
wszelki wypadek wezwiemy karetke we Frankfurcie. Wyslg telegram na najblizszej stacji.
- Nastgpnie zwrdécil sie¢ do pozostatych z pytaniem: - A gdzie on jest?

Pijany szeregowy zniknal; patrzac w ciemno$¢ Mosca dostrzegt skulong posta¢ w
rogu najblizszej tawki. Nie odezwat sig.

Porucznik poszedt w drugi koniec wagonu i powrdcit w zapigtym pasie z kabura.
Przeszukiwal wagon $wiatlem latarki, poki nie dostrzegl skulonej postaci. Smagnat ja
promieniem latarki, wyciagajac jednoczeénie pistolet i chowajac go za plecami. Zohierz
si¢ nie poruszyt.

Porucznik szturchnat go brutalnie.

- Wstawaj, Mulrooney.

Zohierz otworzyt oczy. Napotkawszy tepe, ponure, zwierzece spojrzenie, Mosca
poczut przyptyw wspotczucia.

Porucznik mierzyt promieniem latarki prosto w oczy zoinierza oslepiajac go.
Zmusit Mulrooneya do powstania. Ujrzawszy, ze ma puste rece, wsunat pistolet do kabury.
Potem szarpnawszy zolnierza odwrécit go i obszukal. Nie znalazt niczego, wigc skierowat
Swiatto latarki na tawkg. Mosca zobaczyt zakrwawiony noéz. Porucznik podnidst go i
popychajac szeregowego przed soba poszedt w drugi koniec wagonu.

Pociag zaczat zwalnia¢ 1 powoli si¢ zatrzymal. Mosca przeszedt na koniec wagonu,
otworzyt drzwi 1 wyjrzal. Ujrzal porucznika, ktory szedl na stacjg zatelegrafowac po
karetke; poza tym nie byto nikogo. Francuskie miasto za stacja bylo ciemne i ciche.

Mosca powrdcit na swa tawke. Przyjaciele pana Geralda pochylali si¢ nad nim
pocieszajac go, a on mowit niecierpliwie:

- Wiem, ze to tylko zadrapanie, ale dlaczego to zrobil, dlaczego zrobit co$ tak
ghupiego? - A kiedy porucznik wrécit do wagonu i powiedziat, ze karetka bedzie czekad
we Frankfurcie, pan Gerald odezwal si¢ do niego: - Niech mi pan wierzy, poruczniku,

wcale go nie sprowokowalem. Niech pan zapyta ktéregokolwiek z moich przyjaciot. Nie



zrobitem niczego, zeby mogt si¢ do tego posunag.

- Jest po prostu szalony - powiedziat porucznik. Po czym dodal: - Ma pan
szczescie. O ile znam Mulrooneya, celowat w panskie jaja.

To ich rozweselilo, jak gdyby powazny zamiar sprawit, iz cale wydarzenie nabrato
znaczenia, a zadrapanie na udzie pana Geralda okazato si¢ istotne. Porucznik przyniost
swoja patatke 1 potozyl na niej poszkodowanego.

- W pewnym sensie wyswiadczyl mi pan przystuge. Prébowatem pozby¢ sig
Mulrooneya od pierwszego dnia, gdy przyszedt do plutonu. Teraz bedzie bezpieczny przez
pare lat.

Mosca nie mogl zasnaé. Pociag ruszyl, wigc znow podszedt do drzwi 1 opartszy si¢
0 nie patrzyt na przesuwajacy si¢ ciemny, niewyrazny krajobraz. Pamigtat ten sam, lub
prawie ten sam krajobraz uciekajacy za cigzaroéwke, za czolg, przesuwajacy si¢ powoli w
marszu, w czolganiu si¢ po ziemi. Nie przypuszczat wtedy, ze go jeszcze kiedys$ zobaczy.
Nie wiedzial, dlaczego wszystko potoczylo si¢ tak zle. Tak dlugo marzyt o powrocie do
domu, a teraz znowu wyjechal. W zaciemnionym pociagu przypomniat sobie swoj

pierwszy wieczdr w domu.

Na duzej kwadratowej naklejce na drzwiach widniat napis: ,,Witaj w domu,
Walterze”. Mosca zauwazyt podobne naklejki z innymi imionami na drzwiach pozostatych
dwu mieszkan. Pierwsza rzecza, jaka ujrzal po wejsciu do mieszkania, byla jego fotografia
zrobiona tuz przed wyjazdem. Potem matka i Gloria rzucity si¢ na niego, a Alf $ciskat mu
reke.

Odsungli si¢ od siebie i przez chwilg milczeli zaktopotani.

- Postarzate$ si¢ - powiedziala matka i wszyscy si¢ rozesmiali. - To znaczy,
postarzates si¢ wigcej niz o trzy lata.

- Nie zmienit si¢ - odezwala si¢ Gloria. - Nie zmienit si¢ ani troche.

- Powraca zwycigski bohater - zauwazyl Alf. - Spojrzcie na te kokardki. Czy
dokonates$ czego$ dzielnego, Walterze?

- Normalka - odrzekt Mosca - prawie wszystkie z oddziatéw kobiecych dostaty to
samo.

Sciqgnaj bluze, ktéra wzigta od niego matka. Alf poszedl do kuchni i powrocit



niosac tacg z drinkami.

- Boze - zdumial si¢ Mosca - myslatem, ze stracites nogg. - Catkiem zapomniat, ze
matka pisata mu o Alfie.

Brat najwyrazniej czekal na t¢ chwilg. Podciagnat nogawke.

- Bardzo tadna - rzekt Mosca. - Co za pech, Alf.

- Do diabla - powiedziat Alf - chcialbym mie¢ dwie takie. Ani grzybicy, ani
wrastajacych paznokci.

- Racja - powiedzial Mosca. Dotknal ramienia brata i uSmiechnat sig.

- Zatozyt ja specjalnie dla ciebie, Walterze - odezwata si¢ matka. - Zwykle nie nosi
jej w domu, cho¢ wie, ze bardzo nie lubig, gdy jej nie ma.

Alf podniost szklanke.

- Za zwycigskiego bohatera - powiedziat, po czym zwrdcit si¢ z uSmiechem do
Glorii: - Za dziewczyng, ktora na niego czekala.

- Za nasza rodzing - powiedziata Gloria.

- Za wszystkie moje dzieci - dodata czule matka. Objeta wzrokiem réwniez Glorig.

Wszyscy spogladali na Moske z oczekiwaniem.

- Wypije za to, a potem wymysle co$ innego.

Roze$miali si¢ wszyscy 1 wypili.

- A teraz kolacja - powiedziata matka. - Poméz mi nakry¢ do stotu, Alf.

Wyszli oboje do kuchni.

Mosca usiadt w jednym z foteli.

- Dhuga, dluga wyprawa - powiedzial.

Gloria podeszta do kominka 1 wzigta fotografi¢ Moski. Obrocona do niego tylem
powiedziata:

- Co tydzien przychodzitam tutaj patrze¢ na to zdjecie. Pomagatam matce
przygotowac kolacje, jadlySmy ja razem, a potem siadatySmy w tym pokoju, patrzytySmy
na to zdjgcie 1 rozmawialy$my o tobie. Co tydzien, przez trzy lata, jak ludzie odwiedzajacy
cmentarz, a teraz, kiedy wrocite$, wcale nie jest do ciebie podobna.

Mosca wstat i podszedt do Glorii. Polozywszy jej reke na ramieniu spojrzal na
zdjecie, zastanawiajac sig, dlaczego tak go ono drazni.

Smiat si¢ na nim, z odchylong glowa, tak ustawiony, by widaé¢ byto wyraznie biate



ukosne naszywki jego dywizji. Twarz mial mlodziencza i niewinnie dobroduszna. Mundur
byt schludnie dopasowany. Upozowany w upalnym poludniowym stoncu, stanowit typowy
przyktad zotierza, ktory robi sobie zdjgcie dla uwielbiajacej go rodziny.

- Szczerzg sig jak frajer - powiedzial Mosca.

- Nie zartuj sobie. Tylko to miatySmy przez tyle czasu. - Milczata przez chwilg. -
Ach, Walterze - odezwata si¢ - ile si¢ nad nim czasem naptakalySmy, kiedy nie pisates,
ilekro¢ opowiadano o zatonigciu jakiego$ statku z zotnierzami albo o jakiej$ bitwie. W
dniu inwazji nie posztySmy do kos$ciola. Twoja matka siedziata na tapczanie, a ja obok
radia. SiedzialySmy tak przez caty dzien. Nie posztam do pracy. Nastawialam radio na
rozne stacje. Gdy tylko skonczyly si¢ jedne wiadomosci, probowatam ztapa¢ inng stacje,
chociaz podawata doktadnie to samo. Twoja matka siedziatla z chusteczka w reku, ale nie
ptakata. Spatam tutaj tej nocy, w twoim pokoju, w twoim 16zku, i wzigtam ze soba to
zdjecie. Postawitam je na komodzie i powiedziatam mu dobranoc, a potem $nito mi sig, ze
ci¢ nigdy nie zobaczg. A teraz jeste$ tu, Walterze Mosca, we wlasnej osobie, zupehie
niepodobny do fotografii.

Probowata sig rozesmiad, ale si¢ rozptakata.

Mosca poczut zazenowanie. Delikatnie pocatowal Glorig.

- Trzy lata to bardzo dlugo - powiedzial. I pomyslat: w dniu inwazji upijatem si¢ w
angielskim miasteczku. Fundowatem matej blondynce jej pierwsza whisky, tak
przynajmniej twierdzita, i pierwszy raz ja wziatem do t6zka. Swigtowatem inwazje, ale
bardziej $§wigtowalem fakt, ze nie bralem w niej udzialu. Poczut wielka ochotg, by
powiedzie¢ Glorii prawdg, ze nie myslal wtedy o nich ani o tym, o czym oni mysleli, ale
rzekt tylko: - Nie podoba mi si¢ to zdjgcie... Poza tym, kiedy wszedlem, powiedziatas, ze
nic si¢ nie zmienitem.

- Czy to nie zabawne - powiedziala Gloria - kiedy stanale§ w drzwiach, wygladate$
doktadnie jak na zdjgciu. Ale teraz, kiedy ci si¢ przyjrzatam, wydaje mi sig, Ze zmienita ci
sie twarz.

Matka zawotata z kuchni:

- Gotowe - wigc przeszli do jadalni.

Na stole znalazly si¢ jego ulubione potrawy: na pot surowa pieczen wotowa z

pieczonymi ziemniaczkami, zielona satata 1 kawatek zottego sera. Obrus byt §nieznobiaty,



a kiedy skonczyt, zauwazyt nietknigta serwetke obok swego talerza. Bylo to dobre, ale nie
tak dobre, jak sobie wymarzyt.

- Ach - odezwal sie Alf - calkiem inne niz zolierskie zarcie, co, Walterze?

- No - powiedzial Mosca. Z kieszeni koszuli wyjat krotkie, grube, ciemne cygaro i
mial je juz zapali¢, gdy zauwazyl, ze wszyscy patrza na niego zdumieni, Alf, Gloria i
matka.

Usmiechnat si¢ i powiedziat:

- Duzy juz ze mnie chlopiec - po czym zapalil cygaro, przesadnie akcentujac
przyjemnos¢, jaka mu to sprawiato.

Wowczas wszyscy czworo wybuchneli $miechem. Wydawato sig, ze zniknely
resztki zaktopotania i poczucie obcosci wywolane jego powrotem w zmienionej postaci 1
zachowujacego si¢ inaczej. Ich zaskoczenie, a potem rozbawienie z tego zaskoczenia, gdy
wyjal cygaro, przetamato barierg¢ pomigdzy nimi.

Przeszli do bawialni, kobiety obejmowatly go ramionami, Alf nidst tac¢ z whisky 1
piwem imbirowym. Kobiety usiadty obok Moski na sofie, za§ Alf rozdat im drinki, po
czym usiadl naprzeciwko w jednym z migkkich foteli. Lampa na podlodze os$wietlata
pokdj delikatnym zoltym blaskiem. Alf odezwat si¢ tagodnym, poizartobliwym tonem,
ktorego uzywat przez caly wieczor:

- Nastapi teraz opowies¢ o Walterze Mosce.

Mosca wypil.

- Najpierw prezenty - powiedziat.

Podszedt do niebieskiego sportowego worka, ktory nadal lezat przy drzwiach,
wyjal trzy mate paczuszki zawinigte w brazowy papier i wregezyt kazdemu po jednej. Gdy
zajeci byli ich rozwijaniem, nalat sobie po raz drugi.

- O Boze - powiedzial Alf - co to jest u diabta? - Unidst w gorg cztery wielkie
srebrne cylindry.

Mosca rozesmiat sie.

- Cztery cygara z najlepszych na $wiecie. Wyprodukowane specjalnie dla Hermana
Goringa.

Gloria otworzyta swoja paczuszke 1 wstrzymata oddech. W czarnym aksamitnym

pudetku widnial pierscionek. Kwadratowy, ciemnozielony szmaragd otaczaty diamenciki.



Wstata, objeta Moske ramionami, a potem odwrdcita si¢, by pokaza¢ pierscionek matce.

Jednakze matke zafascynowaly zwoje ciemnoczerwonego zwinigtego jedwabiu,
ktore wielkimi fatdami opadaty na podtoge. Uniosta je w gore.

Byla to ogromna kwadratowa flaga, posrodku ktorej na biatym okraglym tle
spoczywala niczym pajak czarna swastyka. Zamilkli wszyscy. W tym zacisznym pokoju
zobaczyli po raz pierwszy symbol wroga.

- Do diabta - przerwat cisz¢ Mosca - to miat by¢ tylko zart. Dla ciebie miato by¢ to.
- Podniost lezace na podtodze pudeteczko.

Matka otworzyla je, a ujrzawszy bialoniebieskie diamenty, spojrzata na niego
dzigkujac. Ztozyta wielka flage w ciasno zwinigty kwadrat, potem wstala i podniosta
niebieski sportowy worek moéwiac:

- Rozpakujg to.

- Sliczne prezenty - odezwala si¢ Gloria - gdzie je dostales?

Mosca usmiechnat si¢ 1 powiedzial:

- Zdobyczne - podkreslajac komicznie to stowo, aby ich rozsmieszy¢.

Matka wrocita do pokoju niosac duzy plik fotografii.

- Byly w twoim worku, Walterze. Dlaczego ich nam nie pokazesz?

Usiadla na kanapie i zaczeta oglada¢ fotografie po kolei. Podawata je potem Glorii
1 Alfowi. Mosca nalat sobie jeszcze jednego drinka, podczas gdy oni wykrzykiwali
przegladajac zdjgcia 1 zadawali pytania o miejsca, w ktorych je zrobiono. Zauwazyl nagle,
ze matka zbladta przygladajac sig¢ pilnie jednej fotografii. Przez chwilg¢ Mosca odczuwat
przerazenie, niepewny, czy sprosne zdjecia, ktore nabyl, nadal si¢ tam nie znajduja. Byt
jednak przekonany, ze sprzedal wszystkie na statku. Ujrzal, ze matka podaje fotografie
Alfowi, wigc zty byl na siebie, Ze si¢ przestraszyl.

- No, no - powiedzial Alf - a c6z to takiego?

Gloria podeszta 1 spojrzala na zdjecie. Trzy pary oczu zwrocily si¢ ku niemu z
oczekiwaniem.

Mosca pochylil si¢ w strong Alfa i poczut ulge, gdy zobaczyl, co to byto.
Przypomniat sobie. Jechat z tylu czolgu, gdy si¢ to wydarzyto.

Na zdjeciu wida¢ bylo skulona posta¢ niemieckiego strzelca dziata

przeciwczotgowego, zgnieciona na $niegu; od jego ciata do brzegu zdjegcia biegta ciemna



smuga. Nad ciatem stal on, Mosca, patrzac prosto w obiektyw z automatem przerzuconym
przez rami¢. Wygladal dziwnie niezgrabnie w zimowym mundurze polowym. Koc, w
ktorym wycial dziury na glowe 1 ramiona, zwisal niczym koszula spod bluzy munduru.
Stal niczym szczgsliwy mysliwy, ktdry zabierze do domu upolowana zwierzyng.

Poza zdjeciem znajdowaly sig ptonace czotgi na pokrytej $niegiem réwninie. Poza
zdjeciem znajdowaty si¢ zweglone zwloki, rozsypane na biatym polu jak $mieci. Niemiec
byt bardzo dobrym strzelcem.

- M¢j kumpel zrobit to zdjecie leika tego szkopa. - Mosca powrdcit do swego
drinka, a odwrdciwszy sig spostrzegl, ze nadal trwali w oczekiwaniu.

- M¢j pierwszy zabity - wyjasnit starajac si¢, by zabrzmiato to jak zart. Jednakze
efekt byt taki, jakby powiedziat, ze stoi na tle wiezy Eiffla lub na tle piramid.

Matka ogladata inne fotografie.

- Gdzie to byto zrobione? - zapytala.

Mosca usiadt obok niej 1 odpart:

- W Paryzu, na pierwszej przepustce. - Objal matke ramieniem.

- A to? - zapytala matka.

- To byto w Vitry.

- A to?

- To bylo w Aachen.

A to? A to? Wymienial nazwy miast i opowiadatl zabawne historyjki. Alkohol
wprawit go w dobry humor, lecz myslat przy tym: To bylo w Nancy, gdzie czekalem dwie
godziny w kolejce do pieprzenia, to bylo w Dombasle, gdzie znalaztem martwego nagiego
Niemca z jajami spuchnigtymi jak melony. Na drzwiach byt napis: ,,Martwy Niemiec w
srodku”. I napis nie ktamal. Dziwit si¢ nawet, komu si¢ to chcialo napisa¢, cho¢by dla
zartu. A to bylo w Hamm, gdzie mial pierwsza dziewczyng od trzech miesigcy i gdzie
zlapat pierwsza france. A to 1 to i to - to niezliczone miasta, gdzie Niemcy, me¢zczyzni,
kobiety 1 dzieci spoczywaja w grobach pod ruinami, wydzielajac przytlaczajacy fetor.

Na wszystkich tych zdjgciach wygladat niczym czlowiek sfotografowany na
pustyni. On, zwycigzca, stal na zréwnanych z ziemig i startych na proch resztkach fabryk,
domoéw, ludzkich kosci - na ruinach ciagnacych si¢ w dal jak rozlegte piaskowe wzgorza.

Mosca rozsiadt si¢ wygodnie na kanapie. Pociagnal cygaro.



- Moze napiliby$my si¢ kawy? - zapytal. - Ja zaparzg.

Poszedtl do kuchni, Gloria za nim, razem wyciagneli filizanki 1 pokroili ciasto z bita
$mietana, ktore wyjeta z lodowki. Gdy kawa gotowata si¢ na kuchence, przytulita si¢ do
niego i powiedziata:

- Kocham cig, najdrozszy, kocham cig.

Przyniesli kawe do bawialni, po czym oni z kolei zaczgli opowiadac. Jak to Gloria
ani razu nie umoéwila si¢ na randke przez te trzy lata, jak Alf stracit noge w katastrofie
cigzarowki w obozie wojskowym na potudniu, jak matka znowu poszta do pracy jako
urzg¢dniczka w duzym domu towarowym. Wszyscy mieli swoje przygody, ale dzigki Bogu
wojna si¢ skonczyta, cata rodzina przetrwata ja w dobrej formie, wprawdzie jeden z nich
stracit nogg, ale - jak powiedzial Alf - przy obecnej komunikacji c6z znacza nogi; tak wigc
byli tu razem, wszyscy zdrowi w tym pokoiku.

Wrog, ktéry byl daleko, catkowicie zdruzgotany, juz ich nie przerazal. Zostat
otoczony 1 podbity, glodowal, wyniszczaty go choroby, nie miat ani fizycznej, ani moralne;j
sity, by im ponownie zagrozi¢. A kiedy Mosca zasnat w fotelu, ci, ktorzy go kochali,
przygladali si¢ mu przez jaki§ czas odczuwajac spokojna i niemal rzewna rado$¢, prawie
nie $miejac wierzy¢, ze odbyt tak dluga podr6z w czasie i przestrzeni, a jednak jakim$

cudem powrocil, caly 1 zdrowy odnalazt drogg do bezpiecznej przystani.

Dopiero trzeciego wieczora Mosca miat Glori¢ tylko dla siebie. Drugiego dnia
ztozyli wizyte w jej domu, gdzie matka i Alf omawiali szczegoly wesela z siostra i ojcem
Glorii, nie dlatego, ze lubili wtraca¢ si¢ w cudze sprawy, lecz z radosci, ze w koncu
wszystko dobrze si¢ utozyto. Ustalili, ze pobiora si¢ jak najszybciej, ale dopiero wtedy,
kiedy Walter dostanie stala pracge. Mosca chetnie si¢ na to zgodzil. Alf go zadziwil.
Potulny Alf wyrost na pewnego siebie, zdecydowanego i rozsadnego megzczyzneg, ktory
Swietnie grat rolg glowy rodziny.

Trzeciego wieczoru matka i1 Alf wychodzili. Alf na progu u$miechnat si¢ i
powiedziat:

- Wrécimy dopiero o jedenaste;.

Matka wypchngla go za drzwi 1 powiedziala:

- Jesli wyjdziecie z Gloria, nie zapomnijcie zamkna¢ drzwi.



Mosca zdziwil si¢ dostyszawszy nute watpliwosci w jej glosie, jak gdyby mysl o
zostawieniu go samego z Gloria byla dla niej nie do przyjecia. O Boze, pomyslal,
wyciagajac si¢ na sofie.

Starat si¢ rozluzni¢, ale zbyt byt spigty, musial wigc wsta¢ i nala¢ sobie drinka.
Stanat przy oknie u$miechajac si¢ i myslat, jak to teraz bgdzie. Przez parg tygodni przed
wyjazdem spedzali z Gloria wieczory w pokoiku hotelowym, lecz prawie tego nie
pamigtal. Wiaczyl radio, a potem poszedt do kuchni spojrze¢ na zegar. Dochodzita 6sma
trzydziesci. Ta dziwka spoznita si¢ juz pot godziny. Zndéw podszedt do okna, lecz nic nie
widzial, bylo zbyt ciemno. Gdy si¢ odwrocil, ustyszal pukanie do drzwi i Gloria weszla do
mieszkania.

- Czes$¢, Walterze - powiedziata, a Mosca zauwazyl, ze glos jej drzal lekko. Zdjeta
plaszcz. Miala na sobie bluzkg z kilkoma duzymi guzikami i szeroka plisowana spddnicg.

- Nareszcie sami - powiedziat z uSmiechem i wyciagnal si¢ znowu na sofie. - Zrob
drinki. - Gloria usiadta obok 1 pochylita sig, by go pocatowac.

Potozyt jej dionie na piersiach i dtugo si¢ catowali.

- Juz ida drinki - powiedziata i odsuneta si¢ od niego.

Wypili. Radio grato cicho, a lampa na podlodze os$wietlala pokoj delikatnym
zotltym blaskiem. Zapalil dwa papierosy 1 podal jej jednego. Palili przez pewien czas.
Kiedy Mosca zgasit swojego papierosa, ona nadal zaciaggata si¢ swoim. Zabrat go jej 1
starannie rozgniotlt w popielniczce.

Mosca przyciagnat do siebie Glorig, ktora lezata teraz na nim. Rozpiat jej bluzke,
wsunat reke do jej stanika 1 zaczat ja catowac. Potem siggnat reka pod spddnice.

Gloria usiadla odpychajac go od siebie. Mosca zdziwil si¢ 1 natychmiast
zaniepokoit.

- Nie chcg posuwac si¢ za daleko - powiedziata Gloria.

Ten dziecinny zwrot rozdraznit go, wigc siggnat znowu. Wstata 1 odsuneta sig.

- Nie, naprawdg nie chcg - powiedziata.

- Co u diabta - powiedzial Mosca. - Bylo dobrze przez te dwa tygodnie przed moim
wyjazdem. O co teraz chodzi?

- Rozumiem - Gloria usmiechneta si¢ czule do niego, on za$ poczut przyptyw

gniewu. - Ale wtedy bylo inaczej. Odjezdzales, a ja ci¢ kochatam. Gdybym to teraz



zrobila, przestatby$ mnie szanowac. Nie zto$¢ sig, Walterze, ale rozmawiaty$my o tym z
Emmy. Taki byle$§ inny, kiedy wrdcites, ze musialam z kim§ porozmawiaé. 1 obie
postanowity$my, ze tak bedzie lepiej.

Mosca zapalit papierosa.

- Twoja siostra jest ghupia.

- Nie mow tak, Walterze. Nie zrobig tego, co chcesz, bo naprawdg ci¢ kocham.

Mosca zakrztusit si¢ drinkiem 1 powstrzymat §miech.

- Posluchaj - powiedzial - gdyby$my nie spali ze soba przez te ostatnie dwa
tygodnie, to ani bym nie pamigtat o tobie, ani bym nie pisat. Nic by$ dla mnie nie znaczyla.

Spostrzegl, ze zaczerwienita si¢. Podeszia do fotela naprzeciwko i usiadta.

- Kochatam cig przed tym - powiedziala.

Zobaczyl, ze drza jej usta, wigc rzucil jej pudetko papierosow, po czym zaczal
popija¢ drinka usitujac wszystko przemysle¢ na nowo.

Jego podniecenie mingto 1 wlasciwie odczuwat pewna ulge. Nie wiedziat dlaczego.
Nie miat watpliwosci, ze mogtby naktoni¢ lub zmusi¢ Glorie do uleglo$ci. Wiedziat, ze
jesli powie: - Tak ma by¢, bo inaczej... - na pewno uleglaby. Wiedzial, Ze postapil zbyt
obcesowo 1 ze przy odrobinie cierpliwosci 1 delikatno$ci wieczor zakonczyltby si¢ bardzo
przyjemnie. Przekonat si¢ jednak ze zdziwieniem, Zze nie warto si¢ bylo tak wysilac.
Zupehie nie odczuwat pozadania.

- W porzadku. Chodz tu do mnie.

Przyszta postusznie.

- Nie gniewasz si¢? - zapytata cicho.

Pocatowat ja i usmiechnat sie.

- Nie, to nie ma znaczenia - powiedzial, i byta to prawda.

Gloria oparta mu glowg na ramieniu.

- Zostahmy tu dzisiaj 1 porozmawiajmy. Wlasciwie nie mieliSmy okaz;ji
porozmawia¢ od twojego powrotu.

Mosca odsunat si¢ 1 poszedl przynies¢ jej ptaszcz.

- Idziemy do kina - powiedziat.

- Chce tu zostac.

Mosca odezwat si¢ z rozmyslna, brutalng obojetnoscia:



- Albo idziemy do kina, albo do t6zka.

Wstala i spojrzata na niego uwaznie.

- A tobie to wszystko jedno.

- Wiasénie.

Przypuszczal, ze wlozy ptaszcz i wyjdzie. Jednak czekata pokornie, az on zaczesze

wlosy 1 zawiaze krawat. Potem poszli do kina.

Miesiac pdzniej, wracajac okoto potudnia do domu, Mosca zastat Alfa, matke i
siostr¢ Glorii, Emmy, przy kawie w kuchni.

- Napijesz si¢ kawy? - zapytata matka.

- Tak, tylko si¢ troch¢ umyj¢. - Mosca poszedt do tazienki. USmiechnat si¢ ponuro
wycierajac twarz przed powrotem do kuchni.

Przez chwilg popijali kawe, a potem Emmy przypuscita atak.

- Zle traktujesz Glorig. Czekata na ciebie trzy lata, nigdy si¢ z nikim nie umoéwita i
stracita mnostwo okaz;ji.

- Mnostwo okazji na co? - zapytalt Mosca. Po chwili si¢ rozesmiat. - Wszystko w
porzadku, potrzebujemy trochg czasu.

Emmy powiedziata:

- Umowiles si¢ z nig wezoraj wieczor 1 nie przyszedles. Dopiero teraz wracasz do
domu. Nie postepujesz wlasciwie.

Matka zauwazyta, ze ogarnia go gniew, wigc powiedziala pojednawczo:

- Gloria czekata tu na ciebie do drugiej w nocy. Powinienes byt zatelefonowac.

- Wszyscy wiemy, co robisz - powiedziata Emmy. - Zostawiasz dziewczyne, ktora
czekata na ciebie trzy lata, i chodzisz ze zdzira z sasiedztwa, dziewczyna, ktéra miata trzy
skrobanki i nie wiadomo co jeszcze.

Mosca wzruszyt ramionami.

- Nie mogg si¢ widywac z twoja siostra co wieczor.

- Oczywiscie, jestes na to zbyt wazny.

Uswiadomit sobie ze zdziwieniem, ze ona naprawdg go nienawidzi.

- Kto§ mial taki pomyst, zebySmy zaczekali, poki nie znajde¢ statej pracy -

przypomnial jej Mosca.



- Nie przypuszczalam, ze okazesz si¢ takim draniem. Jesli nie chcesz si¢ Zenic,
powiedz to Glorii. Nie boj sig, znajdzie sobie kogo$ innego.

Odezwal sie Alf.

- To niemadre. Oczywiscie, ze Walter chce si¢ zeni¢. BadZmy rozsadni. Jest trochg
zagubiony, ale mu to przejdzie. Powinni$my mu w tym pomdoc.

Emmy powiedziata z sarkazmem:

- Gdyby Gloria z nim spata, wszystko bytoby w porzadku. Wtedy bys$ si¢
przystosowal, co?

- To juz naprawdg ghlupoty - powiedzial Alf. - Przejdzmy do rzeczy zasadniczych.
Ztoscisz sig, bo Walter ma romans 1 nie stara si¢ tego ukrywac, na co mogtby si¢ zdoby¢.
W porzadku. Gloria zbyt za nim szaleje, zeby pusci¢ go kantem. Mysle, ze najlepiej bedzie
ustali¢ dat¢ Slubu.

- A moja siostra ma pracowac i patrze¢, jak on biega za kurewkami, jak to robil w
Niemczech?

Mosca spojrzat chtodno na matke, ktéra odwrocita wzrok. Zapadto milczenie.

- Tak - powiedziata spokojnie Emmy - twoja matka powiedziata Glorii o listach,
ktore dostajesz od tej dziewczyny z Niemiec. Powiniene$ si¢ wstydzi¢, Walterze, naprawdg
powinienes.

- Te listy nie maja zadnego znaczenia - powiedziat Mosca. Poznat po ich twarzach,
ze uwierzyli mu z uczuciem ulgi.

- Dostanie prace - powiedziala matka - i beda mogli tu mieszka¢, zanim nie znajda
mieszkania.

Mosca powoli popijal kawe. Na chwilg ogarnat go gniew, ale teraz chciat juz tylko
opusci¢ ten pokdj, by¢ od nich daleko. Do$¢ miat juz tych bzdur.

- Ale musi przesta¢ zadawac si¢ z tymi zdzirami - powiedziala Emmy.

Mosca wtracil spokojnie.

- Tylko jeden cholerny szczegot nie pasuje. Nie mam zamiaru ustali¢ daty.

Wszyscy spojrzeli na niego ze zdziwieniem.

- Chyba nie mam ochoty na $lub - dodat usmiechajac sig.

- Co? - wrzasngla Emmy jak szalona. - Co? - Byla tak wsciekla, ze nic wigcej nie

mogla powiedziec.



- I nie opowiadaj mi tych bzdur o trzech latach. Jakie ma to do diabta znaczenie, ze
nie pieprzyla si¢ przez trzy lata? Myslisz, ze przez to nie spatem po nocach? Do diabta,
oztocila si¢ jej przez nieuzywanie? Miatem inne zmartwienia.

- Przestan, Walterze - powiedziata matka.

- Cholera - powiedziat Mosca.

Matka wstata od stotu 1 poszta do kuchni. Wiedzial, ze placze. Nagle wszyscy
zerwali sig, za$ Alf, wsparty o stot, krzyczat ze ztoscia:

- Teraz ty z kolei przesadzasz!

- A ja mysle, ze za bardzo sig¢ z toba cackali od powrotu - powiedziala z pogarda
Emmy.

Po tym wszystkim mogt tylko powiedzie¢ im doktadnie to, co czul.

- Pocatluyj mnie w dupe - odezwat sig, a cho¢ mowit do Emmy, wzrokiem ogarnat
wszystkich.

Podnidst si¢ zamierzajac wyjsé, lecz Alf, trzymajac si¢ stotu, zastapit mu droge 1
krzyknat z wsciektoscia:

- Do licha, trochg tego za wiele. Przepro$, styszysz, przepro$!

Mosca odepchnal go i zbyt p6zno zauwazyl, ze brat nie mial sztucznej nogi. Alf
przewroécit si¢ uderzajac gtowa o podlogg. Obie kobiety krzyknety. Mosca pochylit si¢
szybko, by podnies¢ Alfa.

- Nic ci si¢ nie stato? - zapytal.

Alf skinat glowa, lecz siedzial na podtodze zakrywszy twarz dlonmi. Mosca
wyszedl z mieszkania. Na zawsze zapamigtal stojaca przy kuchni matke, ktora ptakala

zalamujac r¢ce.

Kiedy Mosca przyszedt po raz ostatni do mieszkania, matka czekata na niego - w
ogole nie wychodzita tego dnia z domu.

- Gloria dzwonita do ciebie - powiedziata.

Mosca skinat glowa przyjmujac to do wiadomosci.

- Teraz si¢ spakujesz? - spytata nieSmialo matka.

- Tak - odpowiedzial Mosca.

- Chcesz, zebym ci pomogta?



- Nie.

Poszedt do swojej sypialni 1 wyciagnat dwie nowe, kupione niedawno walizki.
Wtozyt papierosa w usta, przetrzasnat kieszenie poszukujac zapatek, po czym poszedt po
nie do kuchni.

Matka nadal siedziata na krzesle. Twarz miata zakryta chusteczka i cicho ptakata.

Wzial zapalki 1 skierowat si¢ do drzwi.

- Dlaczego mnie tak traktujesz? - zapytata matka. - Co ja zrobitam?

Nie czut litodci, tzy go nie wzruszaty, lecz nie chciat histerii. Usitowal mowié
spokojnie, bez rozdraznienia.

- Nic nie zrobitas, po prostu wyjezdzam, to nie ma z toba nic wspdlnego.

- Dlaczego tak ze mna zawsze rozmawiasz, jakbym byta kim$ obcym?

Te stowa dotkngly go, lecz nie mogt si¢ zdoby¢ na zaden czuly gest.

- Jestem tylko zdenerwowany - powiedziat. - Je$li nie wychodzisz, pom6z mi si¢
spakowac.

Poszta z nim do sypialni 1 starannie ztozyla jego ubrania, ktore potem wilozyt do
walizek.

- Potrzebujesz papieroséw? - zapytata matka.

- Nie, kupig na statku.

- Zbiegne na dot 1 kupig, nigdy nic nie wiadomo.

- Na statku kosztuja tylko pig¢ centéw - powiedziat. Nie chciat od niej niczego.

- Zawsze ci si¢ przydadza - powiedziala matka i wyszta z mieszkania.

Mosca usiadt na t6zku 1 patrzyt na zdjecie Glorii wiszace na $cianie. Nic nie czut.
Nie udato si¢, pomyslat. Trudno. Zadziwiata go ich cierpliwo$¢, gdyz uswiadamiat sobie,
jak bardzo sig¢ starali 1 jak on niewiele si¢ wysilil. Zastanawial sig, co mogiby powiedzie¢
matce, aby ja przekonaé, ze nic nie mogta zrobi¢, ze jego postgpowanie spowodowane byto
przyczynami, na ktore ani on, ani ona nie mogli mie¢ wplywu.

W bawialni zadzwonit telefon, wigc poszedt go odebra¢. Odezwat si¢ gtos Glorii,
opanowany lecz przyjazny.

- Styszatam, ze jutro wyjezdzasz. Czy mam przyjs¢ dzi$§ wieczor si¢ pozegnaé, czy
mam to zrobi¢ teraz przez telefon?

- Jak chcesz - powiedzial Mosca - ale musze wyjs$¢ okoto dziewiate;.



- Wobec tego przyjde wczesniej - powiedziala. - Nie boj sig, tylko si¢ pozegnam.

Wiedzial, ze to prawda, ze juz jej na nim nie zalezy, ze juz go nie kocha, ze chce
pozegnac si¢ przyjaznie i ze po prostu przyjdzie z ciekawosci.

Gdy matka wrdcita, podjat decyzjg.

- Mamo - powiedzial - zaraz wyjezdzam. Dzwonila Gloria. Przychodzi dzi$
wieczdr, a ja nie chcg si¢ z nig widziec.

- Méwisz, ze zaraz. To znaczy juz teraz?

- Tak - powiedziat Mosca.

- Moglbys chociaz ostatni wieczor spedzi¢ w domu - powiedziata. - Zaraz wroci
Alf, moglbys$ chociaz zaczekac i pozegnac si¢ z bratem.

- Do widzenia, mamo - powiedziat. Pochylit si¢ i pocatowat ja w policzek.

- Zaczekaj - powiedziala matka - zapomniate$ swojego sportowego worka.

I jak to robita wielokrotnie, gdy wychodzit z domu gra¢ w koszykowke i wtedy,
gdy poszedt do wojska, wzigta matly, niebieski sportowy worek 1 zaczgta pakowacl
najpotrzebniejsze rzeczy. Tylko teraz znowu, zamiast aksamitnych spodenek, skorzanych
ochraniaczy i tenisdwek, spakowata przybory do golenia, zmiang bielizny, mydto 1 r¢cznik.
Potem wyjeta kawatek sznurka z szuflady biurka i przywiazata worek do uchwytu walizki.

- Ach - powiedziata - nie wiem, co ludzie powiedza. Pomysla, ze to moja wina, ze
zle si¢ u mnie czules. A po tym, jak postapites z Gloria, mogibys$ przynajmniej si¢ z nia
dzi$ spotkac i pozegnac, 1 by¢ mily, zeby jej nie byto tak przykro.

- Cigzko sig¢ nam wszystkim zyje na tym $wiecie - powiedzial Mosca. Pocatowat ja
znowu, a ona przywarta do niego, zanim zdazyt wyjs¢.

- Czy wracasz do Niemiec z powodu tej dziewczyny?

Mosca zrozumiat, ze je$li przytaknie, zaspokoi prézno$¢ matki, ktora bedzie
wowczas przekonana, ze to nie z jej winy wyjechal. Nie mogl jednak sktamac.

- Chyba nie - powiedzial. - Zreszta ma juz pewnie teraz innego zotnierza. - I
powiedziawszy to glosno, catkiem szczerze, zdziwit sig, ze zabrzmiato to tak falszywie, jak
gdyby prawda byta ktamstwem wypowiedzianym po to, by zrani¢ matke.

Pocatowala go i puscila. Na ulicy spojrzat w gorg i zobaczyl ja w zamknigtym
oknie, z bialg plama chusteczki przy twarzy. Postawit walizki na ziemi 1 pomachal do nie;.

Zobaczyl, ze odeszta od okna. Przestraszyt si¢, ze zejdzie na dot 1 urzadzi sceng na ulicy,



wigc podnidst walizki 1 odszedt szybko w kierunku gtownej ulicy, gdzie mogt ztapaé
taksowke.

Matka siedziata jednak na kanapie, ptaczac ze wstydu, smutku i upokorzenia. W
glebi serca wiedziata, ze gdyby syn polegl na nieznanej ziemi, gdyby go pochowano w
obcym kraju, pod biatym krzyzem takim jak tysiace innych obok, odczuwataby zapewne
wigkszy smutek. Nie czulaby wszakze wstydu, a z czasem pogodzitaby si¢ z tym 1 w
pewnej mierze bytaby dumna.

Nie bytoby tego palacego zalu, tej $wiadomosci, ze odszedt na zawsze, ze jesli
umrze, nigdy nie zaptacze nad jego cialem, nie pochowa go i nigdy nie przyniesie kwiatow

na jego grob.

W pociagu, ktory wiozt go z powrotem do kraju wroga, drzemiacy Mosca kiwat sig
wraz z ruchem wagonu. Na pot $piac powrocil na tawke 1 wyciagnal si¢ na niej. Lezac
ustyszat jeki ranionego mezczyzny 1 szczgkanie zgbami, bo $piace cialo dopiero teraz
reagowato na szalona wsciektos¢ §wiata. Mosca wstat 1 przeszedl do zoierskiej potowy
wagonu. Wigkszo$§¢ me¢zczyzn spata, wida¢ bylo tylko jeden maty krag $wiatla, trzy
ptonace, obok siebie ustawione $wiece. Mulrooney chrapat, skulony na tawce, a dwoch
zohierzy, z karabinami lezacymi obok, grato w remika 1 popijato z nieduzej butelki.

Mosca zapytat cicho:

- Moze ktorys z was, chtopcy, pozyczy mi koc, tamtemu facetowi jest zimno.

Jeden z Zzoierzy rzucit mu koc.

- Dzigki - powiedziat Mosca.

Tamten wzruszyt ramionami.

- [ tak nie mogg spa¢, bo musze pilnowac tego goscia.

Mosca spojrzat na $piacego Mulrooneya. Jego twarz nie wyrazata niczego. Powoli
otworzyt oczy, popatrzyl jak nieme zwierze, 1 w tej wlasnie chwili, zanim zamknat oczy,
Mosca odnidst wrazenie, ze go poznaje.

Pomyslat:

- Ty biedny ghupcze.

Wrécil na miejsce, przykryl kocem pana Geralda 1 z powrotem wyciagnat si¢ na

fawce. Tym razem zasnat szybko. Spat bez snow, poki pociag nie dotart do Frankfurtu i



kto$ go nie obudzit.



ROZDZIAL DRUGI

Poranne czerwcowe stonce o$wietlalo caly pozbawiony dachu dworzec
przemieniajac go w ogromny otwarty stadion. Wysiadlszy z pociagu Mosca wciagnat
gleboko w pluca wiosenne powietrze, w ktorym czu¢ byto drobny gryzacy pyt wzbijajacy
si¢ z gruzé6w 1 rumowisk miasta. Wzdluz catego pociagu zobaczyl grupki zolierzy w
oliwkowych mundurach, ktoérzy formowali si¢ w plutony. Wraz z innymi cywilami
podazyt za przewodnikiem do czekajacego przed dworcem autobusu.

Poruszali si¢ w thumie jak zwycigzcy, tak jak dawniej bogaci posrod biedakoéw, nie
patrzac ani na prawo, ani na lewo, wiedzac, ze si¢ inni przed nimi rozstapia. Zwyci¢zeni, w
wytartych ubraniach, wychudli i wymizerowani, wygladali jak ttum megzczyzn i kobiet
nawyklych do mieszkania w domach noclegowych i zywienia si¢ w garkuchniach.
Ustepowali z drogi ponuro, postusznie, spogladajac zawistnie na dobrze ubranych i dobrze
odzywionych Amerykanow.

Wyszli ze stacji na duzy plac. Naprzeciwko znajdowat si¢ Klub Czerwonego
Krzyza, na ktérego schodach juz sig¢ rozsiedli zotnierze w oliwkowych mundurach. Plac
otaczatly odbudowane hotele mieszczace wojska okupacyjne i administracj¢. Mijaty sig
tramwaje, a wojskowe autobusy 1 taksowki zapetiaty szerokie ulice. Pomimo wczesnej
pory na tawkach wokot stacji siedzieli Zzolnierze, a przy kazdym Frdulein z nieodtaczna
walizeczka. Wszystko jest takie same, pomys$lat Mosca, nic sie nie zmienito. Zotnierze
wychodzili do pociagow, tak jak zony z podmiejskich miejscowosci wychodza na
spotkanie dojezdzajacym do pracy megzom, wybierali sobie tadna dziewczyng i skladali
propozycje wyrazone w sposob mniej lub wigcej brutalny. Mozna bylo spedzi¢ noc na
zimnej 1 brudnej stacji, $pigc na fawce w oczekiwaniu na poranny pociag; albo tez dobry
obiad, alkohol, papierosy, ciepte t6zko. Mogla oczekiwaé sporo przyjemnosci; w
najgorszym wypadku, przy odrobinie ostroznos$ci, paru przykrych chwil w ciagu nocy.
Zazwyczaj dokonywaly rozsadnego wyboru.

Na ulicach wokét placu roito sig¢ od oszustow, szmugleréw, dzieci zastawiajacych
sidla na ostroznych zoierzy, wychodzacych ze sklepéw wojskowych z kartonami
cukierkow, papieroséw 1 mydta, z czujnymi oczyma, niczym starzy poszukiwacze ztota
dzwigajacy wory ztotego piasku.

Czekajac na wejscie do autobusu, Mosca poczul dton na ramieniu. Odwrociwszy



si¢ ujrzat ciemna, kos$cista twarz pod czapka Wehrmachtu, typowym meskim nakryciem
glowy noszonym przez Niemcow.

Mtody cztowiek odezwatl si¢ cichym, natarczywym glosem:

- Masz amerykanskie dolary? - Mosca potrzasnat glowa, odwrécit si¢ 1 znowu
poczul dton na ramieniu.

- Papierosy?

Mosca wlasnie wsiadat do autobusu. Reka chwycita go za ramig¢ bardziej
natarczywie.

- Masz co$ do sprzedania?

Mosca powiedziat szorstko po niemiecku:

- Natychmiast zabierz tapy.

Megzczyzna cofnat si¢ zaskoczony, a w jego oczach pojawita si¢ dumna pogarda i
nienawi$¢. Mosca wszedt do autobusu i usiadl. Zobaczyl, ze mezczyzna patrzy na niego
przez okno, na jego szare gabardynowe ubranie, biaty przepych koszuli, pasmo barwy,
ktore bylo krawatem. Czujac na sobie ten peten pogardy wzrok pomyslat nagle, ze wolatby
znowu nosi¢ oliwkowy mundur.

Autobus powoli wyruszyt sprzed stacji kolejowej i skierowat si¢ w jedna z wielu
ulic wychodzacych z placu. Przeniost ich w inny §wiat. Poza gléwnym placem, stojacym
niczym twierdza na pustyni, ruiny ciagngly si¢ jak okiem siggnaé, pokryte jedynie flora
resztek mieszkalnych, takich jak nadal stojaca $ciana, drzwi prowadzace w pustke, stalowy
szkielet strzelajacy w niebo, z kawatkami cegly, zaprawy i szkla przyklejonymi don jak
kawatki rozdartego ciala.

Autobus wysadzit wigkszo$¢ cywiléw na obrzezach Frankfurtu, po czym jechat
dalej z Moska 1 paroma oficerami do lotniska w Wiesbaden. Mosca byl, obok pana
Geralda, jedynym cywilem, ktory dostat staty przydziat w Stanach. Inni musieli czeka¢ we
Frankfurcie na szczegoétowe rozkazy.

Kiedy wreszcie sprawdzono jego dokumenty na lotnisku, okazato sig, ze na samolot
do Bremy musiat czeka¢ do popotudnia.

Gdy samolot opuscil lotnisko, nie czutl wcale wzlotu ponad ziemig, nie miat
poczucia, ze samolot moze wylecie¢ poza krance ladu, ani nawet ze mozliwa jest

katastrofa. Obserwowat przechylona, nachylajaca si¢ ku niemu ziemig, ktora zdawata si¢



przybliza¢ niczym zielono-brazowa $ciana, a gdy samolot zatoczyt tuk, lad wydat si¢
bezkresna i ptaska dolina. Potem cata tajemniczos$¢ znikla, samolot bowiem osiagnat putap,
oni za$ patrzyli w dot jak z balkonu na ptaskie pola kraciaste jak obrus.

Teraz, gdy byl juz tak blisko miejsca przeznaczenia, gdy powrot juz si¢ niemal
dokonat, pomyslal o tych kilku miesiacach w domu z przykrym poczuciem pewnej winy
wobec cierpliwosci okazywanej mu przez rodzing. Nie pragnal jednak nikogo z nich znoéw
zobaczy¢, natomiast, czujac wzbierajaca niecierpliwos¢ z powodu powolnosci samolotu,
jakby zawieszonego na bezgranicznym, wiosennie czystym niebie, zdal sobie nagle
sprawe, ze prawda, ktora powiedziat matce, byla ktamstwem, ze przyczyna jego powrotu
byla ta niemiecka dziewczyna, jak moéwita matka, cho¢ wracal nie liczac na jej
odnalezienie, bez nadziei na ponowne zejs$cie si¢ ze soba po tych miesiacach roztaki -
wracal, bo musiat wroci¢ do tego kraju. Nie spodziewat sig, ze bgdzie na niego czekata -
bylo to mniej prawdopodobne, niz gdyby zostawitl ja w glgbi dzungli, kaleka, bez
zywnosci, bezbronna wobec dzikich zwierzat. Poczut mdtosci, jak gdyby trucizna wstydu 1
zalu wlewata mu si¢ do krwi 1 ust. Ujrzat wyraznie jej ciato, jej twarz, kolor jej wlosow,
wyobrazil ja sobie wyrazi$cie i §wiadomie po raz pierwszy, odkad ja porzucit, 1 wreszcie,

wyraznie 1 konkretnie pomyslat jej imig, jak gdyby wypowiedzial je na glos.

Twierdza policyjna wyleciata w powietrze tuz przed potudniem owego goracego
letniego ranka niemal rok temu i Mosca, siedzac w swoim jeepie w Hoch Allee poczul, ze
ziemia si¢ trzgsie. Oficer, na ktorego czekat, mtody porucznik prosto ze Stanow, wyszedt
kilka minut pdzniej 1 pojechali do kwatery gtownej zandarmerii wojskowej na Skarpie.
Kto$ im krzyknat wiadomos¢, wigc pojechali do budynku policji. Policja wojskowa juz
zagrodzita teren, jeepy i1 biate helmy blokowatly ulice prowadzace na plac. Porucznik
pokazat kartg identyfikacyjna i przejechali.

Masywny, ciemnozielony budynek stat na niewielkim wzniesieniu na szczycie Am
Wald Strasse. Byt duzy i kwadratowy, z wewngtrznym dziedzincem do parkowania
pojazdéw. Niemieccy cywile thumnie wychodzili gléwna brama, z twarzami i ubraniami
pokrytymi pylem. Niektore kobiety w szoku plakaly histerycznie. Ttum odpychano od
budynku, jednak sam budynek wydawat si¢ cichy 1 nietknigty.

Mosca podazyt za porucznikiem do jednego z matych bocznych wejs¢. Byta to



brama zawalona gruzem niemal pod strop. Przecisngli si¢ na wewngtrzny dziedziniec.

Ogromny kwadratowy plac wypelniala gora gruzu. Wida¢ bylo dachy
samochodow: jeepow 1 cigzarowek, sterczace tu i Owdzie jak maszty zatopionych statkow
na mieliznie. Eksplozja zniosta $ciany powyzej trzeciego pigtra, obnazajac biurka, krzesta 1
zegary w pokojach biurowych na goérnych pigtrach.

Mosca ustyszal dzwigk, jakiego nie styszal nigdy przedtem, dzwigk catkiem
zwyczajny w duzych miastach tej czgsci Swiata. Przez chwile wydawalo sig, ze naptywa ze
wszystkich stron naraz, niski, jednostajny, monotonny zwierzgcy krzyk, niepodobny do
ludzkiego. Umiejscowit go i po6t idac, pot przeciskajac si¢ migedzy gruzem, przedostat si¢
na prawa stron¢ placu; ujrzal tam gruby, czerwony kark objety zielonym koinierzem
niemieckiego policyjnego munduru. Kark i glowa byly sztywne i martwe, krzyk dobiegat
spod ciata. Mosca i porucznik probowali usunaé cegly, lecz gruz wciaz osuwal si¢ na
trupa. Porucznik przecisnal si¢ z powrotem przez brame, aby sprowadzi¢ pomoc.

Teraz ratownicy zaczgli wypelnia¢ dziedziniec, przedostajac si¢ przez liczne
wejscia 1 schodzac po resztkach $cian. Lekarze wojskowi ze szpitali sztabowych w
galowych mundurach, Zohierze, niemieccy noszowi i robotnicy, wszyscy zabrali si¢ do
odkopywania cial. Mosca przecisnal si¢ z powrotem przez bramg.

Na ulicy powietrze byto czyste. Karetki ustawity si¢ dtugim rzedem, a naprzeciwko
niemiecka straz pozarna stala w pogotowiu. Robotnicy juz oczyszczali wejscia prowadzace
na dziedziniec, tadujac gruz na czekajace cigzaro6wki. Na chodniku naprzeciw budynku
ustawiono stolik stuzacy za punkt dowodzenia. Ujrzal tam swojego putkownika,
czekajacego cierpliwie, otoczonego grupka milodszych oficerow. Mosca zauwazyt z
rozbawieniem, ze wszyscy nosili stalowe hetmy. Jeden z oficerow skinat na niego.

- IdZ 1 pilnuj naszego biura wywiadu - powiedziat. Wreczyt Mosce pas z pistoletem.
- Jesli bedzie jeszcze jeden wybuch, uciekaj stamtad jak najpredze;.

Mosca wszedl do budynku gtownym wejsciem. Schody byly sterta ruin, wigc
wspinal si¢ powoli, ostroznie. Posuwal si¢ korytarzem zerkajac na strop i unikajac tych
miejsc, gdzie si¢ zatamywal.

Biuro wywiadu znajdowato si¢ w potowie korytarza. Otworzywszy drzwi ujrzal, ze
zostala z niego tylko potowa pokoju, podczas gdy druga lezata w gruzach na dziedzincu.

Nie byto tu juz nic do pilnowania, poza jedna zamknigta szafa z dokumentami. Ale miat



teraz pigkny widok na dramat rozgrywajacy si¢ na dole.

Usadowil si¢ wygodnie na krzesle, wyciagnat z kieszeni cygaro 1 zapalil. Jego stopa
uderzyta w co$ na podtodze, a spojrzawszy w dot ujrzal ze zdziwieniem dwie butelki piwa.
Podnidst jedna: pokrywata ja skorupa tynku i kawatki cegly. Mosca otworzyt butelkg o
zamek w drzwiach i ponownie usadowit si¢ na krzesle.

Scena na dole, na dziedzincu, byta statyczna 1 w petnym kurzu powietrzu wydawata
si¢ niemal jak ze snu. Obok ciala, ktore znalazl, niemieccy robotnicy ostroznie, powolnymi
ruchami usuwali cegly. Nad nimi tkwit cierpliwie i nieruchomo amerykanski oficer,
ktérego ré6zowe spodnie i zielona bluzg stopniowo pokrywat bialy pyl. Obok niego stat
sierzant trzymajac okragly pojemnik z osoczem krwi. Ta sama scena powtarzala si¢ na
dziedzincu, jak gdyby powielona ze sztancy. Nad wszystkim unosit si¢ w stonecznym
powietrzu pyl ze sproszkowanego betonu, opadajac tagodnie i barwiac na biato ich wtosy i
ubrania.

Mosca popijat piwo 1 palit cygaro. Ustyszat, ze ktos idzie potykajac si¢ korytarzem,
wigc wyszedt z pokoju.

Dhugim korytarzem, ktéry konczyt si¢ w miejscu, gdzie podloga i sufit niemal si¢
ze soba stykaty, nadciagata grupka Niemcéw i1 Niemek, wychodzacych z ciemnych
zakamarkow budynku. Przeszli obok nie dostrzegajac go, o$lepli 1 stabi, zszokowani 1
przerazeni. Ostatnia szla drobna dziewczyna w narciarskich spodniach koloru khaki i w
welnianej bluzce. Potkneta si¢ 1 upadta, a gdy nikt nie pospieszyl jej na pomoc, Mosca
wyszedl z pokoju 1 podniost ja. Posztaby dalej, lecz Mosca wyciagnat reke z butelka piwa i
zatrzymat ja.

Podniosta glowe, a Mosca ujrzal, ze jej twarz 1 szyja sa trupio blade, a oczy szeroko
otwarte ze strachu.

- Proszg¢ da¢ mi stad wyj$¢ - powiedziata ze tzami, po niemiecku.

Mosca opuscit ramig, wigc poszta dalej korytarzem. Uszla jednak tylko kilka
krokow, po czym zatoczyla si¢ na $ciang i osungta na ziemig.

Mosca pochylil si¢ nad nia 1 ujrzal, Ze oczy ma otwarte. Nie wiedzac co robic,
przytknal jej do ust butelke piwa, lecz odsungta ja.

- Nie - powiedziata po niemiecku - po prostu nie mogg i8¢, tak sig boje.

Ledwo rozumiejac, dostyszal w tym nute wstydu. Zapalil papierosa i wlozyt jej do



ust, potem podnidst chude ciato i zanidst ja na krzesto w pokoju.

Mosca otworzyt druga butelke piwa i tym razem troch¢ wypita. Scena na dole
nabrala szybszego tempa. Lekarze nachylali si¢ nad rannymi, ludzie trzymajacy pojemniki
z osoczem klgczeli na gruzie. Noszowi powoli przedzierali si¢ ws$rdd ruin; trupy,
splaszczone, pokryte kurzem ciala wynoszono przez bramy.

Dziewczyna wstala z krzesta.

- Mogg juz i8¢. - Ruszyta ku wyjsciu, lecz Mosca stanat w drzwiach.

Swoja tamana niemczyzna powiedziat:

- Zaczekaj na mnie na zewnatrz.

Potrzasneta gtowa.

- Musisz si¢ napi¢ - powiedziat - sznapsa, prawdziwego, cieptego sznapsa.

Znowu potrzasneta glowa.

- Zadne malpie figle - powiedzial po angielsku - uczciwie, stowo daje. Kpiaco
przycisnat butelke piwa do piersi.

Usmiechneta si¢ 1 wymingta go. Przygladat si¢ jej chudej postaci idacej powoli lecz
pewnie korytarzem ku zasypanym gruzem schodom.

Tak si¢ to wilasnie zaczelo; trupy, zardwno zwycigzcow, jak 1 wrogow, ktore
wynoszono na dole, ceglany kurz osiadajacy na powiekach, 1 on, Mosca, poruszony do
glebi 1 rozczulony widokiem jej kruchego ciala i chudej twarzy. Wieczorem w jego pokoju
stuchali matego radyjka, oproznili butelke likieru migtowego, a kiedy probowata wyjs¢,
zatrzymat ja pod byle pretekstem, poki nie nadeszla godzina policyjna i musiata zostac.
Przez caly wieczor nie pozwolita mu si¢ pocatowac.

Rozebrata si¢ pod kotdra, za§ on, dopaliwszy ostatniego papierosa i dopiwszy
resztke likieru, wreszcie potozyl sig koto niej. Przylgneta do niego z namigtnoscia, ktora go
zaskoczyta i zachwycita. Wiele miesigcy pdzniej powiedziata mu, Ze nie byta z mgzczyzna
prawie od roku, a kiedy si¢ roze§miat, odezwata si¢ ze smutnym usmiechem:

- Jesli to mowi mezczyzna, wszyscy go zatuja; z kobiety si¢ Smieja.

On jednak zrozumiat te ich pierwsza noc i zrozumiat tez znacznie wigcej. Ze si¢ go
bata, jako wroga lecz ze tagodna muzyka radiowa, ciepty likier, cenne i uspokajajace
papierosy, grube kanapki, ktore kupit od sierzanta z kasyna... luksusy, ktorych nie zaznata

od tak dawna, wszystko to polaczyto si¢ z cielesnym pozadaniem, wigc prowadzili gre na



czas az do momentu, gdy wiedzieli, ze juz jest za p6zno, by mogla wyjs¢. Bylo to
wszystko bezosobowe, lecz swiadomo$¢ tego niczego nie zepsuta, by¢ moze dlatego, iz
fizycznie do siebie pasowali; noc stala si¢ dlugim ciagiem zmystowej rozkoszy, a nad
ranem, tuz przed $witem, gdy ona spata, a on palit, Mosca pomyslat:

- Muszg ja zatrzymac. - I pomyslat ze wspotczuciem, czuto$cia i niejakim wstydem

o tym, jak ukaral jej kruche cialo 1 jak napotkal w nim nieoczekiwana, sprezysta silg.

Kiedy Hella obudzita si¢ p6zniej, wystraszona, przez chwilg¢ nie mogta sobie
przypomnie¢, gdzie si¢ znajduje. Potem odczuta wstyd, iz poddata si¢ tak tatwo, tak lekko,
1 w dodatku wrogowi. Wszakze jej nogi splecione z jego nogami w waskim tozku
dostarczaty jej ciatu cieptych doznan zmystowych. Podniosta si¢ na tokciu, by spojrze¢ na
jego twarz, uswiadomiwszy sobie ze wstydem, Zze wlasciwie go nie pamigtata, ze nie
wiedziata, jak naprawde wyglada.

Usta wroga byly waskie 1 niemal ascetyczne, twarz pociaglta 1 wyrazista, nie
odprezona nawet we $nie. Spat sztywno, z ciatem wyciagnigtym na waskim t6zku, spat tak
cicho, niemal nie oddychajac, iz zastanawiala sig, czy nie udaje i czy nie przyglada sig, jak
ona go obserwuje.

Hella wstala z t6zka jak najciszej 1 ubrata si¢. Byla gltodna, wigc ujrzawszy na stole
papierosy Moski, wzigta jednego i1 zapalita. Smakowat wspaniale. Wyjrzata przez okno, a
nie styszac zadnego odgtosu z ulicy w dole uswiadomila sobie, Ze jest jeszcze bardzo
wczesnie. Miata zamiar wyj$¢, lecz spodziewata si¢, ze Mosca ma w pokoju jakas
konserweg 1 poczestuje ja, gdy si¢ obudzi. Pomyslata, ze smutnym poczuciem wstydu, ale
tez przyjemnosci, Ze z pewnoscia na to zarobita.

Spojrzata na 16zko. Zaskoczylo ja, ze Amerykanin miat oczy otwarte i spokojnie ja
obserwowal. Wstata, odczuwajac $mieszne zawstydzenie, i wyciagneta reke, by sie
pozegnac¢. Roze$miat sig, wyciagnal ramig 1 pociagnat ja na t6zko. Powiedziat drwiaco po
angielsku:

- JesteS$my zbyt dobrymi przyjaciotmi.

Nie zrozumiata, lecz wiedziata, ze zartuje z niej, wigc si¢ rozgniewata. Powiedziata
po niemiecku:

- Musze i$¢.



On jednak nie puscit jej reki.

- Papierosa - powiedzial.

Zapalita dla niego. Gdy usiadl na 16zku, zeby zapali¢, przescieradta osungty si¢ z
jego ciata, ona za$ ujrzata biala chropowata blizng biegnaca od pachwiny po sutkg piersi.
Zapytala po niemiecku:

- Wojna?

Roze$miat si¢, wskazal na nia i powiedziat:

- Wy.

Hella miata przez chwile wrazenie, ze oskarza ja osobiscie, wigc odwrocita glowe,
aby nie widzie¢.

Sprobowat swej tamanej niemczyzny.

- Jeste$ glodna? - zapytat.

Skingla gtowa. Wyskoczyt nago z 16zka. Gdy si¢ ubierat, odwrdcita wzrok, ze
skromnoscia, ktéra Mosce wydata si¢ bardzo zabawna.

Gdy byt gotow do wyjscia, pocatowat ja delikatnie 1 powiedziat po niemiecku:

- Wracaj do tozka.

Nie okazata w zaden sposob, ze zrozumiala, lecz widzial, ze tak, ale z jakiego$
powodu nie data tego poznaé. Wzruszyt ramionami i wyszedl. Zbiegl po schodach 1
pobiegt na parking. Pojechal do kasyna, wzial menazke kawy i1 kanapki ze smazonymi
jajkami. Gdy wroécit do pokoju, zastal ja siedzaca przy oknie, ubrana. Dal jej jedzenie,
potem oboje wypili z menazki. Podata mu kanapke, lecz potrzasnal gtowa. Ubawito go,
zawahata sig, ale nie zaoferowata jej ponownie.

- Przyjdziesz dzi§ wieczor? - zapytal po niemiecku.

Potrzasngla glowa. Spojrzeli na siebie: na jego twarzy nie byto §ladu uczucia.
Wiedziata, ze nie poprosi jej po raz drugi, ze byt gotow wymazaé ja z pamigci, pozbawic
catkowicie znaczenia tg¢ noc, ktora spedzili ze soba. Poniewaz podraznilo to jej proznoscé i
poniewaz okazat si¢ czutym kochankiem, u§miechneta si¢ i powiedziata:

- Jutro. - Wypita ostatni tyk kawy, pochylita sig, by go pocatowac¢, i wyszta.

Powiedziala mu to wszystko w jaki§ czas potem. Trzy miesiace poOzniej, cztery
miesigce? Dhugi okres zadowolenia, swobody, rozkoszy fizycznej i przyjemnos$ci. Zas

pewnego dnia, wrociwszy do pokoju, zastal ja w klasycznej matzenskiej pozie, cerujaca



wielka splatana sterte skarpetek.

- Ach - powiedziat po niemiecku - jaka dobra Hausfrau.

Hella usmiechneta si¢ nieSmialo i spojrzata na niego, jak gdyby chciata zglebi¢ jego
mysli, sprawdzi¢, jakie wrazenie zrobita na nim ta scena. To byl poczatek jej akcji
zmierzajacej do tego, by jej nie porzucal, by zostat z nia w kraju wroga, z nig, ktéra takze
byla wrogiem. Rozumiatl to, lecz nie miat jej tego za zle.

A potem wyprobowane natarcie frontalne, $mierciono$na bron: cigza. Nie odczuwat
jednak ani pogardy, ani wspodlczucia, a jedynie rozdraznienie.

- Pozbadz sig tego - powiedziat. - Pojdziemy do dobrego lekarza.

Hella potrzasneta glowa.

- Nie - powiedziata - chce je miec.

Mosca wzruszyl ramionami.

- Wracam do domu, nic mnie nie moze powstrzymac.

- W porzadku - powiedziata.

Nie btagata go. Oddata mu si¢ catkowicie, az pewnego dnia powiedziat jej, cho¢
wiedzial, ze ktamie:

- Ja wroce.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie, zrozumiata, ze ktamie, a on zrozumial, Ze ona wie. I na
tym polegal jego btad. Poniewaz potem powtarzal to ktamstwo, czasem z pijackim
zapatem, poki oboje w nie nie uwierzyli, ona z wrodzona, uparta wiara, gdyz w wielu
sprawach okazywata upor.

Gdy ostatniego dnia wrdcit do swego pokoju, stwierdzil, ze spakowatla jego
sukienny worek. Stat pionowo przy oknie, jak wypchany zielony manekin. Bytlo
popotudnie i pokdj wypetiato chtodne, cytrynowe, pazdziernikowe stonce. Cigzardwka do
portu miata odjecha¢ po kolacji.

Odczuwat Ik, ze bedzie musiat tyle czasu z nia spedzi¢, wigc powiedziat:

- Chodzmy sig przejs¢.

Potrzasngla glowa.

Przywotata go skinieniem. Rozebrali si¢ oboje. Dostrzegt niewielka wypuktosé
tam, gdzie byto dziecko. Nie odczuwat pozadania, lecz zmusit sig, az pozadanie przyszto, a

wowczas jej gwattowna namigtnos¢ zawstydzita go. Gdy nadeszta pora kolacji, ubral si¢ 1



pomogt jej sig ubrac.

- Chcg, zebys teraz odeszta - powiedziat. - Nie chce, zebys$ czekata na cigzaréwke.

- Dobrze - powiedziala pokornie, zgarngla swoje ubrania i wlozyla do swojej
walizeczki.

Nim wyszla, oddal jej wszystkie papierosy i wszystkie niemieckie pieniadze, po
czym razem wyszli z budynku. Na ulicy powiedzial:

- Do widzenia - i pocatowat ja.

Zauwazyl, Zze nie moze mowic, ze tzy spltywaja jej po twarzy, lecz poszta prosto
przed siebie ulica, wzdluz Skarpy do Am Wald Strasse, niczego nie widzac, nie
odwrociwszy sig.

Patrzyt za nia, poki nie znikneta mu z oczu, sadzac, ze widzi ja po raz ostatni,
czujac pewna ulge, Ze juz po wszystkim, i tak tatwo, bez zadnych scen. Potem przypomniat
sobie, co mu powiedziata kilka dni wcze$niej, a nie mogl watpi¢ w jej szczerosc.

- Nie martw si¢ o mnie ani o dziecko - powiedziata. - Nie czuj si¢ winny z tego
powodu. Jesli nie wrocisz, dziecko da mi szczgscie, bedzie mi przypominac¢ o tym, jacy
byliSmy ze soba szczgsliwi. I nie wracaj do mnie, jesli nie bedziesz chciat.

Rozzloscita go jej, jak sadzit, fatszywa szlachetno$¢, lecz ona mowita dalej:

- Bedg na ciebie czekata przynajmniej rok, moze dwa. Ale jesli nie wrocisz, bedg
szczesliwa. Znajde sobie innego mezczyzng 1 utozg sobie zycie, tak to juz jest. I nie boje
sig, nie boje¢ si¢ urodzi¢ dziecka ani sama je wychowa¢. Czy rozumiesz, ze si¢ nie bojg?

To zrozumiat. Ze nie bala si¢ zadnego bolu czy smutku, jaki mogt jej sprawié, ani
okrucienstwa 1 braku czutos$ci, jakie go teraz cechowaly. Najbardziej jednak zazdroscit je;j,
czego nie rozumiata, ze nie bata si¢ swej wewnetrznej istoty, ze przyjmowata okrucienstwo
1 wsciekto$¢ otaczajacego $wiata, ze zachowala wiar¢ w dawanie milosci 1 ze bardziej

wspotczuta jemu niz sobie.

Brazowo-zielona $ciana przechylita si¢, zastaniajac mu widok, a jakby na réwni z
nim lezaty na boku grupy budynkow i prostokaciki, ktore byly ludZmi. Samolot wyréwnat
1 Mosca zobaczyt schludny zarys lotniska, mate zgrupowania budynkow, ktore byly
hangarami, 1 dlugi, niski, 1$nigcy biela w stoncu budynek administracji. W oddali dostrzegt

nierowne zarysy kilku wysokich, nie zniszczonych budynkéw w Bremie. Poczul, ze kota



osiadaja na ziemi, ostroznie i nieufnie. Ogarnglo go niecierpliwe pragnienie, by opusci¢
samolot 1 czeka¢ przed drzwiami na Hellg. W tej chwili, gdy szykowal si¢ do opuszczenia

samolotu, byt pewien, ze bedzie na niego czekata.



ROZDZIAL. TRZECI

Mosca dal swe walizki niemieckiemu bagazowemu, ktory je wynidst z samolotu.
Dostrzegl Eddiego Cassina, idacego mu na spotkanie po pochylni lotniska. Podali sobie
rece, a Eddie Cassin powiedzial spokojnym, starannie modulowanym glosem, ktory
brzmiat szczerze i ktérego zawsze uzywat, gdy czut si¢ nieswojo:

- Dobrze, ze znowu tu jeste$, Walterze.

- Dzigki za zalatwienie pracy i za potrzebne papiery - powiedzial Mosca.

- To ghupstwo - powiedziat Eddie Cassin. - Warto mie¢ znowu kogo$ ze starej
paczki. Swietnie si¢ bawiliémy, Walterze. - Podniost jedna z jego walizek; Mosca wziat
druga i niebieski sukienny worek, po czym razem odeszli pochylnia z pola startowego.

- Pojdziemy do mojego biura, napijemy si¢ i poznasz paru chtopcow - powiedziat
Eddie Cassin. Wolnym ramieniem objal na chwile Moske 1 odezwat si¢ swym naturalnym
glosem: - Ty stary draniu, wiesz, naprawdg sig cieszg, ze ci¢ znéw widzg. - I Mosca miat
poczucie, czego nie odczuwal przy poprzednim powrocie do domu, ze przyjechat
naprawdg, ze dotarl na miejsce przeznaczenia.

Wzdluz drucianej siatki doszli do niewielkiego budynku z cegly, stojacego w
pewnej odlegtosci od pozostatych urzadzen bazy.

- Jestem tu panem i1 wladca - powiedzial Eddie. - Wydziat Personelu Cywilnego, a
ja jestem asystentem kierownika, ktory caly czas lata w powietrzu. Pigciuset szkopow
uwaza mnie za boga, a sto pig¢cdziesiat z nich to kobiety. No i jak ci si¢ to podoba,
Walterze?

Budynek byt parterowy. Znajdowat si¢ tam duzy pokdj biurowy peten uwijajacych
si¢ niemieckich urzednikow, cierpliwego ttumu innych Niemcoéw, ktorzy czekali na
rozmow¢ w sprawie pracy dla mechanikéw w garazach, podkuchennych w kasynach,
sprzedawcoéw w kantynach wojskowych. Byli tam gburowaci megzczyzni, stare kobiety,
mtodzi megzczyzni i mnéstwo mlodych dziewczat, niektore bardzo tadne. Wszyscy $ledzili
wzrokiem Eddiego.

Eddie otworzyl drzwi do drugiego biura. Znajdowaty si¢ tu dwa zlaczone biurka,
tak ze pracujace przy nich osoby mogly nawzajem na siebie patrze¢. Jedno biurko byto
catkowicie puste, z wyjatkiem zielono-bialej tabliczki z napisem: ,,Por. A. Forte, kier.

WPC” oraz schludnego pliku dokumentéw do podpisu. Na drugim biurku znajdowaty si¢



dwa podwojne pojemniki zawalone papierami. Ledwo widoczna spod porozrzucanych na
biurku innych papieréw mata tabliczka nosita napis: ,,P. Eddie Cassin, asyst., WPC”. W
kacie pokoju znajdowato si¢ biurko, przy ktorym pisata na maszynie wysoka i bardzo
brzydka dziewczyna. Przerwata prace tylko po to, by powiedzie¢:

- Dzwonit putkownik, chce, zeby pan do niego zadzwonit.

Eddie mrugnat na Moske 1 podniost telefon. Gdy rozmawiat, Mosca zapalit
papierosa i probowal si¢ odprezy¢. Staral si¢ nie mysle¢ o Helli, totez przyjrzat si¢
Eddiemu. Eddie si¢ nie zmienit, pomyslat. Siwe, krgcone wlosy okalaty delikatne choé
zdecydowane rysy. Usta mial wrazliwe jak u dziewczyny, lecz nos diugi i wladczy oraz
stanowczy zarys szczeki. Oczy kryly si¢ pod cigzkimi powiekami, co nadawato mu wyglad
zmystowy. Wydawato si¢, ze jego skora zabarwita si¢ od siwych, obfitych wloséw.
Sprawiat jednak mtodziefcze wrazenie, mial w sobie szczera, niemal naiwna serdeczno$¢.
Mosca wiedziat jednak, ze gdy Eddie Cassin jest pijany, jego wrazliwe i delikatnie
wykrojone usta wykrzywiaja si¢ brzydko, twarz szarzeje, starzeje si¢ 1 zieje zloscia. A
poniewaz za ta ztosScia nie stoi sita i poniewaz mezczyzni czgsto si¢ z niej $mieja, tak jak
Mosca czgsto si¢ $mial, to ztos¢ wyladowuje sig, stownie i fizycznie, na kobiecie, ktora jest
wowczas jego towarzyszka czy kochanka. Miat ustalona opini¢ co do Eddiego Cassina;
sfiksowany dran wobec kobiet 1 wstr¢tny pijak, ale poza tym mity facet, ktéry wszystko
zrobi dla przyjaciela. Eddie byt na tyle madry, ze nigdy nie dobierat si¢ do Helli. Miat
ochot¢ zapyta¢ go, czy widzial Hellg lub czy wie, co sig z nig stato, lecz nie mogt sig na to
zdoby¢.

Eddie Cassin odlozyt telefon 1 otworzyt szuflade biurka, wyjat butelke ginu 1
puszke soku grejpfrutowego. Zwrocit si¢ do maszynistki mowiac:

- Ingeborg, idZ umy¢ szklanki.

Wzigta parg szklanek, puste opakowania po serze topionym i wyszta z pokoju.
Eddie Cassin podszedt do drzwi wiodacych do jeszcze mniejszego pokoju z tytu.

- Chodz, Walterze, chce, zebys$ poznal paru moich przyjaciot.

W nastgpnym pokoju niski, tggi mezczyzna o ziemistej twarzy, w takim samym
oliwkowym mundurze jak ten, ktory nosit Eddie, stat obok biurka, z noga na poprzeczce
krzesta, tak pochylony, Ze jego brzuch wspieral si¢ o udo. W reku trzymat Fragebogen,

czyli kwestionariusz, i uwaznie go studiowal. Przed nim, wyprostowany na bacznos¢, stat



niski, przysadzisty Niemiec, z nieodtaczna szaro-zielona czapka Wehrmachtu pod pacha.
Przy oknie siedziat wysoki Amerykanin, cywil, z dluga szczgka 1 matymi kwadratowymi
ustami ogorzatego amerykanskiego farmera, z ktorego promieniowata egocentryczna sita.

- Wolf - odezwatl si¢ Eddie do grubasa - to jest moj stary kumpel, Walter Mosca.
Walterze, to nasz facet ze sluzb bezpieczenstwa. Sprawdza szkopdw, zanim sig ich
zatrudni w bazie.

Gdy uscisngli sobie rece, Eddie ciagnat dalej:

- Ten facet pod oknem to Gordon Middleton. Nie ma pracy, wigc przydzielono go
nam do pomocy. Pulkownik stara si¢ go pozby¢ i dlatego wiasnie nie dostal niczego
konkretnego do roboty.

Middleton nie wstat z krzesta, by mu poda¢ reke, wiec Mosca skinat gtowa, za$
tamten w odpowiedzi zamachat dtugim jak u stracha na wrdoble ramieniem.

Wolf pokazat palcem na drzwi i kazat Niemcowi, nadal stojacemu na baczno$¢,
poczekaC na zewnatrz. Niemiec strzelit obcasami, uktonit si¢ 1 pospiesznie wyszedt. Wolf
rozesmiat si¢ 1 z pogardliwym gestem cisnat Fragebogen na biurko.

- Nigdy nie byl w partii, nigdy nie byt w SA, nigdy w Hitlerjugend. Boze, c6z
dalbym za spotkanie z nazista.

Wszyscy si¢ roze$smiali. Eddie ze zrozumieniem skinat glowa.

- Oni wszyscy mowia to samo. Stuchaj, Wolf, Walter to facet, ktory ci przypadnie
do serca. Dawat wycisk szkopom, gdy byliémy razem w Zandarmerii.

- Naprawdg? - Wolf unio6st ptowa brew. - To jedyny sposob.

- Mielismy duzy problem w zandarmerii - powiedzial Eddie. - Szkopy dostarczaty
wegiel wszystkim niemieckim instytucjom, ale gdy trzeba bylo dostarczy¢ go do
zydowskich obozow przesiedlenczych w Grohn w sobotg, to albo si¢ psuly cigzaréwki,
albo szkop, ktory zarzadzat weglem, powiadal, ze go zabrakto. Ten chtopak rozwiazat ten
problem.

- Chciatbym ustysze¢, w jaki sposob - powiedzial Wolf. Mowit gladko 1 przymilnie,
niemal stuzalczo, 1 mial zwyczaj kiwania gtowa dla zapewnienia rozméwcy, ze wszystko
rozumie.

Ingeborg przyniosta szklanki, butelke 1 sok owocowy. Eddie nalat cztery drinki,

jeden bez ginu. Podal go Gordonowi Middletonowi.



- Jedyny czlowiek w sitach okupacyjnych, ktory nie uprawia hazardu, nie pije i nie
ugania si¢ za kobietami. Dlatego tez putkownik pragnie si¢ go pozby¢. Robi zle wrazenie
na szkopach.

- Postuchajmy tej historii - powiedziat Gordon. W jego niskim, powolnym glosie
brzmiat wyrzut, acz tagodny 1 wyrozumiaty.

- No wigc - zaczal Eddie - Mosca musial jezdzi¢ w kazda sobotg cholernie daleko
do obozu, zeby wegiel tam na pewno dotarl. Jednej soboty gral w kosci 1 cigzarowki
pojechaty same. Nie dowiezli wegla. Zbesztano go solidnie. Nigdy tego nie zapomng.
Zawiozlem go do miejsca, gdzie zepsuly si¢ cigzarowki, a on palnat moéwke do kierowcow.

Mosca opart si¢ o biurko, zapalil cygaro 1 pykal nerwowo. Pamigtat to zdarzenie i
wiedzial, jaka opowies¢ zrobi z tego Eddie. Stworzy z niego twardziela, a to wcale tak nie
byto. Powiedziat kierowcom, Ze jesli nie chca jecha¢, dopilnuje, Zzeby ich zwolniono. Ale
jesli chea zatrzymaé pracg, to musza dostarczy¢ wegiel do obozu przesiedlencéw, choéby
go mieli dzwiga¢ na wlasnych plecach. Jeden kierowca odszedl, Mosca zapisat jego
nazwisko 1 poczgstowal reszt¢ papierosami. Eddie przedstawiat to, jak gdyby dat
wszystkim straszliwy wycisk.

- Potem poszedl do domu kierownika od wegla i porozmawiat sobie z nim po
angielsku. Gdy skonczyl, szkop miat petne portki. Potem rznat w kosci w kazda sobotg, a
wegiel docieral do obozu. To si¢ nazywa administrator. - Eddie z uznaniem pokiwat gtowa.

Wolf kiwal glowa ze zrozumieniem i aprobata.

- Wiasnie czego$ takiego nam tutaj potrzeba - powiedzial. - Te szkopy robia, co
chca.

- Teraz nie méglbys tak postapi¢, Walterze - powiedzial Eddie.

- Tak, dochodzimy do szkopskiej demokracji - powiedziat Wolf tak kwasno, ze
Mosca i Eddie rozesmiali sig, i nawet Middleton si¢ usmiechnat.

Przez chwilg popijali drinki, po czym Eddie wstal, by popatrze¢ przez okno na
kobietg przechodzaca tamtedy ku bramie wyjsciowe;.

- Ale tadna dziurka - powiedzial. - Chcieliby$cie sprobowac?

- Oto pytanie do Fragebogen - powiedzial Wolf, a gdy mial zamiar co$ jeszcze
doda¢, drzwi prowadzace na korytarz otworzyly si¢ gwaltownie, a do pokoju wepchnigto

wysokiego, jasnowlosego chtopca. Miat skute rece 1 plakat. Za nim weszto dwoéch niskich



mezezyzn w ciemnych luznych ubraniach. Jeden z nich wysunat si¢ do przodu.

- Herr Dolman - powiedziat - ztapaliSmy osobg, ktora kradta mydto.

Wolf wybuchnat $§miechem.

- Mydlany bandyta - wyjasnil Eddiemu i Mosce. - Gingto nam mnéstwo mydet z
Czerwonego Krzyza, ktore mieli§my dawaé niemieckim dzieciom. Ci ludzie to detektywi z
miasta.

Jeden z mezczyzn zaczal otwiera¢ kajdanki. Podsunal palec wskazujacy chtopcu
pod nos, niemal ojcowskim gestem i powiedziat:

- Tylko bez ghupich zartéw, co?

Chtopiec skinat glowa.

- Zostaw je - powiedziat ostro Wolf. Detektyw cofnat sig.

Wolf podszedt do chtopca i szarpnat w gorg jasna gtowe.

- Wiedziates, ze to mydto bylo przeznaczone dla niemieckich dzieci?

Chtopiec opuscit gtowe 1 nie odpowiedziat.

- Pracowale$ tutaj, ufano ci. Juz nigdy nie bedziesz pracowat dla Amerykanow.
Jesli jednak podpiszesz przyznanie si¢ do winy, nie wniesiemy sprawy. Zgadzasz sig?

Chtopiec skinat gtowa.

- Ingeborg - zawotal Wolf. Weszta niemiecka maszynistka. Wolf zwrocit sig¢ do
dwoch mezczyzn. - Zabierzcie go do drugiego pokoju, dziewczyna wie, co robic. - Zwrocit
si¢ do Eddiego i Moski. - To zbyt tatwe - uSmiechnatl si¢ przyjaznie. - Ale oszczgdza
wszystkim ktopotu, a dzieciak dostanie swoich sze$¢ miesigcy.

Mosca, ktoremu wiasciwie nie zalezalo, powiedziat:

- Cholera, obiecate$ go wypuscic.

Wolf wzruszyl ramionami.

- Dobra, wypuszczam go, ale dostana go niemieckie gliny za dziatalnos¢
czarnorynkowa. Wspotpracujg z szefem policji w Bremie, to moj stary przyjaciel.

- Tak dziata sprawiedliwo$¢ - mruknat Eddie. - Co z tego, ze dzieciak ukradt trochg
mydta - wypus¢ go.

Wolf uciat szybko:

- Nie mogg, rozkradliby nas ze szczgtem. - Wiozyt czapke. - No, mam przed soba

pracowity wieczor. Musze doktadnie zrewidowac personel kuchni, zanim opuszcza bazg. -



USmiechnat si¢ szeroko. - Przyjezdza policjantka z Bremy z para duzych gumowych
rekawiczek 1 z kostka wojskowego mydta, zeby zrewidowac personel kobiecy. Powinniscie
zobaczy¢, gdzie te kobiety ukrywaja porcje masta. Tfu. - Splunal. - Mam nadziejg, ze
nigdy az tak nie zglodniejg.

Po wyjsciu Wolfa Gordon Middleton wstat i powiedziat lakonicznie swym
glebokim glosem:

- Putkownik go lubi. - Usmiechnat si¢ do Moski tagodnie, jak gdyby to go bawito i
nie oburzato. Przed wyjsSciem z biura powiedziat do Eddiego: - Chyba zlapig wczesny
autobus do domu, a do Moski, po prostu i przyjaznie: - Do zobaczenia, Walterze.

Skonczyt si¢ dzien pracy. Mosca ujrzat przez okno niemieckich robotnikdéw, ktorzy
gromadzili si¢ przy bramie, czekajac na zrewidowanie 1 sprawdzenie przez policje
wojskowa, zanim bgda mogli opusci¢ teren bazy lotniczej. Eddie podszedt do okna i stanat
obok.

- Mysle, ze chcesz i8¢ do miasta 1 poszukaé swojej dziewczyny - odezwal si¢ Eddie
1 usmiechnal usmiechem niemal kobiecym, pelnym slodyczy i wahania na delikatnie
wykrojonych wargach. - Dlatego postaralem si¢ znalezé ci tu pracg, gdy napisales.
Domyslitem sig, ze to musi by¢ ta dziewczyna. Prawda?

- Nie wiem - odpowiedziat Mosca. - Czgsciowo chyba tak.

- Czy chcesz najpierw zatatwi¢ kwater¢ w miescie, a potem wpas¢ do niej? Czy
pojecha¢ do niej teraz?

- Zatatwmy najpierw kwaterg - powiedzial Mosca.

Eddie rozesmiat sig¢.

- Jesli pojedziesz teraz, zastaniesz ja w domu. Zanim zalatwimy kwaterg, nie
zdazysz do niej przed 6sma. Moze jej juz nie by¢ w domu. - Mowiac to uwaznie
obserwowal Mosce.

- To moj pech - powiedzial Mosca.

Kazdy wziat walizke 1 wyszli z budynku do zaparkowanego przez Eddiego jeepa.
Przed uruchomieniem silnika Eddie zwrdcit si¢ do Moski i powiedziat:

- Ty si¢ o to nie spytasz, ale i tak ci powiem. Nigdy jej nie widziatem w zadnych
oficerskich czy zohierskich klubach, ani z Zadnym Zolnierzem. W ogole nigdy jej nie

widzialem. - Po chwili dodat chytrze: - I chyba nie zyczyltby$ sobie, zebym do niej wpadat.



ROZDZIAL. CZWARTY

Gdy jechali przez Neustadt, a potem przez most do wlasciwej Bremy, Mosca ujrzat
pierwszy z zapamigtanych charakterystycznych budynkow. Byla to wieza koscielna, mury
niczym twarz zzarta choroba, smukte pasmo kamienia i tynku - dzwigajace iglice ku niebu.
Nastegpnie mingli masywna twierdz¢ policyjna, ktorej ciemnozielone $ciany nadal nosity
biale blizny po wybuchu. Jechali przez Schwachhauser Heer Strasse na drugi koniec
Bremy, gdzie kiedy$ znajdowaty si¢ modne podmiejskie dzielnice i gdzie teraz w domach
niemal nietknigtych przez wojne¢ urzadzono kwatery i mieszkania dla wojsk okupacyjnych.

Mosca myslal o mgzczyznie siedzacym obok. Eddie Cassin nie byt romantycznym
facetem. Z tego, co o nim wiedziat, byto wrecz przeciwnie. W czasie stuzby w wojsku,
Eddie znalazt w mieScie miodziutka, dobrze rozwinigta Belgijke, Sliczna jak drezdenska
laleczka. Umiescit ja w pokoiku bez okna na swej kwaterze i1 urzadzil przyjecie.
Dziewczyna obstugiwata trzydziestu paru Zolierzy w kwaterze, nie opuszczajac pokoju
przez trzy dni. Mgzczyzni grali w karty w przedpokoju i kuchni, czekajac na swoja
kolejkg. Dziewczyna byta tak §liczna i tak zyczliwa, ze rozpieszczali ja tak, jak mgzowie
rozpieszczaja ci¢zarne zony. Podwedzali skad$s jajka, bekon i szynke i na zmiang
przyrzadzali jej $niadanie. Przynosili paczki z zywnos$cia z kasyna na obiad i kolacje.
Smiata si¢ i zartowata, siedzac nago w 1ozku i jedzac z tacy. O kazdej porze byt ktos w jej
pokoju, a ona wszystkim okazywata uczucie. Upierala si¢ tylko przy jednym. Eddie Cassin
musial ja odwiedza¢ codziennie przynajmniej przez godzing. Nazywata go Tata.

- Byla zbyt §liczna, bym mogt ja zatrzymac dla siebie - powiedziat kiedy$ Eddie.
Mosca jednak pamigtal nutg nikczemnego zadowolenia w jego glosie.

Skrecili z Kurfiirsten Allee w Metzer Strasse i jechali w popotudniowym cieniu
rzucanym przez dlugie rzedy rozlozystych lisciastych drzew. Eddie zaparkowal przed
trzypigtrowym, nowym budynkiem z cegty, z niewielkim trawnikiem.

- To - powiedzial - najlepsza w calej Bremie kwatera dla niezonatych
Amerykanow.

Letnie stonce nadawato cegle barwe ciemnej czerwieni, a ulica pograzata si¢ w
cieniu. Mosca wzial dwie walizki 1 sportowy worek, a Eddie Cassin poszedt przed nim
alejka. Przy drzwiach spotkali niemiecka gospodynig.

- To Frau Meyer - powiedzial Eddie Cassin i objat ja w pasie.



Frau Meyer byla kobieta okoto czterdziestki, niemal platynowa blondynka ze
wspanialg figura uksztalttowana przez lata pracy w charakterze instruktorki plywania w
Bunddeutscher Mddel. Jej twarz miala przyjazny cho¢ rozwiazty wyraz, podkreslony przez
duze, biate konskie zgby.

Mosca skinat gtowa, ona za$ powiedziata:

- Milo mi pana pozna¢, panie Mosca. Eddie tyle mi o panu opowiadat.

Weszli po schodach na drugie pigtro, Frau Meyer otworzyta drzwi do jednego z
pokoi i oddata klucz Mosce. Pokdj byt bardzo duzy. W jednym kacie znajdowalo sig
waskie t6zko, a w drugim ogromna, biata, malowana szafa. Dwa duze okna wpuszczaty do
wnetrza gasnace stonce 1 wzbierajacy dlugi letni zmierzch. Reszta pokoju byta pusta.

Mosca postawit obie walizki na podtodze, a Eddie usiadt na t6zku. Odezwat si¢ do
Frau Meyer:

- Zawotaj Jergena.

Frau Meyer powiedziata:

- Przyniose tez posciel 1 koce.

Ustyszeli, jak idzie na goérg po schodach.

- Nie wyglada to najlepiej - odezwal si¢ Mosca.

Eddie Cassin usmiechnat sig¢.

- W tym domu mamy czarodzieja. To ten facet Jergen. On wszystko zatatwi.

Gdy czekali, Eddie opowiedziat Mosce o kwaterze. Frau Meyer byla dobra
gospodynia, pilnowata, zeby zawsze byla ciepta woda, zeby osiem pokojoéwek doktadnie
sprzatato oraz (na podstawie specjalnego porozumienia z Frau Meyer) zeby pranie byto
porzadnie zrobione. Ona sama mieszkala w dwoch dobrze umeblowanych pokojach na
poddaszu.

- Spedza tam wigkszos$¢ czasu - ciagnat Eddie - ale chyba dupczy si¢ z Jergenem na
boku. M¢j pokoj jest pigtro nizej, wigc dzigki Bogu nie bgdziemy mogli si¢ nawzajem
kontrolowac.

Mosca, coraz bardziej zniecierpliwiony w miarg gestniejacego mroku, stuchal, jak
Eddie rozprawia o kwaterze niczym jej wilasciciel. Mowil, ze Jergen jest niezbedny
Amerykanom zakwaterowanym przy Metzer Strasse. Potrafi tak naprawi¢ pompg¢ wodna,

ze nawet na najwyzszym pigtrze mozna bra¢ kapiel. Robit skrzynki na porcelang, ktora



Amerykanie posytali do domu, i pakowat ja tak zrecznie, ze wdzigezni krewni w Ameryce
nigdy nie skarzyli sig, iz si¢ pottukta. Jergen 1 Frau Meyer tworzyli zgrany zespot. Tylko
Eddie wiedzial, ze w dzien ostroznie okradali pokoje. Z jednego par¢ gatek, z innego par¢
skarpet, a z jeszcze innego kilka recznikow lub chusteczek. Amerykanie byli niedbali 1 nie
liczyli skrupulatnie swego dobytku. Z pokoju tych najbardziej niedbatych gingla paczka
lub pdét paczki papierosow. Wszystko to odbywato si¢ dyskretnie. Pokojowki, ktore
sprzataty pokoje, zmuszano do uczciwosci surowa dyscyplina.

- Na lito$¢ boska - powiedziat Mosca - wiesz, ze mi si¢ spieszy. Pogon tych
szkopow.

Eddie podszedt do drzwi 1 wrzasnat:

- Hej, Meyer, rusz sig. - Po czym zwrdécit si¢ do Moski: - Przypuszczalnie odstawita
szybki numer z Jergenem. Uwielbia to. - Ustyszeli, jak schodzi po schodach.

Weszta z nargczem poscieli, a za nia Jergen. W rece mial mtotek, a w ustach parg
gwozdzi. Byt to niski, szczupty 1 krzepki Niemiec w §rednim wieku, ubrany w spodnie
robocze 1 amerykanska wojskowa koszule koloru khaki. Emanowat fachowoscia 1
godnos$cia, co wzbudzatoby ufnos$¢ 1 zaufanie, gdyby nie obwista i pomarszczona skora
pod oczyma, nadajaca mu wyraz sprytnej przebiegtosci.

Uscisnat reke Eddiego Cassina, po czym wyciagnat ja ku Mosce. Ten uscisnal ja z
uprzejmosci.

Okupacja staje si¢ naprawdg przyjazna - pomys$lal.

- Jestem tu ,,chtopcem do wszystkiego” - powiedzial Jergen. Wypowiedziat ten
zwrot z napuszonym upodobaniem. - Jesli pan chce co$§ zatatwié, prosz¢ mnie po prostu
wezwac.

- Potrzebuj¢ wigkszego tozka - powiedzial Mosca - troch¢ mebli, radio i1 jeszcze
jakichs$ rzeczy, o ktorych pdzniej pomyslg.

Jergen odpial guzik przy koszuli khaki 1 wyciagnat otowek.

- Oczywiscie - powiedziat zwawo - bardzo marnie mebluja te pokoje. Przepisy. Ale
pomoglem panskim kolegom. Duze czy mate radio?

- lle? - zapytat Mosca.

- Pi¢¢ do dziesieciu kartonow.

- W pieniadzach - powiedzial Mosca. - Nie mam papierosow.



- Dolary amerykanskie czy okupacyjne?

- Przekazy pienigzne.

- Policzmy - powiedziat powoli Jergen - sadze, ze potrzebne panu radio, par¢ lamp
stolowych, cztery lub pig¢ krzeset, kanapa i duze t6zko. Zdobedg je dla pana, o cenie
porozmawiamy podzniej. JeSli nie ma pan teraz papierosow, moge poczekaé. Jestem
cztowiekiem interesu, wiem, kiedy udzieli¢ kredytu. Poza tym, jest pan przyjacielem pana
Cassina.

- Swietnie - powiedzial Mosca. Rozebrat si¢ do pasa i otworzyt niebieski sportowy
worek, by wyja¢ mydlo i r¢cznik.

- I jesli pan chce kogo$ do prania, prosz¢g mi da¢ zna¢. Wydam polecenie
pokojowce. - Frau Meyer usmiechneta si¢ do niego.

Podobat si¢ jej jego dlugi tors z dekoracyjna blizna, ktora, jak si¢ domyslita, biegla
az do pachwiny.

- Ile to kosztuje? - zapytal Mosca. Otworzyt walizke 1 wyciagnat zmiang ubrania.

- Och, zadnych pieniedzy. Prosz¢ mi da¢ kilka tabliczek czekolady na tydzien, a
dopilnuje, zeby pokojowki byty zadowolone.

- Dobra, dobra - powiedzialt Mosca niecierpliwie. Potem zwrdécit si¢ do Jergena: -
Sprobuj sprowadzi¢ te rzeczy jutro.

Gdy dwojka Niemcoéw wyszta, Eddie Cassin smutno potrzasnat glowa z udanym
wyrzutem.

- Czasy si¢ zmienity, Walterze - powiedzial. - Okupacja wkroczyta w nowa fazg.
Takich ludzi jak Frau Meyer i Jergen traktujemy z szacunkiem, $ciskamy im rgce 1 zawsze,
zawsze cz¢stujemy papierosem, gdy omawiamy z nimi interesy. Moga nam wyswiadczy¢
przystugi, Walterze.

- Pieprzg ich - powiedzial Mosca. - Gdzie fazienka?

Eddie Cassin poprowadzit go korytarzem. tazienka byta ogromna, z trzema
umywalkami, z najwigksza wanna, jaka Mosca kiedykolwiek widziat, 1 z sedesem, obok
ktorego stal stolik zascielony magazynami i amerykanskimi gazetami.

- Ale klasa - powiedziat Mosca.

Zaczat si¢ my¢, a Eddie usiadl na misce klozetowej dla towarzystwa.

- Sprowadzisz tu swoja dziewczyng? - zapytal Eddie.



- Jesli ja odnajde, a ona zechce wrécic - powiedziat Mosca.

- Odwiedzisz ja dzisiaj?

Mosca wytart si¢ 1 wlozyt zyletke do maszynki.

- Aha - powiedzial i spojrzat na uchylone okno. Gasly resztki wieczornego $wiatta.
- Sprébuje dzis wieczor.

Eddie wstat 1 zblizyt si¢ do drzwi.

- Jesli ci nie wyjdzie, przyjdz do mieszkania Frau Meyer, jak wrocisz, zeby si¢
napi¢. - Poklepat go. - Jesli wszystko pdjdzie dobrze, zobaczymy sig jutro rano w bazie. - |
zszedt do hallu.

Zostawszy sam, Mosca zapragnal przerwac¢ golenie, powr6ci¢ do pokoju 1 potozy¢
si¢ do 16zka, albo pdjs$¢ na gore do Frau Meyer i spedzi¢ wieczor na piciu z Eddiem. Czut
dziwna nieche¢¢ do opuszczenia tego budynku i1 pojscia na poszukiwanie Helli (o ktorej
imieniu pomyslat znowu §wiadomie), lecz zmusit si¢ do skoficzenia golenia, po czym
zaczesal wlosy. Podszedt do okna fazienki 1 otworzyt je szeroko; boczna ulica byta niemal
pusta. W dole posrdd ruin dostrzegt kobiet¢ w czerni, ciemna bryl¢ w gasnacym $wietle,
ktéra wyrywala trawg porastajaca rumowisko. Miata jej duze nargcze. Blizej, niemal pod
oknem, ujrzal czteroosobowa rodzing, mgzczyzng, jego zong i dwoch matych chtopcow,
ktorzy wznosili mur wysoki na razie na jakies$ trzydziesci centymetrow. Chtopcy przynosili
z matego wozka polamane cegly, wygrzebane w zrujnowanym miescie, za§ m¢zczyzna 1
kobieta tupali i1 skrobali je, poki nie dopasowali ich do muru. Otaczajacy ich szkielet domu
wryl si¢ na zawsze wraz z nimi w pami¢¢ Moski. Resztki §wiatla dziennego zgasty, za$
cata ulica 1 ludzie stali si¢ ciemnymi brylami przesuwajacymi si¢ w jeszcze glgbszej 1
wigkszej ciemnosci. Mosca wrocit do swego pokoju.

Wyciagnat z walizki butelke i1 napit si¢. Ubierat sig¢ starannie, myslac:

- Po raz pierwszy zobaczy mnie nie w mundurze.

Wilozyt jasnoszare ubranie 1 biala koszulg z otwartym kotnierzykiem. Zostawit
wszystko w pokoju tak, jak byto - walizki otwarte lecz nie wypakowane, brudne ubranie na
podtodze, przybory do golenia rzucone niedbale na 16zko. Napit si¢ jeszcze, po czym
zbiegt na dot 1 wyszedl w ciepta i cigzka letnia noc.

Ztapal tramwaj, a konduktor poprosit go o papierosa, gdyz natychmiast rozpoznat

w nim Amerykanina. Mosca dat go, a potem uwaznie §ledzit kazdy tramwaj jadacy w



przeciwnym kierunku, mys$lat bowiem, ze mogla wyjs$¢ z domu, by spedzi¢ gdzie$§ wieczor.
Co chwilg ogarniato go napigcie 1 zdenerwowanie, gdyz wydawato mu sig, ze ja zobaczyt,
ze widziat jej plecy czy profil, ale nigdy nie byt catkiem pewien.

Wysiadlszy z tramwaju poszedl zapamigtang ulica, ale nie byl pewien domu, musiat
wigc sprawdzac list¢ lokatorow umieszczona na drzwiach kazdego domu. Pomylit si¢ tylko
raz, gdyz juz na drugiej liscie odczytat jej nazwisko. Zapukat, odczekal par¢ minut, po
czym zapukal znowu.

Drzwi si¢ otworzyly; w mdlym $wietle z korytarza rozpoznat starsza kobietg,
wiascicielke domu. Siwe wlosy starannie upigte wokot glowy, stara czarna sukienka,
wytarty szal nadawaty jej wyraz smutku cechujacego wszgdzie stare kobiety.

- Tak - zapytata - o co chodzi?

- Czy Fraiilein Hella jest w domu? - Mosca zdziwil sig, Ze jego niemiecki zabrzmiat
tak tatwo i plynnie.

Staruszka nie poznata go ani nie zorientowata sig¢, ze nie jest Niemcem.

- Proszeg wejs¢ - powiedziala, on za$ podazyt za nia stabo oswietlonym korytarzem
do pokoju. Staruszka zapukata, moéwiac: - Fraiilein Hella, ma pani go$cia, mg¢zczyzng.

Ustyszal wreszcie jej glos, spokojny, lecz z nutka zdziwienia.

- Mgzczyzna? - A potem: - Proszg chwilke poczekac.

Mosca otworzyt drzwi 1 wszedt do pokoju.

Siedziata tylem do niego, pospiesznie wpinajac spinki w §wiezo umyte wlosy. Na
stole obok lezal szary bochenek chleba. Pod $ciang stalo waskie 16zko, obok nocna szafka.

Gdy sie jej przygladat, Hella skonczyla upina¢ wilosy na glowie 1 chwycila
bochenek i kromke chleba, by je schowa¢ w szafie. Potem si¢ odwrocita; jej oczy ujrzaty
Moske stojacego przy drzwiach.

Mosca zobaczyt jej blada, koscista, niemal wychudta twarz i ciato bardziej kruche,
niz je zapamigtat. Szary chleb wypadt jej z rak na drewniana, spaczona podtoge. Nie byta
zdziwiona, wigc przez chwile pomyslal, ze okazuje irytacj¢ i niejakie niezadowolenie.
Potem jej twarz przybrala wyraz smutku i zalu. Podszedl do niej, a jej twarz zdawata sig
marszczy¢ 1 $ciagaé, za$ Izy sptywaly licznymi zmarszczkami ku spiczastemu
podbrodkowi spoczywajacemu w jego diloni. Pochylita gloweg 1 przytulita mu ja do

ramienia.



- Niech ci¢ zobaczg - powiedzial Mosca - niech na ciebie popatrzg. - Probowat
unies¢ jej gtowe, lecz przyciskata ja do niego. - Juz dobrze - powiedzial - chcialem ci
zrobi¢ niespodzianke. - Lkala, za§ on probowat to przeczekaé, rozgladajac si¢ po pokoju;
waskie 10zko, staromodna szafa, a na komodzie powigkszone i oprawione fotografie, ktore
jej podarowat.

Swiatto rzucane przez jedyna lampe stolowa bylo stabe, ponuro zoétte i mdle, zas

Sciany 1 sufit wybrzuszaty si¢ do wngtrza pokoju pod cigzarem znajdujacych si¢ nad nimi

ruin.

Hella p6t $miejac sig, pot ptaczac podniosta twarz.

- Ach, ty, ty - powiedziala. - Dlaczego nie pisales? Dlaczego mnie nie
zawiadomites?

- Chciatem ci zrobi¢ niespodziankg - powtorzyt.

Pocalowal ja delikatnie, a ona, przytulona do niego, powiedziata cichym,
niewyraznym glosem:

- Kiedy ci¢ zobaczytam, pomyslatam, ze nie zyjesz albo ze $nig, lub Ze oszalalam,
nie wiem, 1 wygladam tak strasznie, wlasnie umytam wlosy. - Spojrzata na swa niezgrabna,
wyplowiata sukienk¢ do noszenia w domu, po czym znowu podniosta twarz.

Ujrzat teraz ciemne since pod oczami, jak gdyby $ciekt tam caty kolor z twarzy,
zabarwiajac skore niemal na czarno. Wtosy pod jego dionia byty bez zycia, jeszcze mokre,
a cialo wydawalo si¢ twarde i1 kanciaste.

UsSmiechneta sig, on za$ dostrzegl szczerbg w zgbach z boku. Pogtadzit jej policzek
1 zapytat:

- Ato?

Hella zmieszata sig.

- Dziecko - powiedziala - stracitam dwa zgby. - USmiechngla si¢ do niego i zapytala
dziecinnie: - Czy bardzo brzydko wygladam?

Mosca powoli potrzasnat glowa.

- Nie - powiedziat nie. - A potem dodal przypomniawszy sobie: - A co z dzieckiem,
czy si¢ go pozbytas?

- Nie - powiedziata Hella - urodzito si¢ za wczesnie, zylo tylko kilka godzin.

Wysztam ze szpitala miesiac temu.



Potem wiedzac, ze jej nie dowierza, podeszla do komody i wyciagneta plik
papieréw przewiazanych starym sznurkiem. Przejrzala je 1 podata mu cztery urzedowe
dokumenty.

- Przeczytaj - powiedziata, bez ztosci czy urazy, wiedzac, ze w tym $wiecie 1 w tym
czasie, w jakim zyja, nie ma pelnego zaufania, ze musi dostarczy¢ dowodow.

Oficjalne pieczatki 1 pieczgcie roznych biur rozwialy jego watpliwosci. Z pewnym
zalem przyjat do wiadomosci fakt, iz nie klamata.

Hella podeszta do szafy i wyciagneta stos ubranek. Podnosita je po kolei, mate
koszulki, bluzeczki, spodenki. Niektére materiaty 1 kolory wydaty si¢ Mosce znajome.
Potem zrozumial, ze poniewaz nie miata niczego innego, pocigta swe sukienki, a nawet
bielizng, 1 uszylta z nich ubranka dla dziecka.

- Wiedziatam, Ze to bgdzie chlopiec - powiedziata.

Mosca nagle si¢ rozztoscil. Ztoscito go, ze utracilta kolor twarzy, cialo z bioder i
ramion, zgby, ubrania tak sprytnie skrojone 1 zszyte, a nie dostala nic w zamian. Wiedzial
tez, ze wrocit sprowadzony nie jej potrzeba, lecz wlasna.

- To byto niemadre - powiedziat - to byto cholernie niemadre.

Mosca usiadl na 16zku, a Hella obok niego. Przez chwilg¢ odczuwali zaktopotanie i
patrzyli na pusty stot, wglebione §ciany 1 zapadty sufit; potem powoli, jakby uczestniczac
w starozytnym rytuale plemiennym, niczym poganie pieczgtujacy swoj zwiazek z
nieuchwytnym 1 straszliwym bostwem, ktorzy nie wiedza, czy obrzadek przyniesie im
nieszczgscie czy pomyS$lno$é, potozyli si¢ na waskim 1ozku i1 zlaczyli sig, on z
namigtnoscia rozniecona przez alkohol, poczucie winy 1 wyrzuty sumienia, ona z mito$cia,
czutoscia 1 catkowita wiara, ze to spetnienie jest dobre, ze przyniesie im obojgu szczescie.
Przyjeta bol zadany jej jeszcze nie wyleczonemu ciatu, brutalno$¢ jego namigtnosci i jego
brak wiary w nig i w siebie samego, §wiadoma tej ostatecznej prawdy, ze ze wszystkich
znanych mu istot ludzkich potrzebowal wtasnie jej, jej wiary, jej ciata, jej zaufania 1

milosci.



ROZDZIAL PIATY

To drugie lato pokoju mingto szybko dla Moski. Praca w bazie lotniczej byla tak
lekka, iz wydawato sig, ze przebywat tam tylko dla dotrzymania towarzystwa Eddiemu
Cassinowi, stluchania jego opowiesci 1 ostaniania go, gdy zbyt byt pijany, aby przyj$¢ do
pracy. Eddie Cassin nie miat wiele do roboty. Porucznik Forte przychodzit co dzief rano
na kilka minut podpisa¢ dokumenty, a potem szedt do Wydzialu Operacyjnego, gdzie
wyczekiwat na lot i spedzat czas na rozmowach z innymi pilotami. Po pracy Mosca jadt
kolacje z Wolfem i1 Eddiem, a czasem tez z Gordonem, w Ratskeller, oficjalnym kasynie
dla amerykanskich oficerow i cywilow w Bremie.

Wieczory spedzali z Hella w pokoju, lezac razem na sofie i czytajac, podczas gdy
radio nastawione na niemiecka radiostacj¢ grato lagodna muzyke. Gdy gaslty resztki
cieptego letniego zmierzchu, spogladali na siebie z usmiechem 1 szli do t6zka. Do p6zna
zostawiali wlaczone radio.

Pigtro, na ktorym mieszkali, byto spokojne, lecz na nizszych pigtrach co noc
odbywaty si¢ juble. W letnie wieczory dzwigki radioodbiornikoéw rozbrzmiewatly na
Metzer Strasse, a jeepy wypelnione Amerykanami w oliwkowych cywilnych mundurach, z
fadnymi Niemkami na kolanach, zatrzymywaly si¢ przed budynkiem przy
akompaniamencie pisku opon i piskow dziewczyn. Smiech i brzek szkta docieraly do
przechodniéw, ktérzy mijajac dom przygladali mu si¢ z ciekawoscia i uwaga. Pozniej
styszeli czasem, jak pijany Eddie Cassin przeklina, szarpiac si¢ przed budynkiem z jedna
ze swych przyjacidtek. Czasem zabawa konczyla si¢ wczesnie, a wtedy powiew letniej
nocy, ktorego §wiezo$¢ przesiakla wonig rumowiska, szelescit w lisciach i galgziach drzew
rosnacych przy ulicy.

W niedzielg Hella i Frau Meyer gotowaty obiad w mieszkaniu Meyer na poddaszu,
zwykle krolika lub kaczke, po ktére Eddie i Mosca jezdzili na pobliska farme, z dodatkiem
warzyw z tej samej farmy. Potem szary niemiecki chleb z kawa z paczki 1 lody. Po
obiedzie Hella i Mosca zostawiali Eddiego i Frau Meyer przy kieliszku, a sami szli na
dtugi spacer po miescie i dalej, w ptaska i zielong okolicg.

Mosca palit cygaro, a Hella miata na sobie jedna z jego wykrochmalonych biatych
koszul z r¢kawami porzadnie podwinigtymi do tokcia. Mijali budynek policji, na ktérego

poteznym zielonkawym betonie widniaty szare blizny wyrwane przez wybuch, a potem,



nieco dalej, mijali budynek Glocke, gdzie teraz miesécit si¢ Klub Amerykanskiego
Czerwonego Krzyza. Na placu przed nim czekaly dzieci, zebrzac o papierosy 1 czekoladg.
Nieogoleni mezczyzni w czapkach Wehrmachtu i w podartych przefarbowanych kurtkach
wojskowych podnosili niedopalki, skoro tylko wyrzucit je ktory$ z opartych o dom
zotnierzy w oliwkowych mundurach. Zoknierze wtéczyli sie rozgladajac za kobietami,
wybierajac Fratileiny, ktore przechadzaty si¢ powoli, jakby w kieracie, 1 ktore za chwilg,
okrazywszy budynek, przechodzily znowu, 1 jeszcze wielokrotnie, az wydawato sig, ze
patrzy si¢ na karuzelg, ta sama twarz pojawiala si¢ regularnie przed oczyma czujnych,
wyczekujacych 1 rozbawionych widzow. W ciepte letnie popotudnia plac stawat si¢
wesolym, kipiacym zyciem rynkiem, co sprawiato, iz dzien nie wydawat si¢ niedziela,
znikala bowiem niedzielna atmosfera powolnego i wywazonego ruchu.

Ogromne, oliwkowe, wojskowe autobusy i1 ublocone cigzaro6wki wtaczaty si¢ na
plac co kilka minut, przywozac wojska okupacyjne z wiosek potozonych w okolicach
Bremy, a czasem nawet z Bremerhaven. Zotnierze prezentowali sie gracko w
odprasowanych oliwkowych mundurach, nogawki spodni wsungli zgrabnie w
wypastowane brazowe buty. Byly tam oddzialy angielskie, ktore pocily si¢ w grubych
welnianych mundurach i beretach. Marynarze z amerykanskiej floty handlowej, o dzikim
wygladzie, w poszarpanych portkach i w brudnych swetrach, czasem z bujnymi brodami,
wyczekiwali ponuro, az zandarmeria wojskowa sprawdzi im dokumenty przed wejsciem
do budynku.

Czasem niemiecka policja w przefarbowanych wojskowych mundurach
oczyszczala plac, przeganiajac zebrzace dzieci w boczne ulice, spychajac wyngdznialych
lowcow petow w odlegly rég placu 1 pozwalajac im spocza¢ na schodach niemieckiego
Zarzadu Laczno$ci. Fraiileiny podkrgcaty nieco tempo swych kursow na karuzeli, ale
nigdy sig ich nie czepiano.

Mosca kupowal kanapki w Klubie Czerwonego Krzyza, po czym szli dalej,
mieszajac si¢ z thumem podazajacym do miejskiego parku.

W niedzielg wroég nadal uprawial tradycyjne popotudniowe spacery. Niemcy
kroczyli z godno$cia gléw rodzin, niektérzy z nie zapalona fajka w zgbach. Ich Zzony
popychaty wozki dziecigce, a przed nimi podskakiwaty dzieci, statecznie 1 z niejakim

znuzeniem. Letnie stonce podkreslato pyt wzbijany przez popotudniowy wietrzyk wiejacy



posrdéd ruin, zatrzymywato i1 o$wietlalo go, stad nad calym miastem unosita si¢ niemal
niewidoczna zastona ztotego pytu.

Gdy wreszcie mingli ogromna, czerwonawa preri¢ ruin, zrownanych z ziemia
doméw, gleba z potluczonej cegly, pytu i zelaza, wydostawali si¢ poza miasto i szli przed
siebie, az zmgczeni zatrzymywali si¢ na odpoczynek na jakim$ zielonym, zaro$nigtym
polu. Odpoczywali, zasypiali, jedli przyniesione kanapki, a jesli miejsce byto ustronne,
kochali si¢ spokojnie w tym otaczajacym ich pustym §wiecie.

Gdy stonce znizalo si¢ na niebie, wracali do miasta. Zmierzch zapadat nad preria
ruin. Doszedlszy do placu widzieli zotnierzy wychodzacych z Domu Czerwonego Krzyza.
Zwycigzey nasycili si¢ kanapkami, lodami, coca-cola, ping-pongiem oraz zawodowa i
sterylna uprzejmoscia kelnerek. Zoierze wystawali na ulicy tak samo, jak u siebie w
domu na rogach ulic. Szeregi przechadzajacych si¢ Fraiilein przerzedzatly sig, zwycigzey 1
zwycigzone znikali razem w zasypanych gruzem bocznych uliczkach podazajac do na
wpot zniszczonych i1zb w zrujnowanych budynkach lub, gdy im si¢ bardzo spieszyto, do
podobnych do pieczar piwnic. Na ciemnym i niemal pustym placu pozostawato jedynie
paru zebrakow, jakie§ dziecko, zmgczone i juz nie spacerujace dziewczyny. Niczym pod
koniec karnawatu z budynku dobiegata niewyrazna muzyka, spowijajaca milczace postaci
na ciemnym placu 1 przenikajaca poprzez ruiny az do Wezery, jak gdyby podazata za nimi
do cichej rzeki. Idac wzdhuz brzegu Mosca 1 Hella uwalniali si¢ od tej muzyki i1 patrzyli
poprzez wodg na skapany w $wietle ksigzyca szkielet miasta po drugiej stronie.

Przy Metzer Strasse Frau Meyer i Eddie Cassin czekali na nich z herbatg i
ciasteczkami. Czasem Eddie lezal na kanapie odurzony alkoholem, lecz przychodzit do
siebie, gdy styszat ich glosy. Pili razem herbate 1 rozmawiali spokojnie, $wiadomi
nadej$cia nowego, §wiezego spokoju cieplej letniej nocy i powolnego wzbierania sennosci,

zapowiedzi bezpiecznego snu bez zadnych marzen sennych.



ROZDZIAL SZOSTY

Pokdj przylegajacy do pokoju Moski na kwaterze zajmowal niski, zwalisty cywil
noszacy zwykly oliwkowy mundur. Miat na nim jednak bialo-niebieska naszywke z
wyszytymi literami AKR. Widywali go rzadko i nikt na kwaterze go nie znat, lecz p6zno w
nocy styszeli, jak si¢ poruszat po pokoju, a radio grato cicho. Pewnego wieczoru podwiozt
Moske swoim jeepem. Jechali obaj na kolacje do Ratskeller. Nazywat si¢ Leo, pracowal w
Amerykanskim Komitecie Rozdzielczym, zydowskiej organizacji opiekunczej. Jej inicjaty
widniaty tez na jeepie, wymalowane duzymi biatymi literami.

Gdy jechali ulicami, Leo zapytal Moske wysokim gltosem z angielskim akcentem:

- Chyba sig gdzie$ spotkali$my, twoja twarz wydaje mi si¢ znajoma.

- Bylem w Zandarmerii wojskowej tuz po wojnie - powiedziat Mosca. Byl pewien,
ze si¢ nigdy nie spotkali.

- Ach - powiedzial Leo - przyjezdzales do Grohn z cigzarowkami z wegltem, co?

- Zgadza sig - odpart Mosca ze zdziwieniem.

- Bytem w tym obozie, jako dipis - usSmiechnat si¢ Leo. - Nie sprawialiScie si¢
najlepiej. Czgsto nie mieliSmy cieptej wody podczas weekendu.

- MieliSmy przez jaki§ czas klopoty - powiedzial Mosca. - Potem si¢ to
wyprostowalo.

- Tak, wiem - usmiechnat si¢ Leo. - Metoda faszystowska, ale zapewne konieczna.

Zjedli razem kolacje. W normalnych okolicznosciach Leo byltby gruby. Miat
ko$cista twarz z jastrzgbim nosem, z nerwowym tikiem po lewej stronie. Poruszat sig
szybko i nerwowo, lecz niezdarnie i z brakiem koordynacji wlasciwym u kogos, kto nigdy
nie uprawial sportu. W ogoéle nie miat pojecia o sporcie.

Przy kawie Mosca zapytat:

- Co wy wlasciwie robicie?

- To dziatalnoé¢ UNRRY - powiedzial Leo. - Rozdzielamy paczki Zydom, ktorzy
oczekuja w obozach na wyjazd z Niemiec. Ja sam bytem osiem lat w Buchenwaldzie.

Mosca pomyslat, ze dawno temu, w czasie, ktory juz nie byl rzeczywisty, zaciagnat
si¢ do wojska gtownie dlatego, zeby walczy¢ przeciwko obozom koncentracyjnym, ale to
nie byl on, tylko ten facet na fotografii, ten, o ktérego tak bardzo si¢ niepokoili Gloria,

matka i Alf. Wspomnienie to wywotalo w nim dziwne uczucie zazenowania i wstydu, bo



nic go to juz teraz nie obchodzito.

- Tak - powiedzial Leo. - Zamkngli mnie, gdy mialem trzynascie lat. - Podwinat
rekaw 1 pokazal na ramieniu wypisany fioletowym atramentem szeSciocyfrowy numer
poprzedzony zamazang litera. - Moj ojciec byl tam ze mna. Zmarl kilka lat przed
wyzwoleniem obozu.

- Catkiem dobrze moéwisz po angielsku - powiedzial Mosca. - Nikt by nie pomyslat,
ze jeste$s Niemcem.

Leo spojrzat na niego z uSmiechem i powiedzial szybko nerwowym glosem:

- Nie, nie, nie jestem Niemcem. Jestem Zydem. - Milczat przez chwile. -
Oczywiscie bylem Niemcem, ale Zydzi nie moga juz byé Niemcami.

- Dlaczego nie wyjechales? - zapytat Mosca.

- Mam tu bardzo dobra prace. Mam wszystkie uprawnienia przystugujace
Amerykanom i dobrze zarabiam. Potem bed¢ musial zdecydowaé, czy pojecha¢ do
Palestyny, czy do Stanéw Zjednoczonych. To bardzo trudna decyzja.

Rozmawiali dlugo. Mosca pit whisky, Leo kawe. W pewnym momencie Mosca
usitowat objasni¢ mu, na czym polegaja rozmaite sporty, probowal mu o tym opowiedzie¢,
jak to jest, poniewaz tamten spedzil dziecinstwo i mtodos¢ w obozie koncentracyjnym i
zostal tego pozbawiony, stracit to bezpowrotnie.

Mosca usitowal wyjasnié, jak to jest, gdy si¢ wyskakuje do rzutu w koszykowce,
jaka to rados¢, gdy sig kiwnie obroncg 1 wzbije do gory, by wrzuci¢ pitke do kosza, gdy si¢
szybko kozluje i biega po cieptej drewnianej podlodze sali, co to jest zlanie potem i
zmeczenie, a takze natychmiastowe odzycie po cieplym natrysku. A potem idziesz ulica,
odprezony, niosac niebieski sportowy worek, a dziewczgta czekaja juz w lodziarni. A
potem wspaniaty sen dajacy spokojne i catkowite zapomnienie.

W drodze powrotnej na kwater¢ Leo powiedziat:

- Ciagle jestem na drogach, moja praca wymaga podrozy. Ale z nadejSciem
chtodow wigcej czasu bede spedzat w Bremie. Poznamy si¢ lepiej, co?

- Nauczg cig¢ gra¢ w koszykowke - powiedzial Mosca usmiechajac sig. - To cig
przygotuje do Ameryki. I nie méw ,,na drogach”. To nie po angielsku. Mow ,,w drodze”

albo ,,w podrozy”.



Przychodzit potem czasem do ich pokoju wieczorem na kawg czy herbatg, a Mosca
uczyl go gry w karty - w pokera, kasyno i1 remika. Leo nigdy nie mowit o latach
spedzonych w obozie 1 nie wydawat si¢ przygnebiony, lecz nie miat dos¢ cierpliwos$ci, by
pozostawaé dluzej w jednym miejscu, a spokojne zycie go nie pociagalo. Leo i Hella
bardzo si¢ zaprzyjaznili. Twierdzil, ze jest jedyna dziewczyna, ktorej udato si¢ nauczy¢ go
tanczyc.

Gdy nadeszla jesien i1 drzewa zrzucily liscie na $ciezki dla rowerzystow i zastaly
cieniste ulice pstrym brazowo-zielonym kobiercem, od$wiezone powietrze pobudzito krew
w Mosce 1 wyrwalo go z letniego letargu. Ogarnal go niepokoj, czgsciej jadat w Ratskeller
1 pit w Klubie Oficerskim - w tych miejscach, gdzie dla Helli wstep byt wzbroniony,
poniewaz byta wrogiem. Gdy wracat p6zno, nieco pijany, zjadal gesta zupe¢ z puszki, ktora
mu Hella podgrzewala na elektrycznej kuchence, a potem spal niespokojnie w nocy.
Czgsto budzit si¢ rankiem 1 patrzyt na szare chmury, ktore przeganial po niebie
pazdziernikowy wiatr. Obserwowat niemieckich robotnikdéw, ktorzy razno podazali na rog,
gdzie mogli ztapa¢ Strassenbahn do centrum miasta.

Pewnego ranka, gdy stal przy oknie, Hella wstala 1 podeszta do niego. Miata na
sobie podkoszulek, ktorego uzywata zamiast koszuli nocnej. Objgta go ramieniem i razem
patrzyli w dot na ulicg.

- Nie mozesz spac? - wyszeptata sennie. - Zawsze tak wczesnie wstajesz.

- Chyba bedziemy musieli troche wiecej wychodzi¢ z domu. Zycie domowe staje
si¢ dla mnie nieznosne.

Mosca patrzyt na rdzawy pled lici zgarniany z Metzer Strasse 1 pokrywajacy
zwirowana Sciezke dla rowerzystow biegnaca pod drzewami.

Hella przylgneta do niego.

- Potrzebne nam dziecko, cudowne dziecko - powiedziata cicho.

- O Boze - powiedziat Mosca - Fiihrer naprawde wbit wam te brednie do glowy.

- Dzieci kochano juz przedtem. - Rozzloscita sig, ze $mieje si¢ z tego, czego ona
tak bardzo pragngta. - Wiem, Ze posiadanie dzieci uwaza si¢ za glupie. W obronie
przeciwlotniczej berlinskie dziewczgta Smiaty si¢ z nas, wiesniaczek, bo lubity§my dzieci i
rozmawiaty$my o nich. - Odsungta si¢ od niego. - Dobrze, 1dz do pracy.

Mosca proébowat jej thumaczy¢.



- Wiesz, ze nie mozemy si¢ pobra¢, dopdki nie zniosa zakazu. Wszystko, co
robimy, jest niezgodne z prawem, zwlaszcza to, ze mieszkasz ze mna na kwaterze. Jesli
bedziemy mieli dziecko, trzeba bedzie si¢ wyprowadzi¢ do dzielnicy niemieckiej, a tego
mi robi¢ nie wolno. Jest mndstwo rzeczy, za ktére mogliby mnie odesta¢ do Stanow, a nie
ma sposobu, zeby$ moglta ze mna pojechac.

Usmiechneta si¢ do niego bez zalu.

- Wiem, ze mnie nie zostawisz po raz drugi.

Mosca byl zaskoczony i zdumiony, ze o tym wiedziala. Postanowit bowiem, ze
zadekuje sig na falszywych papierach, jesli beda jakies ktopoty.

- Ach, Walterze - odezwala si¢ - nie chce zy¢ jak ci ludzie na dole: pi¢, tanczy¢é w
klubie, i8¢ do t6zka, nie mie¢ nigdy niczego wspolnego poza nami samymi. Takie zycie mi
nie wystarcza.

Stata w podkoszulku, ktory siggat jej tylko do bioder i pepka, nie miata w sobie ani
godnosci, ani wstydu. Chciato mu si¢ $§miac.

- To na nic si¢ nie zda - powiedziat.

- Postuchaj. Gdy odszedtes, bylam szczesliwa, ze bedg¢ mie¢ dziecko. Myslatam, ze
mam szczgscie. Bo nawet gdybys nie wrécil, miatabym kogo$ na $wiecie, kogo mogtabym
kocha¢. Rozumiesz to? Z calej mojej rodziny zostala mi tylko siostra, ktora mieszka
daleko. Potem zjawites$ si¢ ty, a potem odszedte$ 1 nie miatam nikogo. Na catym $wiecie
nie byto nikogo, komu mogtabym sprawi¢ przyjemnos$¢, nikt nie byt czastka mojego zycia.
Nie ma nic straszniejszego.

Kilku Amerykanéw wyszlo z budynku na chlodna ulicg, zdjgto tancuchy
zabezpieczajace jeepy 1 zapuscito silniki, ktorych nierowny warkot dobiegal niewyraznie
poprzez zamknigte okna.

Mosca objat ja ramieniem.

- Jeszcze nie wyzdrowiatas. - Spojrzal na jej nagie, chude ciato. - Nie chcg, zeby ci
si¢ co$ przydarzyto.

Gdy to powiedzial, ogarnat go strach, ze ona odejdzie i ze w szare zimowe poranki
bedzie stal sam w oknie, w pustym pokoju, i ze to begdzie jego wina. Zwrocit si¢ ku niej
nagle 1 powiedzial tagodnie:

- Nie gniewaj si¢ na mnie. Poczekaj trochg.



Przylgneta do niego, a po chwili odezwala si¢ cicho:

- Tak naprawdg boisz si¢ samego siebie. Chyba to wiesz. Obserwuje cig, jaki jestes
wobec innych osob i jaki jesteS ze mna. Wszyscy mysla, ze jeste$ taki oschtly, taki -
szukala stowa, ktore by go nie rozzloscito - taki szorstki. Wiem, Ze naprawdg nie jeste$
taki. Nie moglabym znalez¢ lepszego mgzczyzny. Kiedy czasem mowig o tobie co$
mitego, Frau Meyer 1 Jergen spogladaja po sobie. Och, wiem, co sobie mys$la. - W jej
glosie brzmiata gorycz, gorycz kobiet broniacych si¢ przed $wiatem, ktory nie pojmuje
przyczyn ich milodci. - Oni niczego nie rozumieja.

Wziat ja na rece, zaniost na t6zko i przykryt kocem.

- Przezigbisz si¢ - powiedziat. Pochylil si¢, zeby ja pocatowaé przed pojsciem do
pracy. - Bedziesz miata, co tylko zechcesz - dodat i usmiechnat sig. - Zwlaszcza, jesli to
takie tatwe. I nie martw si¢, ze mnie odesla.

- Nie bede si¢ martwi¢ - odpowiedziata $miejac si¢. - Bedg na ciebie czekata dzi$

wieczor.



ROZDZIAL SIODMY

Orkiestra grata szybka muzyke taneczna, gdy weszli do niemieckiego nocnego
klubu. Byta to dluga, prostokatna sala pozbawiona ozddb i nieprzyjemnie oswietlona
biatym, ostrym §wiatlem. Sciany z grubsza pobielono, a wysokie kopulaste sklepienie
sprawialo, iz wygladatla jak duza katedra. Byta to kiedy$ aula szkolna. Teraz reszta
budynku lezala w gruzach.

Krzesta byly twarde, skladane, stoty proste i surowe. Zadnych ozddb. Sala byta
petna, ludzie tak sttoczeni, iz kelnerzy czgsto nie mogli obstuzy¢ stolika i musieli prosi¢
siedzace blizej pary o podanie szklanek. Wolfa tu znano, wigc podazyli za jego
korpulentna postacia do stolika pod $ciana.

Wolf poczestowat siedzacych obok papierosami i powiedzial do kelnera:

- Szes¢ wodek. - Jednocze$nie wsunat mu do reki resztke papierosow z paczki. -
Pierwsza klasa.

Kelner uktonit si¢ 1 odszedt pospiesznie.

Frau Meyer odwroécila jasna glowe, by przyjrze¢ sig sali.

- Nie jest tu zbyt przyjemnie - powiedziata.

Eddie poklepat ja po rece.

- To dla tych, ktorzy przegrali wojng, dziecino.

Mosca usmiechnat si¢ do Helli.

- Niezle, co?

Potrzasngla glowa.

- To pewna odmiana - powiedziata. - Powinnam zobaczy¢, jak bawia si¢ Niemcy,
moi rodacy.

Mosca nie zauwazyl poczucia winy w jej glosie, ale zauwazyt to Eddie, a jego
delikatne usta skrzywity si¢ w u§miechu.

- A wigc mam bron - pomyslat z nagtym przypltywem podniecenia i namigtnosci.

- Opowiem wam niezla histori¢ o tym miejscu - powiedziat Wolf. - Musieli
przekupi¢ oficera od oswiaty w Zarzadzie Wojskowym, zeby poswiadczyl, ze nie nadaje
si¢ do celow o$wiatowych, a potem oficera od kultury, ze jest w porzadku dla celow
rozrywkowych. Nikt nie wie czy jest naprawdg bezpieczne. - Potem dodat: - To i tak nie

ma znaczenia, bo zamkna je za parg dni.



- Ale dlaczego? - zapytata Hella.

- Zobaczysz - powiedziat Wolf usmiechajac si¢ jak kto§ dobrze poinformowany.

Leo odezwat si¢ z wlasciwym mu humorem:

- Spojrzcie na nich - wskazat gestem salg. - Nigdy w zyciu nie widziatem
smutniejszych ludzi. I oni ptaca, zeby sig tak zle bawic?

Wszyscy si¢ roze$smiali. Kelner przyniost zamowiona wodke.

Eddie podniost kieliszek. Jego przystojna twarz przybrata wyraz udanej powagi.

- Zdrowie naszych dwojga przyjaciol, idealnie dobranej pary. Spdjrzcie na nich.
Ona, ksig¢zniczka stodka i pigkna. On, ponury brutal. Bedzie mu cerowata skarpetki i
podawata wieczorem pantofle, a w nagrod¢ otrzyma starannie dobrane szorstkie stowa 1
szturchanca. Przyjaciele, to malzenstwo bgdzie idealne. Przetrwa sto lat, o ile on pierwe;j
jej nie zabije.

Wypili, a Mosca i Hella usmiechali si¢ do siebie, jak gdyby znali odpowiedz, jaki$
sekret, ktorego nikt przy stoliku si¢ nie domyslat.

Obie pary poszly tanczy¢ na matym parkiecie przed scena na podwyzszeniu w
drugim koncu sali. Wolf'i Leo zostali sami. Wolf rozejrzat si¢ dokota okiem znawcy.

Dym papierosowy unosit si¢ nad ttumem ludzi ku wysokiemu sklepieniu. Klientela
byla dziwna zbieranina: stare malzenstwa, ktore zapewne sprzedalty jakis niezty mebel 1
postanowity si¢ raz zabawi¢, aby przerwa¢ nudng monotoni¢ swego zycia; miodzi ludzie
handlujacy na czarnym rynku, zaprzyjaznieni z amerykanskimi sierzantami z kasyn
oficerskich i pracownikami kantyn, siedzieli przy stolikach z mtodymi dziewczgtami, ktore
nosity nylonowe ponczochy 1 pachnialy perfumami; starsi mezczyzni, handlujacy
diamentami 1 futrami, samochodami i kosztownosciami, siedzieli z dziewcze¢tami niezbyt
dobrze ubranymi, statecznymi kochankami, z ktérymi od dawna utrzymywali ptlatne
stosunki.

W szczelnie wypetnionej sali nie hatasowano, rozmowy nie byly glosne. Napoje
zamawiano z rzadka, nie byto niczego do jedzenia. Orkiestra starata si¢ gra¢ amerykanskie
melodie w stylu jazzowym, a kanciasta glowa perkusisty kiwata si¢ z boku na bok, w
wymuszony 1 powsciagliwy sposob nasladujac muzykéw amerykanskich poddajacych sie
wewngtrznemu rytmowi.

Wolf pozdrowil skinieniem niektére osoby siedzace przy innych stolikach, znane



mu z czarnego rynku, gdzie robit z nimi interesy na papierosach. Zorientowal sig, ze
rozpoznano ich jako Amerykanow, skoro tylko weszli, 1 co dziwne, gldéwnie z powodu
krawatow. Inni ludzie byli rownie dobrze ubrani, lecz nie wiadomo dlaczego czarny rynek
nie dostarczat krawatow, totez zamiast nich nosili brzydkie szmatki. Wolf zanotowat to w
pamigci. Jeszcze jeden sposob na tatwy zarobek.

Muzyka ucichta 1 wszyscy wrocili do stolikow. Eddie, rozgrzany tancem i
bliskoscia ciata Frau Meyer, przygladat si¢ uwaznie Helli, ktéra usiadta 1 przechylita si¢ ku
krzestu Moski, opierajac mu r¢kg na ramieniu. W wyobrazni widziat jej pr¢zne biate cialo
na brazowym wojskowym kocu, rozwierajace si¢, i swoja twarz tuz przy jej malej,
bezwolnej glowie. Przez chwilg byt pewien, Ze mu si¢ uda - cho¢ nie wiedzial, jak si¢ to
stanie - zaraz potem jednak obraz prysnat, bowiem z r6zowego kregu $wiatta, w ktorym
grata orkiestra 1 ktory byl jedyna sympatyczna barwa w catej sali, rozlegly si¢ trzy krotkie,
wladcze dzwigki trabki.

Gwar ucicht, biale, jaskrawe $wiatla przygasty, sala pograzyla si¢ w mroku, a
wysoka koputa sklepienia znikneta w ciemnosci.

Na sceng wyszly szeregiem dziewczgta tanczace tak Zle, ze po ich wyjsciu nie
odezwaly si¢ nawet uprzejme brawa. Po nich wystapit Zongler, a potem akrobaci.
Nastegpnie §piewaczka o krzepkiej figurze 1 wysokim, stabym gtosie.

- O Boze - odezwat si¢ Mosca - wynosmy si¢ stad do cholery.

Wolf potrzasnat glowa.

- Zaczekaj chwilg.

Publicznos¢ nadal byta uprzejma, nadal oczekiwala. Trabka zabrzmiala raz jeszcze,
a $wiatla przygasty niemal zupehie; kwadratowa sceng w koncu sali zalalo zotte §wiatlo,
w ktore wkroczyl, wyszedlszy niedbale zza ciemnych kulis, niski, wytworny mezczyzna;
jego petna, okragta, jakby zrobiona z gumy twarz byla twarza urodzonego komika. Powitat
go huragan braw.

Zaczat prowadzi¢ rozmowe z publicznoscia, jak gdyby nie istnialty pomigdzy nimi
zadne bariery.

- Zmuszony jestem przeprosi¢ panstwa za to, iz nie mogg¢ dzisiaj odegra¢ mojego
stynnego skeczu w calosci. Nie mozna odnalez¢ mojego psa, Fryderyka. - Urwal, zrobit

smutng ming, a nast¢pnie udat gniew: - To hanba, wstyd i hanba. Wyszkolitem dziesi¢¢



psow, a one zawsze znikaja. W Berlinie - zniknal. W Diisseldorfie - zniknal, a teraz tutaj.
Zawsze to samo. - Na scen¢ wbiegta dziewczyna. Szepngla mu co$ do ucha. Komik skinat
glowa 1 zwrocit si¢ zywo do widowni. - Przyjaciele, dyrekcja prosi o podanie do
wiadomosci, iz tuz po przedstawieniu bgdzie mozna kupi¢ kanapki z migsem. - Zrobil oko
do publicznos$ci. - Niepotrzebne kartki zywnosciowe, ale ceny oczywiscie wygorowane,
jak juz moéwitem... - Urwal. Wyraz jego twarzy byl tak komiczny, peten najpierw
zdziwienia, potem przerazenia 1 wreszcie zrozumienia, iz widownia wybuchneta
Smiechem. - Fryderyk, moj Fryderyk - krzyknal 1 zbiegl ze sceny. Wszedt z powrotem w
krag $wiatta zujac kanapke. Gdy $miech ucichl, odezwat si¢ ze smutkiem: - Za pdzno. Ale
do konca pozostat dobrym przyjacielem. Naprawde smaczna kanapka. - I jednym
poteznym kesem spataszowat ja niemal cata.

Czekajac az brawa umilkna, wytart usta, po czym wyjat z kieszeni kawatek papieru.

Podniost reke, proszac o cisze, i zaczat:

- Dzisiaj kazdy martwi si¢ o kalorie. Tutaj pisze, ze potrzebujemy 1300 kalorii,
zeby przezy¢, i ze przydzialy ustanowione przez Zarzad Wojskowy dostarczaja nam 1550
kalorii. Nie mam zamiaru krytykowaé wladz, lecz chcialbym dzi$§ wykaza¢, jak ostroznie
musimy si¢ obchodzi¢ z tymi dodatkowymi dwustoma kaloriami. A zatem kilka prostych
wskazowek.

Opowiadal wszystkie stare dowcipy o kaloriach, lecz tak wy$mienicie, ze wybuchy
$miechu nastgpowaty jeden po drugim. Przerwala mu skapo ubrana dziewczyna, ktora
weszla na sceng tanczac i wirujac wokot niego. Wodzit za nia pozadliwym i taksujacym
spojrzeniem, po czym wyciagnal z kieszeni marchewke, mala gléwke sataty 1 garsé
zielonej fasoli. Policzyl na palcach i potrzasnat glowa. Potem wzruszyl ramionami i
powiedziat:

- Zabierze mi co najmniej tysiac kalorii.

Dziewczyna napierala na niego. Gestami wyjasnit jej, w czym problem. Siggneta za
biust 1 spomigdzy piersi wyjeta grono winogron. Gestami powiedzial: za mato. Zaczela
sigga¢ do spodenek, lecz on, z wyrazem szlachetnej rezygnacji, odezwat si¢ glo$no:

- Niestety, nie mogg. - Gdy dziewczyna zeszta smutna ze sceny, wyciagnat przed
siebie ramig i powiedziat: - Och, gdybym tylko mégt zjesé dobry befsztyk. - Smiech wzbit

si¢ pod wysokie sklepienie sali.



Gumowa twarz komika na scenie promieniata zadowoleniem, panowal bowiem
catkowicie nad publiczno$cia. Zaprodukowat seri¢ szybkich nasladownictw: Rudolf Hess,
sliniacy sig, bredzacy w szale, uciekajacy samolotem do Anglii; Goebbels tlumaczacy si¢
przed Zona z jakiego$ nocnego wypadu przy pomocy $miesznych i bezczelnych ktamstw;
Goring obiecujacy, ze zadna bomba nie spadnie na Berlin, a zarazem kryjacy si¢ pod
stotem przed spadajacym gruzem. Gdy komik zszedl ze sceny, wybuchnely oszalamiajace
brawa. Trwaly tak dlugo, poki nie pojawil si¢ znowu. Publiczno$¢ zamilkta 1 wstrzymata
oddech.

Wilosy miat sczesane na oczy, a nad gorna warga smugg, ktora mogta by¢ krotkim
wasikiem. Jego twarz z gumy wykrzywila si¢ zdumiewajaco w maske przypominajaca
Hitlera. Stanat tuz przy kulisie, z wyrazem twarzy na pol parodystycznym, na pot
powaznym. Emanowaly z niego sila i magnetyzm. Przygwozdzit widownig¢ spojrzeniem,
po czym zapytat glosem, ktory zadzwigczat az pod wysokie sklepienie:

- Czy chcecie, zebym wrocit?

Nastapit moment peinej zdumienia ciszy. Nastepnie na jego upudrowanej twarzy
pojawit si¢ nieludzki u§miech zadowolonego antychrysta. Widownia zrozumiata.

Sala oszalala. Niektorzy mezczyzni powskakiwali na krzesta i stoliki krzyczac:

-Ja, ja.

Kobiety klaskaty zawzigcie. Jedne tupaly, inne wality pig§ciami w stoliki. Hatas
wypetnit salg, odbit si¢ od $cian i poszybowat ku sklepieniu.

Wolf zerwat si¢ na nogi 1 spogladat poprzez ttum na sceng z ponurym usmiechem
na twarzy. Mosca zrozumial 1 przechylit si¢ na oparcie krzesta popijajac wodke. Frau
Meyer spogladata na stolik usitujac powstrzyma¢ usmiech zadowolenia. Eddie pytat ja:

- Co sig dzieje, co si¢ u diabta dzieje?

Frau Meyer odpowiedziata:

- Nic, nic.

Hella spojrzata poprzez st6t na Leo. Twarz mial niewzruszona, lecz nie byt w stanie
kontrolowa¢ tiku po jej lewej stronie. Zarumienita si¢ i nie§wiadomie potrzasngta glowa,
jakby odrzucajac wszelka odpowiedzialnos$¢, wszelki udziat w tym, co miato miejsce. Leo
odwrdcit od niej wzrok 1 znowu patrzyt na sceng.

Gumowa twarz komika byla znowu normalna, a klaniajac si¢ przeczesat wiosy.



[luzja znikta, przyjmowal aplauz jakby mu si¢ nalezat za to, iz jego sztuka dostarczyla tak
wiele przyjemnosci.

Orkiestra zaczgla gra¢. Wolf usiadt kiwajac glowa, jakby wiele rozumiat. Ludzie
zaczgli wychodzi¢ na parkiet do tanca. Wiele osob patrzyto na ich stolik. Dwdch mtodych
mezezyzn siedzacych obok doprowadzito towarzyszace im dziewczgta niemal do histerii
szepczac im do ucha dowcipy.

Leo patrzyt na stolik czujac, ze drga mu twarz. Byt zty, urazony i bezsilny. Miat
nadziejg, ze kto§ zaproponuje opuszczenie lokalu.

Mosca, ktory go obserwowatl, zrozumial, co si¢ z nim dzieje, i powiedziat Wolfowi
1 reszcie:

- Chodzmy stad.

Podniostszy si¢ ujrzat, iz jeden z mlodych mgzczyzn odwrocit krzesto w strong ich
stolika 1 przygladat si¢ Leo z uSmiechem rozbawienia. Miatl duza tysing, obwisla twarz,
grube 1 zdecydowane rysy.

Mosca odezwat si¢ do Wolfa skinawszy gtowa:

- Wezmy tego faceta.

Wolf przyjrzat mu sig, jak gdyby dojrzal cos, czego si¢ domyslat i spodziewat.

- W porzadku. Uzyje mojej legitymacji z wywiadu, zeby go wyprowadzi¢. Masz
bron, tak na wszelki wypadek?

- Takie wegierskie malenstwo - powiedziat Mosca.

Leo unidst glowg.

- Nie, nie chce niczego takiego. Wyjdzmy po prostu.

Hella ujeta Moske za ramig.

- Tak, wyjdzmy - powiedziata.

Inni podniesli si¢. Wolf kiwal glowa, jak gdyby co$§ zrozumiat. Spojrzal na Leo z
wyrazem litosci 1 pogardy. Dostrzegl, iz Mosca zmarszczyt brwi, wigc wzruszyt ramionami
1 skierowat si¢ ku wyjsciu. Przechodzac obok tamtego stolika pochylit sig, przysunat twarz
do twarzy mtodego Niemca i spojrzat mu w oczy.

- Glo$ny $miech bywa bardzo niezdrowy, rozumiesz mnie? - Mignat mu przed
oczyma legitymacja wywiadu, wiedzac, ze Niemiec zdota ja odczyta¢. Usmiechnal sig

podazajac za innymi, lecz wyj$ciu ich nie towarzyszyt $§miech.



Pojechali do pokoju Moski, zeby si¢ napi¢. Hella zaczgla przygotowywac kanapki z
boczkiem na maszynce elektrycznej stojacej na niskiej szafce. Usiedli wszyscy wokot
duzego, kwadratowego stotu, z wyjatkiem Eddie’ego, ktory wyciagnatl si¢ na wyscietanym
krzesle w kacie pokoju. Mosca otworzyt kluczem biata malowana szafe 1 wyciagnat
alkohol 1 papierosy.

Eddie zapytal z krzesta:

- Jak sie to tym draniom udaje?

- Nie udaje si¢ - powiedziat Wolf. - Wycinat rézne nieprzyzwoite kawaltki, ale
dzisiaj posunat si¢ za daleko. A jak si¢ wam podobato to przyjecie, jakie mu zgotowali? -
Wolf pokiwat blada, ocigzala twarza z pelnym rozbawienia zdumieniem. - Te szkopy
nigdy si¢ niczego nie naucza. Pomyslalbys, ze jesli si¢ przespaceruja po ulicy, to im si¢
odechce walki na przyszto$¢. Ale az sig pala do tego. Maja to we krwi.

Mosca powiedziat pot zartem do Leo:

- Wyglada na to, ze musisz si¢ szybko zdecydowa¢, gdzie pojecha¢, do Palestyny
czy do Stanow.

Leo wzruszyt ramionami i popijat kawg.

Wolf zapytat:

- Mozesz pojecha¢ do Stanow?

- O, tak - powiedziat Leo. - Mogg tam pojechac.

- A wigc jedz. - Wolf przygladat mu sig. - Jesli sadzi¢ po dzisiejszym wieczorze,
zbyt jeste$s migkki na te pionierskie warunki.

Leo przytozyt dlon do lewego policzka.

- Przestan - powiedziat Mosca.

- Nie. Nie zrozum mnie zle, Leo, ale caly klopot z twoja rasa polega na tym, ze
nigdy nie stajecie do walki. Niektorzy uwazaja was za tchorzy. Mysle, ze to sprawa waszej
wysokiej cywilizacji. Nie wierzycie w uzycie sity. Na przyktad dzi§ wieczor. GdybySmy
wyprowadzili tego faceta 1 go przetrzepali, to by nam troch¢ ulzyto. Jesli kiedys bedziecie
mieli wlasne panstwo, to tylko dzigki waszym organizacjom terrorystycznym. Terror i
przemoc to potgzna bron. Stosuja ja organizacje we wszystkich krajach i bardzo ja cenia.
Dziwi mnie, Ze jeszcze tego nie wiecie, po tym wszystkim, coscie przeszli.

Leo powiedziat powoli:



- Nie bojg¢ si¢ jecha¢ do Palestyny i wiem, ze to w pewnym sensie moj obowiazek.
Ale myslg, ze bedzie mi tam bardzo trudno. A ja chcg teraz przyjemnosci. Tak uwazam.
Cho¢ wstydzg sig, ze tak uwazam. Ale na pewno wyjadg.

- Nie odkladaj tego zbyt dlugo - powiedziat Wolf. - Szkopy nigdy si¢ nie zmienia.
Maja to we krwi. Wida¢ to na kazdym kroku.

Leo mowit dalej, jak gdyby go nie styszat:

- Jesli chodzi o terror i przemoc, nie wierz¢ w to. Moj ojciec byt ze mna w obozie.
Nawiasem moéwiac, byl Niemcem, Zydéwka byla moja matka. Ojciec byl wiezniem
politycznym, wsadzili go przede mna.

Tik na jego twarzy odezwat si¢ znowu, wigc przytozyl dton do policzka, by go
uspokoic.

- Umart tam, ale uczyt mnie, zanim umart. Powiedzial mi, ze pewnego dnia bgdg
wolny, a wtedy najgorsze, co mi si¢ moze przydarzy¢, to upodobnienie si¢ do ludzi, ktorzy
nas wiezili. Nadal mu wierze. Jest mi troche trudno, ale nadal mu wierze.

Wolf potrzasnat glowa.

- Wiem. Znam ludzi takich, jak twoj ojciec. - Jego glos pozbawiony byt wszelkiego
wyrazu.

Hella i Frau Meyer podaly gorace kanapki z boczkiem. Leo nie chcial jes¢.

- Ide spa¢ - powiedziat.

Wyszedt, a wkrotce ustyszeli ruch w pokoju obok 1 z radia nastawionego na
niemiecka stacje, ptyneta cicha muzyka smyczkowa.

Frau Meyer podeszta do Eddie’ego 1 tracita go swawolnie.

- Przestan marzy¢ - powiedziata.

Eddie u$miechnat sig, a jego przystojna, delikatna twarz wyrazata senna czuto$¢.
Przygladat si¢ znad szklanki Helli, ktora uklekta obok kuchenki elektrycznej, i pomyslat:

- To stanie si¢ w tym pokoju.

Widziat wyraznie kazdy mebel, jak gdyby ludzi w ogodle nie bylo. Mial taki
zwyczaj, ze wymyslat sceny z kobietami, do ktorych si¢ nawet nie zblizyt.

Wolf zul kanapkg z boczkiem.

- Smieszne, co ludzie sobie wyobrazaja. - Znizyt gtos. - Ci ludzie, ktorzy kierowali

obozem, w ktorym byl Leo, to pewnie tacy sami faceci jak ty i ja. Po prostu wykonywali



rozkazy. Podczas wojny, kiedy bylem w kontrwywiadzie, braliSmy czasem wigzniow, a
major spogladat na zegarek i mowit: Do drugiej chcg mie¢ taka a taka informacjg. I miat ja.
- Wolf pykal cygaro, ktorym poczgstowat go Mosca. - Pojechatem do Stanow na urlop,
zanim zaczalem tu pracowaé, 1 widzialem troche filméw wojennych. Wiesz, bohatera
torturuja, a on umiera z bélu, ale nie zatamuje si¢ i nic nie moéwi. - Wolf wymachiwat
cygarem rozdrazniony tym wspomnieniem. - Oczywiscie, nie mogli nawet napomknac¢ o
tym, co si¢ naprawdg robi. - Urwal i spojrzal uwaznie na Moske. - Wstydza si¢ do tego
przyzna¢. A czltowiek nie jest w stanie panowaé nad soba, gdy si¢ do niego odpowiednio
zabiora. Nikt, do licha.

Mosca napehit szklanki; wszystkim chcialo si¢ spaé, tylko Wolfowi nie. Frau
Meyer siedziata skulona na kolanach Eddiego, a Hella wyciagngla si¢ na kanapie stojacej
pod $ciang naprzeciw tozka.

Wolf usmiechnat sie.

- Mialem specjalng technikg. Nigdy nie zadawalem pytania, poki ich trochg nie
skarcitem. To tak jak w tym starym dowcipie o mlodym matzenstwie. Gdy tylko zostaja
sami on rabie ja w pysk 1 powiada: ,,To za nic, a teraz uwazaj, co robisz”. Ten sam pomyst.
- Usmiechnat si¢ rozbrajajaco, a jego $miertelnie blada twarz wyrazata dobroduszne
rozbawienie. - Wiem, co myslisz, ze ze mnie parszywy skurwysyn. Ale zawsze kto§ musi
wykonywac taka robot¢. Bez niej nie mozna wygrywaé¢ wojen. Wierz mi, ze nie odczuwam
takiej sadystycznej przyjemnosci, jak to pokazuja w filmach. Ale to konieczne. Cholera,
dostatem nawet za to order. - I dodal spiesznie i powaznie: - Oczywiscie, nigdy nie
bylismy tak brutalni jak Niemcy.

Eddie ziewnat.

- To bardzo ciekawe, ale chyba juz pdjde do siebie.

Wolf zasmial si¢ wymijajaco.

- Rzeczywiscie chyba zbyt pdzno na wyklad. - Zaczekat, az Eddie 1 Frau Meyer
wyszli. Dokonczyt drinka 1 powiedziat do Moski: - Zejdz na dot, chce z toba porozmawiacd.

Zeszli na dot na ulicg 1 usiedli w jeepie Wolfa.

- Eddie to tylko mysli o cipie - odezwat si¢ Wolf ze zlo$cia i pogarda w glosie.

- Po prostu chciato mu si¢ spa¢ - powiedziat Mosca.

- Dlaczego nosisz bron? - zapytat Wolf.



Mosca wzruszyt ramionami.

- Chyba si¢ przyzwyczailem. A wojna nie tak dawno si¢ skonczyta.

Wolf skinat gtowa.

- Ja tez nie lubi¢ wychodzi¢ wieczorem bez broni.

Znowu zapadla cisza, a Mosca poruszyt si¢ niecierpliwie.

Wolf pyknat z cygara.

- Chciatem pogadac z toba na osobnosci, bo mam pomyst, jak zarobi¢ kupe szmalu.
Myslg, ze kazdy w sitach okupacyjnych dorabia sobie trochg na boku. Ja mam mnostwo
kontaktow, diamenty za papierosy i tym podobne. Mogg ci¢ wprowadzic.

- Cholera - powiedzial Mosca niecierpliwie - nie potrafi¢ zdoby¢ tyle papierosow.

Wolf zawahat sig, a po chwili ciagnat.

- Wiesz, ktorego$ dnia mozesz potrzebowac forsy. Na przyklad, jesli przylapia
Hellg w twoim pokoju, wezma ci¢ za dupe i ode$la do Standéw. - Unidst dlon w gore. -
Wiem, ze si¢ begdziesz ukrywal, wielu chlopcow tak robi. Ale bedziesz potrzebowat
pieniedzy. Albo moze si¢ zdarzy¢, ze bedziesz ja musiat wywiez¢ z Niemiec. Mozesz
zdoby¢ lewe papiery, ale kosztuja majatek. A gdziekolwiek pojedziesz, do Skandynawii,
Francji, czy gdzie indziej, zycie jest drogie. Myslate$ kiedy$ o tym?

- Nie, nie myslatem - odpart powoli Mosca.

- No, wigc mam pomyst. Potrzebuj¢ pomocy i dlatego ci¢ pytam. Nie jestem
filantropem. Interesuje cig to?

- Wal dalej - powiedziat Mosca.

Wolf przerwat znowu 1 pyknat z cygara.

- Znasz te nasze pieniadze, wojskowe papiery? Cinkciarze na czarnym rynku staja
na glowie, zeby je zdoby¢. Potem odsprzedaja je Zolnierzom za przekazy pienigzne. Ale
musza to robi¢ bardzo powoli. My mozemy wymieni¢ na przekazy pienigzne wszystkie
wojskowe papiery, jakie zdobedziemy, czego nie mogliSmy robi¢ z dawnymi
okupacyjnymi markami.

- No i co? - zapytal Mosca.

- Ot6z rzecz na tym polega. Przez parg ostatnich tygodni niemieccy cinkciarze maja
cholernie duzo tych wojskowych papierow. Robia niezta fors¢ zamieniajac je im na

przekazy. Nawiasem moéwiac, wprowadze ci¢ do tej gry. I tu jest ten hak. Zainteresowalem



sig, zaczatem weszy¢ 1 dowiedziatem si¢ o niesamowitej historii. Gdy te papiery wystano
ze Stanow, statek zacumowat w Bremerhaven. I cho¢ to bylo $cisle tajne, co$ przeciekto 1
paka z papierami, przeszio milion dolcow, ulotnita si¢. Wojsko siedzi cicho, bo wyszli na
tym cholernie glupio. Jak ci si¢ to podoba? - Wolf podniecit si¢ opowiadajac t¢ historig. -
Milion dolcow - powtdrzyt.

Mosca usmiechnal si¢ styszac pozadanie w glosie Wolfa.

- Mnostwo pieniedzy - powiedziat.

- Mam taki pomysl. Forsa przypuszczalnie rozpierzchla si¢ po calym kraju, ale
jaki$ gang tutaj musi miec jej spory kawat. Rzecz w tym, zeby ich znalez¢. Mate szanse.

Mosca odezwal si¢:

- Jak ja znajdziemy i jak ja wezmiemy?

- Znalezienie forsy to moja sprawa - powiedzial Wolf - ale ty pomozesz. To nie
takie trudne, jakby si¢ zdawalo, a poza tym ja jestem fachowiec. Mam mnostwo
kontaktow. Wezmg cig 1 przedstawie jako waznego faceta z kantyny wojskowej, ktory chce
uplynni¢ papierosy po trzy lub cztery dolce za karton. Rzuca si¢ na taka ofert¢. W ten
sposob spuscimy dwadzies$cia lub trzydziesci kartonow. Zdobede te fajki. Wies¢ sie
rozejdzie. Potem powiemy, ze musimy spusci¢ pie¢ tysiecy kartonéw za jednym razem.
Duzy interes. Wymys$limy cata historig. Jesli wszystko dobrze pdjdzie, ktos si¢ do nas
zglosi 1 ubijemy interes, zjawia si¢ z papierami wartymi dwadzies$cia tysigcy dolcow.
Zabierzemy je. Nie beda mogli zglosi¢ tego policji, ani swojej, ani naszej. Beda zatatwieni
na amen. - Wolf przerwal, po raz ostatni zaciagnal si¢ nerwowo cygarem i wyrzucit je na
ulicg. Potem powiedzial spokojnie: - To bgdzie cigzka robota, widczenie si¢ po miescie
przez parg nocy w tygodniu. A koncowa rozgrywka wymaga odwagi.

- Prawdziwi policjanci i zlodzieje - powiedzial Mosca, a Wolf si¢ usmiechnat.
Mosca spojrzat na ciemna ulicg 1 poza pas ruin. W oddali, jak gdyby poza jeziorem lub
preria, dostrzegl samotny tramwaj, ktorego zotte §wiatetko przesuwato si¢ powoli poprzez
czern miasta.

Wolf odezwal si¢ powoli i powaznie:

- Musimy zabezpieczy¢ sobie przysztos¢. Czasem wydaje mi sig, ze moje
dawniejsze zycie bylo tylko snem, nie miato znaczenia - moze czujesz podobnie. Teraz

musimy si¢ przygotowac¢ do prawdziwego zycia, a to bedzie trudne, naprawde trudne. To



jest nasza ostatnia szansa, zeby si¢ urzadzic.

- Dobra - powiedziat Mosca - ale wyglada to cholernie skomplikowanie.

Wolf potrzasnat glowa.

- Moze nie wyj$¢. Tymczasem podrzucg ci trochg tej wymiany. Tak czy owak,
zarobisz par¢ stow. Jesli bedziemy miec fart, podzielimy migdzy siebie pigtnascie czy
dwadziescia tysigcy. A moze wigce;.

Gdy Wolf zapuscit silnik, Mosca wysiadl z jeepa, po czym patrzyl, jak tamten
odjezdza. Spojrzawszy w gorg zobaczyt ciemna gtowe Helli w prostokacie $wiatla, oknie

swego pokoju. Pomachat do niej, wszedt do budynku i wbiegt na gore¢ po schodach.



ROZDZIAL OSMY

Mosca skulit si¢ w zaparkowanym jeepie, usitujac schroni¢ si¢ przed zimnym
przedwieczornym pazdziernikowym wiatrem. Lodowaty chtdd idacy od metalowej podtogi
przenikat jego cate ciato.

Nieco dalej znajdowato si¢ wazne skrzyzowanie, tramwaje skrecaty w prawo 1 w
lewo, a pojazdy wojskowe zatrzymywaty si¢ na chwilg, by kierowcy mogli odczyta¢ dhugi
rzad biatych tabliczek wskazujacych droge do rozmaitych komend w miescie. We
wszystkie cztery strony rozciagaly si¢ ruiny niczym gorzyste pastwisko, a za
skrzyzowaniem, gdzie zaczynaly si¢ niewielkie domki, otwarto podwoje mate niemieckie
kino i dluga kolejka wsuwata si¢ powoli do $rodka.

Mosca byt glodny i niecierpliwit sig. Przygladat si¢ trzem przykrytym plandeka
cigzarOwkom z niemieckimi jencami, ktore mingty go 1 zatrzymaly si¢ przy skrzyzowaniu.
Pomyslal, ze to pewnie zbrodniarze wojenni. Za nimi jechat przyktadnie jeep z dwoma
uzbrojonymi straznikami. Leo pojawil si¢ w drzwiach sklepu krawca, wigc Mosca
wyprostowal si¢ na siedzeniu.

Obaj spostrzegli kobiete po drugiej stronie ulicy, ktora najpierw zaczela biec, a
potem krzycze¢. Wbiegta na jezdni¢ i pedzita niezdarnie i na oslep ku skrzyzowaniu.
Wymachiwata szalenczo r¢ka i wykrzykiwata w zapamigtaniu imig, ktérego nie mozna
bylo zrozumieé. Jaka§ posta¢ z ostatniej cigzarowki odpowiedziata jej machaniem.
Cigzarowka nabrata szybkosci, a jeep podazyt za nig jak Cerber. Kobieta zorientowata sig,
ze nie ma nadziei 1 zatrzymala si¢. Padta na kolana, a potem rungla na ulice blokujac ruch.

Leo wsiadt do jeepa. Warkot i drgania silnika daty im zludzenie ciepta. Poczekali,
az kobietg przeniesiono na chodnik, po czym Leo ruszyl. Nie powiedzieli ani stowa o tym,
co widzieli. To nie byta ich sprawa, lecz w pamigci Moski pojawit si¢ niewyrazny cho¢
znajomy obraz, ktory powoli nabierat ksztattu.

Tuz przed koncem wojny, gdy byt w Paryzu, znalazt si¢ w ogromnym tlumie.
Wydostanie si¢ z niego bylo niemozliwe, wigc wbrew swej woli znalazt si¢ w samym
srodku, w najwazniejszym punkcie. Wsérod thumu, ktéory wypeknial ulice, chodniki i
kawiarnie, przesuwal si¢ z trudem powoli sznur otwartych cigzaréwek z Francuzami:
oswobodzonymi jencami wojennymi, wigzniami, ludzmi uznanymi za zmartych. Wiwaty i

krzyki ttumu zagluszaly radosne okrzyki mezczyzn na cigzaréwkach. Podskakiwali i



wychylali si¢ z samochodow, by przyjmowac pocatunki i biale kwiaty, ktére im podawano
lub rzucano. Nagle jeden z mezczyzn rzucit si¢ z cigzarowki, zesliznat po gtowach ludzi 1
upadt na ziemig. Przedarla si¢ do niego kobieta i chwycita go gwattownie i zaborczo w
ramiona. Kto$ rzucit z cigzaréwki kule 1 wykrzyknat spro$ne zyczenia, ktére normalnie
wprawilyby kobiete w zaklopotanie. Ale ona §miala si¢ wraz z thumem.

Mosca odczul teraz ten sam bol, ten sam szok, t¢ sama wing.

Wysiadt, gdy Leo zatrzymat jeepa przed Ratskeller.

- Nie mam ochoty na jedzenie - powiedziat. - Zobaczymy si¢ potem w domu.

Leo, zajety zaktadaniem ktodki na fancuch zabezpieczajacy jeepa, uniost zdziwiony
glowe.

- Co jest? - zapytat.

- Po prostu bol gtowy, przejdg si¢ troche.

Bylo mu zimno, wigc zapalil cygaro; gesty dym tytoniowy ogrzal mu twarz.
Wybierat spokojne boczne uliczki, nieprzejezdne dla samochodow ze wzgledu na
rumowiska, ktére zasypaty ruiny i chodniki, 1 omijat luzne kamienie i cegly, uwazajac, by
nie upas$¢ w gestniejacym zmroku.

Gdy znalazt si¢ w swym pokoju, poczut si¢ naprawde chory, twarz miat goraca i
rozpalona. Rozebratl si¢ nie zapalajac $wiatla, cisnal ubranie na kanapg 1 potozyt si¢ do
16zka. Bylo mu nadal zimno pod przykryciem i czut stechta won niedopatka cygara
zostawionego na brzegu stotu. Skulit si¢ i zwinal, by si¢ zagrzaé, lecz wciaz trzast si¢ z
zimna. Miat sucho w ustach, a pulsowanie w glowie przeszto w powolny, jednostajny rytm
1 prawie go juz nie bolalo.

Ustyszat klucz w drzwiach 1 Hella weszta do pokoju. Zapalito si¢ Swiatto. Podeszta
do t6zka 1 usiadta.

- Zle sig czujesz? - zapytata z niepokojem. Doznata wstrzasu widzac jego stan.

- To tylko przezigbienie - powiedzial Mosca. - Daj mi aspiryng 1 wyrzu¢ to cygaro.

Poszta do tazienki po szklanke wody, a podajac mu ja przesunegta reka po jego czole
1 szepngla:

- To zabawne, ze jeste$ chory. Czy mam spaé na kanapie?

- Nie - powiedziat Mosca. - Jest mi cholernie zimno. Pot6z sig tu ze mna.

Zgasita swiatto i podeszia do tozka, by sig rozebra¢. W ciemnym pokoju dostrzegt



niewyraznie, jak wiesza ubranie na oparciu krzesta. Czut, jak ciato mu plonie z goraczki i
pozadania, a kiedy potozylta si¢ do 16zka, przycisnat ja do siebie. Jej piersi, uda i usta byly
chtodne, jej policzki zimne, wigc trzymat ja w mocnym uscisku.

Gdy osunat si¢ znowu na poduszke, poczut pot sptywajacy mu pomig¢dzy udami i
po plecach. Bol glowy przeszedl, ale bolaty go wszystkie kosci. Siggnat ponad jej ciatem
na szafke¢ nocna po wodg.

Hella przesuneta reka po jego rozpalonej twarzy.

- Kochanie, mam nadziejg, ze ci to nie zaszkodzito.

- Nie, czujg¢ si¢ lepiej - powiedziat Mosca.

- Czy mam teraz pdj$¢ spa¢ na kanape?

- Nie, zostan.

Siggnal po papierosa, ale zaciagnat si¢ tylko parg razy, zgasit go o $ciang 1 patrzyt
jak kaskada iskier spada na koc.

- Sprobu;j zasnac - powiedziala.

- Nie mogg spa¢. Czy zdarzylo sig dzi$ cos szczegdlnego?

- Nie. Zjadlam tylko kolacj¢ z Frau Meyer, Jergen widzial, jak wchodzites$ i
przyszedt mi powiedzie¢. Powiedzial, ze Zle wygladasz i ze lepiej bedzie, jesli zaraz zejde
do ciebie. To bardzo zyczliwy cztowiek.

- Widziatem dzisiaj co§ zabawnego - powiedziat Mosca i opowiedziat jej o
kobiecie.

W ciemnym pokoju wyczut ciszg. Hella myslata: gdybym to ja byla w tym jeepie,
na pewno bym ja zabrala 1 pojechata za cigzarowka, zeby si¢ uspokoita 1 upewnita.
Megzczyzni sa twardsi - pomyslata - mniej w nich wspoétczucia.

Ale nic nie powiedziala. Powoli, jak podczas innych ciemnych nocy, przesungta
koncami palcow po jego ciele, po bliznie przecinajacej caty tuléw. Przesungla palcami po
nieréwnym szwie, jak dziecko, ktore przesuwa zabawke tam 1 z powrotem przez krawedz
chodnika, zafascynowane jej lekkim wznoszeniem si¢ i opadaniem.

Mosca usiadl opierajac barki o drewniane wezglowie 16zka. Zatozyl r¢ce za glowe
jak poduszke i powiedziat cicho:

- Miatem szcze$cie, ze dostatem tam, gdzie nikt tego nie widzi.

- Ja to widzg - powiedziata Hella.



- Wiesz, o co mi chodzi. Bytaby réznica, gdybym to mial na twarzy.

Nadal przesuwata palcami po bliznie.

- Nie dla mnie - powiedziata.

Goraczka sprawiata, ze Mosca czul si¢ nieswojo. Palce przesuwaly si¢ po nim
kojaco, wigc wiedzial, ze ona zaakceptuje to, co zrobit.

- Nic zasypiaj - poprosil. - Od dawna chciatem ci co$ powiedzie¢, ale nigdy nie
wydawato mi si¢ to do§¢ wazne. - Dla zartu przyjal $piewny ton kogo$, kto zamierza
opowiedzie¢ dziecku bajkeg. - Opowiem ci pewna historyjkg¢ - powiedzial. Po omacku

siggnat na szafke nocna po papierosa.

Sktad amunicji ciagnat si¢ na wiele mil, a pociski utlozono w stosy niczym czarne
drwa na opat. On, Mosca, siedzial w szoferce cigzarowki o ksztatcie pocisku i obserwowat
wigzniow, ktorzy tadowali pojazdy stojace przed nim. Wigzniowie ubrani byli w zielone
drelichowe ubrania, a na glowie mieli migkkie czapki z tego samego materiatu. Latwo
zlewaliby si¢ z otaczajacym ich lasem, gdyby nie duze biale litery P wymalowane
wyraznie na plecach i1 kazdej nogawce.

Gdzie$ z lasu rozlegly si¢ trzy gwizdy zarzadzajac powrdt. Mosca wyskoczyl z
szoferki i wrzasnat:

- Hej, Fryc, cho no tu!

Podszedl do niego wigzien, ktorego zrobit slomianym szefem nad trzema
cigzarOwkami robotnikow.

- Mamy czas skonczy¢ ten zaladunek przed odjazdem?

Niemiec, maty, czterdziestoletni mezczyzna z dziwnie pomarszczong staro-mtoda
twarza, ktory stal przed Moska bez stuzalczo$ci, wzruszyt ramionami i powiedzial tamana
angielszczyzna:

- My spdznic€ sig na zarcie.

Us$miechnat si¢ do siebie. Kazdy inny wigzien zapewnitby Moske, ze mozna
dokonczy¢ zatadunku, azeby mu si¢ przypodobac.

- Dobra, zl6zcie, co tam macie - powiedziat Mosca. - Niech sobie sukinsyny
poskrzecza. - Dal Niemcowi papierosa, a ten schowatl go do kieszeni zielonej drelichowej

kurtki. Palenie na terenie sktadu byto zabronione, cho¢ oczywiscie Mosca i inni straznicy



palili.

- Zataduj reszt¢ Frycow 1 zdaj mi rachunek. - Niemiec odszedl, a wigzniowie
zaczeli wsiada¢ do ciezarowek.

Posuwali si¢ powoli polna droga przez las. Na skrzyzowaniach z innymi drogami
dalsze pojazdy dolaczaly do kolumny, az wreszcie dlugi rzad otwartych cigzaréwek
wynurzyt si¢ z cienia lasu 1 wjechat na otwarta przestrzen, w cytrynowe stonce wczesnej
wiosny. Zaréwno dla straznikow, jak i dla wigzniow wojna toczyla si¢ gdzie§ bardzo
daleko. Byli bezpieczni; spor pomigdzy nimi dobiegt konca. Spokojni i raczej zadowoleni
jechali ze sktadu amunicji do otoczonych kolczastym drutem barakéw.

Straznicy, ludzie, ktérzy odniesli zbyt cigzkie rany, by powrdci¢ do stuzby na
froncie, mieli juz do$¢ wojny. Wigzniowie odczuwali bolesnie swoj los tylko wieczorem,
gdy widzieli, jak straznicy taduja si¢ do jeepdéw, by pojecha¢ do pobliskiego miasta.
Twarze wigzniow za drutem kolczastym wyrazaty smutek i zazdro$¢ dzieci, ktore
obserwuja rodzicéw szykujacych si¢ do wyjscia wieczorem z domu.

Potem, w $wietle wczesnego poranka, wyjezdzali razem do lasu. Podczas rannych
przerw wigzniowie rozsiadali si¢ na trawie zujac zaoszczedzone ze $niadania kawatki
chleba. Mosca dat swym ludziom wigcej czasu niz to byto w zwyczaju. Fryc siadt z nim na
stercie pociskow.

- Niezte zycie, co, Fryc? - spytat Mosca.

- Mogto by¢ gorzej - odpart Niemiec - spokojnie tu.

Mosca przytaknal ruchem glowy. Lubit tego Niemca, cho¢ nigdy nie zadat sobie
trudu, by zapamigta¢ jego prawdziwe imig. Stosunki pomigdzy nimi byly przyjazne, cho¢
nie mozna byto zapomnie¢ o relacji zwycigzca-zwycigzony. Nawet teraz Mosca trzymat
karabin jako symbol. W komorze nigdy nie bylo naboju, a czasem zapominal wstawic¢
magazynek.

Niemiec byl przygnebiony. Nagle zaczat wyglasza¢ szybko mowe¢ w ojczystym
jezyku, ktéra Mosca niezbyt doktadnie rozumiat.

- Czy to nie dziwne, Ze stoicie tutaj i pilnujecie, zebySmy nie chodzili tam, gdzie
chcemy? Co za obowiazek dla istot ludzkich. A jak si¢ zabijamy i ranimy nawzajem. I po
co? Powiedz, czy gdyby Niemcy utrzymaty Afryke 1 Francje, zarobitbym dzigki temu cho¢

grosz wigcej? Czy ja sam bedg si¢ miat lepiej, jesli Niemcy podbija swiat? Nawet jesli



wygramy, to ja wygram tylko mundur do konca zycia. Gdy byliSmy dzie¢mi,
podniecalismy si¢ czytajac o zlotym wieku w naszym kraju, jak to Francja, albo Niemcy,
albo Hiszpania rzadzilty Europa i1 $wiatem. Wznosza pomniki ludziom, ktorzy zadaja
$mier¢ milionom bliznich. Jak to jest? Nienawidzimy si¢ nawzajem, zabijamy sig.
Mogtbym to zrozumieé, gdybysmy cos zyskali. Gdyby potem powiedzieli: ,,Oto kawatek
ziemi, ktory zabraliSmy Francuzom, kazdy dostaje po kawaleczku”. A wy juz wiecie, ze
jestescie zwycigzcami. | myslisz, ze ty co$ na tym wygrasz?

Inni wigzniowie wylegiwali si¢ w cieptym stoncu, spali w chtodnej trawie. Mosca
stuchal, na po6t rozumiejac, nieco zdegustowany, obojetny. Niemiec mowit jak jeden z
pokonanych, pozbawiony wtadzy. Kiedys$ przechadzal si¢ dumnie 1 radosnie po ulicach
Paryza 1 Pragi, miast skandynawskich; opamigtanie przyszto dopiero za drutem
kolczastym.

Po raz pierwszy Niemiec potozyl dton na ramieniu Moski.

- Przyjacielu - powiedziat - ludzie tacy jak ty i ja spotykaja si¢ twarza w twarz i
zabijaja si¢ nawzajem. Nasi wrogowie znajduja si¢ za naszymi plecami. - Cofnat dton. -
Nasi wrogowie znajduja si¢ poza naszymi plecami - powtorzyl z gorycza - 1 popetniaja
zbrodnie, za ktére my umieramy.

Przewaznie jednak Niemiec bywatl pogodny. Pokazal Mosce zdjecie zony 1 dwojga
dzieci oraz swoje zdjecie z kolegami zrobione przed fabryka, w ktoérej pracowali. Chetnie
tez rozmawiat o kobietach.

- Ach - mawial Niemiec z tgsknym zapatem. - Gdy bylem we Wtoszech... - albo -
gdy bylem we Francji, kobiety, te byly wspaniate. Muszg¢ przyznaé, ze wolg je od Niemek,
niech tam Fiihrer méwi, co chce. Kobiety nigdy nie mieszaja polityki z wazniejszymi
sprawami. Tak bylo od wiekow. - Niebieskie oczy I$nity w jego pomarszczonej, staro-
mlodej twarzy. - Zahuje, ze nie doszlismy do Ameryki. Te piekne dziewczyny z dhugimi
nogami, koloru marcepanu. Nieprawdopodobne. Pamigtam je z kina 1 gazet. Tak, szkoda.

A Mosca, kontynuujac gre, odpowiadat:

- Nawet by nie spojrzaly na was, szkopy.

Niemiec potrzasat glowa powoli lecz zdecydowanie.

- Kobiety trzezwo mysla - powiadal. - Moze uwazasz, ze przymieraja glodem, bo

nie powinny oddawac si¢ nieprzyjacielowi. W takich sprawach kobiety maja jasno$c.



Trzymaja si¢ bardziej podstawowych wartosci. O tak, stuzba w wojsku okupacyjnym w
Nowym Jorku bytaby wspaniata.

Mosca i Niemiec usmiechali si¢ do siebie, po czym Mosca mowit:

- Zagon reszt¢ Frycow do roboty.

Ostatniego wieczora, gdy rozlegt si¢ gwizdek wzywajacy do powrotu, wigzniowie
szybko przydreptali z polany, na ktoérej pracowali, 1 w par¢ minut zaladowali si¢ na
cigzarowki. Kierowcy zapuscili silniki.

Mosca omal si¢ nie dal nabra¢. Automatycznie poszukal wzrokiem Fryca. Jeszcze
niczego nie podejrzewajac, podszedl do najblizszego z trzech pojazddéw i1 wowczas,
spostrzeglszy peten napigcia wyraz twarzy niektorych wigzniéw, natychmiast zorientowat
sie, co sie stato.

Pobiegl ku polnej drodze i dat znak kierowcom, by wysiedli z szoferek. Biegnac
szarpnat zamek karabinu i wprowadzit nab6j do komory. Potem, wyjawszy z kieszeni
gwizdek, ktorego nigdy nie uzywal, zagwizdal krotko sze$¢ razy. Poczekal chwile 1
zagwizdat jeszcze sze$¢ razy.

Czekajac nakazal wszystkim wigzniom wysia$¢ z cigzarowek i usia$¢ ciasnym
krggiem na trawie. Stat w pewnej odleglosci obserwujac ich, cho¢ wiedzial, ze nikt nie
sprobuje uciekac.

Jeep ochrony nadjechat przez las. Zanim znalazl si¢ na polanie, stycha¢ bylo, jak
przebija si¢ przez poszycie. Jadacy w nim sierzant miat dlugie, podwijane do gory wasy w
angielskim stylu i byl bardzo duzy i zwalisty. Ujrzawszy spokojna sceng, wysiadl powoli z
jeepa 1 podszedt do Moski. Dwoch pozostatych zotnierzy skierowato si¢ niespiesznie w
przeciwne krance polany. Kierowca wyjal pistolet maszynowy ze schowka w jeepie i
siedzial za kierownica, z jedna noga zwisajaca z samochodu i dotykajaca ziemi.

Sierzant stat przed Moska i czekal. Mosca powiedziat:

- Brakuje jednego faceta, ktorego znam. Mojego stomianego szefa. Nie liczylem
ich.

Sierzant miat na sobie schludny mundur, a na szerokiej talii pistolet i tekstylny pas
na amunicj¢. Wszedl w grupg wigzniéw 1 kazat im ustawi¢ si¢ dziesigtkami. Bylo pigé
dziesiatek 1 dwoch ludzi w niepeinej szdste;.

- Co z tego wychodzi? - zapytal sierzant.



- Brakuje w sumie czterech - powiedzial Mosca.

Sierzant spojrzat na niego surowo.

- Ladny numer wyciat twoj zasrany kumpel. - Po raz pierwszy odkad odkryt
ucieczke, Mosca odczul wstyd i troche si¢ przestraszyl. Jednakze wcale nie odczuwat
gniewu.

Sierzant westchnat.

- No, dobra byla zabawa do czasu. Teraz bgdzie cholerne przetasowanie, kurze
fajno pofrunie na wszystkie strony. - Powiedzial tagodniej: - Wiesz, ze zabierzesz tylek z
powrotem na front? - Stali obaj mys$lac o wygodnym zyciu tutaj, bez pobudki, bez musztry,
bez inspekcji, bez strachu - niemal jak w cywilu.

Sierzant wyprostowat si¢ ze ztoScia.

- Zobaczymy, co si¢ da zrobi¢ z tymi sukinsynami. Achtung - zawotal 1 zaczat
przechadza¢ si¢ przed frontem Niemcoéw stojacych sztywno na baczno$¢. Nic nie
powiedziat przez kilka minut, po czym zaczal przemawia¢ do nich spokojnie po angielsku.

- Dobra. Wiemy, na czym stoimy. Miesiac miodowy si¢ skonczyt. Byliscie dobrze
traktowani. Dostawali$cie dobre jedzenie, dobre miejsce do spania. Czy kazaliSmy wam
ciezko pracowac? Zle sig czuliscie, to pozwalalismy wam zosta¢ w barakach. Kto$ chce sig
poskarzy¢? Niech wystapi. - Sierzant przerwat, jak gdyby kto§ mogt istotnie wystapic, po
czym podjat znowu. - OK, zobaczymy, czy to doceniacie. Niektorzy z was wiedza, kiedy
ci ludzie uciekli 1 gdzie poszli. Powiedzcie. Zapamigtamy to. Docenimy to. - Sierzant
przestat si¢ przechadza¢ i zwroécit si¢ ku nim. Czekal, gdy szeptali migdzy soba, gdyz
niektorzy objasniali innym, co powiedzial. Lecz pozniej umilkli; nikt z wigzniow w
zielonych drelichach nie wystapit z szeregu.

Sierzant odezwat si¢ innym tonem:

- W porzadku, sukinsyny. - Odwrdcit si¢ w kierunku jeepa i powiedziat do
kierowcy: - Wracaj do koszar 1 pobierz dwadziescia kilofow 1 dwadziescia topat. Wez
czterech ludzi i jeepa. Jesli nie dowie si¢ o tym zaden oficer, moze si¢ nam uda. A jesli ten
frajer sierzant od zaopatrzenia zacznie si¢ wydziera¢ o te lopaty, powiedzcie mu, Ze
przyjde i rozwalg mu ten cholerny leb. - Skinal na kierowcg, zeby jechat.

Potem dat znak wigzniom by usiedli na trawie.

Gdy wrécily jeepy z dodatkowymi ludzmi i wyladowana narzedziami przyczepa,



sierzant ustawit wigzniow w dwa szeregi naprzeciwko siebie. Wydatl im narzgdzia, a
poniewaz nie starczylo dla wszystkich, kazal tym bez narzedzi przej$s¢ na drugi kraniec
polany i1 polozy¢ si¢ twarza na trawie.

Nikt si¢ nie odzywal. Wigzniowie pracowali sumiennie kopiac dlugi réw. Szereg z
kilofami uderzat w ziemig, po czym odpoczywal. Ludzie z topatami usuwali wykopana
ziemi¢. Pracowali bardzo powoli. Straznicy rozlokowani wokot polany opierali si¢ o
drzewa, wydawali si¢ oboj¢tni i niezbyt czujni.

Sierzant mrugnal na Moske 1 powiedzial cicho:

- Jak si¢ postraszy, zawsze dziata. Przypatrz sig.

Dat im jeszcze trochg pokopac, po czym zarzadzit przerwg.

- Czy ktos chciatby co$ powiedzie¢? - UsSmiechnat si¢ do nich ponuro.

Nikt nie odpowiedzial.

- OK. - Sierzant machnat reka. - Kopcie dale;.

Jeden z Niemcow upuscit topate. Byl mtody i rumiany.

- Chciatbym panu co$ powiedzie¢ - odezwat sig. Wystapil z szeregu wigzniow na
otwarta przestrzen oddzielajaca go od straznikow.

- No, gadaj - powiedzial sierzant.

Niemiec stal bez stowa. Obejrzat si¢ niespokojnie w strong wigzniéw. Sierzant
zrozumiat. Wziat Niemca za rami¢ i odprowadzil w kierunku jeepa. Stali tam rozmawiajac
cicho i z powaga, obserwowani zarowno przez wigznidéw, jak i sierzantow. Sierzant stuchat
uwaznie pochyliwszy glowe, zgarbiwszy ogromne ciato, jedna r¢ka obejmujac poufale
ramiona wi¢znia. Potem skinat glowa. Ruchem r¢ki nakazal wigzniowi wsias¢ do jeepa.

Wigzniéw zaladowano na trzy cigzaréwki 1 kolumna ruszyla przez pusty teraz las,
gdyz drogi krzyzujace si¢ z ich droga juz opustoszaly. W jeepie zamykajacym pochod
jechal sierzant, ktorego dilugie wasy powiewaly na wietrze. Wyjechali z lasu, a gdy
wynurzyli si¢ na otwarta przestrzen, zdumial ich widok znajomego krajobrazu skapanego
w innym $wietle, w soczystym, czerwonawym stoncu p6znego popotudnia.

Odwrdéciwszy na chwilg glowg sierzant odezwat si¢ do Moski:

- Twoj kumpel planowat to od dluzszego czasu. Ale ma pecha.

- Gdzie jest? - zapytat Mosca.

- W miescie. Wiem, w ktorym domu.



Kolumna wjechata do obozu, po czym dwa jeepy oderwaly si¢ od cigzarowek
zataczajac szeroki tuk 1 popedzily do miasta. Tuz przy sobie, jak gdyby potaczone,
przejechaty gléwna ulica 1 skrecity w prawo na rogu, gdzie stat kosciot. Zatrzymaly si¢
przy kamiennym domku. Mosca i sierzant podeszli do drzwi frontowych. Dwoch ludzi z
drugiego jeepa ruszylo powoli na tyly domu. Reszta zostata w jeepach.

Drzwi otworzyly sig, zanim zdazyli zapukaé. Stat przed nimi Fryc. Mial na sobie
stare, pogniecione, niebieskie sukienne spodnie, biata koszul¢ bez kotierzyka i ciemna
marynarke. Usmiechnat si¢ do nich niepewnie.

- Pozostali sa na gorze - powiedziat. - Boja si¢ zejs¢.

- Zawotaj ich - powiedzial sierzant. - IdZ na gor¢ 1 powiedz im, Ze nic im nie
bedzie.

Fryc podszedt do podnéza schodoéw 1 zawotal po niemiecku.

- Wszystko w porzadku. Zejdzcie. Nie bojcie sig.

Ustlyszeli, ze drzwi na gorze si¢ otwarty, 1 trzech pozostatych wigzniow powoli
zeszto po schodach. Mieli na sobie wystrzepione cywilne ubrania. Ich twarze wyrazaty
bojazn, niemal poczucie winy.

- Idzcie do jeepdéw - powiedziat sierzant. Potem zapytat Fryca: - Czyj to dom?

Niemiec podnidst wzrok. Po raz pierwszy spojrzat na Moskg.

- Kobiety, ktora kiedy$ znatem. Dajcie jej spokodj, zrobita to - wiecie - byla
samotna. To nie ma zadnego zwiazku z wojna.

- Wychodz - powiedziat sierzant.

Wszyscy wyszli. Sierzant gwizdnal na dwoch zotnierzy na tytach domu. Gdy jeepy
odjezdzaty, ulica nadeszta kobieta niosaca duzy pakunek zawini¢ty w brazowy papier.
Ujrzala wigzniow w jeepie, zawrocita i oddalita si¢ w tym samym kierunku, skad przyszta.
Sierzant usmiechnat si¢ kwasno do Moski.

- Cholerne baby - powiedziat.

Na pustym odcinku szosy, niemal w potowie drogi do obozu, jadacy przodem jeep
sierzanta zjechat na pobocze i stanat. Drugi jeep zatrzymat si¢ tuz za nim. Po jednej stronie
drogi znajdowato si¢ wyboiste, kamieniste pastwisko ciagnace si¢ ku ciemnej linii lasu
odleglej o jakie§ dwiescie metrow.

- Wysadzcie ich z jeepow - powiedziat sierzant.



Wysiedli wszyscy i stali niezdarnie, czujac si¢ nieswojo na opustoszatej drodze.
Sierzant stat przez chwilg, zamys$lony. Dotknat wasow 1 powiedziat:

- Chtopcy, dwoch moze odwiez¢ tych szkopoéw do obozu. Wyladujcie narzedzia z
przyczepy i przywiezcie ja z powrotem. - Wskazal r¢ka Fryca. - Ty zostajesz.

- Ja wracam - powiedzial szybko Mosca.

Sierzant zmierzyt go wzrokiem od stop do gtow, powoli, z wyniosta pogarda.

- Stuchaj, skurwysynu, ty zostajesz. Gdyby nie ja, zabratby$ tylek na front. Jezu,
nie mam zamiaru gania¢ za szkopami po catym kraju, kiedy ich tylko tylek zaswegdzi. Ty
zostajesz.

Dwoch straznikéw oddalito sig¢ cicho z trzema wigzniami. Wsiedli do jeepa i
odjechali. Fryc odwrocit glowg 1 patrzyt za nimi.

Czterech m¢zczyzn w oliwkowych mundurach stalo naprzeciw samotnego Niemca
1 rozciagajacego si¢ poza nim kamienistego pastwiska. Sierzant gladzil wasy. Twarz
Niemca byta szara, lecz stal sztywno, niczym na bacznos$¢.

- Ruszaj biegiem - powiedzial sierzant. Wskazat poprzez pastwisko ku lasowi.

Niemiec nie poruszyt sig. Sierzant pchnal go.

- Biegnij - powiedziat - dam ci fory. - Popchnat Niemca na trawg, obrociwszy go
twarza w kierunku lasu. Stonce zaszto, ziemia stracita barwy, poza szaroscia zapadajacego
zmierzchu. Las byt dluga, ciemna $ciana, daleko.

Niemiec odwrdcit si¢ ku nim. Reka siggnat ku koszuli bez kotnierzyka, jak gdyby
w poszukiwaniu godno$ci. Spojrzat na Moskg, potem na pozostatych. Postapit krok ku
nim, schodzac z trawy 1 kamieni. Nogi mu drzaty 1 zachwial sig, lecz glos jego brzmiat
spokojnie. Odezwat sig:

- Herr Mosca, Ich hab’ eine Frau und Kinder.

Twarz sierzanta wyrazala wsciektos¢ 1 nienawisc.

- Biegnij, sukinsynu, biegnij. - Podbiegt do Niemca 1 uderzyt go w twarz. Gdy ten
si¢ zachwial, podtrzymat go i popchnat w kierunku pastwiska. - Biegnij, ty szkopski
sukinsynu. - Krzyknat to trzy lub cztery razy.

Niemiec upadt, wstat i odwroécit si¢ ku nim znowu i powtdrzyt, nie proszac tym
razem, lecz jakby wyjasniajac:

- Ich hab’ eine Frau und Kinder.



Jeden ze straznikdéw podszedt szybko i uderzyt go kolba karabinu w pachwing, a
potem, kotyszac bron w jednej rece, druga trzasnat go w twarz.

Bruzdy w pomarszczonej twarzy nabiegly krwia. Potem, zanim ruszyt kamienistym
pastwiskiem ku ciemnej $cianie lasu, spojrzal na nich po raz ostatni. W spojrzeniu tym nie
bylo juz zadnej nadziei i co§ wigcej jeszcze niz strach przed $miercia. Bylo w nim
przerazenie, jak gdyby ujrzat co$ tak strasznego 1 haniebnego, w co nigdy by przedtem nie
uwierzyt.

Patrzyli za nim, jak szedl powoli przez pastwisko. Czekali, az zacznie biec, lecz on
szedt bardzo powoli. Co kilka krokéw odwracatl si¢ patrzac na nich, jak gdyby to byta
jakas zabawa budzaca dziecinne niedowierzanie. Widzieli biel jego koszuli bez
kotierzyka.

Mosca spostrzegl, ze gdy Niemiec odwracal sig, by patrze¢ na nich, a potem
odwracal si¢ znowu, zawsze zbaczal nieco na prawo. Dojrzal niewielkie, skaliste
wzniesienie biegnace ku lasowi. Podstep byt oczywisty. Zotnierze uklekli na polnej drodze
1 uniesli karabiny na wysoko$¢ ramion. Mosca opuscit swoj karabin lufa do ziemi.

Sierzant wystrzelit w momencie, gdy Niemiec rzucil si¢ nagle w kierunku rowu, a
jego ciato zaczeto si¢ osuwaé, gdy zabrzmialy dalsze strzaty. Cialo spadto poza krawedz,
lecz nogi pozostaty widoczne.

W ciszy, ktora nastapita po ostrych, rozproszonych wystrzatach, pod szarymi
smuzkami dymu wzbijajacego si¢ nad ich gtowami, zywi ludzie zastygli w pozycjach
strzeleckich. Gryzacy zapach prochu wbil si¢ w wieczorne powietrze.

- Jedzcie - powiedzial Mosca. - Ja poczekam na przyczepg. Jedzcie, chlopcy. - Nikt
nie zauwazyl, ze nie strzelal. Odwrocit si¢ 1 odszedt pare krokow.

Styszal warkot odjezdzajacego jeepa. Opart si¢ o drzewo, spogladajac poprzez
kamieniste pastwisko, poprzez zwisajace nogi, ku czarnej, nieprzeniknionej $cianie lasu. W
nadciagajacym mroku wydawala si¢ bardzo bliska. Zapalil papierosa. Nie odczuwat nic,
poza lekkimi mdiosciami i1 $ciskaniem w dotku. Czekal, majac nadziejg, ze przyczepa

przyjedzie zanim, zupeknie si¢ $ciemni.

W pograzonym w glebokiej ciemnosci pokoju Mosca siggnat poprzez ciato Helli po

szklank¢ wody stojaca na nocnym stoliku. Wypit, po czym osunat si¢ na poduszke.



Chcial by¢ szczery do konca.

- Nie mam wyrzutoéw sumienia - powiedzial. - Tylko kiedy zobaczg cos takiego jak
dzisiaj, jak ta kobieta biegnaca za ci¢gzarowka. Pamigtam, co powiedziat - powiedziat to
dwukrotnie. ,,Mam zong i1 dzieci”. Wtedy nic to dla mnie nie znaczylo. Nie potrafi¢ tego
wytlumaczy¢, ale tak samo wydawalismy wszystkie pieniadze na byle co, bo oszczedzanie
nic nie znaczyto. - Przerwat czekajac, az Hella si¢ odezwie.

Podjat znowu.

- Prébowatem to jako$§ potem wytlumaczy¢. Balem si¢ wraca¢ na front i chyba
batem sig tego sierzanta. Poza tym tamten byl Niemcem, a Niemcy byli znacznie gorsi. Ale
najwazniejsze, ze nie czulem zadnego wspotczucia, gdy go bili, gdy btagat, gdy go zabili.
Potem czutem zdumienie i wstyd, ale nigdy wspotczucie, 1 wiem, ze to zle.

Mosca dotknat twarzy Helli 1 przesuwajac dlonia po policzku poczut wilgo¢ w
zaglebieniach pod oczami. Przez chwile odczuwal mdlosci, lecz wkrotce wypalita je
goraczka. Chciat jej o tym powiedzie¢, jakie to byto niezwykte, jak sen, jak czary, ten
strach woko6l. W obcych, opustoszatych miastach lezeli zmarli, walczono dalej na ich
grobach pod gruzami, czarne kwiaty dymu wyrastaty z doméw podobnych do czaszek, a
potem wszgdzie lezata biata tasma. Wokot spalonego nieprzyjacielskiego czolgu, na znak,
ze go nie rozminowano, przed drzwiami domow, jak w dziecigcej grze znak kreda, ktérego
nie wolno przekroczy¢, a potem coraz wigcej tasmy, niczym urok rzucony przez wiedzme,
biata taSma wokot koSciota, wokot zwlok na placu, wokot beczek w wiesniaczej stodole, a
potem na polach znak czaszki z piszczelami w miejscach, gdzie lezaly martwe zwierzeta,
krowy, silne konie pociagowe, rozszarpane przez miny, z brzuchami rozdartymi ku stoficu.
A pewnego ranka nowe, obce miasto byto tak ciche, tak spokojne, ze zaczat si¢ ba¢, mimo
ze walki toczyly si¢ w odlegtosci paru kilometréw. Nagle, z oddali, rozlegt si¢ dzwigk
kos$cielnych dzwonow i ujrzeli, ze plac wypetnit si¢ ludzmi - zrozumiat, ze to niedziela.
Tego samego dnia, gdy strach minal, w miejscu, gdzie nie widniata czaszka z piszczelami,
gdzie dziecko zapomniato narysowac¢ biaty znak kreda, gdzie z powodu ludzkiej pomytki
zabrakto czarodziejskiej bialej tasmy, cho¢ by¢ tam powinna, doswiadczyt pierwszego
gwattu na ciele i poznal znaczenie i1 przerazenie unicestwienia.

Nic nie powiedziat. Poczul, ze Hella odwraca si¢ na brzuch i chowa twarz w

poduszke. Szturchnat ja szorstko 1 powiedziat:



- 1dz spaé na kanapeg. - Przysunal si¢ do $ciany, ktorej chtéd wyciagal goraczke z

ciata. Przywarl do niej mocno.

We $nie cigzaroOwki jechaly przez rozne kraje. Niezliczone kobiety wyskakiwaly z
ziemi, wspinaly si¢ na palce na ulicach, szukaly spragnionym wzrokiem. Wyng¢dzniali
mezczyzni tanczyli z radosci jak strachy na wroble, a gdy kobiety zaczety ptakac,
pochylali sig, by ich calowaly. Otaczata ich biala tasma, ci¢zarowki, m¢zczyzn, kobiety 1
catly §wiat. Wszystko przenikato mdte przerazenie zrodzone z winy. Biate kwiaty wigdty 1
umieraty.

Mosca obudzil sig. Pokdj przecinaly cienie, ostatnie duchy nocy, wigc mogt
dostrzec niewyrazny zarys szafy. Powietrze byto chtodne, lecz jego ciata nie dreczyta juz
goraczka ani zimno. Odczuwat lekkie zmegczenie, co byto dos¢ przyjemne. Byl bardzo
glodny, totez przez chwilg¢ pomyslal, Ze $niadanie bgdzie mu rano smakowaé. Wyciagnat
reke 1 dotknat ciata $piacej Helli. Zrozumiawszy, ze go nie opuscita, przycisnat policzek do

jej cieptego ciata i zasnat.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Gordon Middleton obserwowal dzieci, ktore maszerowaty ulica przed jego domem
sprawna dwodjkowa kolumna. Kotysaly papierowymi lampionami w takt powolnej pie$ni
dobiegajacej niewyraznie do uszu poprzez zamknigte okno. Potem dwa szeregi zawrocity 1
zwarly si¢ w grupe, a zapalone z6tto-czerwone latarnie wydawaty si¢ rojem $wietlikow w
zimnym 1 bladym pazdziernikowym zmierzchu. Gordon zatgsknil nagle za zamierajaca
wioska w New Hampshire, z ktorej wyjechat tak dawno temu, za picknem chtodnego i
nagiego krajobrazu, za nocnym powietrzem rozswietlonym tylko przez $wietliki, gdzie,
podobnie jak tutaj, wszystko zdawalo si¢ zamiera¢ z nadejsciem zimy.

Nie odwracajac glowy Gordon zapytatl profesora:

- Co one $piewaja, te dzieci z latarniami?

Profesor siedziat przy szachownicy, przygladajac si¢ z zadowoleniem klesce, jaka
zadal przeciwnikowi. W skorzanej teczce obok znajdowaly si¢ dwie kanapki, ktore
zabierze do domu, i dwie paczki papierosow, tygodniowa zaplata za lekcje niemieckiego
udzielane Gordonowi Middletonowi. Papierosy zachowa dla syna, gdy go bedzie mogh
odwiedzi¢ w Norymberdze. Musi znowu poprosi¢ o pozwolenie na odwiedziny. W koncu,
jesli wielcy moga przyjmowac gosci, czemu nie jego syn?

- Spiewaja piesn na pazdziernikowe Fest - powiedzial z roztargnieniem profesor. -
Powiada ona, ze noce staja si¢ dtuzsze.

- A lampiony? - spytal Gordon Middleton.

- Wilasciwie nie wiem, to jaki$ stary zwyczaj. Dla o$wietlenia drogi. - Profesor
sttumit rozdraznienie. Chcial §ciagna¢ Amerykanina z powrotem do gry i dokonczy¢ rzezi.
Mimo ze Amerykanin nie wykorzystywal swej pozycji zwycigzcy, profesor nigdy nie
zapominal o swym miejscu pokonanego ani o gleboko skrywanym wstydzie z powodu
syna.

Gordon Middleton otworzyt okno, przez ktore naptynety $piewne dziecigce glosy,
wzbijajac si¢ z ulicy sponad lampionow i wypehiajac pokoj krystalicznym dzwigkiem,
podobnym do pazdziernikowego powietrza. Stuchal uwaznie, sprawdzajac §wiezo nabyta
znajomo$¢ niemieckiego. Proste stowa, czysto $piewane przez dzieci, mozna bylo z

tatwoscia zrozumieé. Dzieci §piewaly:



Brenne auf mein Licht
Brenne auf mein Licht

Aber nur meine Laterne nicht.

- Ich rodzice maja chyba wazniejsze sprawy na glowie niz robienie lampionéw. -

Gordon czekat, stuchajac piesni.

Da oben leuchten die Sterne

Hier unten leuchten wir.

Potem dtuga fraza, wyzbyta smutku, lecz smutno brzmiaca w zapadajacym zmroku.

Mein Licht ist aus, wir geh’ nach Haus

Und kommen Morgen wieder.

Gordon Middleton ujrzat Moskg, ktory przechodzit Kurfiirsten Allee i przecinat
gromadke lampiondw i $piewajacych dzieci, rozpraszajac swiatlo.

- Idzie moj przyjaciel - powiedzial Gordon do profesora. Podszedt do szachownicy
1 palcem wskazujacym przewrécit swego krola.

Profesor usmiechnat si¢ do niego i powiedziat z uprzejmosci:

- Jeszcze mogl pan wygraé. - Profesor bal si¢ wszystkich mtodych mezczyzn -
twardych, ponurych Niemcow majacych za soba lata wojny 1 klgski - ale jeszcze bardziej
tych mtodych, pijanych Amerykanoéw, ktorzy bija lub zabijaja bez zadnego powodu, a
jedynie z pijackiej ztosliwosci, dobrze wiedzac, ze sa bezkarni. Jednakze przyjaciel
Middletona z pewnoscia nie bedzie niebezpieczny, Herr Middleton zapewnit go o tym, a
Herr Middleton budzit zaufanie. On sam byl niemal karykatura purytanskiego Jankesa,
wysoki, niezgrabny, nieforemny, z wydatnym jabtkiem Adama, dlugim koscistym nosem i
prostokatnymi ustami. A w swym miasteczku w Nowej Anglii byt nauczycielem. Profesor
usmiechnat si¢ myslac o tym, jak w przesztosci tacy nauczyciele ze szkdt podstawowych
ptaszczyli si¢ przed Herr Profesorem i o tym, ze w obecnym ich stosunku jego wiedza i
tytul nic nie znacza. To on zabiegal o wzgledy.

Zadzwigczat dzwonek, a Gordon poszedl otworzy¢. Profesor wstal i nerwowo



wygladzit marynarke 1 wystrzgpiony krawat. Wyprostowat niskie cialo z wydatnym
brzuchem i1 zwrocit si¢ ku drzwiom.

Profesor ujrzat wysokiego, ciemnego chiopca, ktory nie mogl mie¢ wigcej niz
dwadziescia cztery lata i z pewnoS$cia nie byt starszy od jego syna. Ten chlopiec miat
jednak bystre brazowe oczy i powazna, niemal ponura twarz, prawie graniczaca z
brzydota. Mial na sobie schludny zielony mundur oficerski z biato-niebieskimi
naszywkami na kotnierzyku i lewym rekawie, ktore oznaczaty, ze jest cywilem. Poruszat
sig ze sportowa niedbato$cia, ktéra bytaby pogardliwa, gdyby nie tak bezosobowa.

Gdy Gordon ich przedstawit, profesor powiedziat:

- Mito mi pana pozna¢ - 1 wyciagnat rgkg. Probowat zachowaé godnos¢, lecz zdat
sobie sprawe, ze wypowiedzial to unizenie, wigc u$miechnat si¢ zdradzajac
zdenerwowanie. Spostrzegl, ze wzrok chlopca staje si¢ surowy i zauwazyl, ze szybko
cofnat reke. Swiadomosé, ze obrazit tego mtodzienca, wprawita profesora w drzenie, wigc
usiadl, by ustawi¢ pionki na szachownicy.

- Mialby pan ochotg¢ zagra¢? - zapytat Moske, probujac powstrzymac¢ pokorny
usmiech.

Gordon wskazat stol i powiedziat:

- Sprobuj, Walterze, on jest zbyt dobry dla mnie.

Mosca usiadt na krzesle naprzeciw profesora.

- Niech pan nie oczekuje zbyt wiele - Gordon nauczyl mnie tej gry miesiac temu.

Profesor skinat glowa i1 szepnat:

- Proszeg zagra¢ biatymi.

Mosca zrobit pierwszy ruch.

Profesor wciagnat si¢ w gr¢ 1 pozbyl nerwowosci. Ci wszyscy Amerykanie
stosowali proste otwarcie, lecz gdy nauczyciel gral ostroznie, rozsadnie lecz banalnie, ten
gral z zapalczywo$cia mtodosci. Nie pozbawiony talentu, pomyslat profesor, kilkoma
wytrawnymi ruchami przetamujac frontalny atak. Potem zrgcznie 1 bezlito$nie natart na nie
bronione wieze i gonca i wziat pionki, wysunigte do przodu bez zadnej ostony.

- Jest pan zbyt dobry dla mnie, profesorze - powiedzial mtodzieniec, a profesor
zauwazyt z ulga, ze w jego glosie nie byto urazy.

Potem, bez zadnego wstepu, Mosca odezwat si¢ szorstko:



- Chciatbym, zeby pan dawat lekcje angielskiego mojej narzeczonej dwa razy w
tygodniu. Ile to kosztuje?

Profesor zaczerwienit si¢. Takie prostackie ubijanie interesu bylo ponizajace, jak
gdyby byt sklepikarzem.

- Jak pan sobie zyczy - powiedzial sztywno - lecz mowi pan catkiem dobrze po
niemiecku, dlaczego wigc sam pan jej nie uczy?

- Uczylem - powiedziat Mosca - ale ona chce si¢ nauczy¢ budowy jezyka,
gramatyki 1 tak dalej. Paczka papierosow za dwie lekcje, dobrze?

Profesor skinat glowa.

Mosca pozyczyt otowek od Gordona 1 napisat par¢ stow na kawatku papieru. Dat
go profesorowi méwiac:

- To notka na wypadek, gdyby kto$ na kwaterze pytal pana. Adres tez tam jest.

- Dzigkujg - profesor niemal si¢ uktonit. - Czy jutro wieczdér odpowiada panu?

- Oczywiscie - powiedzial Mosca.

Przed domem rozlegt si¢ przeciagly klakson jeepa.

- To na pewno Leo - powiedziat Mosca. - Wybieramy si¢ do klubu oficerskiego.
Masz ochote, Gordon?

- Nie - powiedzial Gordon. - Czy to ten chlopiec, ktory byt w Buchenwaldzie? - A
gdy Mosca skinat glowa dodat: - Popro$ go na chwilg - chciatlbym go poznac.

Mosca podszedt do okna i1 otworzyt je, a wowczas klakson przestat trabic.

- Wejdz na gorg - zawotat Mosca.

Byto bardzo ciemno, gdyz dzieci z lampionami znikngly.

Leo wszedt, uscisnat dton Gordonowi 1 powiedzial sztywno do profesora:

- Angenehm.

Profesor uktonit si¢, wziat teczke i powiedziat do Gordona:

- Muszg juz is¢.

Gordon odprowadzit go do drzwi wyjsciowych, gdzie podali sobie rgce na
pozegnanie. Potem Gordon poszedt do kuchni w tylnej czg$ci domu.

Jego zona siedziala przy stole z Jergenem, targujac si¢ o ceng jakich$
czarnorynkowych towarow. Jergen byt uprzejmy, peten godnosci i1 nieustgpliwy; oboje

wiedzieli, ze to ona robi dobry interes. Jergen wierzyl w jakos¢. Na krzesle obok stotu lezat



gruby zwdj kosztownego, rdzawego, welnianego materiatu.

- Czyz nie jest pigkny, Gordonie? - zapytala Ann Middleton z zadowoleniem w
glosie. Byla pulchna kobieta, twarz miata mita i zyczliwa, pomimo zdecydowanego
podbrddka i przebiegtych oczu.

Gordon powoli i powsciagliwie przytaknal, po czym powiedziat:

- Jesli skonczytas, cheiatbym, zebys przyszta pozna¢ moich przyjaciot.

Jergen przetknat pospiesznie filizanke kawy 1 zaczat wypelia¢ skoérzang teczke
stojacymi na stole okragtymi puszkami z ttuszczem i migsem.

- Muszg juz i§¢ - powiedziat.

- Nie zapomni pan o materiale na ptaszcz dla meza w przysztym tygodniu? -
przypomniata Ann Middleton.

Jergen zaprzeczyl gestem.

- Nie, droga pani. Najpdzniej w przysztym tygodniu.

Zamknawszy tylne drzwi za Jergenem, Ann Middleton otworzyla kredens 1 wyjgta
butelke whisky oraz kilka butelek coca-coli.

- Robienie interesow z Jergenem to przyjemnos¢, nigdy nie zawraca gtowy zadna
tandeta - powiedziata.

Poszli razem do saloniku.

Przedstawiwszy ich sobie Gordon usiadt w fotelu, nie stuchajac paplaniny Zony.
Zle znosit obca atmosfere zarekwirowanego domu, mieszkanie wérod sprzetow, z ktorymi
nie wigzaty si¢ zadne wspomnienia ni skojarzenia, brak wiedzy o tym, kto wybrat obrazy
na S$cianach, rozmies$cil meble w pokojach, kto gral na pianinie stojacym przy
przeciwlegtej $cianie. Podobne uczucia, ktore ktocity si¢ z intelektem, nie byly mu obce.
Czul to najsilniej podczas wizyty w domu u rodzicow przed wstapieniem do wojska. W
tamtym domu, w otoczeniu mebli nalezacych do dawno zmartych przodkéw, catujac suche
policzki ojca 1 matki, policzki wysuszone przez ostry potnocny klimat, mial §wiadomos¢,
ze nigdy tam nie powroci, podobnie jak nie powrdca inni miodzi ludzie, ktorzy poszli na
wojng lub do fabryk; Ze ta ziemia, lodowata w swym nagim zimowym pigknie, bedzie
mieszkaniem tylko dla starych ludzi o wlosach tak biatych jak $nieg pokrywajacy ostre
wzgorza. W jego sypialni znajdowat si¢ duzy portret Marksa, ktory matka uwazata za byle

jakie malowidto. Jakze dumny byt ze swej przebiegtosci i jak jej nieSwiadomos¢ budzita w



nim niemal pogardg. Przypuszczalnie nadal tam wisi.

Zona zrobita drinki, slabe, bo whisky byta na kartki i uzywala jej czasem do
robienia zakupow na czarnym rynku.

Gordon zadat Leo pytanie:

- Czy to w waszym obozie wigzniowie zgingli podczas nalotu aliantow?

- Tak - odpart Leo - pamigtam. - Ale prosz¢ mi wierzy¢, nie mieliSmy im tego za
zle.

- Czytatem, ze Thalman, przywodca komunistow, zginat podczas tego nalotu. Czy
pan go znal? - Po raz pierwszy gltos Gordona nie brzmiat spokojnie. Wyraznie zdradzat
zainteresowanie.

- To byta dziwna sprawa - powiedziat Leo. - Thalmana przywieziono do obozu w
dwa dni po nalocie, w ktorym miat rzekomo zgina¢. Zaraz potem go zabrano. StyszeliSmy
obwieszczenie o jego $mierci; drwiliSmy sobie z tego oczywiscie.

Gordon odetchnat gleboko.

- Spotkat go pan.

- Nie - powiedzial Leo. - Pamigtam dobrze, bo wielu kapo, zaufanych wigzniow,
bylo komunistami. Ich pierwszych wystano do obozdéw, wigc naturalnie mieli dobre
funkcje. No wigc styszatem, ze udato im si¢ zdoby¢ r6ézne przysmaki, a nawet alkohol, 1 ze
planowali powita¢ Thalmana potajemna uczta. Ale nic z tego nie wyszto. Caty czas go
pilnowali.

Gordon pokiwat gtowa z wyrazem powagi i sme¢tnej dumy. Odezwat si¢ do zony z
powsciaganym gniewem:

- Widzisz teraz, kto byt prawdziwym wrogiem faszyzmu.

Leo powiedziat z rozdraznieniem:

- Komunis$ci nie byli tacy wspaniali. Taki jeden, kapo, z upodobaniem katowat
starcow na $mier¢. Robit jeszcze wiele innych rzeczy, o ktorych nie moge mowi¢ w
obecnosci panskiej zony.

Gordona ogarnat taki gniew, iz uwidocznit si¢ na jego zwykle opanowanej twarzy.
Jego zona zwrdécita si¢ do Moski:

- Moze wpadibys kiedys$ ze swa dziewczyna do nas na kolacje. I Leo tez. - Zaczgli

omawiac szczeg6ly, dajac Gordonowi czas na ochtonigcie.



Nagle Gordon odezwat si¢ do Leo:

- Nie wierzg, ze ten cztowiek byl komunista. Moze kiedy$ nim byl. Ale to byt albo
renegat, albo oszust.

Na to Ann i Leo wybuchngli $miechem, lecz Mosca zwrécil swa bystra, ciemna
twarz ku Gordonowi i powiedziat:

- Ten facet byt dlugo w obozie. Na lito$¢ boska, czy nie rozumiesz, co to znaczy?

Za$ Leo dodat uspokajajaco:

- Tak, byl jednym z najstarszym wigZniow.

W pokoju na gorze zaczgto plakac¢ dziecko, wigc Gordon poszedt tam i przyniost
duzego, zdrowego chtopca, ktory byl wyrosnigty jak na swoje sze$¢ miesigcy. Gordon
zmienit mu pieluszke, z duma demonstrujac swa biegtosc.

- Robi to lepiej ode mnie - powiedziata Ann Middleton - i poza tym lubi to, czego
nie mogg o sobie powiedzie¢.

- Moze byscie spgdzili z nami wieczor zamiast 1§¢ do klubu? - zapytal Gordon.

- Zostancie, prosze¢ - powiedziata Ann.

- Mozemy zosta¢ chwilg - powiedziat Mosca - ale mamy si¢ spotka¢ w klubie z
Eddiem Cassinem okoto dziesiatej. Wybrat si¢ do opery.

Ann Middleton prychngta pogardliwie:

- Oczywiscie, jest w operze.

- A poza tym - powiedzial Mosca - to kawalerski wieczor w klubie 1 przedstawienie
bedzie znakomite. Leo nigdy nie widzial przedstawienia dla panéw. Koniecznie je musi
zobaczy¢.

Odprowadzajac ich do drzwi Gordon powiedziat do Moski:

- Nigdy nie wykorzystujemy naszych przydziatéw kartkowych. Jesli potrzeba ci
bedzie zywnosci, daj mi znac.

Gordon zamknat drzwi 1 wrécit do saloniku. Ann odezwata sie:

- To naprawde wstyd - bytes$ niegrzeczny wobec Leo.

Gordon, ktéry wiedzial, iz byta to surowa nagana, odparl bez przekory lecz
zdecydowanie:

- Nadal uwazam, zZe ten cztowiek byt oszustem.

Tym razem zona si¢ nie usmiechnela.



Przy¢mione r6zowe $§wiatta zgasty. Eddie Cassin pochylit si¢ do przodu na krzesle i
wraz z innymi bit brawo, gdy stary, siwowtosy dyrygent wszedt do pomieszczenia dla
orkiestry 1 mocno uderzyt paleczka w pulpit. Kurtyna poszta w gorg.

Gdy muzyka zabrzmiata powoli, lecz z uczuciem, Eddie Cassin zapomnial o
szkolnej auli, w ktorej si¢ znajdowal, o Niemcach wokoét niego 1 o dwoch ogromnych
rosyjskich oficerach, ktorzy mu zastaniali widok. Znajome postaci na scenie stanowily
teraz cate jego zycie, totez zacisnat dlonie na podbrodku i ustach, by zapanowac nad
wyrazem swej twarzy.

Na scenie mgzczyzna 1 kobieta, ktérzy na poczatku $piewali o swej mitosci, teraz
$piewali o nienawisci. M¢zczyzna w kostiumie wiesniaka wykrzykiwat swa zto$¢ silnymi,
picknymi dZzwigkami, wznoszacymi si¢ 1 opadajacymi, orkiestra grala nieco ciszej,
wznoszac si¢ 1 opadajac wraz z glosem, jak fala i cichta zupeknie, gdzie nalezato. Glos
kobiety, ostry, przecinal jego glos, mieszat si¢ z nim, orkiestra krazyta wokot ich stow.
Mgzczyzna odepchnal kobiete tak silnie, ze obracajac si¢ upadta na ziemig, naprawde
rungta na deski sceny. Natychmiast zerwala si¢ na nogi, wykrzykujac melodyjnie swe
wymowki, a potem mezczyzna grozil jej, za§ ona zaprzeczyla jego oskarzeniom, i wtedy
nagle glos megzczyzny, glosy choru 1 orkiestra umilkly, 1 brzmiat tylko glos kobiety,
wyznat wing, rzucit wyzwanie i znizajac si¢ do stodszych tonéw $piewat o $mierci, smutku
1 cielesnej mitosci powodujacej mgzczyznami i1 kobietami. Na oczach Eddiego Cassina
mezczyzna chwycil kobiete za wlosy 1 przeszyt jej cialo sztyletem. Glo$na i czysta nuta
wezwala pomocy, a potem kochanek skonatl wraz z nia. Rogi 1 skrzypce wezbraty wysoka,
wznoszaca si¢ fala, a glos mezczyzny zabrzmiat po raz ostatni, dlugim, czystym tonem
zemsty, namig¢tnosci 1 nieutulonego zalu. Kurtyna opadta.

Rosyjscy oficerowie w zielono-ztotych mundurach klaskali z entuzjazmem,
najwyraznie] przewodzac aplauzowi widowni. Eddie Cassin przecisnat si¢ ku wyjsciu 1
wydostat na $wieze powietrze nocy. Opart si¢ o jeepa, zmegczony, lecz zadowolony.
Poczekal, az wszyscy wyszli, poczekal, az wyszta kobieta, ktdra skonata na scenie.
Zobaczyl, ze byta nieladna, o cigzkich, niemieckich rysach, w czarnym, luznym ubraniu,
niezgrabna, jak pigc¢dziesigcioletnia gospodyni domowa. Poczekat, poki nie znikngta mu z

oczu, po czym wsiadl do jeepa 1 pojechal przez most do Altstadt, do Bremy wlasciwe;j. Jak



zwykle, napotkane ruiny wydaly mu si¢ bliskie. Mieszaly si¢ z tym uczuciem wspomnienie
opery oraz $wiadomo$¢ duzego podobienstwa rzeczywistego $wiata - ze wzgledu na ten
sam element $mieszno$ci - do nierzeczywistego $wiata wnetrz, ktory ogladat na scenie.
Uwolniwszy si¢ od uroku muzyki, wstydzit si¢ teraz tez, ktore uronit, tez wywotanych
przez tragedi¢ tak zwykla i prosta, dziecinnga opowie$¢ o niewinnych i nieszczgsnych
zwierzgtach doprowadzonych do katastrofy, swych dziecinnych tez, ktorych nigdy nie
Zrozumie.

Klub oficerski byl kiedy$ jednym z najpigkniejszych prywatnych doméw w
Bremie. Miejsce trawnika zajat parking dla jeepow i samochodéw wojskowych. Ogrod za
domem dostarczal kwiatéw do mieszkan wyzszych oficerow.

Gdy Eddie wszedtl do klubu, parkiet taneczny byt jeszcze pusty, lecz otaczal go
thum oficeréw siedzacych w trzech rzedach na podlodze lub wspartych o $ciany. Inni w
barze stali na krzestach, aby widzie¢ ponad ttumem.

Kto$ przemknal obok Eddiego idac na parkiet. Byta to dziewczyna, obnoszaca swa
nago$¢ na malutkich, srebrnych platforemkach baletek. Wiosy tonowe miata zgolone w
ksztalt trdjkata, odbijajacego ciemna czerwienia od jej ciala niczym tarcza. Nastroszyta je
tak, iz wydawaty si¢ geste 1 puszyste. Tanczyla niezdarnie, zblizajac si¢ do siedzacych na
podiodze oficerow i niemal ocierajac si¢ trojkatem wloséw o ich twarze, tak ze niektorzy
mtodzi oficerowie wzdragali si¢ mimowolnie i odwracali krotko ostrzyzone glowy. Smiata
si¢ z tego, $miata i tanczyla, az jeden ze starszych oficeroéw potzartem chwycit ja za trojkat.
W ruchu tym nie bylo nic z seksu, nic z pozadania. Kto$ cisnal grzebien na parkiet, a
dziewczyna tanczyta dalej, niczym kon pociagowy probujacy galopu. Oficerowie zaczgli
wykrzykiwaé zarty, ktorych nie rozumiata, za§ upokorzenie nadalo jej twarzy i1 tancowi
wyraz jeszcze bardziej wymuszony i1 $mieszny, az wreszcie wszyscy si¢ $miali, rzucali
grzebienie, chusteczki, noze, oliwki z drinkow, precle. Jeden z oficeréw zawotal: ,,Schowaj
to”, a inni podjeli okrzyk. Inny oficer wyszedt na parkiet z ogromnymi nozycami w reku,
szczekajac nimi znaczaco. Dziewczyna uciekta z parkietu 1 przemkneta obok Eddiego do
garderoby. Eddie poszedt do baru. Ujrzal w kacie Moskg 1 Wolfa, wige zblizyt si¢ do nich.

- Czyzby Leo nie ogladat przedstawienia? - powiedziat Eddie. - Walterze,
przyrzekles mi, ze je zobaczy.

- Juz sig uczepit jednej z tancerek - powiedziat Mosca. - Jest tutaj.



Eddie usmiechnat si¢ i zwrocit do Wolfa.

- Odkrytes kopalni¢ ztota? - Wiedziat, ze Wolf 1 Mosca wychodza wieczorami i
handluja na czarnym rynku.

- Interesy ida cigzko - powiedzial Wolf, smgtnie potrzasajac $miertelnie blada
twarza.

- Nie bujaj - powiedziat Eddie Cassin. - Styszatem, ze twoja Fraiilein nosi diamenty
do pizamy.

Wolf oburzyt sig.

- A skad wytrzasnglaby pizamg?

Wszyscy sig rozesmiali.

Gdy podszedt kelner, Eddie zamowit podwojna whisky. Wolf skinat glowa w
strong parkietu i powiedziat:

- Sadzilismy, ze bedziesz dzi§ w pierwszym rzgdzie.

- O, nie - powiedzial Eddie Cassin. - Ja jestem kulturalny, poszedtem na operg.
Przynajmniej baby sa tam tadniejsze.

Oficerowie naplyngli do baru z drugiej sali; przedstawienie si¢ skonczylo. Zrobito
si¢ ttoczno. Mosca wstat 1 powiedziat:

- Chodzmy pogra¢ w kosci.

Przy stole do gry w kosci byt prawie komplet. Stét byl prymitywny, cztery nie
malowane belki sluzyly za nogi, a drewniany blat przykryty byl zielonym suknem.
Kilkunastocentymetrowej szerokos$ci deski tworzyly prostokat zabezpieczajacy kosci.

Sam putkownik, niski, pulchny m¢zczyzna z jasnym wasikiem, bardzo elegancki,
niezgrabnie potrzasat kos¢mi, ktore wysypywaty si¢ niezdarnie z zaci$nigtej dtoni.
Wszyscy gracze byli oficerami, przewaznie lotnikami. Po prawej stronie putkownika stat
jego adiutant, czujny, nie bioracy udzialu w grze, gdy grat putkownik.

Adiutant, mlody kapitan, miat wyglad prostolinijnego cztowieka, o tagodnej twarzy
1 uSmiechu, ktory byt uymujacy - woéwczas, gdy nie oznaczat pogrézki. Szczycit sig¢ swym
stanowiskiem adiutanta i pewnym zakresem wtadzy, pozwalajacym mu wybiera¢ oficerow
do petnienia co przykrzejszych obowiazkéw w bazie, szczegolnie w weekendy. Putkownik
na nim polegal, za§ adiutant nie zapominal zniewag. Byl wszakze sprawiedliwy, a

ms$ciwos$¢ okazywatl jedynie wowczas, gdy zniewazono jego stanowisko, nie za$ jego



osobiscie. Surowo$¢ wojskowego zycia i procedury wojskowej byla dla niego rzecza
Swigta, totez kazde jej naruszenie traktowat jako czyn $wigtokradczy 1 bluznierczy. Jesli
kto$§ probowal zalatwi¢ co§ poza wilasciwymi kanatami - prostymi i waskimi Sciezkami
Scisle okreslonymi w przepisach wojskowych - dostawal nagle duzo do roboty, i chocby
staral si¢ bardzo, miat duzo pracy przynajmniej przez par¢ miesigcy. Adiutant praktykowat
swa religie z fanatyzmem miodosci; byt w tym samym wieku co Mosca.

Kelner w biatej marynarce stat za niewielkim barem w kacie sali. Gdy gracze
wolali o drinki, przyrzadzat je, a oni przychodzili po szklanki i wracali z nimi do gry,
stawiajac je na parapecie utworzonym przez otaczajace blat deski.

Wolf, ktéry nie gral, usiadt w fotelu, natomiast Eddie Cassin i Mosca wcisngli si¢
na miejsca przy stole. Gdy przyszta kolejka Eddiego, Mosca postawit na niego. Eddie,
gracz ostrozny, niemal z zalem wyciagnal banknot dolarowy spod klamerki w portfelu.
Rzucal dobrze i miat pig¢ rzutow, zanim wypadt. Mosca wygral jeszcze wigcej pienigdzy
niz on.

Stali tuz obok siebie, wigc przyszta teraz kolej na Moske, kosci krazyly bowiem
zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Grajac z powodzeniem i pewnos$cia siebie, Mosca
potozyt na zielonym suknie papierowe pieniadze warto$ci dwudziestu dolaréw. Czterech
oficerow postawito po pie¢ dolarow. Mosca wyrzucit silnie duze szescienne kostki. Trafit
siddemke.

- Przebijcie - powiedziat.

Miat teraz catkowita pewno$¢, byl rozweselony. Ci sami czterej oficerowie
postawili czterdziesci dolarow. Eddie Cassin powiedzial:

- I dziesiatka na niego.

Pulkownik odezwat sig:

- Przyjmuje.

Potozyli pieniadze na stole.

Mosca cisnat kosci silnie na obrzeze stolu. Kostki odbity si¢ od deski, potoczyly po
zielonym suknie i1 zakrgcity jak dwa czerwone baki; potem ich krawedzie zahaczyty o
sukno i kostki zatrzymaly si¢ nagle. Nastgpna siddemka.

- Przebijcie osiemdziesiat dolcoOw - powiedzial Mosca.

- I dwudziestka na niego. - Eddie Cassin potozyl pieniadze na stole. Putkownik



potozyl swoje.

Tym razem Mosca wypuscil kosci delikatnie, jak gdyby wypuszczat zwierze
domowe, tak ze odbity si¢ od Scianki i potoczyly kilkanascie centymetrow, po czym
zatrzymaty sig, wielkie 1 czerwone, posrodku zielonego sukna. Byta to znowu sidédemka, a
jeden z oficerow powiedzial.

- Potrzasnij tymi ko§¢mi. - Powiedziat to bez ztosliwosci, jedynie jako przesadne
zaklecie przeciwko szczgsciu Moski.

Ten usmiechnat si¢ do oficera 1 powiedzial:

- Stawiam sto sze$c¢dziesiat.

Adiutant stat nieruchomo z drinkiem w re¢ku, przygladajac si¢ Mosce 1 kosciom.
Eddie Cassin powiedziat ostroznie:

- Stawiam dziesi¢¢ na niego. - Wziat trzydziesci dolarow, ktore wygral.

Pulkownik odezwat sig:

- Stawiam dwadziescia przeciw tobie. - Eddie niechgtnie potozyl jeszcze jeden
dziesig¢ciodolarowy banknot i wzruszyt ramionami, napotkawszy wzrok Moski.

Mosca podniost kosci, dmuchnal na nie i cisnal je silnie na przeciwlegte obrzeze
stolu. Czerwone ko$ci z biatymi kropkami pokazaty czworke.

Jeden z oficeréw powiedziat:

- Stawiam dziesi¢¢ do pigciu, ze mu si¢ nie uda.

Mosca przyjat ten zaktad i jeszcze kilka innych. Nie podjat kosci ze stolu, lecz
nie§wiadomie wyzywajacy i pewny powodzenia, trzymat w dloni plik banknotow, gotow
przyjac inne zaktady. Byt szczgsliwy, lubil napigcie gry, a rzadko grywat ze szczgsciem.

- Przyjme sto do pigédziesieciu - powiedziat, a gdy nie bylo odpowiedzi, podnidst
kosci.

Zanim je wyrzucit, odezwat si¢ putkownik:

- Stawiam dwadzie$cia, ze ci si¢ nie uda.

Mosca rzucit banknot dziesigciodolarowy 1 powiedziat:

- Przyjmuje.

- Potozyles tylko dziesig¢ dolaréw - powiedziat putkownik.

Mosca przestat potrzasa¢ kos¢mi i pochylit si¢ nad stolem. Nie mogt uwierzy¢, ze

putkownik, stary zotierz, nie zna stawki w grze w kosci.



- Musi pan postawi¢ dwa do jednego przeciwko czworce, putkowniku - powiedziat,
starajac si¢ sttumi¢ gniew.

Putkownik zwrocit si¢ do jednego z otaczajacych go oficeréw i zapytat:

- Czy to prawda, poruczniku?

- Tak jest, panie putkowniku - odpowiedziat oficer z zaklopotaniem.

Putkownik rzucit dwadzie$cia dolarow.

- Dobra, strzelaj.

Czerwone sze$ciany uderzyly we wszystkie cztery brzegi stotu, przemkngly szybko
po zielonym suknie i zatrzymaty si¢ zdumiewajaco nagle, na kazdym za$ czerwonym
kwadraciku widnialy dwie mate biate kropki. Mosca przyjrzat im si¢ przez chwilg, nim
podjat pieniadze, i glosno powiedziat, co mysli:

- To najpigkniejszy widok, jaki w zyciu ogladatem.

Dalsze kuszenie losu nie ma sensu - pomyslal. Cisnal parg banknotow na stét i po
kilku rzutach stracit kolejkg. Gral dalej z nieszczegdlnym szczesciem. Gdy putkownik
wzial kosci do reki, Mosca postawil przeciwko niemu. Putkownik wyrzucit jeden punkt i
stracit kolejkg po drugim rzucie. Mosca podjat pieniadze. Pulkownik powiedziat bez urazy:

- Masz za duzo szczeScia.

Usmiechnat sig, opuscit pokoj i stycha¢ byto, jak schodzi ze schoddéw. Mosca
uswiadomit sobie, ze si¢ mylil, ze putkownik naprawde nie znal zasad gry i ze nie
probowal wykorzysta¢ swej szarzy.

Atmosfera przy stole nieco sig rozluznila, a rozmowa oficeréw zabrzmiata bardziej
naturalnie. Kelner uwijat si¢ chcac sprosta¢ wielu wykrzykiwanym zamowieniom.
Adiutant podszedt do baru, usiadt na stotku, a gdy mu napetniono szklanke, skosztowat, po
czym zawolal:

- Mosca, chodz no tu na chwilg.

Mosca obejrzal si¢ przez ramig. Eddie Cassin wtasnie miat kosci, a potem byla jego
kole;j.

- Po moim rzucie - powiedziat.

Eddie rzucat dobrze, ale Mosca szybko stracit kolejke i podszedt do adiutanta,
ktory cierpliwie czekat.

Adiutant spojrzal mu prosto w oczy spokojnie i rzeczowo 1 powiedzial:



- Co ci przyszto do glowy, zeby powiedzie¢ putkownikowi, jak si¢ stawia?

Mosca zdziwit si¢ 1 lekko zmieszat.

- Cholera - powiedziat - facet chcial postawi¢. Nikt by mu nie dat réwnej stawki na
czworke.

Adiutant powiedzial spokojnie, jak gdyby zwracat si¢ do ghupiego dziecka:

- Przy stole bylo co najmniej dziesigciu oficerow. Nie powiedzieli mu, jaka jest
stawka, a gdyby nawet, zrobiliby to znacznie uprzejmiej. Jak myslisz, dlaczego mu nie
powiedzieli?

Mosca czul, ze krew naplywa mu do twarzy. Dopiero teraz u§wiadomil sobie, ze
nie stycha¢ bylo odglosu kos$ci, gdyz mezczyzni przy stole przystuchiwali sig. Doswiadczat
skrgpowania, znanego mu z pierwszych miesigcy w wojsku. Wzruszyt ramionami.

- Myslatem, Ze nie wie, wigc mu powiedziatem.

Adiutant wstat.

- Myslisz, ze poniewaz jeste§ cywilem, cos takiego moze ci uj§¢ bezkarnie. Date$
wyraznie poznac, ze putkownik probowal postuzy¢ si¢ swa szarza, by okpi¢ ci¢ na dziesigé
dolarow. Zapamigtaj sobie jedno: jesli zechcemy, mozemy cig¢ bardzo szybko odesta¢ do
Stanow, a jak rozumiem, masz powody, by tego nie pragnaé. A wigc uwazaj. Jesli
putkownik czegos$ nie wie, jego oficerowie moga mu to powiedzie¢. Obrazites dowodcg 1
wszystkich oficeréw znajdujacych sig tutaj. Zeby mi sie to wiecej nie powtdrzylo.

Mosca bezwiednie zwiesit glowg w przyptywie wstydu i gniewu. Dostrzegl, ze
Eddie Cassin przypatruje mu si¢ z usmieszkiem zadowolenia na twarzy. Poprzez mgle
gniewu ustyszal, ze adiutant mowi z pogarda w glosie:

- Gdyby to ode mnie zalezato, nie wpuscitbym was cywiléw do klubu oficerskiego.
Nie wiecie, co to wojsko.

Bez zastanowienia Mosca podnidst glowg. Ujrzal twarz adiutanta wyraznie: szare
szczere oczy, uprzejma, powazng twarz, ktora teraz byta surowa.

- Ile gwiazdek zdobyt pan w bitwie, panie kapitanie? - zapytat Mosca. - W ilu
ladowaniach brat pan udziat?

Adiutant usiadl ponownie na stotku popijajac drinka. Mosca niemal uniést ramie,
gdy tamten przemowit.

- Nie to mialem na mysli. Niektorzy z tych oficeréw to wigksi bohaterowie od



ciebie, jak sadze, a jednak nie postapili tak jak ty. Zachowali si¢ inaczej. - Glos adiutanta,
bardzo spokojny, peten zimnego rozsadku, nie brzmiat pojednawczo.

Mosca porzucit gniew 1 przejat chlodny spokoj tamtego, jak gdyby upodabniajac
si¢ do niego, tak jak podobni byli wiekiem, wzrostem i postawa.

- W porzadku powiedzial - nie mialem racji mowiac to putkownikowi,
przepraszam. Ale niech mi pan nie wciska tych kawaltkow o cywilach.

Adiutant usmiechnat si¢, gdyz zniewaga osobista nie mogla go dotknaé, byt
bowiem kaptanem znoszacym cierpienia dla swej religii.

- Jesli tylko rozumiesz, o co chodzi w tamtej sprawie - powiedziatl.

Mosca powiedziat:

- W porzadku, rozumiem.

Mimo wszystko stowa te oznaczaly poddanie sig, totez gdy wrocit do stotu do gry
w kosSci, czul, ze twarz pali go ze wstydu. Spostrzegt, ze Eddie thumi u$mieszek,
jednocze$nie mrugajac do niego dla dodania mu otuchy. Oficer, ktory rzucal kosci,
niefrasobliwy facet z Poludnia, odezwal si¢ cicho, zaciagajac, lecz na tyle glosno, by
adiutant styszal:

- Dobrze, ze nie wygrates nastepnych dziesigciu dolcow, bo musieliby$my cig
wyprowadzi¢ 1 rozstrzelac.

Otaczajacy stot oficerowie rozesmiali si¢, lecz Mosca si¢ nie $mial. Styszal, jak za
jego plecami adiutant rozmawia swobodnie, $mieje si¢ od czasu do czasu i pije z

przyjaciotmi, jak gdyby nic si¢ nie stato.



ROZDZIAL. DZIESIATY

Mosca i Gordon Middleton przerwali pracg, by podstuchiwaé; spoza lekko

uchylonych drzwi biura Eddiego dobiegal gtos mtodej dziewczyny.

- Eddie, chciatam si¢ z toba zobaczy¢ na chwilg, to bardzo wazne. - Jej glos drzat

nieco.

Gtos Eddiego, zimny i1 urzgdowo uprzejmy, odpart:

- Jasne, mow.

Dziewczyna powiedziala z wahaniem:

- Wiem, Ze zabronile§ mi przychodzenia do biura, ale juz mnie nie odwiedzasz.

Gordon i Mosca u$miechngli si¢ do siebie. Gordon pokiwat gtowa. Stuchali dale;.

Dziewczyna powiedziala:

- Potrzebuje karton papierosow.

Zapadta cisza. Potem Eddie zapytat z chtodnym sarkazmem:

- Jakiej marki?

Dziewczyna nie zrozumiala jednak modulacji glosu oznaczajacej odmowe.

- Och, to nie ma znaczenia - powiedziala. - Potrzebuj¢ ich dla lekarza. Taka jest
jego cena.

Gtos Eddiego zabrzmiat uprzejmie i bezosobowo:
- Jeste$ chora?
Dziewczyna roze$smiata si¢ nieSmiato.

- Och, Eddie, przeciez wiesz. Bedg miata dziecko. Za karton papierosow moj lekarz

pomoze mi si¢ go pozby¢. - Po chwili zapewnita, jak gdyby troska o jej zdrowie mogta go

sktoni¢ do odmowy: - Nie ma zadnego niebezpieczenstwa.

Mosca i Gordon kiwali glowami $miejac si¢ bezglosnie, nie z dziewczyny, lecz z

Eddiego, z jego, jak sadzili, zaklopotania i1 z tego, iz ten zwiazek bedzie go kosztowac

karton papieroséw. Jednakze stowa Eddiego sprawity, ze przestali si¢ usmiechac.

Glos jego byl nadal zimny i uprzejmy, lecz brzmiala w nim nuta okrutnej

zadowolonej nienawisci.

- Niech ci twdj niemiecki przyjaciel pomoze. Ode mnie nie dostaniesz zadnych

papierosow. A jesli jeszcze raz przyjdziesz do biura, przestaniesz pracowaé w bazie. Teraz

wracaj do roboty.



Dziewczyna ptakala. Wreszcie zaprotestowala stabo:

- Nie mam zadnego przyjaciela. To twoje dziecko. To juz trzy miesiace, Eddie.

- To wszystko - powiedziat Eddie Cassin.

Dziewczyna odzyskala odwagg, a jego pogarda wzbudzila w niej gniew.

- Nie przychodzite§ do mnie przez caly miesigc. Nie wiedziatam, czy znowu
przyjdziesz. Ten cztowiek tylko zabieral mnie na tance. Przysiggam. Wiesz, Ze to byfes ty.
Coz dla ciebie znaczy karton papierosow?

Gordon 1 Mosca ustyszeli, ze Eddie podnidst stuchawke 1 poprosit telefonistg o
polaczenie z komendantem zandarmerii. Potem dziewczyna powiedziata z nuta przerazenia
w glosie:

- Niech mi pan pomoze, panie Cassin, prosz¢, niech mi pan pomoze.

Potem uslyszeli, jak drzwi na korytarz otwieraja si¢ i zamykaja z trzaskiem, a Eddie
moéwi do telefonisty:

- Nie szkodzi.

Gdy Eddie Cassin wszedt do ich pokoju, na jego delikatnej, bladoszarej twarzy
widnial uémiech zadowolenia:

- Podobata si¢ wam nasza scenka? - zapytal.

Mosca odchylit si¢ do tylu na krzesle 1 powiedziat z pogarda:

- Ale kutas z ciebie, Eddie.

Gordon Middleton powiedziat:

- Dam ci te papierosy dla niej, Eddie. - Powiedzial to bez pogardy, jaka okazal
Mosca, po prostu jako stwierdzenie faktu, jak gdyby jedyna przyczyna odmowy Eddiego
byla strata finansowa.

Eddie spojrzat na nich z drwigcym u$miechem.

- Ale mite chlopaki. Gotowe pomdc biednej dziecinie. Postuchajcie. Ta zdzira caty
czas miata chtopaka na boku. Palit papierosy, ktore jej dawatem, zart czekoladg 1 jedzenie
przeznaczone dla niej. - Roze$smiat si¢, najwyrazniej w dobrym humorze. - Poza tym, juz
mam za soba co$ takiego i wiem, ze czarnorynkowa cena za skrobankg to tylko pot
kartonu.

Otworzyly si¢ drzwi pokoju 1 wszedl Wolf. Powiedziat:

- Cze$¢, chlopey. - Potozyt teczke na biurku 1 usiadt wzdychajac cigzko. - Gromada



wesotych prozniakow. - Usmiechnal si¢ do nich, a jego ziemistoblada twarz rozpromienita
si¢ prawdziwym szczgsciem. - Przylapalem dwoch szkopow na kradziezy kawy.
Pamigtacie t¢ zupe, ktora kierownik kasyna pozwala im zabiera¢ do domu w kubkach?
Ot6z ktada zmielong kawe na spdd, na nia piasek, a na to zupg. Nie mam pojgceia, jak si¢
potem pozbywaja piasku.

Wiadomos¢ ta wprawita Eddiego w zty humor. Powiedzial ponuro:

- Wolf Tracy zawsze dopadnie, kogo trzeba. Powiedz nam, jak ty to robisz, Wolf.

Wolf usmiechnat sie.

- Cholera, a ktdz to moze widzie¢? Kapus, jak zawsze.

Middleton wstal.

- Chyba p6jde wezesniej do domu. Dobrze, Eddie?

- Oczywiscie - odpart Eddie.

Wolf uniost dton.

- Chwileczkg, Gordon. - Gordon zatrzymal si¢ przy otwartych drzwiach. - Nie
mow, ze ci powiedzialem, i wy chlopcy tez ani pary z geby. Za jaki$ tydzien otrzymasz
rozkaz powrotu do Stanéw. Rozumiesz?

Gordon pochylil gtowg i patrzyt w podlogg. Wolf powiedziat zyczliwie:

- Cholera, chyba si¢ tego spodziewates?

Gordon uniést glowe 1 usmiechnat sig.

- Chyba tak - powiedzial. - Dzigkujg, Wolf. - I wyszedl z pokoju.

Eddie odezwat si¢ spokojnie do Wolfa:

- Sprawdzili go w Stanach?

- Tak - powiedziat Wolf.

Eddie Cassin zaczal porzadkowac biurko. Zmierzch czernit si¢ za oknami wydzialu
personalnego. Eddie otworzyt teczke 1 wlozyt do niej dwie butelki ginu, duza puszke soku
grejpfrutowego 1 kilka tabliczek czekolady, ktore wyjat z szuflady biurka.

Wolf powiedziat:

- Dlaczego nie dasz mi twoich papierosow 1 alkoholu, Eddie? Mialby§ wtedy
pieniadze w banku, a tak bedziesz miat trypra.

Eddie wziat teczke pod pachge i skierowat si¢ ku drzwiom.

- Ja zyj¢ - powiedzial. - Powodzenia, szakale. Id¢ oswoié goryla.



Podczas kolacji Wolf powiedzial do Moski:

- Wiesz, chyba pierwszy poznatem si¢ na Gordonie. Pewnego dnia podwozitem go
do miasta, kiedy kazal mi stanaé. Wysiadt z jeepa 1 wrocit si¢ droga. Podnosi wystrzgpiony
kawatek metalu, na ktory omal nie wpadtem kotem. Ciska go w krzaki i powiada z tym
swoim mitym, spokojnym u$miechem, troch¢ zaklopotany: ,,To oszczedzi komu$§ gumy”.
Mozna powiedzie¢, ze to mito z jego strony, a Gordon z pewnoscia jest mitym facetem.
Ale to chyba trochg za wiele. Zadaje sobie zbyt wiele trudu. Totez kiedy mdj szef mi
powiedziat, ze musi mie¢ oko na Gordona, bo jest czlonkiem partii, wcale nie bytem
zdziwiony. Oni chwytaja takich facetow. Biedny glupiec.

Mosca zapalit cygaro i1 pociagnat tyk kawy.

- Facet z jajami - powiedzial.

Wolf przetknat jedzenie.

- Nie masz racji. Rusz glowa. lle razy dziennie zglaszaja si¢ Niemcy, ktorzy chca
stuzy¢ w naszej armii? Chca walczy¢ z Rosjanami. Ile razy krazyly pogloski, ze rosyjskie
wojska wtargnely do sektora brytyjskiego i1 amerykanskiego? Ogladam tajne raporty. To
juz nie potrwa dlugo - mysle, ze peknie za dwa lata. Dlatego takich facetéw jak Gordon
trzeba wyciac. O, tak. - Ruchem reki wskazal na gardto. - Ja wracam do Stanéw. Nie chce
by¢ jencem na Syberii.

Mosca powiedziat powoli:

- Mam nadziejg, ze wydostang si¢ stad zanim to nastapi.

Wolf otart usta 1 przechylit si¢ do tytu, by kelner mogt nala¢ kawe.

- Nie martw si¢ - powiedzial. - Mam poufna wiadomos$¢, ze maja znie$¢ zakaz
zawierania matzenstw, zebySmy mogli przemieni¢ nasze Fraiileiny w uczciwe damy.
Koscioty w kraju mocno na to naciskaja. Nie chca, zebySmy je pieprzyli, gdy one nie moga
nas ztapa¢ na me¢za.

Wyszli z kasyna i udali si¢ do jeepa Wolfa. Za siatka otaczajaca baze lotnicza
skrecili na droge wiodaca w kierunku przeciwnym do centrum miasta, na odlegly kraniec
Neustadt. Jechali niedaleko i Wolf zatrzymat si¢ wkrétce przed samotnie stojacym domem,
niezwykle waskim, jak gdyby sktadat si¢ z jednego rzedu pokoi ciagnacych si¢ w glab od

frontu. Parkowaty przed nim trzy inne jeepy i kilka niemieckich opli z silnikami na drewno



1 z blaszanymi kominami. Par¢ roweréw przymocowano tancuchami do zelaznej sztaby
wcementowanej w kamienne schody.

Wolf zadzwonit, a gdy drzwi si¢ otworzyly, Mosca doznat wstrzasu. Stat przed
nimi najwyzszy i1 najwigkszy Niemiec, jakiego kiedykolwiek widzial.

- Jeste§my umowieni z Frau Vlavern - powiedziat Wolf.

Olbrzym usunat si¢, by mogli przejsc.

Pokoj byl wypetiony ludzmi. Dwoch zothierzy siedziato obok siebie, a pomig¢dzy
nimi znajdowala si¢ wypchana zielona torba sukienna. Byto tam trzech oficerow, kazdy z
pekata teczka z blyszczacej §winskiej skory. Byto pigciu Niemcow z pustymi, sflaczalymi
teczkami z czarnej skory. Wszyscy czekali cierpliwie; wszyscy wchodzili po kolei,
zarowno Niemcy, jak 1 Amerykanie. Tutaj nie bylo zwycigzcow.

Olbrzym wprowadzal ich pojedynczo do drugiego pokoju i otwierat drzwi, w miarg
jak przybywali nastepni oficerowie, zotnierze i Niemcy. Mosca rozpoznal niektorych:
personel bazy, dowddcy zatog, sierzant z kasyna, oficer z wojskowej kantyny. Wszyscy,
skinawszy glowa na powitanie, zachowywali sig, jak gdyby si¢ nie znali.

Okna miaty grube okiennice, lecz w pokoju stycha¢ byto odgtosy silnikéw jeepow
startujacych 1 zatrzymujacych si¢. Osoby wychodzace z olbrzymem nigdy nie wracaly. Z
tylu domu znajdowato si¢ drugie wyjscie.

Gdy nadeszta ich kolej, olbrzym zaprowadzit ich do drugiego pokoju. Dat im znak,
ze maja czekac. Pokoj byl niemal pusty, byly w nim tylko dwa drewniane krzesla 1 stolik z
popielniczka. Gdy zostali sami, Mosca odezwat sig:

- Duzy facet.

- Jej ochrona - powiedzial Wolf - ale jesli ona ma papiery, to go nie potrzebuje. Ten
olbrzym to prawie kretyn. Trzyma go jednak, Zeby straszy¢ ludzi, pijanych Zotnierzy i
szkopdw. Ale tak naprawdg, to on niewiele moze. - UsSmiechnat si¢ do Moski.

Po chwili olbrzym powrocit. Odezwal si¢ po niemiecku, ochryplym, cichym
glosem, nie pasujacym do jego ciata:

- Czy zechcieliby panowie zobaczy¢, co mam osobiscie do sprzedania? -
Wyciagnat zlota obraczke z duzym diamentem. Podat ja Mosce. - Tylko dziesig¢¢
kartonow.

Mosca przekazal ja Wolfowi mowiac:



- Wyglada na dobry interes. Co najmniej karat.

Wolf odwrdcit ja 1 uSmiechnat sig

- Nic nie warta - powiedzial. - Spojrz, ptaska. Méwitem ci, ze ten facet to kretyn.

Rzucil pierScionek olbrzymowi, ktéry probowat go ztapaé, lecz upuscit i musiat
pochyli¢ ogromne ciato, by go podnies¢ z podtogi. Potem z determinacja wreczyt go
znowu Mosce.

- Dziesi¢¢ kartonow, dobry interes, ale nie mowcie starej Frau. - Jak dziecko
potozyt ogromny palec na wargach.

Mosca usitowal mu odda¢ pierscionek, lecz olbrzym nie chciat go wziac.

- Dziesig¢ kartonow, niech pan zatrzyma za dziesig¢ kartondw - powtarzat.

Mosca potozyt pierscionek na stole. Olbrzym wziat go powoli, ze smutkiem.

Potem dat im znak, by za nim poszli i otworzyt drzwi do nastgpnego pokoju. Stanat
przy drzwiach i przepuscit ich, najpierw Moskg, potem Wolfa. Jednakze gdy Wolf go
mijal, pchnat go zlosliwie tak, ze tamten polecial na §rodek pokoju. Nastepnie olbrzym
zamknat drzwi i stanat przy nich.

Nieduza, tgga, siwowtosa kobieta siedziala w szerokim trzcinowym krzesle, przy
biurku, na ktérym lezala otwarta ksigga. Pod jedna $ciana lezaly stosy towaréw z
wojskowej kantyny, setki kartondw papieroséw, zotte pudia z tabliczkami czekolady,
mydta i inne artykuty toaletowe w kolorowych opakowaniach. Maty Niemiec uktadat te
towary w schludne stosy. Kieszenie jego czarnej niedopasowanej marynarki wypchane
byly niemieckimi pieniedzmi, a gdy si¢ odwrdcit, by na nich spojrze¢, zwitek pienigdzy
wypadl mu na podtogg.

Pierwsza odezwala si¢ kobieta, po angielsku.

- Bardzo mi przykro - powiedziata. - Czasami Johann czuje do kogo$ niechg¢ 1 tak
si¢ zachowuje. Nic na to nie mozna poradzic.

Wolf byt zupetnie zaskoczony 1 przez chwilg stal oszotomiony. Teraz jego ocigzala,
smiertelnie blada twarz zrobila si¢ purpurowa. Jeszcze bardziej rozgniewat go bezczelny
ton w glosie kobiety. Spostrzegl, ze Mosca u$miecha si¢ do niego i Ze stanat przy $cianie,
skad, gdyby wyciagnat bron, mogiby kontrolowa¢ wszystkich w pokoju. Wolf potrzasnat
glowa, potem odwrécit si¢ do starej kobiety 1 dostrzegt blysk rozbawienia w jej

przebieglych oczach.



- To ghupstwo - powiedziat spokojnie Wolf. - Wie pani, po co przyszedtem. Czy
moze pani co$ dla nas zrobi¢?

Kobieta obrzucita go wzrokiem od stop do gtow 1 powiedziata po angielsku:

- Drogi panie, panska historyjka $mierdzi. Nic nie wiem o tym milionie dolarow w
papierach. A gdybym wiedziata, bytabym bardzo ostrozna zadajac si¢ z panem i panskim
przyjacielem. To obraza dla mojego rozumu.

Wolf nadal si¢ u$miechat. Najpierw interes, potem przyjemnos¢ - pomyslat.
Odezwat si¢:

- Jesli nawiaze pani kontakt i przekaze go mnie, moze pani zarobi¢ niezta sumg. Za
takie gtupstwo.

W glosie kobiety brzmiata pogarda, a jej obwiste, tluste policzki wyrazaty
lekcewazenie.

- Jestem kobieta interesu 1 nie wezme udziatu w czyms takim. I oczywiscie ostrzege
przed panem moich przyjaciot. - Prychngta $Smiechem. - I to pan ma pig¢ tysigcy kartonow.

Wolf wciaz si¢ usmiechat. Zapytat:

- Czy ktorys z tych mgzczyzn rozumie po angielsku? To wazne.

Kobieta, zaskoczona niespodziewanym pytaniem, odpowiedzialta.

- Nie, nie rozumieja.

Usmiech zniknal z twarzy Wolfa, a w jego miejsce pojawil sig, niczym maska,
ktéra zawsze miat w zanadrzu, wyraz sity i pewnej siebie, spokojnej surowosci.

Potozyt teczke na stole i pochylit si¢, by spojrze¢ kobiecie prosto w podkrazone
oczy.

- Jest pani zbyt przebiegta 1 zbyt dumna - powiedziatl cedzac szorstkie stowa. -
Mysli pani, Ze ma pani wladzg, ze jest pani bezpieczna, Zze chronia pania jej wiek i jej
ludzie. Nie lubi¢ bezczelnych Niemcow. Nie rozumiecie Amerykandw, ani pani, ani ten
olbrzym.

Kobieta stata si¢ czujna, jej oczy potyskiwatly czarno jak paciorki. Maly Niemiec w
wypchanej marynarce byt wyraznie przestraszony. Olbrzym ruszyl spod drzwi w kierunku
Wolfa. Mosca wyciagnat z teczki wegierski pistolet i odbezpieczyt. Wszyscy odwrdcili sig
W jego strong.

Nie wycelowat broni, trzymatl ja zwrocona w dot ku podtodze. Powiedziat do



olbrzyma po niemiecku.

- Odwr6¢ sie.

Olbrzym skierowat si¢ ku niemu. Mosca postapit krok do przodu, a stara kobieta,
widzac jego twarz, krzyknela ostro na olbrzyma. Spojrzat na nia zdezorientowany, a potem
cofnat si¢ pod $Sciang i odwrocit.

Wolf ponownie pochylit si¢ ku kobiecie.

- Podoba sig¢ pani moj przyjaciel? - zapytat.

Nie odpowiedziala. Patrzyta na Moskg. Maty Niemiec bez Zadnego rozkazu stanat
przy olbrzymie pod $ciana. Wolf ciagnat:

- MJ¢j przyjaciel to dumny i1 drazliwy cztowiek. Gdyby ten olbrzym popchnat jego
zamiast mnie, nie byloby zadnych méw, bardzo bylibyscie smutni. Nie ustyszelibyscie
stow, ktorymi tak spokojnie przemawiam. Niech pani postucha. Jestem rozsadny. Nie mam
zalu o ten incydent. Ale jesli si¢ dowiem, ze przekazala pani o mnie informacje, ujrzy pani
moje drugie oblicze.

Zamilkt 1 spojrzal w oczy kobiety. Nie bylo w nich strachu. Patrzyta na niego
spokojnie, bez ulegtosci. Ale to bylo jego poletko, praca jego zycia, wyzwanie dla
zdolnosci, ktére posiadal. Rozumiat jej spojrzenie jak nikt inny. Wiedzial, ze dla ludzkiej
woli stowa nic nie znaczyly, grozby i perswazje nie skutkowaty. Usmiechnat sig, poniewaz
znat odpowiedz. Podszedt do olbrzyma, popchnat go 1 odwrocit.

- Ty niezdaro, zdejmij pas i stan przed swoja pania - powiedzial.

Olbrzym tak zrobit. Wolf cofnal sig. Wyjal z teczki pistolet, glownie dla zrobienia
wrazenia 1 powiedzial do kobiety:

- Powiedz mu, zeby ci wymierzyt trzy mocne uderzenia w plecy. - Jego glos
zabrzmiat zjadliwie. - Je$li krzykniesz, zabij¢ wszystkich troje. No, powiedz mu, trzy
uderzenia.

Kobieta zachowata spoko;.

- Pan nie rozumie - powiedziala. - Jesli mu kaze, potraktuje to powaznie i
straszliwie mnie zrani. Uderzy z catej sity.

Wolf powiedziat dobrodusznie:

- Rozumiem doskonale.

Jej thuste policzki zmarszczyty si¢ w watlym, niepewnym usmiechu.



- Przekonal mnie pan - nie ma potrzeby posuwac si¢ za daleko. Nic nie powiem,
przyrzekam. Proszg, ludzie na mnie czekaja.

Wolf wyczekat chwilg, a potem powiedziat z wyrachowanie okrutnym u§miechem:

- Jedno uderzenie. Dla przypieczgtowania interesu.

Po raz pierwszy kobieta okazata przestrach. Jej twarz si¢ wykrzywita, jej glos drzat.

- Bede wzywac¢ pomocy - powiedziata.

Wolf nie odpowiedziat. Odezwal si¢ do Moski, powoli, aby kobieta na pewno
zrozumiata.

- Kiedy kobieta upadnie, zabij tego duzego.

Wymierzyt bron w twarz kobiety. Odwroécita glowe. Powiedziala do olbrzyma po
niemiecku.

- Johann, uderz mnie raz mocno w plecy.

Usiadla na krzesle z glowa oparta na stole, skuliwszy okragle, thuste ramiona w
oczekiwaniu ciosu. Olbrzym machnat pasem, a gdy uderzyt, ustyszeli okropny trzask
pekajacej skory 1 migsa pod ubraniem. Kobieta podniosta glowe. Krew odptyngla jej z
twarzy z bolu, strachu i szoku. Wolf spojrzal na nig zimno i obojgtnie.

- Teraz pani rozumie - powiedzial. Potem dodal, przedrzezniajac jej bezczelny glos
1 zachowanie: - Nic na to nie mozna poradzi¢. - Podszedt do drzwi 1 powiedziat: - Chodz,
Walterze.

Przeszli przez pokoje, przez ktére ich wprowadzono 1 wyszli przez drzwi frontowe.

Wracajac do miasta jeepem Wolf rozesmiat si¢ 1 powiedzial do Moski:

- Zastrzelitbys$ tego duzego faceta, gdybym ci powiedziat?

Mosca zapalit papierosa. Byt nadal spigty.

- Cholera, wiedzialem, ze odstawisz numer. Musz¢ przyzna¢, Wolf, ze dale$
cholernie dobre przedstawienie.

Wolf powiedziat z zadowoleniem w glosie:

- Doswiadczenie, chtopcze. Niektorzy nasi oficerowie mieli pietra przed uzyciem
sity w stosunku do wigzniow. Wobec tego musieliSmy stosowac technik¢ zastraszania. A
ty przy tej Scianie wygladale$ naprawde groznie.

- Bytem zaskoczony - powiedzial Mosca. - Kiedy ten duzy facet ci¢ pchnal, a



starsza pani tak si¢ ztos$cita, pomyslatem, ze to pulapka. Potem si¢ wscieklem. Jezu, czy
oni nie wiedza, ze ci zolnierze posiekaliby cate to towarzystwo za taki numer?

Wolf odezwat si¢ powoli:

- Powiem ci, Walterze, jacy sa ludzie. Ta starsza pani mysli, Ze jest sprytna. Ma
tego olbrzyma i wszyscy oficerowie i zotnierze traktuja ja z szacunkiem, bo dzigki niej
moga zrobi¢ pieniadze. Zrozum to: ona zapomina. Zapomina, co to znaczy si¢ ba¢. To
jedno uderzenie bylo najwazniejsze. Zapamigtaj to sobie. Bez tego uderzenia nigdy by si¢
nie bata. Ludzie juz tacy sa.

Przejechali przez most do centrum Bremy. W par¢ minut znalezli si¢ przed
kwatera.

W zaparkowanym jeepie zapalili razem papierosa.

Wolf odezwat si¢:

- Za jaki$ tydzien nawigzemy najwazniejsze kontakty. Bedziemy musieli by¢ na
miescie przez prawie cala noc. Zatem badz gotow w kazdej chwili. OK? - Klepnat Moscg
w plecy.

Mosca wysiadt z jeepa, zaciagnat si¢ po raz ostatni papierosem.

- Myslisz, ze pozali si¢ przed przyjaciéimi?

Wolf potrzasnat glowa.

- To jedyna rzecz, jakiej jestem pewien. Nigdy nie pisnie nikomu ani stowa. -

USmiechnat si¢ do Moski. - Nigdy nie zapomni tej pregi, ktdra nosi na plecach.



ROZDZIAL JEDENASTY

Walter Mosca, ubrany po cywilnemu, patrzyt przez okno Wydziatu Personelu
Cywilnego. Obserwowat przechodzacych ludzi zatrudnionych w bazie, mechanikéw
samolotowych w zielonych kombinezonach i1 podbitych futrem skérzanych kurtkach,
zgrabnych pilotdow w ciemnozielonych mundurach i fioletowych ptaszczach, niemieckich
robotnikow w starych ubraniach; wszyscy kulili si¢ w ostrym listopadowym wietrze. Z tylu
odezwat sie Eddie Cassin:

- Walter.

Mosca odwrocit sig.

Eddie Cassin oparl si¢ wygodnie na krzesle.

- Mam dla ciebie robote. Mam pewien pomyst, a porucznik uwaza, ze jest dobry.
Prowadzimy teraz kampanig¢ na rzecz oszczedzania zywnosci w catej strefie europejskie;,
wiesz, takie naktanianie zarlokoéw, Zeby si¢ nie objadali. Nie zeby si¢ glodzili, ale zeby nie
ktadli za duzo na tacg, a potem zostawiali mndstwo jedzenia, ktore trzeba wyrzucaé. Wigc
mam taki pomyst. Chcemy da¢ zdjgcie zoitnierza z wyladowana taca jedzenia i napis:
»Skoncz z tym”. Obok zdjecie dwdch niemieckich dzieciakow szukajacych niedopatkow
na ulicy 1 napis: ,,A skofczysz z tym”. Jak to brzmi?

- Dla mnie brzmi to jak ogromne géwno - powiedzial Mosca.

Eddie usmiechnat sie.

- Zgadza sig. Ale sprytne jak cholera. Dobry material prasowy. Dowodztwo to
potknie. Moze wydrukuja to w ,,Stars and Stripes”. Kto wie? Moze by¢ z tego duza rzecz.

- Na lito$¢ boska - powiedzial Mosca.

- OK - powiedzial nieco poirytowany Eddie Cassin. - Zrob tylko zdjecie
dzieciakéw szukajacych niedopatkow. Jeep czeka przed domem, a fotografa, kaprala,
zabierz z laboratorium.

- OK - odpart Mosca.

Wyszedl i obserwowal popotudniowy samolot z Wiesbaden, ktory schodzit do
ladowania, jak gdyby pojawil si¢ w magiczny sposéb prosto z powietrza. Nastepnie wsiadt

do jeepa.

Bylo pézne popotudnie, gdy jechal jeepem przez most do Bremy wlasciwej. Kapral



obijat si¢ gdzie$ po hangarach, wigc Mosca musiat poswigci¢ godzing na odnalezienie go.

Ulice miasta pelne byly spieszacych w rdzne strony Niemcoéw, a obwieszone
pasazerami uczepionymi stopni tramwaje dzwoniac przeciskaly si¢ przez gesty ruch
uliczny. Mosca zaparkowat jeepa przed Glocke.

W szare powszednie popotudnie panowat tu spokoj. Przed Klubem Czerwonego
Krzyza nie bylo zebrakoéw, prostytutek ani dzieci; ruch zacznie si¢ dopiero po kolacji.
Dwie niemieckie policjantki przechadzaty si¢ powoli chodnikiem, powoli, jak gdyby
odurzone melodyjnym dzwigkiem tramwajowych dzwonkdow.

Mosca 1 kapral czekali w jeepie, az pojawia si¢ jakie§ zebrzace dzieci i palili
papierosy. Nie rozmawiali. Wreszcie kapral si¢ odezwat:

- Co za cholerne szczgscie. Po raz pierwszy nie widz¢ tu palgtajacych sig
szkopskich dzieciakow.

Mosca wysiadt z jeepa.

- Rozejrze si¢ - powiedziat.

Byto bardzo zimno, totez podniodst kotnierz kurtki. Poszedt na rog ulicy, a poniewaz
dzieci nie bylo wida¢, szedt dalej, poki nie dotart na tylty budynku Glocke.

Na ogromnym usypisku gruzow siedzieli spokojnie dwaj mali chlopcy, patrzac w
dot na potowg wielkiego zrujnowanego miasta. Otuleni byli w plaszcze siggajace im do
piet, a na gtowach mieli czapki, ktore niemal zakrywaly im uszy. Gotymi regkami wybierali
1 przesypywali pyt rumowiska, a nastgpnie ciskali kamyki 1 kawalki cegiet na prerig 1
doling gruzéw w dole; nie rzucali na nic okre$lonego i nie na tyle silnie, by stracié
rOwnowage na szczycie usypiska.

- Hej - zawotal Mosca po niemiecku - chcecie zarobi¢ czekoladg?

Dzieci spojrzaly na niego powaznie, oceniajac go, pomimo cywilnego ubrania
rozpoznaty w nim nieprzyjaciela, a potem zsungly si¢ z usypiska, nie okazujac strachu.
Poszly za nim, zostawiajac ogromny, cichy 1 pusty plac zabaw, a gdy weszty na ruchliwy
plac przed Glocke, wzigty sig za rece.

Kapral wysiadt z jeepa i czekal na nich. Wsunal klisz¢ do aparatu i nastawit
odlegtos¢. Gdy byt gotow, powiedziat do Moski:

- OK, powiedz im, co maja robi¢. - Kapral nie mowit po niemiecku.

- Podniescie te niedopatki - powiedziat chtopcom Mosca. - I patrzcie do gory, zeby



ten pan zrobil wam zdjgcie. - Pochylili si¢ postusznie, lecz duze czapki z daszkami rzucaty
cief na ich twarze.

- Odsun im czapki z czota - powiedziat kapral.

Mosca odstonit dwie wyszczerzone w usmiechu karzetkowate twarze.

- Te niedopatki sa za mate - powiedziat kapral. - Nie bedzie ich wida¢. Mosca wyjat
parg catych papierosoéw 1 rzucit je do rynsztoka.

Kapral zrobil par¢ zdj¢é, ale nie byl zadowolony. Przygotowywat si¢ do
nastgpnego, gdy Mosca poczut na ramieniu czyjas dlon, ktéra go odwrocila.

Staty przed nim dwie policjantki, a ta, ktéra go odwrdcita i nadal trzymata dton na
jego ramieniu, byta niemal jego wzrostu. Odpychajac ja gwattownie, wyczut pod szorstka,
niebieska wetng munduru jej migkka piers. Zatoczyla sig, puszczajac jego ramig, po czym
powiedziata wyjasniajaco:

- Tego tu robi¢ nie wolno. - Zwrocita si¢ do chlopcow i1 powiedziata
ostrzegawczym tonem: - Zabierajcie si¢ stad natychmiast.

Mosca pochwycit dzieci za plaszcze.

- Zostancie - powiedzial.

Zwrocit si¢ do kobiet, a jego pociagta, ciemna twarz zbrzydta ziejac zloscia.

- Widzicie ten mundur? - wskazal na kaprala. Wyciagnat reke. - Wasze karty
identyfikacyjne.

Kobiety zaczgly mamrota¢ wyjasnienia, ze do nich nalezy pilnowaé dzieci,
pilnowa¢, zeby nie zebraly. Jaki§ przechodzacy Niemiec zatrzymat si¢ obok, a chlopcy
zaczeli wycofywac si¢ z miejsca ktotni; mezczyzna powiedziat co§ do nich rozgniewanym,
karcacym tonem, co ich przestraszylo tak, ze zaczegli ucieka¢. Na ostrzegawczy okrzyk
kaprala Mosca rzucit si¢ w pogon i znowu ich zlapal. Mgzczyzna zaczat sig¢ szybko
oddala¢ w kierunku thumu rodakéw czekajacych na rogu na tramwaj. Mosca pobiegt za
nim. Ustyszawszy lomot krokow, Niemiec odwrdcit si¢ mruzac oczy ze strachu.

- Kazates$ tym dzieciom odej$¢? - zawotal do niego Mosca.

Niemiec powiedzial spokojnie, przepraszajaco:

- Nie rozumiem. Myslalem, Ze zebrza.

- Daj mi przepustke - powiedzial Mosca. Wyciagnat reke.

Niemiec, trzg¢sac si¢ ze zdenerwowania i strachu, siggnal do kieszeni marynarki i



wyciagnat ogromny portfel peten papieréw. Szukal nie widzac, usitujac jednoczes$nie
obserwowa¢ Moske, az wreszcie Mosca wyjatl mu z dloni papiery i1 sam odnalazt niebieski
dowaod.

Mosca oddat mu portfel.

- Przyjdz jutro rano na komendg policji po przepustke - powiedziat i odwrocit sig,
by pdjs$¢ do jeepa.

W zapadajacym listopadowym zmierzchu ujrzat po drugiej stronie ulicy, na
przeciwnym krancu placu, obserwujacy go ciemny, milczacy thum Niemcow; wysoki,
olbrzymi, czarny jak sylwetka lasu. Przez chwile odczuwal strach i przerazenie, jak gdyby
mogli czyta¢ w jego sercu 1 umysle, a potem ponownie ogarnat go gniew. Powoli,
spokojnie podszedt do jeepa. Chlopcy nadal tam byli, natomiast policjantki zniknety.

- Jedzmy - powiedziat do kaprala.

Pojechat na Metzer Strasse i wysiadt. Powiedziat do kaprala:

- Odstaw jeepa do bazy.

Kapral skinat glowa i powiedzial spokojnie:

- Chyba te zdjgcia si¢ nadadza.

Wowczas Mosca zdal sobie sprawe, ze zapomnial o zrobieniu dalszych fotografii i

ze zostawit dzieci przed Glocke, nie dawszy im obiecanej czekolady.

Gdy Mosca wszedl do pokoju, Hella odgrzewata zupg na maszynce elektrycznej, a
na stole stata pusta, otwarta konserwa z czerwona naklejka. Patelnia, pelna bekonu, czekata
na swoja kolejke. Leo siedziat na kanapie czytajac.

Pokoj byt ciepty od woni jedzenia, wygodny, obszerny i dobrze umeblowany.
Lozko 1 szafka nocna w jednym kacie, na szafce lampa i mate radio; obszerna biata szafa w
kacie przy drzwiach, a na $rodku duzy okragly stot z trzcinowymi krzestami. Przy $cianie
ogromna, pusta serwantka dawata wrazenie przytulnosci - ale nie zatloczonej, przestronne;.
Cholernie duzy pokdj - myslal czgsto Mosca.

Hella podniosta wzrok znad kuchenki.

- O, wczesdniej wrocite$ - powiedziata i podeszta, by go pocatowac.

Jej twarz zawsze si¢ zmieniata na jego widok; dostrzegl w niej szczgscie, co

napetnialo go poczuciem winy i Igku, poniewaz zwiazata z nim cate swe zycie. Jak gdyby



nie wiedziata, ile niebezpieczenstw czyhalo w otaczajacym ich §wiecie.

- Miatem co$ do roboty w miescie i nie wrocitem do bazy - powiedziat Mosca.

Leo podniost glowe 1 skinat mu, po czym powrécit do czytania. Mosca siggnat do
kieszeni po papierosy i natrafil palcami na dowdd osobisty Niemca.

- Moglby$ mnie podrzuci¢ na komendg policji po kolacji? - zwrocil si¢ z pytaniem
do Leo. Rzucil dowdd na stot.

Leo skinatl gtowa 1 zapytat:

- Co tu masz?

Mosca opowiedzial im o zdarzeniu. Zauwazyt, ze Leo przyglada mu si¢ z dziwnym
usmiechem rozbawienia. Hella nic nie méwiac rozlata zupe do filizanek. Nastepnie
postawita bekon na kuchence.

Pili zupg ostroznie, maczajac w niej sucharki. Hella wzigta ze stolu niebieski
dowod osobisty. Trzymajac w jednej rece filizanke, druga otworzyta dowdd.

- Jest Zzonaty - powiedziata. - Ma niebieskie oczy i1 ciemne wlosy 1 pracuje jako
drukarz. To dobra praca. - Przyjrzata si¢ fotografii. - Nie wyglada na ztego cztowieka,
ciekawe, czy ma dzieci.

- Nie ma tego w dowodzie? - zapytal Mosca.

- Nie - powiedziata Hella. - Ma blizng na palcu. - Upuscita dowod na stot.

Leo odchylit glowe do tytu 1 wypit ostatni tyk zupy, potem pochylit si¢ nad stotem,
a tik na jego twarzy zaznaczyt sig lekko.

- Powiedz - odezwat si¢ - dlaczego nie poszedte$ z tym czlowiekiem od razu na
komendg policji? Miates blisko.

Mosca usmiechnat sie.

- Chciatem tylko nastraszy¢ faceta - nie mam zamiaru nic z tym zrobi¢. Chyba
tylko chcialem nastraszy¢ sukinsyna.

- Bedzie miat straszna noc - powiedziata Hella.

- Zastuzyl na to - powiedzial Mosca ze ztos$cia, usprawiedliwiajac sig. - Co sobie
ten dran mysli wtracajac swoje trzy grosze.

Hella podniosta na niego blade, szare oczy.

- Wstydzit si¢ - powiedziala - chyba czul, Zze to jego wina, ze te dzieci zebrza i

zbieraja niedopalki na ulicach.



- Cholera, niech sig¢ poci - powiedzial Mosca. - A moze by$Smy zjedli ten bekon,
zanim go spalisz na wegiel?

Hella postawita na stole bekon i bochenek szarego niemieckiego chleba. Zjadtszy
ociekajace tluszczem kanapki, Leo i Mosca wstali, a Leo zaczal szuka¢ na kufrze
kluczykow od jeepa. Hella podniosta dowdd osobisty i spojrzata na adres.

- Postuchajcie - powiedziala skwapliwie - on mieszka na Rubsam Strasse. To blizej
niz komenda polic;ji.

Mosca powiedziat krétko:

- Nie czekaj na mnie. Pézniej idziemy do klubu.

Usmiechnat si¢ do niej, gdy przechylita glowe czekajac na pocatunek; jej rzadkie,
krétko przystrzyzone ciemnoblond wlosy wygladaty jak helm. Ten sentymentalny odruch
zawsze go rozczulal, cho¢ us$miechat si¢ wowczas i nigdy sam nie zrobil pierwszego
kroku.

- Czy mam przynies$¢ lody?

Skingta gtowa. Gdy wychodzit, zawotata za nim:

- To po drodze do klubu.

W jeepie Leo zapytat go:

- Gdzie jedziemy?

- OK, na lito$¢ boska, zawiez mnie do mieszkania tego faceta. - Mosca potrzasnat
glowa. - Ty i ona zawsze zawracacie mi dupg.

- Nic mnie to nie obchodzi - powiedzial Leo - ale to po drodze do klubu. A poza
tym ja wiem, co to znaczy ,,si¢ poci¢”, jak to ujates. To bardzo odpowiednie stowo. -
Zwrocil ku Mosce koScista twarz 1 usmiechnat sie z nutka smutku.

Mosca wzruszyl ramionami.

- Nawet nie chce widzie¢ tego drania. Moze ty, Leo, poszediby$ do niego do domu?

- O, nie - powiedziat Leo z uSmiechem. - Ty mu zabrales? Ty mu oddaj.

Bez trudu znalezli dom, nieduzy dwurodzinny dom, podzielony na mieszkania, by
zapewni¢ wigcej pomieszczen dla potrzebujacej ludnosci. Na drzwiach wejsciowych
znajdowata sig lista lokatoréw, podajaca nazwiska wszystkich czlonkéw rodziny i numer
mieszkania. Mosca spojrzat w dowod 1 poréwnal nazwiska. Nastgpnie poszedt na drugie

pigtro. Zapukat ostro, a drzwi otworzyly si¢ natychmiast. Uswiadomit sobie, ze zobaczyli



go z okna i czekali na niego. Cztowiek przy drzwiach mial t¢ sama podtuzna gloweg i
powazny wyglad, lecz teraz jego twarz byta nienaturalna maska, ztagodzona nieco przez
tysing. Niemiec si¢ cofnat i Mosca wszedt.

Przerwal im kolacjg. Na stole w duzym pokoju staly cztery talerze z ciemnym
sosem, w ktorym plywatly brunatne, pokrojone jarzyny i duze, lepkie, biale ziemniaki. W
jednym kacie znajdowato sig t6zko; dalej przy $cianie krzywo zawieszony zlew, nad nim
duzy obraz w ramach, w barwach ciemnej zieleni i brazu. Kobieta o jasnych, gtadko
zaczesanych wilosach usitowata wyprowadzi¢ dwoch matych chtopcow do drugiego
pokoju. Gdy si¢ odwrocita, by spojrze¢ na Moske, dzieci si¢ jej wymknety. Wszyscy troje
patrzyli wyczekujaco na Amerykanina.

Podat Niemcowi niebieski dowod osobisty. Ten wzial go 1 powiedziat niepewnie:

- Tak?

Mosca oznajmit: - Nie musi pan i$¢ na policj¢. Zapomnijmy o tym.

Szczera, powazna twarz zbladta $miertelnie. Ulga po strachu, wydarzenia dnia,
zgrzyt jeepa hamujacego przed domem - wszystko to razem powalito go. Trzast si¢
wyraznie, totez zona pospieszyla mu z pomoca i podprowadzita do jednego z czterech
pustych drewnianych krzeset przy stole. Przestraszony Mosca odezwat si¢ do kobiety:

- O co chodzi, co mu jest?

- Nic - powiedziata kobieta gluchym glosem, catkiem wyzbytym uczucia i1 zycia. -
MyslelisSmy, ze przyszedl pan po niego. - Jej glos zadrzal lekko.

Jedno z dzieci zaczgto ptakaé ze strachu, jak gdyby zawalita si¢ wytrzymatos¢ i
Sciany jego $wiata. Chcac go uspokoi¢, Mosca podszedt parg krokdéw 1 wyciagnat tabliczke
czekolady. Dziecko przestraszylo si¢ 1 zaczglo krzycze¢ histerycznie, wydajac wysokie,
ledwie dostyszalne dzwigki. Mosca zatrzymat si¢ i spojrzat bezradnie na kobietg. Niosta
mezowi kieliszek sznapsa. Gdy wypit, podbiegta do dziecka, uderzyta je w usta i wzigta w
ramiona. Dziecko uspokoito sig. Ojciec, nadal bardzo poruszony, powiedziat:

- Prosze¢ poczekac - 1 niemal pobiegl do kredensu po butelke sznapsa i szklaneczke.

Nalat kieliszek i wcisnat w rece Moski.

- To wszystko byta pomytka, widzi pan, pomytka. Myslatem, ze dzieci si¢ panu
naprzykrzaja. Nie mialem zamiaru przeszkadzac.

Mosca przypomniat sobie gniew w glosie mgzczyzny, gdy besztat chtopcow przed



Glocke, gniewny wstyd i poczucie winy, jak gdyby on sam byt przyczynia upodlenia
dzieci.

- W porzadku - powiedziat Mosca. Usitowal postawi¢ kieliszek na stole, lecz
Niemiec trzymat go za ramig i nie pozwalat na to.

Zapominajac o zonie i dzieciach, ktore przygladalty mu sig, ojciec mowit
goraczkowo, jak gdyby blagal o zycie:

- Nigdy nie bylem nazista. Wstapitem do partii, zeby zachowaé prace, wszyscy
drukarze musieli wstapi¢. Ale tylko wykonywalem obowiazki. Nic wigcej. Nigdy nie
bylem nazista. Niech pan wypije. To dobry trunek. Niech pan wypije. Trzymam go na
wypadek choroby.

Mosca wypit i1 ruszyl ku drzwiom, lecz Niemiec dopadl go i ztapat za reke
potrzasajac nia.

- Jestem bardzo wdzigczny za panska uprzejmos¢. Mowig z serca. Nigdy tego nie
zapomng. Zawsze mowilem, ze Amerykanie sa dobrzy. Sa zyczliwi - my, Niemcy, mamy
szczescie. - Uscisnat dton Moski po raz ostatni, potrzasajac gtowa nerwowo 1 z ulga.

W tej chwili Mosca miatl nieodparta ochotg, by go uderzy¢, by skaleczy¢ do krwi tg
tysa czaszke i drgajaca twarz, totez odwrocit gtowe, by ukry¢ wstret 1 pogarde.

W drugim pokoju Mosca ujrzal twarz zony, obramowana brazowa framuga drzwi.
Ciato przylegato $cisle do wyrazistych kosci. Skora byla $miertelnie blada, gtowa lekko
pochylona, a ramiona zgarbione pod cigzarem trzymanego dziecka. Szare oczy, teraz
niemal czarne, byly jak ciemne sadzawki nieprzejednanej nienawisci. Jej wilosy tez
wydawaty si¢ ciemne przy ztotych wtosach dziecka; nie cofneta wzroku, gdy napotkata
wzrok Moski. Ani jeden migsien jej twarzy nie drgnal.

Gdy drzwi si¢ za nim zamkngly, Mosca ustyszat jej glos, spokojny lecz ostry,
ktéorym moéwita do meza. Z ulicy, w snopie $§wiatta padajacym z pokoju dostrzegl, ze

spoglada na niego z gory, nadal trzymajac dziecko w ramionach.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Wolf jadl zimna kolacj¢ tak jak niemieccy chlopi: wziat dtuga, krwista Wurst i
odciat scyzorykiem gruby, lepki kawatek. Potem ukroil pajde ciemnego chleba z lezacego
przed nim ogromnego bochenka. Niemka, z ktéra mieszkat, Urszula, i jej ojciec brali po
kolei chleb i Wurst. Kazde z nich mialo obok talerza puszkg amerykanskiego piwa, ktorym
napetniali w miarg¢ potrzeby kieliszki do wina.

- Kiedy musisz i$¢? - zapytata Urszula.

Byta to nieduza, ciemna dziewczyna o niepohamowanym temperamencie. Wolf
bawit si¢ poskramianiem jej. Zlozyl juz prosbe o zezwolenie na malzenstwo i dlatego
pozwolono mu sprowadzi¢ si¢ do domu jej ojca i zamieszka¢ nia. W gre wchodzity takze
inne wzgledy.

- Musze spotkac si¢ z Moska w Ratskeller mniej wigcej za godzing - powiedziat
Wolf, spogladajac na zegarek, ktory zabral polskiemu uchodzcy po wojnie. Martwy Polak
- pomyslat Wolf.

- Nie lubig tego cztowieka - powiedziata Urszula. - Jest niewychowany. Nie wiem,
co ta dziewczyna w nim widzi.

Wolf ukroit sobie jeszcze jeden kawalek Wurst 1 powiedzial Zzartobliwie:

- To samo, co ty we mnie.

Jak przewidzial, Urszula wybuchneta gniewem.

- Wy cholerni Amerykanie myslicie, ze zrobimy wszystko za wasze towary. Tylko
sprobuj mnie traktowac tak, jak twoi przyjaciele traktuja swoje dziewczyny. Zobaczysz,
czy cig zechcg. Natychmiast wynocha z domu.

Ojciec, zujac twardy chleb, odezwat si¢ uspokajajaco:

- Urszula, Urszula. - Mowit tak jednak z przyzwyczajenia, myslac o czyms innym.

Skonczywszy kolacjg, Wolf poszedl do sypialni 1 zaladowat do duzej, brazowej
skorzanej teczki papierosy, czekoladg i kilka cygar. Wzial to z zamknigtej szafy, od ktorej
klucz posiadat tylko on. Gdy zabierat si¢ do wyjscia, wszedt ojciec Urszuli.

- Wolfgang, zanim wyjdziesz, chciatbym stowko.

Ojciec byt zawsze uprzejmy 1 pelen szacunku, zawsze pamigtat o tym, ze kochanek
jego corki jest Amerykaninem. Wolfowi si¢ to podobato.

Ojciec zaprowadzit Wolfa do zimnej spizarni na tytach mieszkania w suterenie.



Otworzyt drzwi 1 dramatycznym tonem powiedziat:

- Spojrz.

Z drewnianych belek zwisaly gote kosci szynek z pasemkami ciemnego migsa,
koncowki kietbas salami 1 biaty ser cienki jak ksigzyc w nowiu.

- Musimy co$ zrobi¢, Wolfgang - powiedzial ojciec - nasze zapasy wyczerpuja sig.
Bardzo si¢ wyczerpaty.

Wolf westchnal. Zastanawiat si¢, co stary dran z tym wszystkim zrobil. Obaj
wiedzieli dobrze, Ze tego nie zjedli. Caly pulk nie mogtby dokona¢ takiego spustoszenia.
Jak zawsze, gdy stary go przechytrzyt, pomys$lat ponuro: poczekaj, az pojedziemy z
Urszula do Stanéw. Dam im obojgu dobra lekcjg. Stary mysli, ze dostanie paczki. Géwno
dostanie. Wolf pokiwat glowa, jak gdyby roztrzasat ten problem.

- Dobra - powiedzial.

Wrdcili do sypialni, gdzie dat ojcu pie¢ kartonow papierosow.

- To ostatnie, jakie moge dac przez parg miesigcy - powiedzial Wolf ostrzegawczo.
- Szykuje duzy interes.

- Nie martw si¢ - powiedziat ojciec - wystarczy na dtugo. Moja corka i ja zyjemy
jak najoszczedniej, wiesz o tym, Wolfgang.

Wolf pokiwat glowa uspokajajaco, a jednocze$nie z podziwem dla jego silnych
nerwow, 1 pomyslal: ten stary ztodziej zbije jeszcze na mnie majatek.

Przed wyjsciem z pokoju Wolf wyjat z szuflady biurka cigzki pistolet typu Walter i
wsunal go do kieszeni plaszcza. Ta czynnos$¢ zawsze przyciagata uwage ojca i budzita jego
szacunek, co rOwniez cieszylo Wolfa.

Gdy wychodzili razem z pokoju, starszy mezczyzna objat Wolfa ramieniem
poufale, po ojcowsku.

- W przysztym tygodniu dostan¢ duza dostawe brazowej i1 szarej gabardyny. Kaze¢
ci uszy¢ w prezencie pigkne ubrania. A gdyby kto$ z twoich przyjacidt chciat kupic,
sprzedam im po nizszej cenie. Robig to dla ciebie.

Wolf skinatl glowa z powaga. Gdy wychodzit, Urszula zawolata:

- Badz ostrozny.

Wyszedt z sutereny 1 wspiat si¢ po kilku schodkach na ulice. Potem ruszyt zwawo

w strong Ratskeller. To tylko pig¢tnascie minut drogi - bedzie tam na czas. Idac zastanawiat



si¢ nad ojcem. Dostawa gabardyny. A tak naprawd¢ jego gabardyna. I to on miat
sprzedawa¢ ja bez prowizji. Zatatwi to. Zarobi na tym co nieco. Podrzuci Mosce,
Cassinowi i Gordonowi dobra okazje, moze nawet Zydowi, ale mimo to zarobi troche.
Bedzie jej mogt duzo sprzeda¢. Z nieztym zarobkiem. Coz, to grosze, ale ziarnko do
ziarnka.

W Ratskeller, wielkiej podziemnej restauracji, ktéra przed wojna nalezata do
najlepszych restauracji w Niemczech, zastat Eddiego Cassina i Mosk¢ przy stoliku obok
ogromnych beczek wina. Wielkie baryiki siggaty do sufitu i rzucaty cien na obu m¢zczyzn,
odgradzajac ich od oficerow w oliwkowych mundurach i od kilku kobiet, rozrzuconych po
rozleglej, przepastnej sali. Orkiestra smyczkowa przygrywala cicho, $wiatla byly
przyémione, a biato nakryte stoliczki ciagnety si¢ jak okiem siggnac, skupiajac sig, jak
piana w zakolach - w alkowach i matych prywatnych gabinetach.

- Wolf, ty zywe drzewo papierosowe - zawotal Eddie Cassin.

Jego glos wzbil si¢ ponad muzyke, pod niemal niewidoczne sklepienie wysoko w
gbrze 1 tam zginal. Nikt na to nie zwrécit uwagi. Eddie pochylit si¢ nad stotem 1 szepnat:

- Coscie zaplanowali na dzisiaj, wy dwaj oszusci?

Wolf usiadt.

- Przejdziemy si¢ troche po miescie. Zobaczymy, czy uda si¢ zrobi¢ jaki$ interes.
Przestan trwoni¢ fajki na dziwki, to ci dam zarobi¢ parg groszy.

Mimo ze zartowal, Wolf byl zaniepokojony. Widziat, ze Mosca byl niemal tak
samo pijany jak Eddie, co go zdziwito. Nigdy go przedtem nie widziat pijanego.
Zastanawiat sig, czy nie odwotac calej operacji. Ale wszystko bylo przygotowane: tej nocy
po raz pierwszy mieli spotka¢ si¢ z waznymi ludzmi na czarnym rynku, a moze nawet
dosta¢ cynk, kto ma forsg. Wolf zamowil alkohol i obserwowal Moskg, by sprawdzi¢, czy
bedzie w porzadku.

Mosca zauwazyt to 1 uSmiechnat sig.

- Bedzie dobrze, tylko par¢ minut $wiezego powietrza. Bedg OK.

Starat si¢ wymawia¢ stowa wyraznie, lecz wychodzilo to betkotliwie. Wolf
potrzasnat glowa niecierpliwie i1 z odraza, ktorej nie potrafit ukry¢.

Eddie potrzasnat glowa przedrzezniajac go po pijanemu.

- Caty ktopot polega na tym, Wolf, ze uwazasz, ze jestes madry. Chcesz by¢



milionerem. Nigdy ci si¢ nie uda, Wolf. Nawet za milion lat. Po pierwsze, nie masz
rozumu, tylko troch¢ sprytu. Po drugie, wcale nie jeste§ twardziel. Potrafisz tylko bi¢
szkopskich jencéw, ale to wszystko. To wszystko, to wszystko.

- Jak mozesz wytrzymaé¢ z tym dziwkarzem? - zapytat Wolf Moskg tonem
wyrachowanie spokojnym, obrazliwym. - Tyle pan mu siedzi na glowie, ze mozg mu
calkiem zmigkt.

Eddie zerwat si¢ ze zloscia i wykrzyknat.

- Ty wszawy handlarzu fajkami...

Mosca pociagnal go z powrotem na krzesto. Niektorzy ludzie przy sasiednich
stolikach odwrécili sig.

- Spokojnie, Eddie, on tylko zartuje. Ty tez si¢ uspokoj, Wolf. On jest pijany. Gdy
jest pijany, nienawidzi wszystkich. A poza tym, Zzona mu napisata, ze przyjezdza tu z
dzieckiem z Anglii, a on nie moze si¢ rozsta¢ ze swoimi paniami.

Eddie zwrdcit si¢ ku Mosce 1 powiedziat z pijackim wyrzutem:

- To nie tak, Walterze, naprawde¢ wyrzadzitem jej wiele krzywd. - Potrzasnal glowa
ze smutkiem.

Mosca odezwal sig, by go rozweseli¢:

- Opowiedz Wolfowi o twoim gorylu.

Wolf wypit whisky i zaczal mu wraca¢ dobry humor. Usmiechnat si¢ do Eddiego
Cassina.

Eddie powiedzial powaznie, niemal z szacunkiem:

- Pieprzg goryla. - Czekal na reakcje Wolfa.

- Nic dziwnego - powiedzial Wolf i roze§miat si¢ wraz z Moska. - Co to za
historia?

- Pieprze prawdziwego, najprawdziwszego goryla - upierat si¢ Eddie.

Wolf spojrzat pytajaco na Moskg.

- To pewna kobieta - powiedziat Mosca - on utrzymuje, ze wyglada jak goryl, taka
jest brzydka.

Eddie spojrzat na stol, a potem zwrocit si¢ z powaga do Moski.

- Muszg ci wyzna¢, Walterze, ona jest naprawdg¢ gorylem, wstydzitem si¢ do tego

przyznaé. Jest naprawde gorylem. Ktamatem. Mieszka tuz obok bazy i pracuje dla wtadz



okupacyjnych. Jest thumaczka.

Usmiechnat si¢ do nich, a Wolf, ktéry znow byt w dobrym humorze, wybuchnat tak
serdecznym $miechem, ze ludzie przy sasiednich stolikach znowu si¢ odwroécili.

- A moze bys ja tu przyprowadzit dla rozrywki? - zapytal Wolf Zartobliwym tonem.

Eddie wzdrygnat sig.

- O Boze, nigdy z nia nie wychodz¢ nawet na ulice. Wslizguj¢ si¢ do jej domu po
zmroku.

- Musimy juz i§¢, Walterze - powiedziat Wolf energicznie. - To dla nas wazna noc,
1 bedzie to dtuga noc.

Mosca pochylit si¢ nad Eddiem 1 zapytal:

- Nic ci nie jest? Bedziesz mogt wréci¢ do domu?

Eddie wymamrotal, Ze tak, a gdy szli do drzwi, styszeli, jak wotat do kelnera, by
mu przynidst co$ do picia.

Wolf puscit Moske przed siebie. Zauwazyl, ze idzie niepewnie. Wspinajac si¢ po
schodach Wolf nie mogt sobie odmowi¢ uwagi:

- Ale sobie wybrates noc, zeby si¢ zalac.

Chtodne zimowe powietrze przeniknglo przez policzki Moski, mrozac czerwony
miazsz dziaset 1 podniebienia, obolaly od nadmiaru alkoholu i papierosow. Zapalit
papierosa, by ogrzac¢ usta i gardto, myslac przy tym:

- Pieprzg cig, Wolf... Jesli ten sukinsyn znowu sobie zazartuje, palng go albo sobie
pojde.

Czul, jak zimno przenika mu pod plaszcz, jak marzng mu kolana i uda, jak tutow
zaczyna go swedzi¢ z chlodu, jakby pokrywat go szron. Poczul mdiosci, gdy mrozne
powietrze dotarlo do kwasniejacej whisky w Zotadku, ktéra natychmiast uderzyta mu do
glowy. Zbieralo mu si¢ na wymioty, lecz zacisnal migsnie zotadka i sthumit odruch, gdyz
nie chcial, by Wolf go widzial w takim stanie. Wiedzial, ze Wolf ma racj¢, ze akurat tej
nocy nie powinien byt si¢ zala¢. Po raz pierwszy wszakze poktocit si¢ naprawde z Hella;
nie byla to sprzeczka, po ktorej czut si¢ wsciekly lub obrazony, ale ktotnia, w ktorej jedno
nie rozumiato drugiego. Przygngbiajaca i smutna.

Wolf i Mosca szli ulica prowadzaca w dot Ratskeller, obok oswietlonego miejsca

przed Klubem Czerwonego Krzyza, skad dobiegata muzyka wlokaca si¢ za nimi przez



ruiny niczym duch. Mingli budynek policji z reflektorem, ktéry zatrzymywat jeepy w
bialym, oS$lepiajacym krggu $wiatlta wycigtym z otaczajacej ciemno$ci. Schodzac ze
wzgorza, stromego niczym studnia, pozostawili za soba centrum miasta 1 wtopili si¢ w
czarng noc; musieli i§¢ jaki$§ czas, lecz Mosca mial wrazenie, ze trwalo to tylko chwilg.
Wolf zapukat do drzwi i zaraz prosto z zimna znalezli si¢ wewnatrz jakiego$ domu.

W pokoju znajdowat si¢ duzy stot z czterema krzestami. Byly to jedyne meble. Pod
scianami znajdowaly si¢ stosy towaréw, na ktore zarzucono pospiesznie brazowe
wojskowe koce. Nie bylo okien, a pokdj czerniat od dymu.

Mosca styszatl, jak Wolf co§ mowi, przedstawiajac go matemu, karzetkowatemu
Niemcowi. Mimo ze zaduch panujacy w pokoju wywotal mdtosci, zmusit si¢ do stuchania
1 rejestrowania, co si¢ dzialo wokot.

- Wiesz, co go interesuje - mowil Wolf. - Pieniadze, tylko pieniadze. Amerykanskie
papiery.

Niemiec potrzasnat glowa.

- Pytatem, pytalem wszystkich dookota. Nikt nie ma takiej sumy. To wiem na
pewno. Mogg kupi¢ kilkaset dolarow, ale to wszystko.

Mosca wtracit si¢, wymawiajac powoli to, czego si¢ nauczyt.

- Interesuje mnie jednorazowa sprzedaz duzej ilosci. Minimum pig¢ tysigcy
kartonow.

Maty Niemiec spojrzal na niego z szacunkiem i podziwem, a w glosie jego
zabrzmiata zawistna zachtannos¢.

- Pig¢ tysigcy kartonow. OCH, OCH, OCH. - Rozmarzyt sig, a potem powiedziat
energicznie 1 rzeczowo: - Bede jednak tego pilnowal, prosze¢ si¢ nie obawia¢. Moze sig
panowie napija? Friedl - zawolat.

Kobieta otworzyla drzwi i zajrzata do pokoju.

- Sznaps - zawotat Niemiec, jak gdyby wotat na psa, komenderujac: ,,do nogi”.

Kobieta znikneta 1 pojawita si¢ znowu po paru minutach z wysoka, biata butelka i
trzema szklaneczkami. Za nia weszli chtopczyk 1 dziewczynka, o ztotych wtosach, lecz z
brudnymi, na czerwono umorusanymi twarzami.

Wolf przykucnat.

- Ach, jakie §liczne dzieci - wykrzyknal. Wyciagnal z teczki cztery tabliczki



czekolady i1 podat po dwie kazdemu z dzieci.

Ojciec wkroczyt pomigdzy niego 1 dzieci 1 wyciagnawszy reke zabrat czekolade.

- Nie - powiedzial - za p6zno na stodycze. - Podszedl do szafki przy $cianie, a gdy
odwrdcit sig, rece miat puste. - Jutro, dzieci - powiedzial.

Chtlopiec i1 dziewczynka odwrdcili si¢ markotnie. Gdy Wolf i Mosca podniesli
szklaneczki, kobieta powiedziala co$ ostro w dialekcie, ktorego nie zrozumieli. Mgzczyzna
spojrzal na nig ostrzegawczo i groznie:

- Jutro, powiedziatem. Jutro.

Mosca i Wolf wyszli; na ciemnej ulicy, o§wietlonej tylko przez jedno zétte okno,
styszeli ostre glosy mezczyzny 1 kobiety, podniesione glosy wyrazajace gniew, strach i
nienawisc.

Bialy, pedzony w domu z ziemniakdw sznaps, niemal tak samo mocny i czysty jak
spirytus, rozgrzal Moske, a zarazem poglebit czern zimowej nocy. Mosca szedl niepewnie
1 czgsto sig¢ potykal. Wreszcie Wolf zatrzymat sig, ujal go za ramig i1 zapytal z troska w
glosie:

- Chcesz to odwotac¢ 1 wréci¢ do domu?

Mosca potrzasnatl glowa patrzac w ziemistoblada twarz Wolfa, $wietlista i
Smiertelnie zimng w ciemnosci. Ruszyli przed siebie znowu. Wolf nieco z przodu, Mosca
za nim, zmagajac si¢ z zimnym wiatrem 1 mdto$ciami. Pomyslal, ze Hella powiedziata to
samo do niego po poludniu.

Miata na sobie jedna z sukienek, ktore podarowat jej na ostatnie Boze Narodzenie.
Ann Middleton pozwolita mu wykorzysta¢ jej kartki na ubranie na zakupy w sklepie
wojskowym. Hella przygladata sig, jak wyjmowat z szaty maty wegierski pistolet 1 wsuwat
do kieszeni kurtki. Potem zapytata go spokojnie:

- Czy nie chcesz wroci¢ do domu?

Wiedzial, co miata na mysli. Na kilka dni przed $wigtami zniesiono zakaz
matzenstw z Niemkami, lecz mimo ze uplynal miesiac, nie ztozyt papieréw, by uzyskaé
zezwolenie. Wiedziata, iz powodem tego byla konieczno$¢ opuszczenia Niemiec i powrotu
do Stanéw po $lubie. Odpowiedziat:

- Nie, jeszcze nie teraz; moja umowa o pracg konczy si¢ za sze$¢ miesiecy.

Wydawala si¢ niepewna, niemal przestraszona, a gdy podeszta, by go pocalowa¢ na



pozegnanie, jak to zawsze robita, gdy rozstawat si¢ z nia, cho¢by tylko na kilka godzin,
odezwala si¢:

- Dlaczego nie czytasz listéw od rodziny? Dlaczego odpisujesz im tylko parg zdan?

Czul przy sobie lekka wypuktos¢ jej zaokraglonego brzucha i nabrzmiale piersi.

- Musimy stad kiedys$ wyjecha¢ - powiedziata.

Wiedziat, ze miata racje. Nie mogt jej jednak powiedzie¢, dlaczego nie moze teraz
wracaé¢ do domu. Ze nie dba o matke i Alfa, a czytanie ich listow to jakby wystuchiwanie
ich oburzonych gtoséw. Ze lubi widok zrujnowanego miasta, ziejace rany pozostawione na
ulicach przez zburzone domy, postrzgpiona i poszarpana sylwetke miasta, jak gdyby
ogromny wyszczerbiony topér odrabal wierzch jego czaszki. Ze gdy wréci do domu,
solidne, bezkresne, ciagnace si¢ nieprzerwanie ulice, nie zniszczone 1 bezpieczne,
wywolaja w nim uczucie gniewu i niepokoju.

- Mamy czas - powiedziat. - Gdy w czerwcu urodzi si¢ dziecko, ztozymy papiery i
si¢ pobierzemy.

Hella cofnela sie.

- Tym si¢ nie martwig. Ale nie powiniene§ w ten sposob traktowac swojej rodziny,
powiniene$ przynajmniej czyta¢ ich listy.

Wybuchnat gniewem 1 powiedziat:

- Stuchaj, nie probuj mnie zmusi¢ do robienia rzeczy, na ktére nie mam ochoty.

Pocatowala go i powiedziata:

- Uwazaj na siebie dzi§ w nocy.

Wiedziat, ze bedzie na niego czekata, cho¢ powiedziat jej, zeby poszta spac.

Ustyszat gtos Wolfa:

- JesteSmy na miejscu.

Ujrzat przed soba jego biata twarz. Stali przed wysokim tarasem, w kregu $wiatta
rzucanego przez zarowke przytwierdzona do Sciany domu. Jej zotte Swiatto stabo znaczyto
tkaning nocy. Mosca wspial si¢ z wysitkiem po schodach, trzymajac si¢ mocno zelaznej
porgczy.

- To niezbyt wazny facet - powiedzial Wolf naciskajac dzwonek. - Ale chcg, zeby$
go poznal. Jest jubilerem, 1 jesli potrzebujesz czego$ dla swojej dziewczyny, to akurat

wlasciwy facet.



Otworzylo si¢ okno w gorze, ponad nie oslonigta zaréwka. Wolf podniost gtowe i
odezwat sie:

- Dobry wieczoér, Herr Furstenberg.

- Proszg¢ poczeka¢ chwileczke, Herr Wolfgang. - Glos brzmiat migkko, byl w nim
smutek i staro$é, 1 rozpacz.

Otworzyly si¢ drzwi. W progu powital ich niski, tysy mezczyzna, ciemny, z
ogromnymi czarnymi oczyma. Gdy Wolf przedstawil Moske, Niemiec strzelil obcasami 1
uktonit sig.

- Proszg na gorg - powiedzial.

Wspigli sig¢ po schodach 1 weszli do duzego salonu, w ktorym stata duza ilos¢
mebli, migdzy innymi dwie duze sofy, trzy czy cztery wyscietane fotele oraz fortepian.
Posrodku pokoju znajdowat si¢ duzy stot, a pod Scianami kilka mniejszych. Na jednej z sof
siedzialy dwie najwyzej szesnastoletnie dziewczgta, a pomigdzy nimi pozostato puste
miejsce. Herr Furstenberg usiadt na tym miejscu.

- Prosze usias¢ - powiedziat wskazujac puste krzesta obok.

Wolf i Mosca usiedli.

- Chciatem, zeby pan poznal czlowieka, o ktérym panu mowitem - powiedziat
Wolf. - Jest to moj bliski przyjaciel 1 wiem, ze potraktuje go pan dobrze, gdyby kiedy$
potrzebowat panskiej pomocy.

Herr Furstenberg, obejmujac dziewczyny, sktonit uprzejmie tysa gtowe i odezwat
si¢ réwnie urzedowo i powaznie:

- Bez watpienia. - Nastgpnie, zwracajac swe wielkie, czarne, puste oczy
bezposrednio ku Mosce, dodat: - Prosze zwrdci¢ si¢ do mnie, jesli tylko bedzie pan
potrzebowat.

Mosca skinat gtowa i zaglebit si¢ w wygodnym fotelu czujac, ze nogi drza mu ze
zmegczenia. Mgliscie 1 leniwie jego znuzony umyst zauwazyl, ze obie mtode dziewczyny
wygladaly §wiezo, nie mialy makijazu 1 nosity grube weliane ponczochy. Siedziaty
statecznie, jak corki, obok Herr Furstenberga; jedna z nich miata plecione warkocze, dtugie
zlote sznury, ktére sptywaty na jej kolana, na szorstka wekliang spodnicg, 1 zwijaly sig¢ w
oczekujacej dloni Herr Furstenberga.

- Jesli chodzi o te¢ druga sprawe - powiedzial Niemiec zwracajac si¢ ponownie do



Wolfa - przykro mi, lecz nie potrafie panu pomoc. Zaden z moich przyjaciot o tym nie
styszat, o tej kradziezy miliona dolaré6w w papierach. To catkiem fantastyczna historia. -
Usmiechnat si¢ do nich uprzejmie.

- Nie - powiedzial stanowczo Wolf - ta historia jest prawdziwa. - Wstat 1 wyciagnat
reke. - Przykro mi, ze przeszkodzitem panu o tak pdznej porze. Prosz¢ mnie zawiadomic,
jesli otrzyma pan jakie$ informacje.

- Oczywiscie - powiedziat Herr Furstenberg. Wstal, sktonit si¢ Mosce 1 uscisnat mu
dlon mowiac: - Proszg si¢ do mnie zglosic.

Dziewczgta podniosty si¢ z sofy. Herr Furstenberg objal je ramionami niczym
czuly ojciec, po czym wszyscy troje odprowadzili Moskg 1 Wolfa do schodow. Jedna z
dziewczat, nie ta z dlugimi wlosami, zbiegla po schodach i wypuscita ich na zewnatrz.
Uslyszeli za soba odgtos zamykanych na zasuwg drzwi. Potem Zaréwka nad tarasem zgasta
1 znalezli si¢ w catkowitej ciemnosci.

Mosca, $miertelnie zmgczony, zly, ze opuscili wygodny pokoj, zapytat szorstko
Wolfa:

- Myslisz, ze znajdziemy tych drani?

- Dzi$§ szukam tylko tropéw - powiedzial Wolf - poznajg ci¢ z ludzmi. O to wlasnie
chodzi.

Na zaciemnionych ulicach mijali teraz inne spieszace postaci, widzieli jeepy
zaparkowane przed zdawaloby si¢ opuszczonymi domami.

- Wszyscy dzi§ wyszli na towy - powiedzial Wolf. Odczekat chwilg, a potem
zapytal: - Jak ci si¢ podobat Furstenberg?

Wiatr ustat, wigc mogli swobodnie rozmawiac.

- Wyglada na mitego faceta - powiedzial Mosca.

- Cholernie mily, zwlaszcza jak na Zyda - powiedziat Wolf. - Bez obrazy dla
twojego kumpla. - Czekal, czy Mosca si¢ odezwie, po czym ciagnat. - Furstenburg siedziat
w obozie koncentracyjnym. Jego zona i dzieci sa w Ameryce. Myslal, ze do nich pojedzie,
ale ma taka gruzlicg, Ze go nie wpuszcza. Dostat jej w obozie. Zabawne, co? - Mosca nie
odpowiedziat.

Przecigli o§wietlona alejg, powracajac do centrum miasta.

- Troche mu odbito - Wolf niemal to wykrzyczat.



Wiatr zerwal si¢ znowu, dat im w twarze, gdy szli, potykajac si¢ o rumowisko.
Skrecili za rog 1 wiatr ponownie ustat.

- Widziate$ te dziewczeta? Sprowadza je sobie prosto ze wsi, mniej wigcej co
miesiac nowe. Jego agent mi o tym opowiedzial - robimy razem interesy. Furstenberg
mieszka z dziewczynami przez kilka tygodni; maja oddzielny pokdj. A potem, po okresie
traktowania ich jak corki, trach, jednego wieczora przychodzi do ich pokoju 1 je rznie.
Nastgpnego dnia odsyta je z cennymi prezentami, a za tydzien sprowadza sobie nowe. Te
sa nowe, nigdy ich nie widzialem. Musi to ladnie wygladaé¢, gdy si¢ do nich dobiera.
Niezla heca. Jak facet, ktory goni kurczaki, zeby im odraba¢ gtowy.

Jeszcze jeden, pomyslat Mosca. Wszyscy fiksuja. On sam nie byt lepszy. A wigc
nie chca wpusci¢ tego biedaka, bo ma gruzlicg. Takie jest prawo. Rozsadne, wszystkie
prawa sa rozsadne. Ale zawsze daja komu$ wycisk. A niech go cholera, tego sukinsyna
Furstenberga, strzelajacego obcasami kutasa. Mial swoje wilasne zmartwienia. O tym
wilasnie chciat powiedzie¢ Helli po potudniu. Ze kazdego dnia tamie prawo. Mieszkajac z
nia na kwaterze, kupujac jej ubrania na wojskowe kartki Middletona, $piac z nia, ze moze
poj$¢ do wigzienia za to, ze ja kocha. Nie skarzyl sig, taki juz jest $wiat, nie oburzat sig.
Ale kiedy przy okazji wyciagali tamto géwno i prébowali ci wmowic, zeby$ si¢ wstydzil, i
probowali ci wmowié, ze to stuszne 1 sprawiedliwe, to wlasnie byto géwno. Gdy chcieli,
zeby postepowat tak, jak gdyby wszystko bylo tak, jak mu si¢ mowi, wowczas mowit
sobie: a ja was pieprzg. Nie mogt stucha¢ matki, Alfa i Glorii. Nie mogt czytaé gazet,
chciato mu sig rzyga¢. Dzisiaj, mowily, ze jeste$ dobry, a nastgpnego dnia przekonywaty
cig, ze jeste$ zty, morderca, dzikie zwierzg, a ty wierzyte§ w to 1 pomagale§ im osaczaé
samego siebie. Upiekloby mu sig, gdyby zamordowal Fryca, ale moga wsadzi¢ go do
wigzienia za to, ze zaopiekowatl si¢ kobieta, ktorej pragnal. Tydzien temu widzial, jak
rozstrzelali pod $ciana Polakow, na boisku do pitki recznej za baza lotnicza, trzech
dzielnych Polakow, ktorzy wymordowali mata niemiecka wioske, mgzczyzn, kobiety 1
dzieci. Ci biedni Polacy popemili btad: zamordowali NiemcoOw tuz po rozpoczgciu
okupacji, a nie kilka dni wcze$niej, totez zamiast wpia¢ im medale za odwagg, owinigto
ich od pasa w gor¢ w brazowe worki 1 przywiazano do drewnianych stupkow wbitych w
szczeliny betonu, a pluton egzekucyjny stal im nad glowa, strzelajac w dot, z odlegtosci

paru metrow, w osuwajace si¢ ciata. Mozna bylo o tym moéwic¢ rozmaicie, mozna byto



udowodni¢ milion razy w t¢ i we w tg, Ze to bylo konieczne, ten mord, a w ogole to géwno
go to obchodzito. Czyz nie zjadt duzego $niadania po obejrzeniu Polakow?

Nie umial jednak powiedzie¢ Helli, dlaczego wtasciwie nienawidzi matki, swojej
dziewczyny, brata, i dlaczego ja kocha. Moze dlatego, ze tak samo sig bala, jak on sig bal,
ze tak samo obawiata si¢ $mierci jak on, a moze tak naprawde dlatego, ze stracita wszystko
tak samo jak on, tylko ze on stracil wszystko w sobie samym, a ona nie. Ze nienawidzi
tych wszystkich matek i ojcow, sidstr i braci, narzeczonych i zon, ktére ogladal w
gazetach, w kronikach filmowych, w kolorowych magazynach, jak przyjmuja medale
przyznane poleglym synom, polegtym bohaterom, te dumne u$miechy, dumny placz,
dzielny ubiodr na t¢ okazjg, demonstrujacy zal, bolesny lecz rozkoszny, gdyz wyzwalajacy
bol, i te powazne twarze wreczajacych medale dygnitarzy w ol$niewajaco biatych
koszulach i czarnych krawatach; wyobrazal sobie, jak robia to wszedzie na §wiecie, takze
rodziny nieprzyjaciot, jak przyjmuja takie same medale przyznane poleglym synom i
bohaterom, jak ptacza i usmiechaja si¢ dzielnie, jak przyjmuja w zamian metalowe krazki
ze wstazeczkami w wysScielonych satyna pudetkach - 1 nagle w jego pulsujacy mozg
wsliznat si¢ obraz potwornie obzartych robakow, ktore podnosza migsiste glowy, by
sktoni¢ si¢ z podzigkowaniem dygnitarzom, matkom, ojcom, braciom, narzeczonym.

Nie mozna jednak mie¢ im tego za zte, gdyz nasza sprawa byla stuszna; to prawda,
pomyslat, ale co z Frycem? To byl przypadek, naprawde przypadek. Kazdy mu to
wybaczy, dygnitarze jego kraju, matka, Alf i Gloria. Powiedza: nie mogte$ inaczej
postapi¢. Robaki mu wybacza. Hella plakala, lecz nie odrzucita go, gdyz nie mogta nic
innego zrobi¢. On nie mogt mie¢ im za zte, ale nie probuj mnie pouczaé, co jest zle, nie
mow, ze powinienem czyta¢ ich listy, nie méw, ze §wiat nie moze zginac, bo ludzie sa
Swigci 1 maja nie$miertelne dusze, nie méw, ze powinienem si¢ usSmiechaé i byc
uprzejmym dla kazdego sukinsyna, ktory taskawie mowi mi ,,cze$¢”. Te wszystkie uwagi
Helli, zebym byt milszy dla Frau Meyer 1 Jergena, i moich przyjaciot i zebym czytat listy
od rodziny, 1 odpisywal na nie. To wszystko takie pokrgcone, nie ma niczyjej winy,
dlaczego mie¢ im za zte, Ze zyja?

Musiat przystanaé; czul si¢ bardzo staby, w glowie mu si¢ krecito, nie mogt
porusza¢ nogami. Wolf trzymal go za reke, on za$§ opart si¢ na ramieniu Wolfa, pdki nie

wrocita mu na tyle przytomnos¢, by mogt iS¢ dale;.



Biale smugi i cienie przecinaly noc. Patrzac na nie Mosca podnidst gtoweg i po raz
pierwszy ujrzal zimny i odlegly zimowy ksi¢zyc. Spostrzegl, Ze znajduja si¢ w parku na
skarpie 1 okrazaja jeziorko. Lodowata poswiata ksi¢zyca I$nita na jeziorze i spowijata
czarne drzewa matowym $wiattem. W tym samym momencie ogromne granatowe cienie
przemkngely po niebie i zakryty ksigzyc, tak Ze nic juz nie widziat. Potem Wolf odezwatl si¢
do niego:

- Wygladasz naprawdg niedobrze - wytrzymaj jeszcze parg minut, a zrobimy sobie
postdj i doprowadzg ci¢ do porzadku.

Znalezli si¢ nagle w centrum miasta, na placu, na niewielkim wzniesieniu. W
jednym rogu stat kosciot, ktérego wielkie drewniane wrota zaryglowano. Wolf
poprowadzit go do bocznego wejscia 1 waskimi schodami wspigli si¢ na wiezg; rdowno z
ostatnim stopniem znajdowaty si¢ drzwi, ktére zdawaly si¢ by¢ wycigte w $cianie. Wolf
zapukal, a Mosca zdumiat si¢, pomimo mdtosci, ze to byt Jergen. Pomyslal: Wolf wie, ze
Jergen nie uwierzy, ze mam papierosy. Czul si¢ jednak zbyt staby, by si¢ tym przejac.

W pokoju byto duszno, wigc opart si¢ o $ciang. Potem Jergen podawal mu zielona
pigutke i goraca kawe, wpychat mu pigutke do ust i podtykat do warg goraca filizanke.

Zobaczyl wyraznie pokdj, Jergena i Wolfa. Ustapity mdtosci, czut na ciele zimny
pot, ktory sptywat mu po udach. Wolf 1 Jergen przygladali mu si¢ z u$miechem
zrozumienia, a Jergen poklepat go po ramieniu i powiedzial zyczliwie:

- Dobrze si¢ czujesz, co?

Pokoj byt zimny, duzy, kwadratowy, z niskim sufitem. W jednym rogu ustawiono
drewniane przepierzenie pomalowane na r6zowo i oklejone ilustracjami wycigtymi z
ksiazki z bajkami.

- Tam $pi moja corka - powiedziat Jergen, a za chwilg ustyszeli, ze dziewczynka
jeezy.

Potem si¢ zbudzila 1 zaczg¢la poptakiwaé cicho, jak gdyby byla sama 1 przerazat ja
dzwigk jej wlasnego strachu. Jergen poszedt za przepierzenie 1 wrocit niosac coreczke w
ramionach. Byla owinigta w amerykanski koc wojskowy i spogladata na nich powaznie
wilgotnymi oczyma. Miata kruczoczarne wlosy i smutna, dojrzala twarzyczke.

Jergen usiadl na kanapie pod Sciana, Wolf obok niego. Mosca wzial sobie jedyne w

pokoju krzesto.



- Czy mozesz wyj$¢ z nami dzi§ w nocy? - zapytat Wolf. - Idziemy do mieszkania
Honny’ego. To cztowiek, na ktorego liczg.

Jergen potrzasnat glowa.

- Dzi$ nie mogg. - Potarl policzek o mokry policzek coreczki. - Moja dziewczynka
bardzo przestraszyta si¢ dzi§ wieczor. Kto$ nadszedt i stukat do drzwi, a ona wiedziata, ze
to nie ja, bo mamy witasny sygnat. Muszg ja czg¢sto zostawia¢ sama, a kobieta, ktdra si¢ nia
opiekuje, idzie do domu o siddmej. Gdy przyszedtem, byta tak przerazona i w takim szoku,
ze musialem dac¢ jej pigutke.

Wolf potrzasnat glowa.

- Jest za mata. Nie mozna tego czgsto robi¢. Nie myslisz chyba, Zze to my
przyszliSmy. Wiesz, ze respektuje twoje zyczenia i przychodzg tylko umowiony.

Jergen przytulat do siebie corke.

- Wiem, Wolfgang, wiem, ze na panu mozna polega¢. Wiem takze, ze nie
powinienem jej dawaé Srodkdéw uspokajajacych. Byla jednak w takim stanie, ze si¢
przestraszytem.

Mosca zdziwitl si¢ widzac na dumnej twarzy Jergena wyraz milosci, smutku i
rozpaczy.

- Myslisz, ze Honny ma juz jakie$ wiadomosci? - zapytat Wolf.

Jergen potrzasnat glowa.

- Nie sadzg, ale chcialbym co$ jeszcze powiedzie¢. Wiem, ze pan i Honny jestescie
przyjaciotmi. Jesli jednak ma wiadomosci, to zapewne nie ujawni ich natychmiast.

Wolf uSmiechnat sie.

- Wiem. Dlatego przyprowadzam do niego Moske, zeby go przekonaé, ze mam
czlowieka z pigcioma tysigcami kartonow.

Jergen spojrzat Mosce w oczy, ten za$ po raz pierwszy u§wiadomit sobie, ze Jergen
jest ich wspolnikiem 1 partnerem. Dostrzegl w oczach Jergena wyraz strachu 1 fascynacji,
jak gdyby patrzyt na kogos, kto na pewno dokona morderstwa. Po raz pierwszy zdat sobie
sprawg z roli, do jakiej przeznaczyli go partnerzy. Spojrzat w oczy Jergena, az ten pochylit

glowe.

Wyszli. Na ulicy czern nocy rozrzedzita sig, jak gdyby ksiezyc rozlat si¢ po niebie i



rozjasnit cienie nie dajac przy tym $wiatta. Mosca byt §wiezy i1 czujny, a zimny wiatr
otrzezwit go. Kroczyt rzesko obok Wolfa. Zapalil papierosa, dym smakowal przyjemnie i
rozgrzewal jezyk. Milczeli. Wolf odezwat si¢ tylko raz, powiedziat:

- To dlugi spacer, lecz to ostatni przystanek dzisiejszej nocy. Begdziemy dobrze
przyjeci. Polaczymy interes z przyjemnoscia.

Poszli na skroty przez zburzone budynki, totez Mosca wkrotce stracit orientacje, po
czym nagle znalezli si¢ na ulicy jakby odcigtej od reszty miasta, w wiosce otoczonej
pustynia gruzow. Wolf zatrzymal si¢ przed ostatnim domem na koncu ulicy i zapukal
szybko kilka razy do drzwi.

Drzwi otworzyly si¢ i stanal przed nimi niski blondyn, z przodu zupehie tysy, ze
ztotymi wlosami pokrywajacymi czubek i tyt glowy jak obcista czapka. Ubrany byt bardzo
starannie.

Niemiec pochwycit dlon Wolfa i powiedziat:

- Wolfgang, w sam raz na przekask¢ o poinocy. - Wpuscil ich 1 zamknal drzwi na
zasuwe¢. Objat Wolfa ramieniem i uscisnat go. - Ach, jak to mito, ze przyszedtes. Chodz.

Weszli do salonu urzadzonego zbytkownie, z serwantka petna krysztalow 1 zastawy
stotowej, z podtoga zastana kosztownymi, ciemnoczerwonymi dywanami. Jedng $ciang
wypehniaty ksiazki, pality si¢ zotte lampy, staly migkkie fotele, a w jednym z nich, ze
stopami na z6ttym podnozku, siedziala gruba kobieta z grubymi wargami, o jaskrawo
rudych wlosach. Czytala amerykanski magazyn poswigcony modzie, w krzyczacej
oktadce. Blondyn odezwat si¢ do niej:

- Oto Wolfgang i ten jego przyjaciel, o ktorym nam opowiadat.

Wyciagneta ku nim migkka dton. Upuscita magazyn na podtogg.

Wolf zdjal ptaszcz i postawit teczkg¢ na krzesle obok.

- No wigc - odezwat si¢ do blondyna - udalo si¢ co$, Honny?

- Ach - powiedziata kobieta - chyba sobie z nas zartujesz. Nie byliSmy w stanie
niczego si¢ dowiedziec.

Mowita do Wolfa, lecz patrzyta na Moskg. Jej glos brzmial szczegdlnie stodko,
tagodzac znaczenie jej stow. Mosca zapalil papierosa, czujac, ze twarz ma napigta z
pozadania, ktore w nim wzbudzita spojrzeniem, catkowita szczeroscia swych oczu 1

wspomnieniem rozpalonej dtoni. Teraz jednak, podnidstszy wzrok i przygladajac si¢ jej



poprzez dym papierosowy, spostrzegl, ze jest brzydka; staranny makijaz nie mogt ukry¢
zartocznych ust 1 okrutnych, malenkich niebieskich oczek.

- To prawdziwa historia - méwil Wolf. - Wiem na pewno. Potrzebuj¢ si¢ tylko
skontaktowa¢ z wiasciwymi ludzmi. Kto mi pomoze nawigza¢ kontakt, niezle na tym
zarobi.

- A to jest naprawdg ten twdj bogaty przyjaciel? - zapytal z uSmiechem blondyn.

Mosca zauwazyl, ze twarz mial pokryta duzymi piegami, co nadawalo mu
chlopigcy wyglad.

Wolf roze$mial si¢ i powiedziat:

- Ten oto cztowiek ma pig¢ tysigcy kartondow - jakby parodiujac, lecz w jego glosie
brzmiata zazdros¢.

Mosca, ktory si¢ dobrze bawit, uSmiechnat si¢ do dwojga Niemcow, jak gdyby miat
przed domem cigzarowke wyladowana papierosami. Odpowiedzieli mu $miechem.
Pomyslat: bedziecie si¢ $mia¢ pozniej, szkopy.

Otworzyly si¢ rozsuwane drzwi do drugiego pokoju i1 ukazal si¢ inny Niemiec,
drobny, w ciemnym garniturze. Poza nim Mosca ujrzat stét nakryty $nieznobiatym
obrusem 1 serwetkami, zastawiony potyskujacym srebrem i wysokimi, pigknie
szlifowanymi kieliszkami.

Blondyn odezwat sig:

- Proszg¢ zje$¢ z nami pdzna kolacje. W twoim interesie, Wolfgang, nie mogg nic
pomée. Ale z pewnoscia z czlowiekiem z takim majatkiem w papierosach jak twoj
przyjaciel mozna zrobi¢ réwniez jaki$ inny interesik, nie tylko z papierami.

Mosca powiedziat powaznie:

- To calkiem mozliwe. - USmiechnat si¢ a inni rozeSmiali sig, jak gdyby
opowiedziat dowcip.

Przeszli do jadalni.

Stuzacy przyniost potmisek z wielka, ciemnoczerwona szynka, jaka sprzedawano w
amerykanskich wojskowych kantynach. Na srebrnej tacy lezaly rowno pokrojone kromki
swiezego, biatego, amerykanskiego chleba. Byt jeszcze cieply. Wolf posmarowat mastem
kawatek, uniost brwi z pelnym uznania zdziwieniem i powiedziat:

- Widzg, ze dostarczaja go wam, zanim trafi do amerykanskiej kantyny.



Blondyn $miejac si¢ skinal glowa z zadowoleniem. Stuzacy przynidst kilka butelek
wina. Mosca, spragniony po dlugim marszu 1 czujac si¢ znacznie lepiej, wypil kieliszek
jednym tykiem. Blondyna to ubawito; udawal, ze mu si¢ to podoba.

- Ach - powiedzial - lubig takich ludzi. Nie taki jak ty, Wolfgang, ostrozny w piciu i
pracus. Teraz wiesz, dlaczego on ma pigc tysiecy kartonow, a ty nie.

Wolf odpowiedzial mu usmiechem i odezwatl sig¢ przekornie:

- Powierzchowna psychologia, przyjacielu, bardzo powierzchowna. Zapominasz,
jak jem. - I zaczal nabiera¢ sobie szynki, a potem z dtugiego pdtmiska, na ktérym lezalo z
tuzin kawatkow réznych gatunkéw Wurst. Wziat sporo z poimiska z serami i salatka, po
czym spojrzal na blondyna 1 powiedzial: - No, Honny, a co teraz myslisz? Co teraz
powiesz?

Honny, ktérego niebieskie oczy btyszczaly z radosci w piegowatej twarzy, niemal
zawotal z rozbawieniem:

- Moge powiedzie¢ tylko jedno. Smacznego.

Ruda kobieta rozesmiata sig, podobnie jak pozostali, i pochylita sig, by nakarmi¢
ogromnego psa, ktory lezal pod stotem. Data mu duzy kawatek szynki, a potem wzigla od
stuzacego wielka drewniana misk¢ i wlata do niej caty litr mleka. Pochylajac sig
przesunegta niedbale reka po nodze Moski, a potem oparta si¢ na jego udzie, by si¢
podnies¢. Zrobila to obojetnie, nie usitujac niczego ukry¢.

- Zbyt lubisz tego psa - powiedziat Honny. - Potrzeba ci dzieci. Zajglaby$ si¢ nimi.

- Drogi Honny - powiedziata patrzac mu prosto w twarz - w takim razie musiatby$
zmieni¢ swe gusta w mitosci. - Stodycz w jej glosie przyttumita stowa.

Honny mruknat:

- To zbyt wysoka cena. - Mrugnal na Wolfa. - Kazdy ma swoje gusta, co
Wolfgang?

Wolf skinat gtowa, zujac ogromna kanapke, ktora sobie zrobit.

Jedli 1 pili. Mosca miat si¢ na bacznosci, jadt duzo, pil mniej. Czut si¢ dobrze.
Milczeli dlugo, az wreszcie kobieta, otrzasnawszy si¢ z melancholijnego nastroju,
powiedziata z nagtym ozywieniem:

- Honny, pokazmy im nasz skarb. Dobrze?

Twarz Wolfa czujnie i zabawnie wychylila si¢ spoza kanapki. Honny roze$§miat si¢



1 powiedzial:

- Nie, nie, Wolfgang, to nie zaden interes. A poza tym jest bardzo pdzno i pewnie
jestescie zbyt zmeczeni.

Wolf powiedziat ostroznie, usitujac ukry¢ zainteresowanie:

- Powiedz nam, co to jest.

Blondyn usmiechnat si¢ do niego.

- To nie dla zysku. To tylko ciekawostka. Urzadzam ogrdédek na podworku za
domem. Dom po drugiej stronie ulicy jest zburzony i jego czg$¢ zwalita si¢ na moj teren.
Zaczatem to usuwacé i spodobata mi si¢ ta praca. Potem odkrytem co$ bardzo dziwnego.
Odkrytem dziur¢ w rumowisku, a pod spodem nietknigta piwnicg, do ktérej zawalita si¢
reszta domu. To bardzo interesujace. Jakim$ cudem belki upadly tak, ze podtrzymuja
budynek i tworza ogromny pokoj pod spodem. - UsSmiechnat sig, a czerwone piegi
zaznaczyly si¢ na jego twarzy wyraznie jak krew. - Zapewniam cig, ze to niezwykle.
Chcielibyscie tam p6js¢?

- Oczywiscie - powiedzialt Mosca, a Wolf skinat glowa zgadzajac si¢ oboj¢tnie.

- Nie potrzebujecie ptaszczy. To tuz za ogrodem, a tam na dole jest bardzo cieplo.

Jednakze Wolf i Mosca zabrali swoje rzeczy z pokoju, nie chcac wychodzi¢ bez
broni 1 nie chcac, by Honny zorientowat sig, ze ja posiadaja. Honny wzruszyt ramionami.

- Poczekajcie, wezmg latarke i Swiece. Idziesz, Erda? - zapytat kobiete.

- Oczywiscie - odpowiedziata.

Cala czworka przemierzyla przestrzen, ktora miata kiedy$ sta¢ si¢ ogrodem, a
blondyn latarka o$wietlal droge. Ow ogréd byt kwadratem ubitej ziemi otoczonym
murkiem z cegly tak niskim, iz z tatwoscia mogli go przekroczy¢. Wspigli si¢ na pagorek
gruzow 1 mogliby oglada¢ widok rozciagajacy si¢ poza zostawionym z tylu za nimi
domem, gdyby nie chmura wiszaca niczym welon na ksigzycu, ktéra sprawiata, iz miasto
w dole byto niewidoczne. Zeszli w doling utworzona przez dwa kopce tupku 1 pottuczonej
cegly 1 dotarli do $ciany podtrzymujacej 1 odgradzajacej jeszcze jedna kupg gruzow.

Blondyn przykucnat.

- Tedy - powiedzial wskazujac dziur¢ w murze, ciemna i nieprzejrzysta jak gleboki
cien.

Weszli po kolei, najpierw blondyn, potem kobieta, Wolf i Mosca.



Po kilku krokach, catkiem nieoczekiwanie, zaczgli schodzi¢ po schodach. Honny
gltos$no ich o tym uprzedzit.

Zaczekat na nich u podnoza schodéw. Kobieta zapalita dwie swiece 1 jedna podata
Mosce.

W zottym $wietle §wiec ujrzeli ponizej ogromna podziemna salg, jak gdyby
oderwang od betonu, na ktorym stali. Sprawiata wrazenie morza odbijajacego si¢ od skat, a
swiece oswietlaty ja tak, jak latarnia morska o§wietla ocean, pozostawiajac wielkie obszary
cienia. Podloga byla przesunigta, $ciany stanowily pochyle sterty gruzu. Posrodku
wznosity si¢ inne schody i znikaty, przywalone rumowiskiem, tak jakby kto§ zbudowat
schody konczace si¢ Slepo w suficie.

- To byta kwatera SS, kiedy trafity ja wasze bombowce. Tuz przed koncem wojny -
powiedzial Honny. - Pochowani sa tutaj od przeszto roku. Wspaniale.

- Moze jest tu co$ cennego - powiedzial Wolf - szukates?

- Nie - odpowiedzial Honny.

Zeskoczyli z krawedzi, a ich stopy zaczely grzezna¢ w podtozu. Kobieta pozostata
przy Scianie, opartszy si¢ o kraniec ogromnej belki, ktéry po upadku zaryt si¢ w podtodze,
podczas gdy drugi wbil si¢ w sufit. Trzymata $wiece wysoko, a trzej mezczyzni
rozpierzchli si¢ po ogromne;j sali.

Poruszali si¢ ostroznie, kroczac po zdradliwej warstwie szkta, pytu i sproszkowanej
cegly, jak ludzie brodzacy w bystrym strumieniu. Gdy natrafiali na migkkie miejsce 1
zapadali si¢ niebezpiecznie w rumowisko, wygrzebywali si¢ goraczkowo, jak z wody.

Mosca ujrzal przed soba btyszczacy, czarny but. Podniost go; byt zaskakujaco
ciezki. Uswiadomil sobie, ze wewnatrz znajdowata si¢ noga, pod szczelna pokrywa ubitej
cegly 1 kamienia sklejonych krwia i szpikiem zmiazdzonej kosci. Upuscit but 1 poszedt w
najdalszy kat, zapadajac si¢ czasem w rumowisku po kolana. Pod $ciana potknat si¢ o dlugi
tutow pozbawiony glowy, szyi, ndg 1 ramion. Dotknat go palcami. Czarnego materiatu nie
mozna bylo rozpozna¢, za§ wewnatrz wyczut ciato, z ktorego olbrzymi cigzar zwalonego
budynku wycisnat tluszcz 1 krew. Ciato szczelnie przylegalo do kosci, lecz pod spodem
czul twarda jak kos$¢ skale. Oba krance tulowia byty zaklejone podobnie jak but.

W tych ludzkich resztkach nie bylo nic strasznego. Nie bylo krwi ani ciala. Byty

tak zmiazdzone, iz ubranie zostalo wtloczone w skoére. Krew wsigkla w tony cegiet



zamienionych we wchtaniajacy wszystko pyl. Mosca pogrzebat trochg w rumowisku, lecz
gdy jego noga zaczeta w nim grzeznal, wycofat si¢ pospiesznie. Wolf byt zajety w
odlegtym kacie, bez swiatta, prawie niewidoczny.

Mosca poczul nagle nieprzyjemne ciepto. W powietrze wzbil si¢ goracy pytl, z
ktoérego dobiegt dziwny zapach, jakby spalonego ciala, jak gdyby pod pochyla podtoga w
catym miescie ptongly podziemne ognie, przystonigte przez podobne ruiny.

- Dajcie mi $§wiatlo - odezwat si¢ Wolf z kata. Glos jego zabrzmiat jak glosny,
gluchy szept.

Mosca cisnal mu swoja $§wiecg. Przeleciata wielkim tukiem zoitego ptomienia i
upadta obok Wolfa. Nie podniost jej.

Ujrzeli, ze Wolf grzebie przy tutowiu. Honny odezwal si¢ swobodnie spokojnym
glosem:

- To dziwne, ze te ciala nie maja gléw. Znalaztem chyba sze$¢ czy siedem.
Niektore maja noge lub ramig, ale zadne nie ma glowy. I dlaczego nie ulegty rozktadowi?

- Aha - odezwat si¢ Wolf, ktorego glos rozlegt si¢ z odlegtego kata - znalaztem cos.
- Podniost skorzang kaburg z pistoletem. Wyciagnat z niej bron, ktoéra rozleciata sig i
spadta w gruz na podlodze. Wolf odrzucil kabur¢ i znowu zaczal grzeba¢ rozmawiajac
jednoczesnie z blondynem.

- Jak mumie, jak stare mumie - powiedzial. - Catkiem sprasowane. Moze byli tu
szczelnie zamknigci, a potem budynek si¢ przesunal, tak ze mogliSmy wejs¢. A ich glowy
zostaty roztrzaskane o podtoge, w drobne kawateczki, na strzgpy, sa czescia tej podtogi, po
ktorej chodzimy. Juz to kiedy$ widzialem. - Oddalit si¢ od $§wiecy w sam kat; odezwatl si¢
znowu: - Dajcie mi $wiatto.

Kobieta przy $cianie podniosta $wiecg wysoko, a Wolf uniost co§ w gorg, tak by
padl nan watty z6tty ptomyk. Jednoczesnie blondyn skierowat na niego swa latarke.

Krzyk Wolfa zabrzmiat krétko, wyrazal raczej zdziwienie, kobiety za$ histerycznie,
przechodzac w tkanie. W $wietle latarki 1 $wiecy ukazala si¢ szara dton z niezmiernie
wydtuzonymi palcami pokrytymi patyna kurzu jak farba. Swiatto $wiecy ze$lizneto sig z
niej w tej samej chwili, gdy Wolf ja odrzucit. Milczeli, odczuwajac panujacy tu upat i
duchotg bioraca si¢ z pytu, ktéry wzbili z podtogi. Mosca powiedzial do Wolfa ztosliwie:

- Nie wstyd ci?



Blondyn roze$mial si¢ cicho, lecz jego $miech odbil si¢ echem w sali. Wolf
usprawiedliwit sig.

- Myslatem, ze to cholerstwo to szczur.

Kobieta stojaca przy krawedzi odezwala sig:

- Chodzmy stad szybko, brakuje mi powietrza.

Gdy Mosca skierowat si¢ ku niej 1 ku $wiathu, przesuneta si¢ $ciana.

Ruch rumowiska zwalit go z nog. Glowa upadl na jeden z tutowi. Dotknat go
wargami 1 stwierdzit dotykiem, Ze na ciele nie bylo ubrania, tylko sama skora, spalona 1
zweglona. Ciato pod skora byto gorace, jak gdyby juz smazylo si¢ w piekle. Odepchnat si¢
rekami, a gdy proébowat wsta¢, chlusnalt mu z ust ogromny, czarny strumien wymiocin.
Ustyszatl, ze tamci nadchodza, by mu pomoc, wigc prawie krzyknat:

- Nie zblizajcie sig. Nie zblizajcie.

Uklakt i1 $ciskajac w dtoniach ostre kawatki szkta, cegly 1 kosci zwymiotowat
wszystko, strawiony pokarm 1 alkohol zamieniony w z61¢. Czul, Ze pala go dionie, ranione
sciskanym gruzem.

Miat pustke w srodku, wstat. Kobieta pomogla mu wejs¢ na wystajaca krawedz. W
Swietle trzymanej przez nia $wiecy ujrzat na jej twarzy dziwny wyraz podniecenia i
przyjemnosci. Gdy szli w gorg, trzymata si¢ kurtki Moski.

Wyszli na zewnatrz na zimne powietrze i odetchneli gigboko.

- Jak dobrze zy¢ - odezwat sig blondyn. - Tam, w dole, jest to, co po $mierci.

Z wawozu, w ktorym si¢ znajdowali, wspigli si¢ na pagorek gruzu. Ksigzyc
wyszedl zza chmur 1 o$wietlal miasto, ktore wygladalo jak szary, wymarly krajobraz z
bajki, przeplatany pasemkami mgly i pylu tworzacymi pajgczyne niczym pokoj nad
ziemia, jak gdyby wszyscy spali zyjac w $mierci. Na zboczu wzgorza, na ktorym stal
Polizeihaus, dostrzegli zotte $wiatetko wspinajacego si¢ powoli tramwaju i ustyszeli
rozbrzmiewajacy w zimowym powietrzu cichy, przyttumiony dzwigk jego dzwonka,
zimny 1 krysztalowo czysty. Mosca uswiadomil sobie, ze musza si¢ znajdowa¢ w poblizu
jego kwatery na Metzer Strasse, czg¢sto bowiem widziat w nocy ten tramwaj wspinajacy si¢
na to wzgorze i styszal ten sam dzwonek.

Gdy stali tak na rumowisku, kobieta przytulita si¢ do blondyna i zapytata:

- Moze wstapicie si¢ czegos napic?



- Nie - powiedziat Mosca i zwrdécit si¢ do Wolfa: - Chodzmy do domu.

Czut si¢ samotny i bal sig, bal si¢ ludzi, z ktérymi przebywal, Wolfa nie
wylaczajac, bat sig, ze co$ si¢ stato Helli, pozostawionej samej na kwaterze. Byt teraz
catkiem trzezwy 1 wydawalo mu sig, ze bardzo dawno zostawit pijanego Eddiego Cassina
w Ratskeller i rozpoczat z Wolfem dtuga wedrowke po ulicach.

Zastanawiat sig, czy Eddie wrocil calo do domu, ktora to byla godzina, na pewno
dawno po potocy. A Hella z pewnos$cia na niego czeka, sama, czytajac na kanapie. Po raz
pierwszy pomyslal z przyptywem uczucia o matce, Alfie i Glorii, o ich listach, ktorych nie
przeczytat. Po raz pierwszy zdal sobie sprawg, ze nie czuli si¢ bezpieczni, jak to sobie
wyobrazal; $nili swoj wilasny strach. Poczul nagle, ze znajduja si¢ w niebezpieczenstwie;
wszyscy ci, ktorych znal, i Zze on nic na to nie moze poradzi¢. Przypomniat sobie, jak
matka szta do kosciota 1 wiedziat juz, co jej chce powiedzie¢ - co$, co by wszystko
wyjasnito 1 pomoglo mu przyjaé wszystko dlatego, ze bylo prawdziwe. ,Nie jesteSmy
uczynieni na podobienstwo Boze”, tyle moglt powiedzie¢. Teraz mogl zy¢ dalej, usitujac
by¢ szczesliwy 1 uczyni¢ Hellg szczesliwa.

Zmeczenie kazalo mu o wszystkim zapomnie¢. Ruszyt w dot z pagorka gruzow,
chowajac brod¢ w kohierzu kurtki, czujac zimno 1 bol w kosciach. Gdy szli z Wolfem
ulicami, blada po$wiata ksiezyca obnazala rany miasta rOwnie okrutnie jak stonce, lecz
obojetnie, bez zabarwienia czy wspotczucia; jak gdyby byto to $wiatlo rzucane przez
martwy, metalowy przedmiot, ktéry odbijat si¢ na ziemi, wraz z wyschtymi kraterami 1

martwymi bliznami.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Jasne stonce wiosennego poranka skapato zburzone miasto w zywych barwach
zolcieni 1 zlota, polyskujac na pokiereszowanych czerwonych ceglanych murach;
jasnoniebieskie niebo ostonito okaleczone i oszpecone budynki na horyzoncie.

Corka Jergena popychata kremowy wozek dziecinny, a jej smutna twarzyczka
wyrazata dumg i1 szczg$cie, a zarazem niepokoj; jej $liczna niebieska sukienka byta koloru
nieba. Jergen szedl obok, obserwujac ja i cieszac si¢ z jej szczg$cia, czujac, ze wielkie
miasto powraca do zycia po dtugiej i strasznej zimie.

Podwojne Strassenbahnen dzwonily glosno jadac ulicami, wypelniajac zlociste
powietrze poranka dzwigkiem swych dzwonkow. Skrgciwszy w Metzer Strasse Jergen
spostrzegl Moske z przyjaciotmi zajetych przy jeepie. Potem zobaczyl Hellg, ktora stata
pod drzewem. Zblizywszy si¢ ujrzal, ze Mosca, Leo 1 Eddie taduja do jeepa rzeczy Moski.
Byly tam walizki i1 torby z ubraniami, drewniana skrzynka z konserwami i wegglowy
piecyk, ktory on, Jergen, zdobyt dla nich.

Jergen dotknat ramienia céreczki.

- Giselle, podjedz im z wozkiem pod sam nos, zaskocz ich.

Dziewczynka usmiechnegta si¢ radosnie i ruszyla szybciej. Hella dostrzegla ich
pierwsza, a Jergen ustyszat jej okrzyk radosci, zanim zrobita kilka szybkich, niezdarnych
krokow w ich kierunku.

- Jak sie pani podoba? - zapytal Jergen z duma. - Czyz nie jest taki, jak obiecatem?

- Och, Jergen, jest wspanialy, jest pigkny - zawotata Hella.

Jej szczupta, pogodna twarz wyrazata taka rado$¢, iz Jergen naprawdg si¢ wzruszyt.
Spojrzal ponownie na wozek i spostrzegt, ze istotnie byt pigkny, o niskim zawieszeniu, z
paskami jak samochdd wyscigowy, a jego §liczny kremowy kolor kontrastowat z zielona
ziemia 1 jasnoniebieskim niebem w gorze.

- To moja corka, Giselle - powiedziat Jergen - chciata go sama dostarczy¢.

Nie$miala dziewczynka skingta w uklonie gtowa. Hella uklekta z trudem, a luzny,
okrywajacy ja plaszcz siggnat do ziemi.

- Dzigkujeg ci - powiedziata 1 pocalowata dziewczynkg w policzek. - Czy pomozesz
mi zawiez¢ go do mojego nowego domu?

Dziecko skinglo glowa.



Mosca podszedt do nich. Ubrany byl w stary, wygnieciony mundur khaki.

- Zaplacg ci pozniej, Jergen - powiedzial, ledwie spojrzawszy na wozek. -
Przeprowadzamy si¢ na Kurfiirsten Allee. Moze przeszedibys si¢ tam z Hella 1 wozkiem.
Pojedziemy tam, gdy tylko si¢ zapakujemy.

- Oczywiscie, oczywiscie - powiedziat Jergen. Byl w dobrym humorze. Uchylit
kapelusza 1 odezwal si¢ do Helli po niemiecku: - Szanowna pani, czy moge¢ pani
towarzyszyc¢?

USmiechneta sig i przyjela jego ramig. Ruszyli, a dziecko szto na przedzie.

Szli w lekkim wiosennym wietrze pachnacym kwiatami i trawa. Hella zapigta
plaszcz. Jergen zauwazyl, Zze opina si¢ ciasno na brzuchu, 1 odczut dziwne zadowolenie
potaczone ze smutkiem. Jego zona nie zyla, cérka nie miata matki. Idac teraz obok
kochanki wroga pomyslat, jak by to bylo dobrze, gdyby Hella nalezata do niego, obdarzata
mito$cia 1 czulodcia jego 1 jego dziecko i nosita w sobie nowe zycie, ktére nalezatoby do
nich obojga. Jak by to byto pigknie w ten pigkny poranek, jak pozbylby si¢ smutku 1 Igku 1
jak Giselle bylaby bezpieczna. Gdy tak rozmyslat, Giselle odwrdcita glowe 1 usémiechneta
si¢ do nich.

- Wyglada znacznie lepiej - powiedziata Hella.

Jergen potrzasnat glowa.

- Dzi§ ja wywoze na wie$. Na miesiac. Za rada lekarza. - Jergen zwolnil, aby
Giselle nie styszata, co mowi. - Myslg, ze jest bardzo chora. Bardzo Zle przeszta zimg.

Giselle wyprzedzata ich znacznie, popychajac wozek przez dlugie pasmo stonca.
Hella ponownie ujeta Jergena pod ramig. Odezwat sig:

- Musze ja wywiez¢ z tych ruin, od wszystkiego, co przypomina jej o $mierci
matki, wywiez¢ z Niemiec. - Zawahal sig, po czym dodal rzeczowo, obojetnie, jak gdyby
powtarzat co$, w co zupelnie nie wierzy: - Lekarz mowi, ze moze zwariowac.

Giselle czekata na nich w miejscu, gdzie zaczynat si¢ cien, jak gdyby bata si¢ sama
wejs¢ w cien drzewa. Hella wysungla sig przed Jergena, pierwsza podeszta do dziewczynki
1 powiedziala wesoto:

- Chcesz si¢ przejecha¢ w wozku?

Giselle skineta gtowa. Jergen pomogt jej wejs¢ do srodka; jej dlugie nogi zwisaty z

jednej strony. Hella popchngta wozek méwiac:



- Ale mam duze dziecko - i potechtata ja pod broda.

Potem usitowata pobiec, ale wyszto to jej niezgrabnie. Giselle si¢ nie $miata, lecz
usmiechata 1 wydawata ciche dzwigki, ktére brzmiaty jak cienie $miechu.

Dotarli do dlugiego szeregu bialych kamiennych domoéw nanizanych na Kurfiirsten
Allee. Hella zatrzymata si¢ przy pierwszym domu, przy furtce odgradzajacej
wybetonowana $ciezke wiodaca do drzwi. Zawotata:

- Frau Saunders.

W otwartym oknie pojawita si¢ kobieta. Miata smutna, surowa twarz i gtadko
zaczesane wlosy. Zobaczyli, ze ubrana byla w prosta czarng sukienke.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze zawotatam - powiedziata Hella z uSmiechem. - Trudno
mi teraz chodzi¢. Prosze mi rzuci¢ klucz, beda tu za kilka minut.

Kobieta znikngta, pojawita si¢ za chwil¢ ponownie i rzucila klucz Jergenowi do
reki. Potem znowu znikngta w glebi domu.

- Oho - odezwat si¢ Jergen - moze tu pani mie¢ klopoty. Wyglada na bardzo
porzadna.

Zorientowawszy sig, co powiedzial, urwal zmieszany, lecz Hella roze$miata si¢ i
powiedziata.

- Jest bardzo mila, zrozumie. Ostatnio stracita me¢za, ktory umart na raka. To
dlatego ma dwa puste pokoje. Mieli specjalne przywileje ze wzgledu na jego chorobe.

- A w jaki to szczg$liwy sposob je pani odkryta? - zapytal Jergen.

- Posztam do dzielnicowego oficera od kwaterunku i zapytalam - powiedziata
Hella. - Ale przedtem wreczytam mu drobny prezent, pie¢ paczek papierosow.

Usmiechneli sie do siebie.

Jergen spostrzegt nadjezdzajacego wyladowanego jeepa. Leo zaparkowal jak
zawsze, uderzajac w drzewo na chodniku. Mosca zeskoczyl, a Eddie i Leo wysiedli.
Zaczeli znosi¢ rzeczy do domu. Hella zaprowadzita ich do srodka. Gdy wyszta z domu,
niosta duza brazowa paczke, ktora wreczyla Jergenowi.

- Dziesig¢ kartonow - powiedziata - tak miato by¢?

Jergen skinal gtowa. Hella podeszia do Giselle opierajacej si¢ o wozek. Wyjeta z
kieszeni ptaszcza gars$¢ batonikow 1 wrgezyta je dziecku mowiac:

- Dziekuje za taki pigkny wozek. Przyjdziesz mnie odwiedzi¢, kiedy urodzi si¢



dziecko?

Giselle skingta gtowa 1 data czekoladki Jergenowi. Wziat jedna 1 potamat ja na
kawatki, by mogta jedzac schowac je w dioni. Hella patrzyta za nimi, jak szli Kurfiirsten
Allee. Ujrzala, ze Jergen zatrzymat si¢ i wziat na rece corke, a ta oparta brazowa paczke¢ na
jego ramieniu. Hella weszta do domu i wspigta si¢ po schodach na pigtro.

Na pietrze znajdowalo si¢ mieszkanie z czterema pomieszczeniami: sypialnia,
bawialnia, druga sypialnia 1 pokoikiem, ktory mieli przerobi¢ na kuchni¢. Umoéwili sig, ze
Mosca 1 Hella mieli zaja¢ mata sypialni¢ i kuchnig, a bawialni mogli uzywac na specjalne
okazje. Frau Saunders zajmowata sypialnig, a w bawialni miata kuchenk¢ do gotowania.

Mosca, Leo 1 Eddie czekali na Hellg. Na stoliku staty dwie butelki coca-coli 1 dwie
szklanki whisky. Sypialnia zawalona byla walizkami i przywiezionymi rzeczami. Hella
zauwazyta, ze Frau Saunders zawiesita na obu oknach §liczne zastony w niebieskie kwiaty.

Mosca uniost szklanke, Hella i Leo - butelki coli. Eddie juz zaczal popija¢ swoja
whisky, lecz przerwat czekajac na nich.

- Za nasz nowy dom - powiedziata Hella.

Wypili razem. Eddie Cassin obserwowat Hellg, ktora tyknegta trochg coli, po czym
otworzylta walizki i1 zaczgta chowac¢ ubrania do wielkiej mahoniowej szafy.

Nigdy nie starat si¢ zdoby¢ Helli, cho¢ wielokrotnie przebywat z nig sam na sam w
pokoju Moski. Zastanawiat si¢, dlaczego tak si¢ stato, i doszedt do wniosku, ze nigdy nie
data mu okazji. Nigdy nie zblizyla si¢ do niego, nie zachgcita go stowem ani czynem. Nie
bylo w niej kokieterii. Miata naturalny sposob bycia, ktory nie prowokowat. Uswiadomit
sobie, ze czesciowo powodem byl jego lek przed Moska. Probujac zglebi¢ ten Igk
stwierdzil, ze brat si¢ z wiedzy o jego obojetnosci 1 z opowiesci zastyszanych od ludzi w
zespole, o bojce, jaka stoczyt z pewnym sierzantem, za co go przeniesiono do zandarmerii
1 za co omal nie stanal przed sadem wojennym. Sierzant tak ucierpial, ze odestano go do
szpitala w Stanach. Byla to dziwna historia, zatuszowana, wilasciwie tylko pogloski.
Gtownie chodzilo o jego obojetnos¢, zupelny brak zainteresowania, ktory budzit
przerazenie. Jego przyjaciele - pomys$lal Eddie - ja, Leo, Wolf, Gordon, myslimy, Ze
jestesmy jego kumplami. Gdyby$my jutro zgingli, nic by go to nie obeszto.

- Wozek - zawotata nagle Hella - gdzie postawites wozek?

Wybuchneli §miechem. Leo chwycit si¢ za glowe i powiedzial po niemiecku:



- O Boze, zostawilem wozek na ulicy.

Lecz Mosca powiedzial szybko:

- Jest w matym pokoju, w kuchni.

Eddie Cassin pomyslat: nie moze znies$¢, zeby ja denerwowac choc¢by dla Zartu.

Hella poszta do drugiego pokoju. Leo skonczyt swoja colg.

- W przysztym tygodniu jad¢ do Norymbergii - powiedziat. - Chca, zebym zlozyt
zeznania o ludziach, ktorzy byli straznikami i funkcjonariuszami w Buchenwaldzie.
Najpierw odmowilem, ale potem powiedzieli mi, ze w$rod oskarzonych jest pewien lekarz.
To ten, ktory nam powtarzat: , Nie jestem tu po to, zeby leczy¢ wasze dolegliwosci. Nie
jestem tu nawet po to, zeby was utrzymywac przy zyciu. Moim zadaniem jest dopilnowac,
zebyscie byli codziennie zdolni do pracy”. Przeciwko temu draniowi bede zeznawac.

Mosca ponownie napehit szklanki i podat Leo nowa butelkg coli.

- Na twoim miejscu mialbym ochotg¢ zabi¢ tych drani.

Leo wzruszyt ramionami.

- Nie wiem. Czuj¢ tylko pogarde, nie czuj¢ juz nienawisci. Nie wiem dlaczego. Po
prostu chceg si¢ stad wyrwac. - Pociagnat dtugi tyk coli.

- Bedzie nam ciebie brakowalo na kwaterze - powiedzial Eddie. - Jak myslisz,
Walterze, spodoba ci sig zycie po szkopsku?

Mosca wzruszyt ramionami.

- To to samo. - Napetnil szklanke Eddiego, po czym powiedziat: - Sptywaj, Eddie,
po tej kolejce. Nie chee, zeby$ wystraszyt nasza gospodyni¢. Koniec picia.

- Zmienitem obyczaje - powiedziat Eddie Cassin. - Moja zona przyjezdza z
dzieckiem z Anglii. - Spojrzat na nich udajac dumg. - Moja rodzina do mnie przyjezdza.

Mosca potrzasnat glowa.

- Biedna kobieta, myslatem, ze to sobie wybita z glowy, gdy bytes w wojsku. No, a
co na to twoje dziwki?

- Poradza sobie - powiedzial Eddie. - Nie bdj si¢, zawsze sobie poradza. -
Rozzloscit si¢ nagle nie wiadomo dlaczego. - Najchgtniej datbym im wszystkim kopa w

dupe. - Wziat kurtke 1 wyszedt.

Eddie Cassin szedl powoli przez Kurfiirsten Allee. Skrecajaca tagodnie, cienista



aleja byta bardzo przyjemna w ciepte, wiosenne popotudnie. Postanowil, Zze po powrocie
na kwater¢ wezmie prysznic, a potem pojdzie na kolacj¢ do Ratskeller. Nim skrecit w
Metzer Strasse, spojrzat na druga strong ulicy, gdyz uwage jego przyciagngta barwna
plama. Spostrzegt mtoda dziewczyng stojaca pod rozilozystym, zielonym drzewem; wokot
niej tanczyta czworka dzieci. Poprzez szeroka ulice widzial delikatne rysy jej twarzy, peine
mtodziencze] czystosci. Gdy sig jej tak przygladal, zwrocila twarz ku zoéttemu Swiathu
popotudniowego stonca, po czym odwrdcita si¢ od dzieci i spojrzata prosto na Eddiego
Cassina.

Dostrzegl na jej twarzy 6w u$miech, niewinny, a zarazem instynktownie §wiadomy
wladzy zmystowej, ktory go zawsze podniecat. UsSmiech mtodosci - pomyslat Eddie -
usmiech, ktorym si¢ usSmiechaja, gdy im si¢ pochlebia, lecz jednak niewinny, ciekawy,
niepewny wtadzy, jaka posiadaja, a zarazem skrywajacy odrobing podniecenia. Dla
Eddiego oznaczal on czysto$¢, czysto$¢ umyshu i czysto$¢ ciata, lecz gldwnie niewinnos¢
duchowa, jaka widywatl i niszczyt, przy czym walka i uwodzenie byty dla niego znacznie
przyjemniejsze niz ostateczne zwycigstwo.

Patrzac teraz przez ulicg odczut przyjemny smutek oraz zdziwienie, ze ta mloda
dziewczyna w bialej bluzce tak mogta go podnieci¢. Nie zdecydowal si¢ do niej podejs¢;
byt nieogolony, brudny, czut won swego potu. Cholera, nie moge ich wszystkich
przelecie¢ - pomyslal, zdajac sobie sprawe, ze z drugiej strony szerokiej alei, pomimo
jasnego stonca, mogta dostrzec jedynie delikatno$¢ jego rysow, lecz nie widziata
subtelnych zmarszczek, tego, co potraktowataby jako starosc¢ i ruing.

Odwrocita si¢ do dzieci, a wdzigczny, miodzienczy ruch jej glowy 1 ciala, obraz
calej grupy siedzacej na zielonym dywanie trawy, zapadty mu gleboko w pamig¢. Pod
ciemnozielonym drzewem mloda dziewczyna w biatej koszuli, z r¢kawami podwinigtymi
niemal do barkow, dwie wypuklosci biatego materialu w miejscach, gdzie byly piersi,
zlocista glowa pochylona ku siedzacym dzieciom - nie mogt tego znies¢. Ruszyl szybko w
Metzer Strasse w kierunku kwatery.

Eddie wzial prysznic, ogolit sig, a cho¢ si¢ spieszyl, znalazt dos¢ czasu, by obficie
posypac twarz i ciato talkiem o stodkim zapachu. Starannie zaczesal wlosy, zatujac, ze
siwieja po bokach, a potem w swym pokoju wiozyt oliwkowozielony mundur oficerski z

cywilna naszywka, wiedzac, ze w mundurze nie wyda si¢ jej tak stary jak w cywilnym



ubraniu.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi 1 weszta Frau Meyer. Miala na sobie szlafrok
kapielowy. Byt to jej stary numer. Gdy wiedziala, ze Eddie si¢ kapie, rowniez brata kapiel,
a potem, pachnac stodko perfumami, przychodzita do jego pokoju, gdy sig ubierat. Numer
zwykle dziatal.

- Masz dla mnie papierosa, Eddie? - zapytata, usiadta na t6zku 1 zatozyla nogg na
noge.

Eddie, ktory zawiazywal sznurowadla, wskazat na stét ruchem glowy. Wzigla
papierosa, zapalita i z powrotem usiadta na t6zku.

- Ladnie wygladasz, uméwites si¢ z kims?

Eddie przerwat sznurowanie, przyjrzat si¢ niemal doskonalemu ciatu i mitej twarzy
o wystajacych zgbach. Wiedziata. Podniost ja z t6zka, wynidst z pokoju i postawit na
korytarzu.

- Nie dzisiaj, mata - powiedziat, zbiegt po schodach i1 wyszedt z budynku.

Odczuwat ogromne podniecenie i uniesienie, serce mu bito. Puscit si¢ biegiem
przez Metzer Strasse, zwolnil do szybkiego marszu na rogu i lekko dyszac skrgcit w
Kurfiirsten Allee.

Wszystkie drzewa przy alei, jak okiem siggnal, staly samotne, nie bylo pod nimi
zadnych dzieci. Pas trawy ciagnat si¢ zielona linia, nad nim drzewa, i zadne obce cialo nie
zaklocalo harmonii. Jego wzrok spoczal w miejscu w rzgdzie drzew naprzeciwko. Bylo jak
obraz wiszacy na $cianie, znajomy, ogladany co dzien, z ktérego postaci ludzkie znikngty
w czarodziejski sposob. Eddie Cassin przeszedl na druga strong¢ alei 1 wszedl do
najblizszego domu. Zapukat do drzwi i tamana niemczyzna zapytal o dziewczyng
opiekujaca si¢ czwodrka dzieci, lecz nikt nic o niej nie wiedzial, ani w tym domu, ani w
nastgpnych. W ostatnim domu znajdowala si¢ kwatera dla amerykanskich cywiléw, a
mezczyzng, ktory otworzyt drzwi, Eddie znal z widzenia z Ratskeller.

- Nie - powiedzial mgzczyzna - ona nie jest z tej ulicy. Faceci stad $pia z
wszystkimi dziewczynami w okolicy, wigc znam kazda z nich. Sam miatem ochotg wyjs¢.
Masz pecha, koles. - I uSmiechnat si¢ wspotczujaco do Eddiego Cassina.

Stat posrodku alei, nie wiedzac, dokad p6js¢. Zapadt wiosenny wieczor, swiezy

wietrzyk przegonil popotudniowy upal. Po drugiej stronie alei i dalej poza nia widziat



ogrody z kietkujaca zielenia, rowne grzadki i pstrokate brazowe chatki z drzewa i papieru,
w ktorych ogrodnicy trzymali narzedzia 1 gdzie czasem mieszkali. Widzial mezczyzn
pracujacych na tej nieduzej przestrzeni przypominajacej gospodarstwo wiejskie 1 czul
zapach rzeki za wzgorzem wznoszacym sig¢ nad ogrodami. Tu i 6wdzie wsrdd rumowiska 1
przy S$cianach zburzonych domow dostrzegat nieregularne pasemka ciemnej zieleni.
Wiedziat, ze nigdy nie zobaczy tej dziewczyny, a nawet gdyby ja zobaczyl, nie
rozpoznatby jej. Mimo to ozywienie wrdcito. Ruszyt na dilugi spacer wzdluz catej
Kurfiirsten Allee, az do miejsca, gdzie konczyto si¢ miasto. Ujrzat nietknigty krajobraz
wiejski, lekko falujace, spokojne wzgoérza pokryte wilgotna wiosenna zielenia niczym

swieza skora; pigkna dnia nie szpecity tam plamy szarych i poczerniatych ruin.

Tego wieczora Hella powiesita na $cianach drzeworyty przedstawiajace bajki.
Kupita je dla majacego si¢ urodzi¢ dziecka, lecz Mosca czut, ze byt w tym pewien przesad,

co$ w rodzaju czardw, ktore sprawia, ze wszystko bedzie dobrze. Gdy skonczyta, odezwata

sie:

- Myslg, ze powinni$my odwiedzi¢ Frau Saunders.

- Boze, jestem dzi$ zbyt zmgczony - powiedzial Mosca. - odwaliliémy cholerny
kawat roboty.

Hella siedziata nieruchomo na t6zku, ze ztozonymi rekami, ogladajac niemal
kwadratowy pok¢j. Kremowy wozek dziecinny stal przy jednej jasnoniebieskiej zastonie w
kwiaty, co wygladato jak obrazek na S$cianie. Okragly stoliczek nakryty byl niebieska
serweta, a dwa krzesta mialy jasnoszare obicia. Podtogg pokrywal brazowy dywan,
wyptowiaty ze starosci. Lozko 1 komoda byly mahoniowe, a na kazdej $cianie znajdowat
si¢ maty obrazek przedstawiajacy wiejski krajobraz w jasnych zieleniach, fioletach,
biekitach i ze srebrzystobiatymi strumieniami. Odczula ogromny przyplyw radosci. Potem
spostrzegla nieruchoma, napigta twarz Moski 1 zrozumiata, ze czuje si¢ nieswojo. Ujeta
jego dton i potozyta na swych kolanach.

- Wyglada na to, ze teraz zawsze bedziemy razem.

- Chodzmy ztozy¢ uszanowanie gospodyni - powiedzial Mosca.

Wszystkie pokoje otwieraty si¢ na korytarz, ktory mial drzwi odcinajace pigtro od

schodow. By przejs$¢ z jednego pokoju do drugiego musieli wyj$¢ na korytarz i zastuka¢ do



drzwi bawialni. Ustyszeli glos, ktory zapraszat ich do $rodka.

Frau Saunders siedziala na kanapie czytajac gazete. Wstata, gdy Hella si¢ jej
przedstawita, i1 uscisngta regke Moski. Spostrzegl, ze nie byla tak stara, jak sadzit na
pierwszy rzut oka. Wilosy miala gltadko zaczesane i twarz pomarszczona, lecz ruchy jej
koscistego ciata odzianego w surowa czern byly dziwnie mtodziencze.

- Prosz¢ korzysta¢ z bawialni, gdy tylko beda panstwo mieli ochote - powiedziata
Frau Saunders. Miata cichy, mity glos, lecz powiedziata to tylko z uprzejmosci.

- Dzigkujemy - powiedziala Hella. - Chcialtam podzigkowa¢ pani za zastony i
wszystkie dodatkowe rzeczy w pokojach. Prosz¢ nam powiedzie¢, w czym mozemy pani
pomoc.

Frau Saunders zawahala si¢. - Mam nadzieje, ze nie bedzie zadnych klopotéw z
wladzami. - Spojrzala na Moske z powatpiewaniem, jak gdyby chciata powiedzie¢ co$
innego.

Hella domyslita sig.

- JesteSmy spokojnymi ludzmi, on nie jest z tych Amerykandéw, ktorzy ciagle
urzadzaja przyjecia. - USmiechneta si¢ do Moski, ktéry jednak nie odpowiedzial jej
usmiechem. - Przyszli$émy tylko na kilka minut - ciagngta Hella - mieliSmy cigzki dzien,
wigce... - Wstala 1 powiedzieli sobie niezrg¢cznie dobranoc.

Mosca usmiechnatl si¢ uprzejmie, Frau Saunders odwzajemnita si¢ takim samym
usmiechem. Mosca zorientowat si¢ wowczas, ze ta kobieta, pomimo swego wieku, jest
nie$miata i trochg przerazona mysla, ze wrog bedzie mieszkat w jej domu.

Gdy si¢ rozbierali w swoim pokoju, Mosca powiedziat Helli nowing, o ktorej
niemal zapomniat.

- Nadeszly wreszcie rozkazy, by odesta¢ Middletonow z powrotem do Stanow.
Wyjezdzaja w przysztym tygodniu.

Hella zdziwita sig.

- Och, jaka szkoda.

- Nie martw si¢ - powiedzial Mosca - mogg dosta¢ kartki od innych osob, wigc
bedziemy mogli handlowaé na wsi jak prawdziwi Niemcy.

W t6zku Hella powiedziata:

- Wigc to dlatego byles dzisiaj taki zmartwiony.



Mosca nie odpowiedziat. Gdy zasneta, dtugo jeszcze lezal nie mogac zasnad.

Czut si¢ dziwnie, gdy teraz zyl jak jeden z wrogdw, wszystko bowiem zdawato si¢
prowadzi¢ do tego celu. Dom byt peten Niemcow, podobnie jak domy wokot; takze w jego
t6zku byta Niemka, noszaca jego dziecko. Brakowalo mu odglosow zabaw, jakie
urzadzano na kwaterze, warkotu silnikéw jeepdw, radioodbiornikéw nastawionych na
stacje wojskowe, ktore nadawaty amerykanska muzyke. Tutaj byto spokojnie. Z tazienki w
korytarzu dobiegt nagle hatas spuszczanej wody. Frau Saunders - pomyslat, a potem on
sam musial wsta¢ 1 wyj$¢, odczekawszy chwilg, by kobieta mogla wroci¢ do swego
pokoju. A potem stat przy zaslonigtym oknie, palac papierosa, usitujac przejrze¢ ciemnosé
za oknem. Probowal przypomnie¢ sobie, kiedy dano mu pierwsza bron, pierwszy stalowy
hetm, kiedy wystuchal pierwszego wyktadu o tym, jak broni¢ si¢ przed wrogiem.
Wszystko to wydato mu sig teraz nierzeczywiste i nieistotne. Rzeczywisty byt ten pokoj,

wozek, rzeczywista kobieta w tozku.



ROZDZIAY. CZTERNASTY

W przeddzien wyjazdu Middletonéw z Niemiec Hella i Mosca poszli wieczorem na
spacer po miescie przed udaniem si¢ do nich z wizyta. Wyszedlszy z domu przy
Kurfiirsten Allee Hella zatrzymata si¢, by pozdrowi¢ kobiety stojace w progu domoéw.
Mosca stat cierpliwie obok, z uprzejmym usmiechem na twarzy.

Zaczeli i8¢ w kierunku srodmiescia.

- Kupmy dla Frau Saunders lody w Klubie Czerwonego Krzyza - odezwala si¢
Hella.

Mosca spojrzat na nia.

- Bardzo$cie si¢ zaprzyjaznily w ciagu tygodnia - powiedzial. - Co jest? Wiem, ze
odstepujesz jej czes¢ positkow i troche naszego cukru i kawy. Bedziesz musiala stac si¢
skapa, kochanie, gdy Middletonowie wyjada. Trudno bedzie o takie rzeczy.

US$miechnetla si¢ do niego z rozbawieniem.

- Gdybym sadzila, Ze ci na tym zalezy, nie robilabym tego. Wiem, ze chciatbys,
zebym miala wszystko. Ale nie potrafig, Walterze. Gdy gotuj¢ migso, pachnie na caty
korytarz, 1 wtedy mys$le o tym, ze ona w bawialni je tylko suche ziemniaki. Poza tym
jestem za gruba. Spdjrz na mnie.

- To nie z jedzenia - powiedzial Mosca.

Rozesmiata sie i data mu kuksanca. Usmiechnat si¢ 1 dodat:

- Ale naprawdg jeste$ gruba. Nie mozesz teraz nosi¢ moich koszul.

Miata na sobie niebieska sukienke ciazowa, ktora podarowata jej Ann Middleton.

Szli dalej, a Mosca podtrzymywal ja za ramig, gdy musieli przechodzi¢ po
rumowisku zalegajacym na chodniku. Drzewa miaty juz duzo lisci, totez promienie
zachodzacego stonca rzadko ich muskaty. Hella powiedziata z powaga:

- Frau Saunders jest naprawdg¢ wspaniala. Trudno to pozna¢ z jej wygladu, ale
Swietnie si¢ z nig rozmawia, a poza tym robi za mnie prawie wszystko. I to nie dlatego, ze
jej co$ daje, po prostu chce pomoc. Kupisz dla niej lody?

Mosca rozesmiat si¢ i powiedziat:

- Oczywiscie.

Musiala poczekaé¢ na zewnatrz, gdy on wszedl do Klubu Czerwonego Krzyza.

Wracajac poszli obok Polizeihaus, a na obrzezach parku na skarpie zatrzymat ich thumek



stuchajacy mezczyzny stojacego na tawce. Przemawiat wymachujac ramionami i
wykrzykujac. Przystangli. Mosca przetozyt zimne pudetko z lodami do prawe;j reki, a Hella
oparta si¢ na jego ramieniu.

- Wina ciazy na kazdym z nas - krzyczal m¢zczyzna. - To bezbozny czas, bezbozny
kraj. Kto mysli o Chrystusie, o Jezusie? Przyjmujemy Jego krew jako zbawienie i nie
wierzymy. Ale powiadam wam, powiadam wam, Jego krew zmyla juz tyle grzechéw, ze
jest zmegczona, Pan Bog jest zmegczony naszym postgpowaniem. Jak dlugo jeszcze bedzie
cierpliwy? Jak dlugo jeszcze krew Jezusowa bedzie nas zbawiaé? - Zamilkt, a potem glos
jego zabrzmiat tagodnie, blagalnie. - Mito§¢ Jezusowa juz nie wystarcza, krew Jezusowa
juz nie wystarcza. Uwierzcie mi. Zbawcie siebie, 1 mnie, 1 wasze dzieci, 1 wasze zony,
wasze matki, waszych ojcow, siostry, braci i nasz kraj. - Jego glos brzmiat teraz spokojnie,
rzeczowo, rozsadnie, jego ciato si¢ odprezyto. Mowit teraz zwyczajnie.

- Widzicie ten kraj w ruinie, ten kontynent, ale Chrystus widzi dalej niz my, widzi
zniszczenie duszy wszech$wiata, triumfujace zto. Szatana, ktéry spoglada na $wiat z
rado$cia, oglada bowiem rozesmianym wzrokiem $mier¢ cztowieka i1 to wszystko, co
cztowiek uczynit od poczatku $wiata.

W gobrze przeleciat samolot kierujac si¢ do bazy. Huk silnika zmusit go do
przerwania przemowienia. Byl niskim megzczyzna, z piersia jak u golgbia gardlacza, co
podkreslat ruch, jakim odrzucatl do tylu gtowe, by spoglada¢ niespokojnymi, btyszczacymi
jak u ptaka oczyma. Mowit dale;j.

- Wyobrazcie sobie $wiat bez zycia. W regionach polarnych wszedzie $nieg i 16d,
nietknigty, nieskalany. W Afryce, w dzungli, gdzie stonce rodzi, z woli Boga, niezliczone i
rozmaite formy stworzenia, wszystko jest nieruchome. - Gtos jego brzmiat teraz szalenczo,
retorycznie, pompatycznie, a wylupiaste oczy blyszczaly w malej twarzy. - Scierwa
padlych zwierzat leza rozktadajac sig¢ wsrdd gnijacej roslinnosci. Na chinskich rowninach,
nad zyznymi rzekami, nawet krokodyl nie podnosi glowy z wyszczerzonymi zg¢bami, by
odpowiedzie¢ wzrokiem Szatanowi. A w naszych miastach, w sercu tego, co zwiemy
cywilizacja, nie ma nic procz ruin. Gory kamienia, z ktorych nigdy nie wyrosnie zycie,
gleba z pottuczonego szkta. Na wiecznos¢.

Urwat 1 czekal na znak aprobaty, lecz zamiast niego z roéznych stron thumu

podniosty si¢ nieoczekiwane okrzyki.



- Masz pozwolenie? Masz pozwolenie od wtadz wojskowych? - Wotaty trzy lub
cztery mgskie glosy.

Kaznodzieje¢ zatkato.

Hella i Mosca stali teraz niemal w samym $rodku tlumu, poza nimi zgromadzita si¢
masa ludzi. Po lewej stal mlody mgzczyzna w niebieskiej, spranej koszuli i grubych
roboczych spodniach. Trzymal w ramionach S$liczna sze$cio- lub siedmioletnia
dziewczynke o dziwnie nieruchomych oczach; rekaw od ich strony byt przypicty do jej
sukni w kwiaty. Po prawej stat stary robotnik pykajacy krotka, gruba fajkg. Miody
mezezyzna krzyczat wraz z innymi:

- Masz pozwolenie? Masz pozwolenie od wtadz wojskowych? - Nastepnie zwrdcit
si¢ do Moski 1 do starego robotnika 1 powiedzial: - Teraz, kiedy przegraliSmy, kazdy na nas
wykrzykuje, nawet taka Swinia.

Mosca, ubrany po cywilnemu, u§miechnat si¢ do Helli, ubawiony tym, ze go wzigto
za Niemca.

Kaznodzieja powoli wskazat reka ku niebu 1 powiedziat gtosno i powaznie.

- Mam pozwolenie od Stworcy.

Stonice, rozczerwienione swym gasnacym ogniem, skapato wzniesiona dton w
szkartatnym blasku. Zaczeto pograza¢ si¢ za horyzontem, a wowczas w tagodnym letnim
zmierzchu ukazaty si¢ ich oczom na widnokregu szare ruiny miasta, niczym wielki
najezony krag wioczni. Kaznodzieja pochylit glowg dzigkujac.

Potem podnidst glowg ku niebu. Ruchem ramion objat wszystkich.

- Powrdécie do Jezusa Chrystusa - zawotlal - powrdécie do Jezusa Chrystusa.
PORZUCCIE GRZECHY, PORZUCCIE ROZPUSTE, WYRZECZCIE SIE HAZARDU,
PYCHY Z ZIEMSKICH SUKCESOW. UWIERZCIE W JEZUSA 1 BADZCIE
ZBAWIENI. PONIESLISCIE KARE ZA WASZE GRZECHY. TE KARE WIDZICIE
PRZED WASZYMI OCZAMI. ZALUICIE, POKI NIE JEST ZA POZNO. NIE
GRZESZCIE WIECE]J.

Ogluszajacy glos umilkl, by zaczerpna¢ tchu. Zdumiony thum cofnat si¢ styszac tak
potezne dzwigki wydawane przez malego cztowieczka. On za$ zaczal ponownie krzyczec,
zwyktym glosem.

- Pomyslcie wszyscy o tym, jak zyliScie przed wojna; czyz nie mozecie uwierzyc¢,



ze to cierpienie, to zniszczenie, ktore widzicie, to kara boska za popelnione woéwczas
grzechy?

Teraz miode dziewczgta cudzoloza z zZolnierzami nieprzyjaciela, a miodzi
mezezyzni zebrza o papierosy. Puf puf - z maniakalng nienawiscia udal, ze wydmuchuje
dym. - W szabat ludzie jada na wies$, zeby kras¢ lub kupowa¢ zywnos¢. Dom Panski jest
pusty. Sami narazamy sie na zgube. Zahlujcie, powiadam. Zatujcie. Zatujcie. - Zaczat
wykrzykiwaé bez ustanku, histerycznie. - Uwierzcie w Pana Jezusa Chrystusa, uwierzcie w
Pana Jednego i jedynego Boga, uwierzcie w jedynego Pana, uwierzcie w Chrystusa.

Urwat, a potem zawotat do nich groznie i karcaco. Surowo. Oskarzajaco:

- Wszyscy jestescie grzesznikami, wszyscy jestescie skazani na wieczne piekto.
Widze, ze niektorzy z was si¢ uSmiechaja. Uzalacie si¢ nad soba. Czemu Bog kazat nam
tak cierpie¢? Pytacie tak?

Kto$ w ttumie zawotat szyderczo:

- To nie Bog, to amerykanskie bombowce.

Thim wybuchnal $miechem. Czlowiek na tawce poczekal, az si¢ uspokoili, po
czym, wypatrujac w gestniejacym mroku, okrutnie i ms§ciwie, wskazat na kobietg w czerni.

- Ty, kobieto, $miejesz si¢ z Boga? Gdzie jest twdj maz, twoje dzieci? - Wskazal na
mtodego mezczyzng obok Moski. - Spojrzcie - powiedziat do thumu, a wszyscy odwrocili
si¢ idac wzrokiem za jego wskazujacym palcem. - Jeszcze jeden szyderca, mtody
mezcezyzna, nadzieja Niemiec. To za JEGO grzechy dziecko zostato kaleka, a on si¢ $mieje
z gniewu Bozego. Poczekaj, szyderco, w twarzy twojego dziecka widzg jeszcze jedna karg.
Poczekaj. Patrz na twoje dziecko i czekaj. - Ze ztoscia 1 ztosliwoscia wskazywat na innych
tudzi w thumie.

Mtody mezczyzna postawit dziecko na ziemi 1 powiedziat do Helli.

- Proszg jej popilnowac.

Widzieli potem, jak przepycha si¢ do miejsca, gdzie kaznodzieja stat na tawce 1 jak
wychodzi na otwarta przestrzen. Jednym gwaltownym ciosem powalil drobnego
kaznodziej¢ na ziemig. Uklakl mu na piersi, chwycil za wlosy i1 uderzyl ptasia gtowa w
betonowy chodnik. Potem wstat.

Thum sig¢ rozpierzcht. Mtody cztowiek podnidst dziecko 1 poszedt do parku na

skarpie. Wigkszos¢ ludzi znikngla jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki. Kaznodzieja



lezat nieruchomo i1 samotnie w gestniejacym mroku.

Podniosto go kilku mgzczyzn. Z gestych kedzierzawych wlosow ciekla krew; liczne
struzki sptywaty mu po czole tworzac na twarzy czerwona maske. Hella odwrdcita sig.
Mosca wzial ja za ramig 1 poprowadzil ulica. Spostrzegl, ze zle wyglada; to widok krwi -
pomyslat. - Lepiej zostan dzi§ w domu z Frau Saunders. - A potem, jak gdyby chciat si¢
usprawiedliwi¢, ze nie interweniowal, dodat:

- To nie nasza sprawa.

Mosca, Leo 1 Eddie Cassin siedzieli w saloniku Middletonéw. Meble nalezaty do
zarekwirowanego domu, totez mozna bylo jeszcze usia$¢ na krzestach, wszystkie inne
rzeczy zapakowano w drewniane skrzynie 1 ustawiono pod $ciana.

- A wigc jedziesz jutro na proces norymberski? - Gordon skierowal pytanie do Leo.
- Kiedy wyjezdzasz?

- Och, wieczorem - powiedziat Leo. - Wolg jecha¢ noca.

- Przyl6z tym draniom - powiedziala Ann Middleton. - Klam, jesli trzeba, byle
tylko dostali to, na co zastuguja.

- Nie musze¢ ktamac¢ - powiedziat Leo. - Mam dobra pamig¢.

- Chcialbym przeprosi¢ za moje zachowanie ostatnim razem - powiedzial Gordon
Middleton. - Bylem chyba bardzo niegrzeczny.

Leo machnat reka.

- Nie, rozumiem to. M0j ojciec byt wigzniem politycznym, komunista. Moja matka
byla Zydéwka - to dlatego postano mnie do obozu. Ale ojciec byt politycznym.
Oczywiscie, stracit w nich wiar¢ po uktadzie migdzy Stalinem i1 Hitlerem. Uswiadomit
sobie, ze jeden byt wart drugiego.

Profesor, ktory siedzial w kacie przy szachownicy z uprzejmym us$miechem
zainteresowania na twarzy, przerazil si¢ ustyszawszy t¢ nietaktowna uwage. Z
przestrachem i zazenowaniem spostrzegt, ze w Gordonie Middletonie wzbiera gniew, a nie
chcial by¢ swiadkiem ktétni. Wszelka gwattowno$¢ wprawiata go w przygnebienie.

- Muszg juz i8¢ - odezwat sig. - Jestem umdwiony na lekcjg. - Pozegnat si¢ z
Gordonem 1 Ann. - Proszg przyja¢ zyczenia pomyslnej podrézy do Ameryki oraz

powodzenia. Bardzo sig cieszg, ze panstwa poznatem.



Gordon odprowadzit go do drzwi i powiedzial powaznie:

- Mam nadziejg, ze nie zapomni pan do mnie pisa¢, profesorze. Chciatbym, aby mi
pan donosit o tym, co si¢ dzieje w Niemczech.

Profesor skinat glowa.

- Oczywiscie, oczywiscie.

Postanowit juz, ze w zadnym wypadku nie bedzie si¢ kontaktowaé¢ z Gordonem
Middletonem. Jakikolwiek zwiazek z komunista, chocby catkiem niewinny, mogitby mu
bardzo zaszkodzi¢ w przysztosci.

- Chwileczke, chwileczke - Gordon zaprowadzil profesora z powrotem do pokoju. -
Leo, wlasnie sobie przypomniatem, ze profesor jedzie do Norymbergi w koncu tygodnia.
Mozesz go zabrac, czy to byloby niezgodne z waszymi przepisami?

- Nie, nie - powiedzial niezmiernie poruszony profesor. - To naprawdg nie jest
konieczne.

- Zaden ktopot - powiedziat Leo.

- Nie - powtorzyt profesor, niemal na granicy histerycznego strachu. - Mam juz
bilety kolejowe, wszystko zatatwione. Naprawdg, wiem, ze to sprawitoby zbyt wiele
ktopotu.

- W porzadku, profesorze - powiedzial Gordon uspokajajaco i odprowadzit go do
drzwi.

Gdy Gordon wrocil, Mosca zapytat:

- Dlaczego sig tak cholernie zdenerwowal?

Gordon spojrzat na Leo.

- To czltowiek bardzo zasadniczy. Jego syn przebywa w areszcie oskarzony o
pomniejsze zbrodnie wojenne. Nie wiem dokladnie o co, ale stanie przed sadem
niemieckim, nie przed okupacyjnym, a wigc pewnie nie jest tak zle. Myslg, ze sig
przestraszyl, ze Leo moze si¢ o tym dowiedzie¢ 1 pomysle¢, ze to ma co§ wspdlnego z
obozami koncentracyjnymi, ale przeciez to niemozliwe. Przeszkadza ci to, Leo?

- Nie - powiedziat Leo.

- Wiesz co - powiedziat Gordon. - P6jd¢ do niego jutro - mam czas. Powiem mu, ze
przyjedziesz po niego jutro wieczor. Gdy si¢ dowie, ze wiesz, ch¢tnie sig¢ zgodzi. Dobrze?

- Jasne - powiedziat Leo - to mito, Ze tak si¢ troszczysz o tego starszego cztowieka.



Ann Middleton spojrzata na niego uwaznie, lecz na jastrzebiej twarzy Leo nie byto
sladu ironii. Méowit serio. Usmiechnela sig.

- Gordon zawsze si¢ troszczy o nawrdconych - powiedziata.

- Nie nawrocitem go, Ann - powiedzial Gordon powoli, jednostajnym tonem - ale
chyba datem mu trochg do myslenia. On umie stuchaé. - Urwat, po czym dodat spokojnie,
tonem tagodnej wymowki: - Nie sadzg, aby ,,nawrdcony” to byto wlasciwe stowo.

Wszyscy milczeli.

- Jak myslisz, kiedy wrocisz - zapytal Mosca Leo.

Leo usmiechnat sie.

- Nie martw sie¢, zdaze.

- Na co zdazysz? - spytata Ann Middleton.

- Mam by¢ ojcem chrzestnym - powiedziat Leo. - Mam juz nawet prezent.

- Jaka szkoda, ze mnie tu nie bedzie, kiedy si¢ dziecko urodzi - powiedziala Ann. -
Szkoda tez, ze Hella nie mogta dzi§ przyjs¢. Chyba nie czuje si¢ bardzo zle?

- Nie - powiedzial Mosca. - Po prostu poszta wieczorem na dtugi spacer. Chciata
przyjs¢, ale powiedzialem jej, zeby lepiej zostala w domu.

- W koncu nie jestesmy tak wazni, Walterze - powiedziala Ann zartem, lecz z nutka
ztosliwosci.

Siedzacy w fotelu w kacie Eddie Cassin otworzyt oczy. Zdrzemnat si¢. Nie znosit
odwiedzin w domach ludzi Zzonatych. Nie cierpial Zon w towarzystwie me¢zow i w ich
wlasnych domach. Nie lubit tez Ann Middleton. Byta nietadna, miata silny charakter i
traktowata go pogardliwie.

Mosca usmiechat si¢ do niej.

- Swietnie wiesz, ze mowig prawde.

- Ja po prostu irytuje to, ze nie dbasz o innych - powiedzial Gordon. - Chciatbym
czasem by¢ taki jak ty.

Mosca powiedzial:

- Moze méwig co$ nie tak, ale sprobujg. Wszyscy w bazie wiedza, ze odsylaja cig
do domu za to, ze byte$ cztonkiem Partii Komunistycznej. Nic si¢ nie znam na polityce.
Bylem smarkaczem, kiedy poszedlem do wojska. Chyba jeszcze nim jestem w pewnym

sensie. Chcg powiedzie¢, ze bardzo ci¢ szanuje¢ za to, ze masz charakter. Wiesz, ze



wszedzie jest burdel. Mysle, Zze nie masz racji, bo ja nie ufatbym nikomu, kto by mnie
zmuszat, zebym postepowatl tak, jak on chce, bez wzgledu na jego powody. To si¢ odnosi
do Armii USA, Partii Komunistycznej, Rosji, tego thustego drania putkownika i wszystkich
z gbry na dol. - Zwrocit sig do Eddiego Cassina. - Co ja chcg powiedzieé, do cholery?

Eddie powiedziat oschle:

- Ze go lubisz, chociaz nie pozwolite$ Helli przyjsé.

Wszyscy si¢ rozesmiali.

Wszyscy oprocz Gordona. Powiedzial do Moski z obojetnoscia na swej dlugiej
twarzy Jankesa:

- Poniewaz to powiedziate§, moze ja tez powiem, co zawsze ci chcialem
powiedzie¢, Walterze. - Przerwal na chwilg, potart duze, kosciste dtonie. - Wiem, co
czujesz, albo tak mi si¢ wydaje, a moze nie potrafisz inaczej. Mowisz, Ze nie mam racji,
ale ja mam wiarg, przy ktorej moge trwaé bez wzgledu na to, co si¢ stanie. Wierze w
rodzaj ludzki, wierzeg, ze zycie na ziemi moze by¢ niezmiernie pigkne. Wierzg, iz mozna to
osiagna¢ dzigki Partii Komunistycznej. Ty budujesz wszystko na kilku osobach, na ktorych
ci zalezy. Uwierz mi, ze to btedny sposob na zycie.

- Tak? Dlaczego? - Mosca pochylit gtowe, a gdy ja podnidst, by spojrze¢ na
Gordona, widniaty na niej ciemnoczerwone plamy gniewu.

- Poniewaz nad tymi ludzmi i nad toba samym wtadz¢ sprawuja sity, z ktorymi nie
chcesz mie¢ nic do czynienia. Nie dziatasz zgodnie ze swa wolng wola, gdy walczysz na
wlasnym poziomie, w swoim waskim kregu, na matlej osobistej arenie. Gdy tak czynisz,
wystawiasz tych ludzi, na ktorych ci zalezy, na ogromne niebezpieczenstwo.

Mosca powiedzial:

- To cate gadanie o sitach, ktére wywieraja wptyw na moje zycie. Boze, chyba nie
myslisz, ze o tym nie wiem? Nie wierzg, ze mozna cokolwiek na to poradzi¢. Ale nikt mi
nie bedzie rozkazywac, kaza¢ mi mysle¢ tak jednego dnia, a potem nagle, trach,
przechodzimy na druga strong. Kazdego dnia jaki$ szkop w bazie lotniczej, albo na
kwaterze, albo kto§ pracujacy w Ratskeller opowiada mi, jaki bedzie szczg$liwy, gdy
pomaszerujemy razem przeciw Rosjanom i oczekuje, ze dam mu za to papierosa. I chyba
po tamtej stronie jest tak samo. Wiesz, z czego si¢ cieszg? - Pochylil si¢ nad stotem w

stron¢ Gordona, z twarza zarumieniona z podniecenia i alkoholu. - Z tego, ze tym razem



jest szansa, ze wszystko pojdzie z dymem. Wszyscy dostana w dupg.

- Hej, hej - zawotata Ann Middleton, klaszczac w rece.

Eddie Cassin $miat si¢ i powiedziat:

- Jezu Chryste, co za mowa.

Leo robit wrazenie zdumionego. Mosca wybuchnat $miechem i powiedziat do
Gordona:

- Popatrz, do czego mnie zmusites.

Gordon takze si¢ usmiechal. Myslat o tym, iz zawsze zapominatl, ze Mosca jest taki
mtody, a potem zaskakiwalo go, gdy ta mtodziencza, niedorosta powaga przebijata spoza
jego zwyktej rezerwy. Chcac mu pomoc, zapytat:

- Co w takim razie z Hella, co z dzieckiem?

Mosca nie odpowiedziat. Ann wstata, Zeby napetni¢ szklanki. Leo odezwat sig:

- On wcale tak nie mysli.

Mosca, jak gdyby nie styszatl tego, powiedziat do Gordona:

- Ja jestem odpowiedzialny.

Tylko Eddie Cassin zrozumial, ze wypowiedzial te stowa jak co§ w rodzaju
dogmatu, co$, wedlug czego bedzie musiat zy¢. Mosca usmiechnat si¢ do nich i powtérzyt
tym razem zartobliwym tonem:

- Ja jestem odpowiedzialny. - Potrzasnat glowa. - Czeg6z jeszcze potrzeba?

- A dlaczego ty tak tego nie odbierasz - zapytala Leo Ann Middleton.

- Nie wiem - powiedzial Leo. - Poszedlem do Buchenwaldu, gdy bylem catkiem
mtody, spotkalem tam mego ojca i byliSmy dlugo razem. Ludzie sa r6zni. Poza tym Walter
si¢ zmienia. Przylapalem go na tym, jak si¢ ktanial, naprawde¢ klanial na dobranoc
niemieckim sasiadom.

Inni si¢ rozesmiali, lecz Mosca powiedziat niecierpliwie:

- Nigdy nie zrozumiem, jak mozna spedzi¢ osiem lat w obozie koncentracyjnym i
wyj$¢ z niego takim jak ty. Gdybym byt na twoim miejscu 1 jaki$ szkop spojrzat na mnie
krzywo, postatbym go do szpitala. I za kazdym razem, gdyby mi odpowiedziat nie tak, jak
mi si¢ podoba, datbym mu kopniaka w jaja.

- No, no - powiedziala Ann udajac przerazenie.

- Przepraszam cig - powiedzial Mosca usmiechajac si¢ do niej.



Uzywata gorszych stow klnac czarnorynkowych handlarzy, ktorzy ja oszukali.

Leo powiedziat powoli:

- Zapominasz, ze jestem pot-Niemcem. Niemcy zrobili to, co zrobili, nie dlatego, ze
sa Niemcami, lecz dlatego, ze sa ludzmi. Moj ojciec mi to powiedzial. A teraz jest mi
dobrze, zyj¢ nowym zyciem; zatrulbym to zycie, gdybym byl okrutny dla innych.

- Masz racjg, Leo - powiedzial Gordon. - Potrzebne jest bardziej intelektualne
podejscie, nie reakcje emocjonalne. Musimy rozumowac, zmienia¢ $wiat przez logiczne
dziatanie. Partia Komunistyczna w to wierzy.

Jego szczeros¢ i czystos¢ przekonan nie ulegaty watpliwosci.

Leo przyjrzal mu si¢ uwaznie.

- Jedno wiem o komunizmie. M¢j ojciec byt komunista. Obozy nie mogly go
ztama¢. Gdy do obozu dotarta wiadomos¢, ze Hitler 1 Stalin podpisali uktad, moj ojciec
zaraz potem umart.

- A jesli ten ukiad byl konieczny, zeby uratowaé Zwiazek Radziecki? - zapytat
Gordon. - Jesli ten uktad byt konieczny, zeby uratowa¢ §wiat przed hitlerowcami?

Leo pochylit gtoweg 1 przylozyt dionie do twarzy, by przytrzymaé migsnie i
zapobiec tikowi.

- Nie - powiedziat - jesli mdj ojciec musiat umrze¢ w ten sposdb, swiat nie jest tego
wart. Wiem, zZe to reakcja emocjonalna, a nie podejscie intelektualne, jakie preferuje twoja
partia.

W ciszy, jaka nastapita, ustyszeli, ze na gorze ptacze dziecko.

- Pojde go przewina¢ - powiedziat Gordon.

Zona u$miechnela si¢ do niego z wdziecznoscia.

Gdy wyszedt, Ann powiedziata do Leo:

- Nie zwracaj na niego uwagi. - Ton jej glosu byt obojetny, aby nie pomysleli, ze
jest nielojalna wzgledem meza. Wyszta do kuchni zrobi¢ kawg.

Na zakonczenie wieczoru wszyscy pozegnali si¢ podajac sobie rece.

Ann odezwala sig:

- Wpadng jutro pozegnac sig z Hella.

A Gordon powiedziat do Leo:

- Nie zapomnij o profesorze, dobrze? - Leo skinal glowa. Gordon dodat powoli i



szczerze: - Zycze ci szczescia.

Gordon zamknat za nimi drzwi 1 wrécit do saloniku. Ann siedziata zamyslona.

- Chce z toba porozmawia¢, Gordonie - powiedziata.

Gordon u$miechnat si¢ do nie;j.

- A wigc proszg, mow. - Poczut ostre uktucie strachu. Moégl jednak rozmawiaé z
Ann bez gniewu, gdy dyskutowali o polityce, mimo ze nigdy si¢ z nim nie zgadzata.

Ann wstala 1 zaczeta chodzi¢ nerwowo po pokoju. Gordon obserwowat jej twarz.
Kochat jej szerokie, szczere plaszczyzny, krotki nos 1 bladoniebieskie oczy. Byla czystym
typem anglosaskim - pomyslatl - a jednak wyglad miata niemal stowianski. Ciekawe, czy
istniaty jakie$ powiazania. Bedzie musial o tym poczytac.

Jej stowa ugodzity go. Powiedziata:

- Bedziesz musial z tym skonczy¢, po prostu bgdziesz musial z tym skonczy¢.

- Z czym skonczy¢? - zapytat Gordon naiwnie.

- Wiesz z czym - odpowiedziata.

Szok, gdy zrozumiat, bol, ze mogta cos takiego powiedzie¢, byty tak wielkie, ze nie
odczul gniewu, a jedynie mdtosci w zotadku 1 rozpaczliwa beznadziejno$¢. Ujrzawszy jego
twarz podeszta i uklgkta obok jego krzesta; tylko gdy byli sami, wyzbywata si¢ swej sity,
okazywala czulo$¢, prosita. Odezwala sig:

- Nie gniewam sig, ze stracite§ prace, bo jestes komunista. Ale co teraz zrobimy?
Musimy mysle¢ o dziecku. Musisz pracowaé 1 zarabia¢. I zawsze odstr¢czasz przyjaciol,
gdy si¢ podniecasz méwiac o polityce. Nie mozemy tak zyé, kochanie, po prostu nie
mozemy.

Gordon wstat 1 odsunat si¢ od niej. Byl gleboko poruszony, nie tyle tym, ze mogta
co$ takiego powiedzieé, lecz tym, iz ona, najblizszy mu czlowiek, tak mato go znata. Ze
mogla pomysle¢, ze porzuci partig, tak jak kto§ mogtby rzuci¢ palenie czy jaka$ potrawg.
Musiat jej jednak odpowiedzie€.

- Mysle o naszym dziecku - powiedziat Gordon. - Dlatego wlasnie jestem
komunista. Czy chciatabys, zeby wyrost i cierpial to, co Leo, albo stat si¢ kim§ takim jak
Mosca, ktory nie dba o innych ludzi? Nie podobato mi sig, jak méwil w twojej obecnosci.
Jemu wszystko jedno, mimo ze sadzi, iz mnie lubi. Chceg, aby nasz syn wyrost w zdrowym

spoleczenstwie, ktore nie wysle go na wojng ani do obozu koncentracyjnego. O to wtasnie



walcze. Wiesz, ze nasze spoleczenstwo jest zepsute, wiesz o tym, Ann.

Ann wstala patrzac mu w oczy. Nie byta juz czuta ani nie prosita. Méwita do niego
rZECZOWO.

- Nie wierzysz w nic z tego, co napisano o Rosji. Ja wierz¢ w niektore rzeczy, 1 to
wystarczy. Oni nie zapewnia bezpieczenstwa mojemu synowi. Wierz¢ w moj kraj, tak
samo jak ludzie wierza w swych braci 1 siostry. Zawsze mowisz, ze to nacjonalizm. Nie
wiem. Jeste$ gotow ponies¢ ofiary w imi¢ tego, w co wierzysz, ale ja nie pozwolg, by
nasze dziecko cierpialo za twoje przekonania. Poza tym, gdybym sadzita, ze pasujesz do
nich, nie probowatabym ci¢ od nich odwodzi¢. Ale stanie si¢ z toba to samo, co z ojcem
Leo. Czulam to, gdy nam to powiedzial, 1 czutam, ze wtasnie dlatego nam to powiedziat,
zeby ci¢ ostrzec. Albo jeszcze gorzej, ty sam poddasz si¢ zepsuciu. Musisz wystapic, po
prostu musisz wystapi€. - Jej szeroka twarz wyrazala updr, ktory, jak dobrze wiedziat, byt
nieugigty.

- Przekonajmy sig, czy si¢ rozumiemy - powiedzial Gordon powoli. - Chcesz,
zebym dostal dobra prace, zyt jak dobry obywatel z klasy $redniej i nie narazat swej
przysztosci pozostajac w partii. Czy o to chodzi?

Nie odpowiedziala, wigc mowit dale;j:

- Wiem, ze twoje motywy sa bez zarzutu. W zasadzie si¢ zgadzamy. Chcemy
najlepszej przysztosci dla naszego syna. Nie zgadzamy si¢ co do metody. Bezpieczenstwo,
ktérego ty dla niego pragniesz, jest tylko przejsciowe, to bezpieczenstwo z taski
rzadzacych krajem kapitalistow. Natomiast my walczymy o trwale bezpieczenstwo,
ktorego nie zniszczy kilku cztonkow rzadzacej klasy. Nie rozumiesz tego?

- Bedziesz musial z tym skonczy¢ - powiedziala Ann z uporem. - Po prostu
bedziesz musial z tym skonczy¢.

- A jesli nie mogg?

- Jesli mi nie przyrzekniesz, ze z tym skonczysz - Ann urwala i opanowala sig, by
dokonczy¢ - wrdce z dzieckiem do Anglii zamiast pojecha¢ do Ameryki.

To, co powiedziata, przerazilo ich oboje; po chwili Ann podjgla cicho, na granicy
tez.

- Wiem, ze dotrzymasz obietnicy. Widzisz, ufam ci.

Po raz pierwszy, odkad byli razem, Gordon odczut prawdziwy gniew, wiedziat



bowiem, iz jej wiara byla uzasadniona; nigdy jej nie oklamal, zawsze dotrzymywat
obietnicy. Jego purytanskie sumienie zawsze regulowato ich osobiste stosunki. Teraz ona
uzylta jego uczciwosci, by schwyta¢ go w pulapke.

- Wyjasnijmy to - powiedzial Gordon z rozwaga. - Jesli nie obiecam ci, ze wystapi¢
z partii, zabierzesz naszego syna i pojedziesz do Anglii. Zostawisz mnie. - W jego glosie
nie bylo ani bolu, ani gniewu. - Jesli ci obiecam, pojedziesz ze mng do Stanow.

Ann skingla gtowa.

- Wiesz, Ze to nie jest uczciwe - powiedziat Gordon nie mogac ukry¢ bolu.

Podszedt do krzesta i usiadl. Spokojnie i cierpliwie rozwazyt wszystko. Wiedzial,
ze Ann zrobi to, co powiedzialta. Wiedzial, Zze nie moze si¢ wyrzec partii, ze
znienawidzitby ja, gdyby si¢ partii wyrzekt, lecz wiedzial roOwniez, ze nie moze si¢ wyrzec
jej 1 dziecka, moze jej tak, lecz na pewno nie dziecka.

- Obiecuj¢ - powiedzial wiedzac, ze klamie.

Gdy podeszta z twarza zalana tzami ulgi 1 uklekta ktadac mu glowe na kolanach,
czut dla niej litos¢ 1 wspodiczucie, a takze Iek z powodu tego, co uczynit. Zdawal sobie
bowiem jasno sprawg, ze w Ameryce nie tak latwo odkryje oszustwo, a gdy je odkryje, nie
bedzie miata ani pienigdzy, ani silnej woli, by wréci¢ do Anglii. Zbyt beda ze soba
zrosnigci. Wiedzial, ze oboje odczuwac beda nienawis¢, nieufnos¢ 1 pogarde, 1 ze beda ze
soba walczy¢ przez reszte¢ zycia. Nic jednak nie mogt na to poradzi¢. Gladzit jej szorstkie 1
cigzkie wlosy, ktore go zawsze podniecaty, tak samo jak jej krzepkie, chtopskie ciato.
Unidst jej grubo ciosana, niemal stowianska twarz, by ja ucalowa¢ poprzez spltywajace tzy.

Pomyslat:

- Nic na to nie moge poradzi¢ - i catujac ja odczut bol.



ROZDZIAL PIETNASTY

O zmierzchu ruiny Norymbergi odznaczaly si¢ spokojna majestatycznoscia, jak
gdyby zniszczenie mialo miejsce dawno i spowodowane bylo przez sity natury - ogien,
trzgsienia ziemi, stulecia deszczu i spiekoty; niektore z nich byly smolistoczarne, jak
gdyby ziemia si¢ wykrwawila, a zastygla lawa utworzyta ogromne usypiska.

Leo prowadzit samochod posrod nich i po raz pierwszy odczuwat przyjemno$é na
widok takiego zniszczenia. Na przedmie$ciach zatrzymat si¢ przed kwadratowym, na biato
pomalowanym domkiem, takim samym jak otaczajace go domki. Miatl nadziejg, ze
profesor jest gotow; chciat jak najszybciej opusci¢ Norymberge, szczgsliwy, Ze ma za soba
rozpraw¢ sadowa. Ztozyl zeznania uczciwie i rzeczowo przeciwko znanym mu straznikom
i kapo. Spotkat si¢ z dawnymi przyjaciotmi, dawnymi wigzniami, i wraz z nimi odczuwat
ponure zadowolenie z zemsty, ktéra wreszcie tamtych doscigneta. Jednakze niechetnie
przebywal z dawnymi towarzyszami, jak gdyby nie byli ofiarami, lecz jakby wszyscy
uczestniczyli w czym$ wstydliwym, za co teraz czuja si¢ rdwnie winni. Probowal to
wszystko rozwazy¢ i doszedt do wniosku, Zze nie chce przebywaé z ludzmi, ktérzy
pamigtali ponizenie 1 rowniez go doswiadczali, podobnie jak strach 1 beznadziejna nedzg
zycia. Kazda twarz, ktéra mu si¢ kojarzyta z tym zyciem, czynila je na nowo
rzeczywistym. Nacisnat klakson, przerywajac wieczorna ciszg.

Prawie natychmiast ujrzat, jak mata, drobna posta¢ profesora wychodzi z domu i
zbliza si¢ Sciezka do jeepa. Leo pomyslat ponuro, ze ma mata niespodzianke dla profesora,
ale usitowat by¢ uprzejmy.

- Czy odwiedziny u syna dobrze wypadly? - zapytat.

- Tak, tak - powiedziat profesor - to byly mite odwiedziny. - Powiedziat to
uprzejmie 1 obojetnie. Wygladatl na chorego, miat podkrazone oczy, niemal bezkrwiste
wargi 1 szarg skorg.

Leo prowadzil powoli, by mogli rozmawia¢, a lekki powiew przyjemnie muskat mu
twarz. Pozniej przycisnie gaz do dechy i woéwcezas szybki ped nocnego powietrza
uniemozliwi rozmowe. Prawa r¢ka wyjal paczke papierosow z kieszeni bluzy, lewa reka
trzymajac kierownicg. Podal papierosa profesorowi, ktory zapalil zapaltke, ostonit dlonia i
pochylit sig, by podaé ogien Leo, po czym zapalil swojego papierosa. Zaciagnawszy si¢

kilka razy Leo odezwat sig:



- Wiem o panskim synu, jeden z moich przyjaciot zeznawal przeciwko niemu w
zesztym miesiacu. - Zauwazyl, ze dton profesora drzata, gdy podnosit papierosa do ust, nie
odezwat si¢ jednak.

- Gdybym o tym wiedzial, nigdy bym pana tu nie przywiozt - powiedziat Leo,
zastanawiajac si¢, dlaczego w takim razie odwozi go do Bremy.

Profesor powiedziat nerwowo, z podnieceniem, trzymajac si¢ mocno brzegu jeepa:

- Nie chcialem, by pan mi pomagat. Wiedziatem, ze to niewlasciwe. Ale Herr
Middleton powiedziat, ze wszystko panu wyjasnit, Ze pan rozumie.

- Kiedy wykonaja egzekucje panskiego syna? - zapytat Leo z okrucienstwem i
zaraz potem odczul wstyd.

- Za kilka tygodni - powiedzial profesor. Zgubil papierosa i wykonywatl rekami
spazmatyczne ruchy. - To byly moje ostatnie odwiedziny. - Siedziat oczekujac
wspotczucia, majac nadzieje, iz Leo nie bgdzie go wigcej wypytywac.

Leo milczal. Znajdowali si¢ wsrdd pol, zapach §wiezej trawy 1 mlodych drzew nie
zalatywat pylem. Jeep jechat bardzo powoli. Leo odwrocit glowe ku starcowi. Powiedziat
powoli:

- Panskiego syna skazal niemiecki sad, za zabicie innego Niemca, nie za zbrodnie,
jakie popetnil jako straznik w obozie. W tym cata ironia. Nie bgdzie pan mogt w gigbi
duszy pomysle¢, ze zabili go parszywi Zydzi. Ta nienawi$é nigdy nie stanie si¢ dla pana
pocieszeniem. Jaka szkoda.

Profesor pochylit gtowe i przygladal si¢ swoim dloniom.

- Nigdy niczego takiego nie pomys$latem - powiedziat. - Prosz¢ mi wierzy¢, jestem
wyksztatlconym cztowiekiem.

- Panski syn zastuguje na $mier¢ - powiedziat Leo. - Jest potworem. Jesli
ktokolwiek zastuguje na odebranie mu zycia, to na pewno ten potwoér. Czy wie pan, co on
robit? To zty czlowiek, Swiat bedzie lepszy bez niego. Mowig to z czystym sumieniem.
Czy wie pan, co on robit?

Nienawi$¢ w jego glosie i sercu zmusita go do zatrzymania jeepa na poboczu drogi;
zwroécil si¢ w strong profesora po odpowiedz.

Jednakze profesor nie odpowiedzial. Ukryl glowg w ramionach, jak gdyby chciat

si¢ caly schowacd, jego ciatlo drzato. Nie wydal zadnego dzwigku, lecz jego drobne ciato



wilo si¢ bezustannie, beztadnie, jak gdyby odtaczone od kierujacego nim mozgu.

Leo czekal, az przestanie, a gdy nienawis¢ zaczg¢la ustgpowac litosci 1 wspotczuciu,
pomyslat: nie, nie. Przywotat w pamigci obraz wtasnego ojca, wysoka, wynedzniala postaé
z ogolong glowa na wyzwirowanej §ciezce 1 siebie samego w pasiaku idacego ku niemu 1i
nie poznajacego go, az ojciec nagle stanat i powiedzial: - Co ty tu robisz? - I Leo woéwczas
przypomnial sobie, jak przypomnial sobie teraz, jak to kiedy$ ojciec przylapal go w
Tiergarten, gdy powinien by¢ w szkole, i powtarzat tym samym tonem: - Was machst du
hier? - Tylko ze za drugim razem, na wyzwirowanej Sciezce wytyczonej na bialo
pomalowanymi kamieniami, gdzie caty horyzont dokota otaczat drut kolczasty, ojciec
mowiac te stowa plakal, pochylal si¢ ku synowi, z czerwonym paskiem wigznia
politycznego na piersi, podczas gdy chiopiec nosit zielony skos$ny pasek oznaczajacy rase.
Siedzac w jeepie Leo przypomniat sobie to i zdat sobie sprawg dopiero teraz, iz ojciec
musial wowczas cierpie¢, dziesig¢ lat temu; dla tego starca obok siebie, ktory wlasnym
bolem placit za bol jego ojca, czut tylko pogardg. Ten czltowiek, wyksztalcony,
odrozniajacy dobro od zta, ze strachu, tchorzostwa, bezradnos$ci nie przyszedt jego ojcu z
pomoca. Spat w cieplym 16zku, dobrze jadl i zastuzyt sobie na to, co ma, bezradnym
wzruszaniem ramion, tatwa rezygnacja. Leo odwrocil wzrok od profesora i spojrzat
poprzez drogg na zielona doling czerniejaca w zapadajacym mroku. Zrozumial, ze nie
moze zosta¢ w Niemczech, ze nie moze mieszka¢ z tymi ludzmi, nie moze ich nawet
nienawidzi¢, tych ludzi, ktérzy zamkngli jego mlodos¢ za drutem kolczastym, wypalili mu
na ramieniu numer, ktory bedzie nosit do $mierci, zabili jego ojca, matk¢ wygnali daleko,
pozbawiajac ja zmystu koordynacji potrzebnego do zycia, tak ze wreszcie umarta, gdyz nie
mogta spa¢, dostownie nie mogta spac.

A teraz mieszkat spokojnie w tym kraju, z tymi ludZmi, 1 nie szalat z ogniem i
mieczem. Spat z ich cérkami, dawal czekoladg ich dzieciom, dawat im papierosy, wozit
ich po kraju. Przyptyw pogardy dla siebie pozbawit Leo resztek wspotczucia, jakie miat
dla starca. Ruszyt jeepem pelnym gazem, chcac powroci¢ szybko do Bremy. Profesor
wytart twarz chusteczka 1 siedziat obojgtnie, wsparlszy stopy o podlogg, z wyprostowanym
cialem, opierajac si¢ zarzucaniu jeepa.

Nad ranem, gdy krajobraz zaczal majaczy¢ w pierwszych przebtyskach $wiatla,

Leo zatrzymat si¢ w jednym z baréw, ktore Amerykanie wybudowali przy Autobahn.



Wziat ze soba profesora i usiedli razem przy dlugim drewnianym stole. Spato przy nim
kilku zohierzy - kierowcow cigzarowek - z glowami opartymi na ramionach.

Pierwsza filizank¢ kawy wypili w milczeniu, lecz kiedy Leo powrocit z ponownie
napetnionymi filizankami i z paczkami, profesor zaczal mowié, najpierw powoli, potem
szybciej, a jego dtonie drzaty, gdy pospiesznie tykat kawe.

- Pan jeszcze nie wie, jak si¢ czuje ojciec, panie Leo ojciec jest bezradny. Wiem
wszystko o moim synu, poza tym on wyznal mi co$ jeszcze. Kiedy jego matka byla
umierajaca, walczyl na froncie rosyjskim, a mnie si¢ udato uzyska¢ dla niego urlop - byt
bohaterem, wykazat si¢ odwaga, miatl wiele odznaczen - ale nie przyjechat. Napisal, ze
cofnieto mu urlop. Teraz powiedzial mi wszystko, ze pojechal wtedy do Paryza. Ze chciat
si¢ zabawi¢. Wyjasnit mi, ze nie odczuwat ani wspotczucia, ani mitosci do matki. A potem
sprawy potoczyly sig Zle i on zaczat robi¢ te wszystkie straszne rzeczy. Jednakze - profesor
urwat, jak gdyby zdumiony, po czym dodal z przejgciem - jednakze jak to moze by¢, ze
syn nie ptacze po $mierci matki? Nigdy nie odbiegat od normy, byl jak inni chtopcy, moze
bardziej przystojny i inteligentny. Uczylem go wielkodusznosci, dzielenia si¢ wszystkim z
towarzyszami zabaw, wiary w Boga. Oboje kochaliSmy go, matka i ja, nigdy go nie
rozpieszczaliSmy. Byt dobrym synem. Nawet teraz nie mogg uwierzy¢ w to, co zrobit, ale
przyznal sig, przyznat si¢ do tego przede mna. - Podkrazone oczy wypehity si¢ tzami. -
Powiedzial mi wszystko, a wczoraj wieczor ptakat w moich ramionach i powtarzat: ,, Tato,
chcg umrzeé, cheg umrze¢”. Przez caty tydzien rozmawiali§my o naszym wspolnym zyciu,
a wczoraj wieczor plakat jak wtedy, gdy byt dzieckiem. - Profesor urwal nagle, a Leo zdat
sobie sprawg, ze jego wlasna twarz wyraza mieszaning obrzydzenia 1 wspotczucia.

Profesor podjat znowu, lecz jego glos byl teraz spokojny, rozsadny, brzmial w nim
ton przepraszajacy, jak gdyby uznal wyrazanie smutku za co§ w bardzo zlym guscie.
Mowit powoli.

- Mysle o naszym wspdlnym Zyciu 1 probuje odnalezé moment, kiedy si¢ to
zaczeto. Nie potrafig. Niczego nie dostrzegam. Tak si¢ po prostu zlozylo, ze stat si¢
potworem. To przerazajace. To poraza. Tak go pan nazwal, i to prawda. Panski syn tez
moze staé si¢ potworem. - Profesor u$miechnat sig, by podkresli¢, ze powiedziat to
bezosobowo, teoretycznie, lecz usmiech ten wygladat tak okropnie na jego wyrazajacej

smutek twarzy, iz Leo musial pochyli¢ gtowe nad kawa, by tego nie widzie¢.



Wiozywszy cata energie w ten usmiech, starzec zaczal méwic z jeszcze wigkszym
podnieceniem.

- Moéwig to panu, poniewaz jest pan ofiara. Moj syn 1 ja, ja takze, wyrzadziliSmy
panu krzywde. Céz moge powiedzie¢? Ze to byl wypadek, tak jakbym prowadzac
nieostroznie samochod przejechal pana. Bez zadnej zlosliwosci. Moj syn nabawil sig
okropnej goraczki, jak gdyby zyl na bagnach, rozumie pan? Musi teraz umrze¢ z tej
choroby. Wierze jednak, ze pomimo wszystko jest dobry - wierze, ze jest dobry. - Profesor
zaczal ptakaé 1 powiedziat glos$no, histerycznie: - Boze, miej nad nim lito$¢, Boze, miej
nad nim lito$¢.

Jeden z zolnierzy uniost gtowe znad stotu 1 odezwat sig:

- Zamknij sig, na lito$¢ boska.

Profesor zamilkt.

Leo powiedzial:

- Niech si¢ pan trochg przespi, a potem pojedziemy dalej; niech pan najpierw
zapali.

Gdy skonczyli pali¢, oparli glowy na ramionach 1 profesor natychmiast zasnat, Leo
jednak nie mogl zasnac.

Podniost gtowe 1 spojrzal na brazowe paczki rozrzucone na brudnym stole. Czarna
katuza kawy w blaszance odbijata ztotymi refleksami $wiatto stabych zottych zarowek. Nie
czut litosci dla tego starego cztowieka, nie potrafil. Jego wlasne cierpienie wezbrato we
krwi jak odtrutka. Wiedziat teraz, jak okrutnie cierpieli z jego powodu jego matka i ojciec.
Pomyslat sennie o niezliczonych zloczyncach straconych jak najbardziej sprawiedliwie,
ktorych $mier¢ rozlata si¢ niczym choroba na jeszcze wigcej niewinnych ludzi. Nie byto
innego sposobu, lecz zanim glowa osungta mu si¢ na stol, zamajaczylo mu mgliscie
cudowne rozwiazanie, ze przy kazdej egzekucji nalezy podawaé lekarstwo tym, ktorych
kochamy, lekarstwo zapomnienia, a zapadiszy gleboko w sen zanurzyt wielka stalowa iglg
w czarnej kaluzy kawy, wciagnal w strzykawke wraz z czarnym plynem ztote refleksy, po
czym wbil igle w tyl glowy profesora i w migsisty kark, az stal trafila w ko$¢, on za$
patrzyt, jak strzykawka si¢ oproznia. Profesor zwrocit ku niemu twarz pokornie, z

wdzigcznoscia.



Prawie $witato, gdy si¢ obudzili. Dluga podr6z do Bremy odbyli prawie nie
rozmawiajac. Popotudniowe stonce zaczg¢to wedrowke na zachod, gdy wjechali na
przedmiescie Bremy. Leo zatrzymat jeepa przed domem, gdzie profesor wynajmowat
pokoj.

Leo przyspieszyt obroty silnika, by zaghuszy¢ uprzejme wyrazy wdzigcznosci.
Odjechat szybko. Bylo mu zimno, czut si¢ zmeczony, lecz nie miat ochoty na sen. Jechat
przez miasto, obok Polizeihaus i przez Schwachhauser, po czym skrecit w Kurfiirsten
Allee. Jechal powoli diluga, kregta, wysadzana drzewami aleja, a stonce i cieply
popotudniowy wietrzyk przywracaty mu sily. Zblizajac si¢ do domu Moski zdjat noge z
gazu 1 wskoczyl na kraweznik. Jeep si¢ przechylil, jadac jedna strona po jezdni, druga po
chodniku. Odbit w kierunku drzewa, by zatrzymac toczacy si¢ powoli samochdd, lecz
poniewaz jechal szybciej niz mu si¢ zdawalo, wstrzas od zderzenia odrzucit mu glowg do
tytu. Zaklat, opart si¢ plecami o fotel i zapalil papierosa, a potem zatrabit klaksonem trzy
razy.

Okno otworzyto si¢ szybko, lecz zamiast Helli ukazata si¢ Frau Saunders. Zawotata
do niego:

- Frau Moski nie ma. Zabrano ja rano do szpitala. Dziecko urodzito si¢ wcze$niej.

Leo zerwat si¢ na rowne nogi w podnieceniu.

- Czy... czy wszystko w porzadku?

- Czuje si¢ dobrze - powiedziata Frau Saunder. - To chtopiec. Wszystko poszto
dobrze. Herr Mosca jest tam teraz.

Leo nie miat ochoty z nia rozmawia¢. Uruchomit z rykiem jeepa i zawrdcit w
kierunku miejskiego szpitala. Zatrzymal si¢ po drodze w klubie oficerskim i dat

niemieckiej sprzataczce paczke papieroséw za ogromny bukiet kwiatow.



ROZDZIAYL. SZESNASTY

Mosca ustyszal, ze Inge wola go do telefonu w sekretariacie. Podszedt, podniost
stuchawke i1 powiedziat: ,,Halo”. Kobiecy glos odezwat si¢ po niemiecku.

- Herr Mosca, mowi Frau Saunders. Panska zong zabrali do szpitala przed godzina.
To chyba dziecko.

Mosca nie odpowiadal przez chwilg, patrzac na Inge i Eddiego, jak gdyby mogli
ustysze¢ glos w stuchawce. Oboje byli zajeci, pochyleni nad biurkami.

- Ale to o dwa tygodnie za wcze$nie - powiedzial Mosca 1 spostrzegl, iz Eddie
podnidst wzrok, a Inge odwrdcita si¢ w jego strong.

- To chyba dziecko - powtdérzyla Frau Saunders. - Dostata boléw rano po pana
wyjsciu. Zadzwonitam do szpitala i przystali karetke.

- W porzadku - powiedzial Mosca. - Zaraz tam bedg.

- Czy zatelefonuje pan do mnie, gdy bgdzie pan wiedzial? - zapytata Frau Saunders.

- Dobrze - powiedziat Mosca.

Zanim odtozyt stuchawke, ustyszat, ze Frau Saunders méwi:

- Prosita mnie, zebym powiedziata panu, zeby si¢ pan nie martwit.

Gdy Mosca oznajmit mu nowing, Eddie Cassin uniost brwi. Podnidst stuchawke i
wezwat samochod z parku maszynowego.

Gdy jeep podjechat, Eddie odezwat sig:

- Spotkajmy si¢ w Ratskeller na kolacji, o ile bedziesz mégt. Zadzwon, jesli co$
bedzie.

- To moze wecale nie jest dziecko - powiedzial Mosca. - Nie jest zbyt silna.

- Wszystko bedzie w porzadku - powiedziat Eddie uspokajajaco. - To na pewno
dziecko. Rodza si¢ albo wczesniej, albo pozniej. Juz mam to za soba. - Wyciagnal reke,
uécisnat dton Moski i powiedziat: - Zycze szczescia.

Jadac do miasta Mosca poczul niepokoj. Ogarngta go nagle ogromna fala strachu,
tak potezna, iz byt pewien, ze Hella jest chora. Powiedziat do kierowcy:

- Jedz szybciej.

Kierowca odrzekt:

- Mam rozkazy, sa przepisy.

Mosca cisnal na kolana Niemca pot paczki papierosoéw. Jeep pomknat przed siebie.



Szpital miejski zaymowat kilka budynkéw z czerwonej cegly rozrzuconych na duzej
przestrzeni pos$rod ocienionych drzewami alejek 1 zielonych trawnikow, a wszystko
otaczato zZelazne ogrodzenie, po ktorym piat si¢ bluszcz, by ukry¢ ostro zakonczone
sztachety. W ogrodzeniu znajdowaty si¢ mate zelazne furtki. Jednakze gldéwne wejscie dla
odwiedzajacych byto przez ogromna bramg dla pojazdow i pieszych. Jeep przejechal przez
nia, poruszajac si¢ powoli posrod strumieni NiemcoOw i Niemek.

- Znajdz oddzial potozniczy - powiedziat Mosca.

Jeep zatrzymat si¢. Kierowca wychylit si¢ 1 zagadnat przechodzaca pielegniarke, po
czym uruchomit woz. Mosca opart si¢ o siedzenie 1 rozluznit podczas powolnej jazdy po
terenie szpitala.

Znajdowat si¢ teraz w S$wiecie niemieckim. Nie bylo tu wida¢ munduréw ani
pojazdow wojskowych, z wyjatkiem tego, ktorym jechat. Ludzie wokot niego byli z obozu
wroga: ich ubiér, mowa, ich chdd, cata tutejsza atmosfera. Podczas jazdy od czasu do
czasu dostrzegal zelazne wtocznie zamykajace ten §wiat. Budynek polozniczy znajdowat
si¢ niedaleko ogrodzenia.

Mosca wszedt i trafit do nieduzego pokoju, w ktorym siedziata starsza wiekiem
pielegniarka. Przy $cianie stalo dwoch mezczyzn w amerykanskich mundurach lecz w
czapkach z daszkiem z Wehrmachtu. Byli to kierowcy karetek.

- Szukam kobiety nazwiskiem Hella Broda, przyjgto ja dzi$ rano - powiedziat
Mosca.

Pielegniarka zajrzata do lezacej na biurku ksiazki przyje¢. Mosca odczut przez
chwilg strach, iz zaprzeczy, a wowczas sprawdza si¢ jego zte przeczucia.

- Prosze poczekaé, zadzwonig 1 si¢ dowiem.

Podczas gdy rozmawiata przez telefon, jeden z kierowcow odezwat si¢ do Moski:

- MysSmy ja tu przywiezli.

Obaj usmiechneli si¢ do niego. Odpowiedzial im uprzejmym usmiechem, po czym
zorientowal si¢, ze spodziewali si¢ w nagrode papieroséw. Siggnal do kieszeni; ostatnia
paczke dat swemu kierowcy. Wzruszyl ramionami i czekal, az pielggniarka skonczy
r0ZMOwe.

Odwiesita stuchawke.



- Ma pan syna - oznajmita.

Mosca powiedziat niecierpliwie:

- Czy zona czuje si¢ dobrze? - Potem zdat sobie sprawe, ze uzyt stowa ,,zona”.

- Tak, oczywiscie - powiedziata pielggniarka. - Jesli pan sobie zyczy, moze pan
zaczekad 1 zobaczy¢ si¢ z nig za mniej wigeej godzing. Teraz $pi.

- Poczekam - powiedziat Mosca.

Wyszedt 1 usiadl na drewnianej tawce przed spowitym w bluszcz budynkiem.

Czul zapach kwiatow z pobliskiego ogrodu, palaca stodycz zmieszana z
czerwonawym $wiattem palacego potudniowego stonca. Obok przechodzili lekarze i
pielegniarki w bialych ubraniach, przecinali zielone trawniki 1 wchodzili do
krwistoczerwonych budynkéw z cegly, umieszczonych pewnie i bez widocznych blizn w
Swiezej, zywej ziemi. Powietrze wypetialy przyttumione odglosy wydawane przez owady
1 pisklgta. Odczuwat catkowity spokoj, ukojenie, jak gdyby zelazne ogrodzenie stanowito
barierg dla hatasu, ruin 1 kurzu miasta po jego drugiej stronie.

Dwaj kierowcy karetek wyszli z budynku i usiedli obok. Te dranie nigdy si¢ nie
odczepia - pomyslal Mosca. Jemu tez bardzo si¢ chcialo zapali¢. Zwrocil si¢ do jednego z
mezczyzn i zapytat:

- Masz papierosa?

Zaskoczylo to ich; ten blizej rozdziawit usta ze zdumienia. Mosca u§miechnat si¢.

- Nie mam nic przy sobie. Zostawig dla was kilka paczek nastgpnym razem.

Megzczyzna siedzacy blizej niego wyjat ciemna paczk¢ niemieckich papierosow i
podal ja Mosce mowiac:

- Jesli pan naprawde chce zapali¢ takiego...

Mosca zapalil 1 zakrztusil si¢ przy pierwszym zaciagnigciu. Obaj kierowcy
wybuchngli $§miechem, a jeden z nich powiedziat:

- Trzeba si¢ do nich przyzwyczaic.

Ale po tym pierwszym zaciagnigciu si¢ papieros zaczal smakowac. Mosca potozyt
si¢ na tawce 1 wypoczywal wystawiajac twarz na popotudniowe stonice. Czut zmgczenie.

- Jak sig czula, kiedyscie ja przywiezli? - Mowit z zamknigtymi oczyma.

- Dobrze, jak wszystkie - powiedzial kierowca, ktory dal mu papierosa. Jego twarz

nosita trwaty wyraz dobrego humoru, co§ w rodzaju pétusmiechu uformowanego przez



budowg kosci twarzy. - Mielismy takich setki.

Mosca otworzyt oczy, by na niego spojrzec.

- Niezbyt mita praca, wozi¢ codziennie kobiety, stucha¢ ich ptaczow i wrzaskéw. -
Mowiac to uswiadomil sobie, iz czuje uraz¢ do tych megzczyzn o to, ze widzieli Hellg
bezbronna, ze przez jakis czas znajdowata si¢ bezradna w ich rekach.

Ten sam kierowca odezwat si¢:

- To mito wozi¢ ludzi, ktérzy moga hatasowa¢. Na wojnie bylem w oddziale
grzebalnym. Brali$my cigzaréwkg i zbieraliSmy umrzykoéw. W zimie byli sztywni, trzeba
ich bylo uktada¢ ostroznie, jak drzewo na opat, w zgrabne stosy. Czasem mozna bylto zgiaé
im trochg rece 1 byt taki sposob taczenia rak w jednej stercie z rekami w drugiej, ze mozna
ich byto uktada¢ w wyzsze kupy.

Drugi kierowca wstat z fawki 1 wszedt do budynku.

- On juz to nieraz slyszat - ciagnal Niemiec. - On byt w Luftwaffe; opréznili puszke
Smiecia 1 przez par¢ tygodni $nity im si¢ koszmary. Wigc jak mowitem, w lecie bylo
okropnie. Okropnie. Przed wojna pakowalem owoce, moze dlatego w wojsku przydzielili
mnie do oddzialu grzebalnego. Pakowalem pomarancze; czasem byly zepsute,
importujemy je, wie pan, wigc musialem je przepakowywac. Zepsute wciskalem do
matych pudetek i1 zabieratem do domu. W lecie to samo bylo z umarlymi. Byli tacy
rozmigkli, ugniatalismy ich. Wygladato to w cigzarowce jak wielka kupa $miecia. Ta praca
tutaj jest dobra. W tamtej, zima czy latem, nie bylo Zzadnych rozméw, nic interesujacego,
rozumie pan. - Usmiechnal si¢ do Moski szeroko.

Mosca pomyslal: co pocza¢ z takim draniem? Facet naprawd¢ mu si¢ podobat,
wiedzial, ze naprawdg byt zyczliwy.

- Lubi¢ rozmawia¢ - ciagnat tamten - wigc nie podobata mi si¢ praca w wojsku.
Tutaj to przyjemno$¢. Siedzg sobie z kobieta, a kiedy ona krzyczy, mowig, no, dalej,
krzycz, nikt nie styszy. Gdy placza, jak pana Zona, mowig, placz, to ci dobrze zrobi. Kto
ma dzieci, musi si¢ przyzwyczai¢ do tez. To taki moj zart. Nie zawsze mowig to samo.
Zwykle wymys$lam co$ nowego i to prawie zawsze jest prawda. Nie mowi¢ duzo, tyle
tylko, zeby si¢ nie czuly samotne, tak jak gdybym byt ich mgzem.

Mosca przymknat oczy.

- Dlaczego moja zona ptakata?



- Czlowieku, to boli. - Niemiec usitowatl spojrze¢ na niego z wyrzutem, lecz udato
mu si¢ tylko zrobi¢ zyczliwy grymas, poniewaz kosci twarzy stawialy opor. - Plakata z
bolu, ale to nic takiego, bo byto widac, ze jest bardzo szcz¢sliwa. Pomyslatem wtedy, jej
maz to szcze$ciarz. Nic jej nie powiedziatem, nie moglem niczego wymysle¢. Wytartem,
jej twarz mokrym rgcznikiem, bo si¢ pocita z bolu i bardzo ptakata. Ale gdy wyszta z
karetki, uSmiechneta si¢ do mnie. Nie, czula si¢ dobrze, nic jej nie musialem mowic.

Pukanie w okno spowodowato, ze kierowca odwrdcit sig; pielegniarka wzywata go
gestem do powrotu. Odszedl, a za chwilg wyszli obaj kierowcy. Niemiec podat rgke
Mosce.

- Wszystkiego najlepszego, niech pan nie zapomni o papierosach, jak pan znowu
przyjdzie.

Wsiedli do karetki 1 powoli ruszyli ku gléwnej bramie.

Mosca zamknal oczy, usiadl wygodnie, a upalne czerwcowe stonice wprawito go w
drzemke. Wydawato mu sig, ze spal dlugo, nawet $nit, a potem nagle si¢ obudzit. Z tytu
rozleglo si¢ pukanie w szybe. Odwrocit glowe 1 spostrzegt, ze pielegniarka daje mu znak,
by wszedt.

Podata mu pigtro i numer pokoju, on za$ pognat schodami dwa pigtra w gore. Gdy
znalazl pokoj, spostrzegl przed nim diugi stol na kotkach, a na stole niemal dwadzies$cia
matych, biatych zawiniatek, skad dobiegal niesamowity hatas. Jedno z nich moglto by¢
jego, totez zatrzymal sig, by si¢ im przyjrze¢. Z pokoju wyszla pielggniarka 1 zaczgta
oddalac si¢ ze stotem.

- Moze pan wejs¢ - powiedziata.

Otworzyl drzwi 1 wkroczyt do duzego, kwadratowego pokoju o zielonych $Scianach,
w ktorym znajdowato sig sze$§¢ wysokich szpitalnych t6zek z kobietami, zadna jednak nie
byta Hella. Potem dostrzegt w kacie t6zko tak niskie, iz prawie dotykato podtogi.

Lezata plasko, z otwartymi oczyma, patrzac na niego, pigkniejsza niz
kiedykolwiek. Jej usta byly ciemnoczerwone jak krew, a twarz bardzo biata, z wyjatkiem
dwoch szkartatnych plam na policzkach. Oczy jej btyszczaty i gdyby nie jej ciato, dziwnie
bezwladne i nieruchome, nie wygladataby na to, ze przed kilkoma godzinami urodzita
dziecko. Swiadom obecnoséci innych kobiet, podszedt do niej i pochylit sie, by ja

pocatowac w policzek, lecz odwrocita glowe tak, by ich usta si¢ spotkaty.



- Jeste$ szczesliwy? - szepngela.

Jej glos brzmial ochryple, jak gdyby byta bardzo przezigbiona. Mosca usmiechnat
si¢ do niej 1 skinat glowa.

- To sliczne dziecko, ma takie ggste wlosy - szepngla. - Jak ty.

Nie wiedzial, co powiedzie¢, wigc stal dziwiac si¢, dlaczego ona jest taka
szczgsliwa, on natomiast zupeinie obojetny.

Weszta pielegniarka 1 powiedziata:

- Prosz¢ wyjs$¢, moze pan przyjs$¢ jutro, w porze odwiedzin.

Mosca pochylit si¢ ku Helli i powiedziat:

- Przyjdg jutro, dobrze?

Skingta glowa 1 zwrocita ku niemu twarz, by ja znowu pocatowal.

Na zewnatrz pielggniarka zapytata go, czy chciatby zobaczy¢ dziecko, wigc poszedt
za nig dlugim korytarzem az do znajdujacej si¢ na jego koncu szklanej $ciany. Kilku
mezczyzn patrzyto przez Sciang na dzieci pokazywane po kolei przez mala, obrotna
pielggniarke, ktora najwyrazniej bawila ta praca oraz blazenstwa milodych ojcow.
Otworzyta okienko w $cianie, a pielggniarka, ktora przyszia z Moska, powiedziala:

- Dziecko o nazwisku Broda.

Tamta pielegniarka poszta do pokoju za szklana $ciana 1 wyszla z matym
zawiniatkiem. Odsungta dziecku pieluszke z twarzy i podniosta je z duma.

Mosca doznat wstrzasu na widok brzydoty dziecka. Po raz pierwszy w zyciu
widziat niemowle. Twarz miato pomarszczona, pofatldowana niemito, czarne oczka niemal
zamknigte, lecz zerkajace zlosliwie na nowy, nieprzyjazny Swiat, a na glowie, niczym
niechlujny szal, wielka czupryn¢ czarnych wioséw nadajaca mu zwierzecy wyglad.

Obok Moski maty, tysy Niemiec zachwycat si¢ innym niemowlgciem trzymanym
za szklana $ciang przez druga pielgegniarkg. Mosca spostrzegl z ulga, ze to niemowie
wygladato niemal tak samo jak jego wiasne. Niemiec wykrzykiwat i gruchat:

- Ach, jakie stodkie dzidzi, jakie sliczne dzidzi - cmokajac i wykrzywiajac twarz w
niesamowite grymasy, by dziecko na nie zareagowato.

Mosca przygladal mu si¢ ze zdziwieniem, po czym popatrzyl na swoje dziecko,
probujac wzbudzi¢ w sobie jakie$ uczucie, a wreszcie dat znak pielegniarce, by je zabrata.

Pielegniarka obrzucita go dlugim, gniewnym spojrzeniem, czekata bowiem niecierpliwie,



by i on odegral przedstawienie. Mosca pomyslat: pieprzg cig, siostro.

Zbiegl po schodach 1 przeszedl przez teren szpitala ku bramie. Spostrzegt Leo,
ktory jechat powoli przebijajac si¢ przez thum wychodzacych Niemcoéw. Stanat przed
jeepem, wspial si¢ na maske i1 ponad przednia szyba przelazt do wngtrza. Spostrzegt wielki
bukiet kwiatoéw na kolanach Leo, a gdy dobiegt go ich stodki, chtodny zapach, opuscito go

napigcie 1 poczul si¢ niezmiernie szczgsliwy.

Gdy wreszcie spotkali si¢ z Eddiem w Ratskeller, ten byt juz pijany. Powiedziat:

- Ty sukinsynu, dlaczego nie zadzwonite§? Kazatem Inge zatelefonowaé do szpitala
1 oni nam powiedzieli. Potem zadzwonita twoja gospodyni 1 przekazatem jej nowing.

- O Boze, zapomnialem - powiedzial Mosca z glupim usmiechem.

Eddie objat go ramieniem.

- Gratulacje. Swictujemy to dzisiaj.

Zjedli kolacje, po czym przeszli do stolika w barze.

- Czy my stawiamy, czy Walter? - zapytat Leo, jak gdyby to byla bardzo wazna
sprawa.

Eddie obrzucit ich rozbawionym, ojcowskim spojrzeniem.

- Dzi$ ja wszystko stawiam. O ile znam Waltera, nie da nam nawet cygar. Spojrz na
te smutng twarz.

- Boze - powiedzial Mosca - jak, do cholery, mogg¢ odgrywac¢ rolg ojca. Nawet nie
wziglismy $lubu. Nazywali ciagle dzieciaka nazwiskiem Helli. Poczutem si¢ $miesznie.
Chyba zlozg papiery o pozwolenie na $lub.

- Chwileczke - powiedziat Eddie. - Trzeba przyjac na to trzy miesiace. Ale potem w
trzydziesci dni po §lubie musisz wraca¢ do Stanéw. Chcesz zostawié caly ten szmal?

Mosca pomyslat chwilg.

- Moge chyba dosta¢ papiery 1 potem odlozy¢ trocheg $lub. Ale chcialbym miec
wszystko gotowe, na wszelki wypadek.

- Mozesz - powiedzial Eddie - ale musisz kiedy$ wroci¢. Zwlaszcza teraz, kiedy
Middletonowie wyjechali, nie bedziesz mégt zdoby¢ odpowiedniej zywnosci dla zony i
dziecka. - Obrzucit Moske dziwnym, przenikliwym spojrzeniem. - Walter, na pewno

chcesz dostac te papiery - dojrzate§ do powrotu?



Mosca powiedziat do Leo:

- A ty juz zdecydowates$, USA czy Palestyna?

- Dobrze mi tu - powiedziat Leo. Pomyslat o profesorze. - Ale wkrotce musze
podja¢ decyzje.

- Powiniene$ pojecha¢ ze mna - powiedziat Mosca. - Mogltbys$ zamieszka¢ ze mna i
z Hella, poki si¢ nie urzadzisz. To znaczy, jesli ja znajdg jakies mieszkanie dla siebie.

Eddie zapytat z cieckawoscia:

- Co bedziesz robit po powrocie do Stanow?

- Nie wiem - powiedzial Mosca. - Chyba p6jd¢ do szkoly. Jestem niedoksztatcony,
prosto ze szkoty S$redniej poszedlem do wojska. - Usmiechnal si¢ do nich. - Nie
uwierzycie, ale bylem kiedy$ dobrym uczniem. Ale si¢ zaciagnatem do wojska, wiesz o
tym, Eddie, wySmiewale$ si¢ ze mnie, kiedy byliSmy Zolnierzami. Teraz chcg sig uczy¢ o
wszystkim. - Urwal, zastanawiajac si¢ jak to wyrazi¢ stowami. - Czasem chce walczy¢ jak
diabli przeciwko wszystkiemu dokota, ale nie wiem, z czym walczy¢. Tak jakbym nie
mogt zej$¢ z prostej linii do zasadzki. Jak teraz. Chce co$ zrobié, ale mi nie wolno. Moje
osobiste sprawy. Nie mogg ozeni¢ si¢ ze szkopka i rozumiem, dlaczego armia to utrudnia.
Mam gdzie$ szkopdw, ale to bije we mnie. A ja to pieprz¢. - Napit si¢ znowu. - Wiecie,
kiedy bylem maly, mys$latem, ze wszyscy sa wspaniali. Miatem jasne poglady, a teraz
nawet ich nie pamigtam. Kiedy bylem maly, w walce ulicznej zawsze walczyltem jak
bohater z filméw, zawsze uczciwie, nigdy nie uderzylem kogos, kto si¢ potknat albo stracit
rownowage. Zupelny frajer. Ale to nie bylo prawdziwe. Teraz mi si¢ wydaje, ze to moje
zycie przed pojsciem do wojska nigdy nie bylo prawdziwe. Tak samo jak to, ze nigdy nie
wierzyto si¢ w koniec wojny. Wiedziates, ze potem pojdziesz do Japonii, a potem znajda
jakiego$ innego wroga, pewnie Rosjan. A potem moze ludzi na Marsie. Zawsze kogo$
nowego, zeby$ nigdy nie wrocit do domu. Teraz po raz pierwszy wierzg, ze si¢ to
skonczyto, ze muszg wréci¢ do tamtego nierealnego zycia. Moge zacza¢ od pdjscia do
szkoty.

Leo 1 Eddie odczuwali zaklopotanie. Po raz pierwszy Mosca rozmawial z nimi o
tym, co czuje. Zdziwila ich niedorosto$¢ uczu¢ kryjacych si¢ za szczupta, ponura, niemal
okrutna twarza. Leo odezwal si¢:

- Nic si¢ nie martw, Walterze, kiedy bgdziesz prowadzit normalne zycie z zona i



dzieémi, wszystko bedzie w porzadku.

- A co ty u licha wiesz? - zapytal Eddie z pijacka zloscia. - Osiem lat w obozie
koncentracyjnym bez pan. Co ty u licha wiesz?

Leo odpowiedziat ze spokojna pogarda:

- Wiem jedno. Nigdy stad nie wyjedziesz.

Zdumiato to Eddiego.

- Masz racj¢ - powiedzial. - Do licha, masz racj¢. Napisalem znowu do zony, ze
musi tu przyjecha¢ z dzieckiem, bo inaczej nigdy nie wyjadg z tej cholernej Europy. W
tym cata moja nadzieja. Ale ona krgci z szefem, mysli, ze o tym nie wiem. A ja ja juz
dawno rozgryztem.

Leo powiedziat do Moski:

- Moze pojade z toba, kto wie, co si¢ wydarzy do tego czasu? Nie mogg tu zostaé
na zawsze. Moze zatozymy jaki$ interes, bez czarnorynkowych korzysci, a ty bedziesz
takze mogt poj$¢ do szkoty, co ty na to?

- Wlasnie - powiedzial Eddie. - Wejdz w interes z Leo, a nie stracisz. - Usmiechnat
si¢ do nich 1 spostrzegt, ze go nie zrozumieli, a moze nie dostyszeli, gdyz alkohol
znieksztalcal jego stowa, a moze dlatego, ze zawsze mu ufali. Poczut wstyd. - Marzycie,
chtopcy - powiedziat 1 u§wiadomit sobie, iz ztoscito go, ze snuja plany nie wiaczajac go,
nie zlosliwie, lecz dlatego, iz zaktadaja, ze nigdy stad nie wyjedzie. Nagle zaniepokoit si¢
o nich. O Leo, gdyz nie znal prawdziwego $wiata, i o Moske, gdyz wyczuwal, ze jego
pozornie obojetna, ponura, dumna twarz skrywa nieustanng walke, walke, by trzymac si¢
zycia za pomoca jednej cienkiej nitki. Ogarnglo go tez pijackie rozczulenie nad samym

soba. Ku zdumieniu Leo 1 Moski opart glowe na stole 1 zaczat ptakaé. A potem zasnat.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

Otyte cialo Wolfa zstapito po schodach wiodacych do sutereny; westchnat znuzony,
szczgsliwy, ze umknal z goracego letniego stonca. Byl zmgczony, miat bowiem duzo
zaleglej roboty po miesiacu wakacji. Pojechat z zona odwiedzi¢ jej siostr¢ w Bawarii, z
ostatniag wizyta przed wyjazdem do Standéw. Poszedt prosto do kuchni, gdzie Urszula
przygotowywata kolacjg.

- Urodgzil im sig chtopiec - powiedziat.

Urszula odwrdcita si¢ 1 wykrzykneta rados$nie:

- Cudownie, tego wlasnie pragneta! Muszg ja odwiedzic.

- To sig stalo w dzien po naszym wyjezdzie - powiedziat Wolf. - Dziecko urodzito
si¢ przedwczesnie. Dlatego jest w domu juz od trzech tygodni.

Pomyslat, ze ledwie si¢ znaty, a jednak Urszula sig cieszy. Narodziny dzieci zawsze
1 jego wzruszaty. Chcial mie¢ dzieci, kiedy si¢ tylko urzadzi. Tego naprawdg pragnat.
Chciat nauczy¢ je, jak maja sobie radzi¢. To beda najbystrzejsze dzieci w catej okolicy;
beda mocno staly na ziemi.

- Styszate$ co$ o naszym zezwoleniu na §lub? - zapytata Urszula.

- Jeszcze nie nadeszlo z Frankfurtu - powiedzial Wolf.

Ktamat. Pozwolenie lezalo teraz w jego biurku w bazie lotniczej. Lecz gdyby
Urszula o tym wiedziala, nalegataby na natychmiastowy $lub, a woéwczas musialby opuscié
Niemcy w ciagu trzydziestu dni po tej ceremonii. Chcial pozosta¢ jeszcze kilka miesigey 1
przeprowadzi¢ parg interesOw.

Z tylu odezwat sig ojciec Urszuli.

- Och, Wolfgang, nareszcie w domu. - Wolf odwrdcit si¢. - Byt do ciebie telefon.
Musisz si¢ natychmiast skontaktowa¢ z cztowiekiem, ktory nazywa si¢ Honny.

Ojciec wyszedl wtasnie ze spizarni niosac ogromna szynkg, ktora teraz potozyt na
stole. Wzial duzy no6z i1 z czutoscia zaczat kroi¢ sredniej grubosci plasterki, do smazenia z
ziemniakami.

Przynajmniej - pomyslal kwasno Wolf - stary zawsze si¢ przydaje w domu.
Zapytat:

- Czy ten cztowiek mowil co$ jeszcze?

- Nie - powiedziat ojciec Urszuli - ale powtarzat, ze to bardzo wazne.



Wolf poszedt do sypialni i wykrecit numer. Gdy kto§ podniést stuchawke i
powiedziat ,,halo”, rozpoznat po glosie, ze to Honny, wigc odezwat sig.

- Wolfgang przy telefonie.

Honny powiedziat podnieconym glosem, brzmiacym kobieco w wyzszych
rejestrach:

- Dobrze, ze zadzwonite$ tak szybko. Ten kontakt, ktorego szukate§ w zimie. Mam
go.

- Jeste$ pewien? - zapytat Wolf.

Gtos tamtego zabrzmiat nizej, ostroznie;.

- Widziatem dostatecznie duzo dowodow. - Podkreslit stowo ,,dowodow”.

- Ach tak - powiedziat Wolf - doskonale. Bede za jakas godzing. Czy mozesz go
tam $ciagnac?

- Za dwie godziny - powiedzial Honny.

- Dobra - powiedziat Wolf 1 odlozyt stuchawkg.

Zawotat do Urszuli, ze nie bedzie jadt kolacji 1 wyszedt pospiesznie z domu. Zanim
zamknat drzwi, ustyszat jej okrzyk zdziwienia i niezadowolenia. Ruszyl szybko ulica 1
dotart na przystanek, akurat zeby ztapa¢ odjezdzajacy Strassenbahn.

Wolf byt podniecony. Stracit juz nadziej¢ na ten interes, nie myslat nawet o nim od
kilku miesiecy, chyba tylko wtedy, gdy Mosca z niego zartowat. A teraz wtasnie wszystko
zaczynato si¢ dobrze uktadaé. Pozwolenie na $lub byto gotowe, mogt zdoby¢ bilety na
samolot, do diabta z darmowym przelotem. I w ten sposéb zatatwi starego. Urszula i jej
ojciec zawracali mu dupg, zeby zabra¢ starego do Stanow, on za$ niemal $mial si¢ im w
twarz. Ale kobietom trzeba ktamac; obiecat Urszuli, ze zrobi wszystko, co w jego mocy.
Nie mialby nic przeciwko temu, gdyby stary byl sprawny. Ale ojcu spuszczono niezle
lanie, gdy usitowat oszuka¢ kilku handlarzy czarnorynkowych. Przez tydzien dochodzit do
siebie w szpitalu. Odtad zyt w suterenie niczym kret, zjadajac dziesigciokilowa szynke w
niespetna tydzien, trzy lub cztery kaczki za jednym razem i niemal cata ges§ w ciagu
niedzieli. W dwa miesiace utyl jakie§ dwadziescia kilogramow. Faldy jego skory
wypehity si¢ pokladami tluszczu, totez wyciagnal z szafy przedwojenne ubrania, by
schowa¢ w nich swoj wielki, nowy brzuch.

Wolf pomyslat, ze to na pewno jedyny gruby szkop w Bremie, jedyny, ktory moze



pozowac do plakatow i turystycznych prospektow ukazujacych ogromnego, jowialnego
Niemca symbolizujacego dobrobyt tego kraju. Trzymal w swojej suterenie najgrubszego
szkopa w catych Niemczech. Cholerny kanibal. Dziesigciokilowa szynka w trzy dni. Rany
boskie.

Wolf wyskoczyt ze Strassenbahn u wylotu Kurfiirsten Allee i ruszyt szybko mijajac
Metzer Strasse w kierunku biatego kamiennego domu, w ktorym mieszkatl Mosca. Mimo
ze stonce zachodzito, powietrze nadal byto upalne, totez Wolf trzymat si¢ cienia rzucanego
przez rosnace w alei drzewa. Mial nadziejg, ze Mosca jest w domu, lecz jesli nie, miat
jeszcze czas ztapa¢ go w Ratskeller czy w klubie. To nie byla sprawa na telefon.

Wolf otworzyl bramg oddzielajaca $ciezke od chodnika. Wszedt po schodkach i
zapukat do drzwi. Otworzyt mu Mosca. Ubrany byt tylko w szorty i koszulke; byt boso. W
reku trzymal puszke piwa z kantyny.

- Wejdz, Wolf - powiedziat Mosca.

Przeszli przez korytarz do bawialni. Frau Saunders siedziala w rogu kanapy
czytajac czasopismo. Hella kolysata kremowy wodzek, ktéry teraz stuzyt za kotyske.
Dziecko ptakato.

Wolf pozdrowit kobiety, a cho¢ si¢ niecierpliwit, spojrzal na dziecko i pochwalit
jego urode. Potem odezwat si¢ do Moski:

- Czy mogg z toba chwilg porozmawia¢ sam na sam?

- Jasne - powiedzial Mosca.

Trzymajac nadal puszke piwa, zaprowadzil Wolfa do sypialni.

- Postuchaj, Walterze - powiedzial Wolf z podnieceniem - nareszcie go mam, ten
kontakt w interesie z papierami. Mam si¢ teraz spotka¢ z tym facetem 1 ustali¢ szczego6ly.
Chcg, zeby$ ze mna poszedt, na wypadek, gdyby wszystko poszio szybko. Dobra?

Mosca tyknat piwa. Z drugiego pokoju dobiegal szmer glosow Frau Saunders i
Helli, a od czasu do czasu stabe, zalosne kwilenie dziecka. Mosca byt zdziwiony 1
nieprzyjemnie zaskoczony. Spisal juz caly interes na straty i nie mial teraz na niego
ochoty.

- Nie wchodzg w to, Wolf - powiedzial Mosca. - Bgdziesz musiat znalez¢ sobie
innego wspolnika.

Wolf, ktory skierowat si¢ juz ku drzwiom sypialni, odwrocit si¢ do niego



zdumiony, a jego blada twarz wyrazata gniew i niedowierzanie.

- Cholera, c6z to za bzdury? - powiedzial. - Zapierdalamy przez cata zimg, a teraz,
kiedy wszystko jest gotowe, ty si¢ wycofujesz. To nie w porzadku, Walterze. Tak nie
mozna.

Mosca usmiechnal si¢ widzac zto§¢ 1 podniecenie Wolfa. Mial wymoéwke, by si¢
nie wstydzi¢, ze si¢ wycofuje. Wiedzial, ze robi Wolfowi §winstwo. Ale byl zadowolony,
ze blady dran zaczyna mie¢ klopoty.

- Cholera - powiedziat - nie jesteSmy gangsterami. To byt pewien pomyst. Pewnie
poszedibym na to sze§¢ miesigcy temu. Teraz muszg si¢ troszczy¢ o kobietg 1 dziecko. Co
si¢ z nimi stanie, jesli co§ zawalimy? Poza tym moje zezwolenie na $lub przyjdzie za kilka
miesiecy. Nie potrzebuje takich duzych pieni¢dzy.

Wolf powsSciagnat wzbierajacy gniew.

- Postuchaj, Walterze - powiedzial przyjaznym, rozsadnym tonem - za trzy lub
cztery miesiace wracasz do Stanéw. By¢ moze zaoszczedzite$ tutaj tysiac dolcow, by¢
moze zarobite§ drugi tysiac na czarnym rynku. To ja pomoglem ci zarobi¢ ten tysiac,
Walterze. W Stanach musisz urzadzi¢ dom, poszuka¢ pracy, i tym podobne bzdury. Bedzie
ci potrzebna forsa. - Potem dodal powaznie, a w jego glosie zabrzmiata uraza: - Nie
postepujesz wzgledem mnie uczciwie. Ja tez na tym trace. Nie mogg teraz uganiac si¢ za
innym wspolnikiem. Potrzebuje faceta, ktoremu moge zaufa¢. No, Walterze, to begdzie
proste - nie musisz si¢ obawia¢ glin, nie moga nas zapudtowaé. A od kiedy si¢ boisz paru
parszywych szkopow?

- Nie ma mowy - powiedzial Mosca 1 znowu tyknal piwa z puszki.

Wolna reka powachlowat koszulke 1 odezwat sig:

- Ale goraco.

- Boze - Wolf uderzyl dlonia w drzwi. - Lazenie z tym Z6ttym Zydem i tym
dziwkarzem Eddiem odebrato ci caty fart? Mys$latem, ze jeste$ lepszy.

Mosca odstawil puszke z piwem na komode.

- Stuchaj, Wolf, zostaw moich przyjaciél w spokoju. Nie wspominaj o nich. A co
do tego interesu, Wolf, ty sprytny bucu, wiem, ze masz juz pozwolenie na §lub; mozesz
wobec tego zrobi¢ ten interes 1 wynie$¢ si¢ do Stanow. A tymczasem ja tu bede siedziat

trzy lub cztery miesiace. Nie boj¢ si¢ szkopow, ale nie mam zamiaru chodzi¢ po Bremie po



odstawieniu takiego numeru. Jesli mamy to zrobi¢, to musimy natychmiast wynies$¢ sig z
Bremy albo wykonczy¢ tych facetow, gdy tylko dostaniemy pieniadze. Teraz nie mogg
zrobi¢ ani jednego, ani drugiego. I nie mam zamiaru oglada¢ si¢ za siebie przez cate lato,
nawet za milion dolcow. - Urwal, a potem dodal szczerze. - Nie dam si¢ wrobi¢, Wollf,
przykro mi.

Wolf spogladat na podtoge potrzasajac gtowa, jak gdyby rozwazat co$, co juz
wiedzial. Potem, przypomniawszy sobie scen¢ w klubie oficerskim, gdy adiutant zmusit
Moske do spuszczenia z tonu, odezwat sig:

- Wiesz, ze mogtbym wam to wszystko rozwali¢, tobie i Helli. Wystarczy tylko
napisa¢ doniesienie do bazy i1 do policji wojskowej. Lamiesz prawo okupacyjne mieszkajac
w niemieckiej kwaterze. Jest tez jeszcze par¢ innych rzeczy, ktére mogtbym rozgtosi¢ po
miescie.

Ku jego zdumieniu i ws$ciektosci, Mosca wybuchnal §miechem i powiedziat:

- Wolf, na lito$¢ boska, napij si¢ piwa albo wyno$ si¢ do cholery. Nie mam nic
przeciwko zabawie w gangstera, ale na litos¢ boska nie gadaj w ten sposob. Nie jestem
jednym z tych szkopskich jencow, ktorych tak straszytes, ze srali w portki.

Wolf uniést glowe i usitowatl spojrze¢ na niego groznie, lecz w lekko odzianym
ciele byla taka sita, tyle energii i pewnosci siebie w szczuptej twarzy i1 waskich ustach oraz
w ciemnych, powaznych oczach, iz tylko westchnat 1 usmiechnat si¢ blado.

- Och, ty sukinsynu - powiedziat Wolf z rezygnacja - daj mi piwo. - I dodat
zato$nie, potrzasajac glowa: - Puszka piwa za pi¢¢ kawatkow.

Pijac myslal o tym, jakby odptaci¢ Mosce za wycofanie si¢. Doszedl do wniosku,
ze nie mogl mu nic zrobi¢. Gdyby zakablowat na Moske do policji wojskowej, a potem
wyjechal do Standw, i tak by nie mogl zrobi¢ interesu, nie byloby z tego zadnej korzysci,
natomiast istniata mozliwos$¢ odwetu. Nie, byt dos¢ zamozny. Posiadat niezta fortung w
brylantach 1 sporo gotdwki. Czemu mialby si¢ naraza¢ na jakie$ niepowodzenie?

Westchnat, tyknat piwa. Trudno byto zrezygnowac z takiej okazji. Wiedziat, ze sam
nigdy by sig na to nie odwazyl. No c6z, zbierze papierosow ile mozna, bedzie handlowat w
bazie, kupowat tanio i sprzedawal drogo. Moze zarobi¢ tysiac dolcow.

Wolf wyciagnal reke do Moski.

- Bez urazy - powiedzial. Ogarnat go teraz niepokoj, ze Mosca moze powaznie



potraktowaé jego pogrozki, a nie chciat rozglada¢ si¢ na wszystkie strony przez kilka
ostatnich tygodni pobytu w Niemczech. - Przepraszam, ze usitowatem gra¢ twardo, ale
strata takiej forsy... Zapomnijmy o tym, co powiedziatem. - UScisngli sobie rgce.

- W porzadku - powiedzial Mosca. Odprowadzit Wolfa do drzwi i dodal: - Moze

bedziesz mogt co$ sam zatatwic.

Gdy Mosca wszedt do bawialni, obie kobiety spojrzaly na niego pytajaco, styszaty
bowiem zto§¢ w dono$nym glosie Wolfa. Dziecko juz nie ptakato, spalo w wozeczku.

- Panski przyjaciel poszedt tak szybko - odezwata si¢ Frau Saunders.

- Chciat mi tylko co$ powiedzie¢ - powiedzial Mosca. Potem zwrocit si¢ do Helli,
ktora robita na drutach czytajac jednoczesnie. - Wolf wkrotce si¢ zeni, dostat pozwolenie.

Hella podniosta wzrok znad ksiazki i powiedziata z roztargnieniem:

- Tak? - Pochylita chuda, blada twarz z powrotem nad ksiazka szepczac: - Mam
nadziejg, ze nasze pozwolenie wkrotce nadejdzie.

Mosca poszedt do sypialni po nastepna puszke piwa i puszke orzeszkow. Przynidst
je do bawialni i podal otwarta puszke kobietom. Wzigly po garsci orzeszkow.

- Na pewno nie chcecie piwa?

Obie potrzasnety glowami 1 czytaty dale;.

Siedzieli wszyscy jedzac orzeszki. Mosca pit piwo, kobiety czytaty, Hella ponadto
robita na drutach. Miata wtosy krotko obcigte na lato, a kruche ko$ci twarzy ledwo kryty
si¢ za cienka oslona skoéry i migsni; drobna niebieska zytka biegla po jej policzku ku
wargom. Poko6j wypelniata ciepta, spokojna cisza letniego wieczora, lekki chtodny
wietrzyk wpadt przez otwarte okno, marszczac kwiecista zastone.

Mosca przygladat si¢ obu kobietom. Jedna mogtaby by¢ jego matka, druga byla
matka jego dziecka, a dziecko w wozku bylo jego. Uporzadkowat to sobie w mysli w
bardzo prosty sposob, gdyz czut si¢ senny po piwie. Wszystko mu si¢ jednak pomieszato.

Pewnego dnia, dawno temu, wlozyt stalowy helm, wzial karabin i1 statkiem,
cigzarowka, na pancerzu czotgu zaczat podrdéz po Pdinocnej Afryce, Anglii, Francji,
Belgii, Holandii w poszukiwaniu wroga, by go u$mierci¢. Nawet teraz nie wydawato mu
si¢ to niestuszne, ghupie czy absurdalne. Wydawato si¢ tylko dziwne. Cholerna sprawa -

pomyslat - cholerna sprawa. Dziwit si¢ mys$lac o tym. Wziat nastepna gars¢ orzeszkow i



ledwo trafit do ust, a pare orzeszkow stoczyto si¢ na podloge. Poczul si¢ bardzo senny,
wigc podszedt do okna, by wietrzyk przeniknat przez przewiewna baweing koszulki do
cieptego ciata. Zblizyt si¢ chwiejnie do wozka, przyjrzat si¢ dziecku i odezwatl si¢ gtosno i
uroczyscie:

- Cholerna sprawa.

Kobiety usmiechnety sie.

- Chyba bed¢ musiata potozy¢ ci¢ do t6zka - powiedziata Hella do Moski. Potem
zwrécila si¢ do Frau Saunders: - Po raz pierwszy spojrzat na dziecko. Nie wierzysz,
Walterze, ze jeste$ ojcem?

- Lepiej sobie poradzi z nast¢pnym - powiedziala Frau Saunders.

Mosca nadal przygladat si¢ dziecku. Nie bylo juz brzydkie: zmarszczki na twarzy
wypetnily si¢ tworzac czysta, biata maske. Kobiety znowu czytaty. Mosca wrocit do okna.

- Nie badz taki nerwowy - powiedziata Hella nie podnoszac gtowy znad ksiazki.

- Nie jestem nerwowy - powiedzial Mosca.

Byta to prawda. Czut si¢ tak, jakby odkrywat pokdj, naprawdg po raz pierwszy mu
si¢ przygladatl. Ponownie podszedt do wozka i obserwowat $piace dziecko. Zaczyna
wyglada¢ jak cztowiek - pomyslat. Potem odezwat si¢ do Helli:

- Moze poszliby$my jutro do klubu za miastem? Posiedzimy na trawie z wdzkiem,
a ja ci przyniosg kietbaski i lody z baru. Postuchamy tez orkiestry.

Hella skingla glowa, nadal czytajac. Mosca zwroécit si¢ do Frau Saunders:

- Moze wybrataby si¢ pani razem z nami?

Frau Saunders podniosta glowg 1 powiedziata:

- Och, nie, bede miata gosci.

Hella usmiechngla si¢ do nie;j.

- On naprawdg tak mysli, w przeciwnym razie nie zaprositby pani. Bedzie sig
mogta pani objes¢ lodami.

- Nie, naprawdg - powiedziala Frau Saunders. Powrocita do czytania.

Mosca zrozumiat, Zze nie chce i1§¢ z nimi, gdyz jest zbyt niesmiala, Ze naprawdg
mysli, iz zaprosit ja z uprzejmosci.

- Serio - powiedzial.

Frau Saunders usmiechnela sie.



- Przynie$cie mi lody powiedziata.

Mosca przynidst nastepna puszke piwa z sypialni; wszystko w porzadku -
pomyslat.

- Poniewaz jeste$ taki mily - odezwala si¢ Hella - mam do ciebie prosbg. Frau
Saunders ma wujka w Ameryce i chciataby wysta¢ do niego list twoja poczta wojskowa.

- Jasne - powiedziat Mosca.

To bylo normalne. Wszyscy Niemcy pisali do krewnych w Ameryce proszac o
paczki. Frau Saunders powiedziata:

- Dzigkujg. - I dodata z ironicznym usmiechem: - Wszyscy troszczymy si¢ teraz o
naszych kochanych wujkow w Ameryce.

Hella i Mosca wybuchneli §miechem. Mosca nie mogt przestac 1 zaczat si¢ krztusic¢
piwem, ktore miat zamiar potknac.

Kobiety podjety czytanie, wigc Mosca rzucit okiem na lezacy na stole egzemplarz
»Stars and Stripes” 1 powiedzial:

- Moze Leo wrdci jutro z Hamburga 1 wybierze si¢ z nami do klubu.

Hella podniosta gtowg.

- Tym razem dlugo jest w podrozy. Mam nadziejg, ze nic mu sig nie stato.

Mosca poszedt po jeszcze jedna puszke piwa.

- Naprawdg nie chcecie si¢ napi¢? - Potrzasnely glowami. Stanat przy oknie. -
Mysle, ze Leo chce tam spedzi¢ weekend. Inaczej wrdcitby wezoraj.

Hella odtozyta ksiazke na stot i powiedziata do Frau Saunders:

- Skoficzytam. Bardzo dobra.

Frau Saunders powiedziata:

- Mam jeszcze inne w swoim pokoju, ktorych pani nie czytata. Proszg je obejrzec.

- Nie dzisiaj - odrzekta Hella.

Podeszta do okna, stangta obok Moski 1 objeta go w pasie wsunawszy mu ramig
pod koszulke. Oboje patrzyli w ciemnos¢, chtodzeni powiewem pachnacego drzewami
wiatru. Czuli zapach ogrodéw warzywnych 1 plynacej dalej rzeki; letnia noc tylko lekko
zalatywala gryzaca wonia ruin. Chmury zakrywaly ksiezyc w pelni, a w spokojnej
ciemnosci Mosca styszal rozmowy po niemiecku 1 $miech dobiegajacy z pobliskich

domow. Radio nastawione na stacj¢ w Bremie grato cicha muzyke¢ smyczkowa. Poczut



nagle ogromna ochotg, by pdj$¢ do Ratskeller lub do klubu, zagra¢ w kosci lub napi¢ si¢ z
Eddiem 1 Wolfem.

- Och, pijesz za duzo piwa - powiedziata Hella. - Mam nadziejg, ze bgdziesz mogt
sam pojs¢ do t6zka.

Mosca pogtadzit ja po wlosach mowiac:

- Nie martw si¢ o mnie, wszystko w porzadku.

Przytulita si¢ do niego.

- Dobrze sig dzi$ czujg - powiedziata. - Wiesz czego bym chciata? - Powiedziala to
cicho, aby Frau Saunders nie ustyszata.

- Czego? - zapytal Mosca, a ona usmiechngla si¢ do niego 1 podniosta gtowe, by go
pocatowac w usta.

- Jeste$ pewna, ze mozna? - zapytat rownie cicho jak ona. - Uptynat tylko miesiac. -
Eddie Cassin powiedzial mu, ze powinien poczeka¢ przynajmniej dwa miesiace.

- Ze mna juz wszystko w porzadku - powiedziala - nie martw si¢ o mnie. Czujg si¢
dzi$ wspaniale, jak stara me¢zatka, jak gdybysmy byli razem od wielu lat.

Stali tak jeszcze przez chwilg, stuchajac odgltoso6w miasta i nocy, po czym Mosca
odwrdcit si¢ i powiedziat do Frau Saunders:

- Dobranoc.

Przytrzymat drzwi bawialni, aby Hella mogta wyprowadzi¢ wézek do sypialni. Idac

za nig sprawdzil, czy drzwi do mieszkania sa zamknigte.



ROZDZIAL OSIEMNASTY

Mosca siedzial w cieniu rzucanym przez ogromny, pomalowany na bialo dom,
zarekwirowany klub na wsi. Przed nim rozciagal si¢ tor luczniczy z tablicami
strzelniczymi w niebieskie 1 czerwone kota, obok siedziata Hella w niskim, wygodnym
fotelu. Na rozleglym trawniku rozsiedli si¢ Zolierze i ich Zzony w otoczeniu wozkoéw
dziecigcych.

Wszystko spowijat spokoj pdznego niedzielnego popoludnia. Wieczér zapadat
nieco szybciej niz zwykle. Mosca pomyslal: jesien blisko, w tym roku przychodzi
wczesniej. Zielen murawy pstrzyly plamy brazu, a li§cie ogromnych wiazow ocieniajacych
pole golfowe miaty czerwonawy odcien.

Spostrzegl Eddiego Cassina, ktory zblizat si¢ ku nim, obchodzac z daleka
hucznikow. Eddie usiadt na trawie i1 poklepal stopg Helli mowiac:

- Czes¢, dziecinko.

Hella u$miechneta si¢ do niego i nadal czytata ,,Stars and Stripes” poruszajac
wargami.

- Dostatem list od zony - powiedziat Eddie Cassin. - Nie przyjezdza. - Milczat
przez chwilg. - Co$ na ostatek - powiedzial 1 uSmiechnal si¢ powaznie wykrzywiajac
delikatne usta. - Wychodzi za maz za szefa. Powiedzialem ci, Walterze, ze si¢ z nim
pieprzy. Nic wtedy nie wiedziatem. Po prostu intuicja. Jak ci si¢ podoba taka intuicja,
Walterze?

Mosca spostrzegl, ze Eddie byt juz niezle podpity.

- Do licha, Eddie, przeciez nie jeste$ typem zonkosia.

- Ale mogtem by¢ - powiedzial Eddie Cassin. - Mogtbym sprobowac. - Wskazat
reka na kremowy wozek, ktory pigknie wygladat na zielonym kobiercu trawy, z
wystajacym z niego niebieskim welnianym kocykiem. - Ty nie jeste§ zonkosiem, ale
probujesz.

Mosca rozesmiatl sieg.

- Uczg sig - powiedziat. Przez chwilg siedzieli w milczeniu. - Moze byscie przyszli
wieczorem do Ratskeller? - zapytal Eddie.

- Nie - powiedzial Mosca. - Mamy jedzenie w domu. Moze by$ do nas wpadt?

- Musze i§¢. - Eddie wstal. - Nie mogg siedzie¢ u was przez caly wieczor. -



Odszed}l, przesuwajac si¢ pomi¢dzy tucznikami i tablicami strzelniczymi.

Mosca opart si¢ o nogi Helli 1 wystawil twarz na blade promienie zachodzacego
stonca. Zapomniat zapyta¢ Eddiego o zezwolenie na slub. Powinno juz nadejs¢.

Pomyslal o powrocie do domu, o przybyciu do domu matki wraz z Zona i
dzieckiem. Gloria wyszta za maz (u$miechnat sig), wigc ktopot z gtowy. Ale dziwnie byto
wracac na state, cho¢ latwiejsze to teraz niz dawnie;.

Przygladajac si¢ tucznikom niezdarnie napinajacym cigciwy 1 wypuszczajacych
strzaly przypomniat sobie starszego Zzotnierza w wiejskim domu za linig frontu, uzywanym
do pokazywania filmow oddzialom odwodowym. Wysoko ulozone drewna na podpatke
stuzyly za siedzenia, a ten stary zolnierz, musial mie¢ okoto czterdziestki - pomyslat
Mosca - trzymatl jedno z trojga francuskich dzieciakow, szescioletniego chlopca, pomigdzy
kolanami 1 ostroznie czesal mu niesforne, splatane wlosy, robiac roéwny przedzialek i
zmierzwiajac grzywke z przodu. Potem, starannie, delikatnymi i sprawnymi ruchami
uczesal dwoje pozostatych dzieci, dziewczynke 1 drugiego chtopca, odwracajac ich, by
zrobi¢ rowny przedziatek. Skonczywszy, stary zoierz dat kazdemu dziecku tabliczke
czekolady, a potem wziat karabin oparty o $ciang i trzymat go migdzy kolanami.

Siedzac teraz na zielonej trawie usianej wozkami dziecinnymi, uznat za wazne
powrdci¢ pamigcia do przesztosci 1 przypomnial sobie czarnoskorego zoinierza, ktory
wyrzucal z cigzarowki wielkie puszki soku ananasowego znuzonym oddziatom
posuwajacym si¢ powoli z plazy w kierunku odgtosu ciezkich dzial, ktore nakazywaty im
gotowo$¢, podobnie jak dzwigk, dzwonow koscielnych w niedziele wzbudza w duszy
ochote. Odglos dzial wzmagat si¢ w miarg, jak si¢ zblizali, nabieral rezonansu, odgtos
dziat stawat si¢ bardziej zwarty, a salwy lzejszej broni brzmiaty jak minorowe akordy; a
przed ostatecznym wejsSciem, ostatecznym aktem wejscia, gdy odprawiali rytuat ciala 1
umystu, jak gdyby wchodzili do ko$ciola - tu jego pamigé si¢ urwata i powrdcita do
stodkiego chlodu soku ananasowego z puszki, postoju przy drodze, podawania puszki z ust
do ust. A z tej drogi do drogi skapanej w $wietle ksigzyca, do francuskiej wioski
skladajacej si¢ z kamiennych domkow, zaciemnionych, na tle ktérych wida¢ jednak byto
wyraznie zaparkowane ci¢zaréwki, jeepy i olbrzymie lawety. Przy koncu uliczki stat czolg,
na ktérym rozwieszono §wiezo wyprang odziez, by wyschta w swietle ksigzyca.

Brzdek cigciwy 1 odgtos uderzenia o cel jak gdyby wzbudzily chtodny wieczorny



powiew. Hella podniosta wzrok znad lektury, a Mosca powstat.

- Czy zjadlabys co$ przed powrotem? - zapytat.

- Nie - powiedziata Hella. - Jestem najedzona. Obawiam si¢, ze zab zndw mnie
zaczyna bole¢.

Mosca dostrzegt na jej szczgce mate sine zgrubienie.

- Powiem Eddiemu, Zeby cig¢ zabrat do dentysty w bazie lotnicze;.

Zebrali rzeczy z fotela 1 trawy 1 wlozyli do wozka. Dziecko nadal spato. Wyszli z
ogrodow w kierunku przystanku tramwajowego. Gdy tramwaj nadjechal, Mosca dtugimi
ramionami wni6st wézek na tylny pomost.

Dziecko zaczglo ptaka¢, wigc Hella wzigta je na rece. Konduktor czekal, by
zaptacili za bilety, lecz Mosca powiedziat po niemiecku:

- JesteSmy Amerykanami.

Konduktor przyjrzat mu sig, ale nic nie powiedzial.

Kilka przystankow dalej wsiadly dwie dziewczyny z Korpusu Kobiecego. Jedna z
nich zauwazyta dziecko w ramionach Helli i odezwata si¢ do drugie;j:

- Jakie fajne niemieckie malenstwo.

Druga dziewczyna pochylita si¢, by mu si¢ przyjrze¢ i powtorzyta glosno
kilkakrotnie:

- Och, jakie $liczne malenstwo. - A spojrzawszy na Hellg, czy zrozumiata,
powiedziata: - Schén, schon.

Helia usmiechngta si¢ i spojrzata na Moskg, lecz ten nie zareagowal. Jedna z
dziewczat wyjeta z torebki tabliczke czekolady, a gdy dojechali do przystanku, szybko
wcisneta ja dziecku. Hella nie zdazyla zaprotestowal, gdyz natychmiast wysiadly i
oddality sig.

Mosca najpierw odczuwat rozbawienie, lecz teraz si¢ rozztoscit. Wzial czekoladg i
wyrzucit ja na ulicg.

Gdy wysiedli z tramwaju i szli do domu, Hella odezwata sig:

- Nie denerwuyj si¢ tym, ze wzigly nas za Niemcow.

Bylo to jednak co$ wigcej. Przestraszyt sig, jak gdyby naprawde byli Niemcami,
zdani na dobroczynnos$¢ i upokorzenie, tak jak pokonani.

- Wkrétce stad wyjedziemy - powiedzial. - Pomowie jutro z Eddiem o



przyspieszeniu pozwolenia. - Po raz pierwszy poczul, ze mu si¢ spieszy.

Eddie Cassin opuscit klub na wsi nie wiedzac, gdzie ma 1§¢. Widok Moski sprawiat
mu bol, Moski, ktory siedziat na trawie, z glowa oparta na kolanach Helli, z jedna reka na
kole kremowego wozka. Ztapawszy tramwaj pomyslat:

- Odwiedzg goryla.

Ta mys$l rozweselita go na tyle, ze przygladat si¢ dziewczetom idacym do
srédmiescia. Dotartszy do $rodmiescia poszedt w kierunku rzeki, przeszedt mostem nad
Wezera 1 ztapat inny tramwaj jadacy do Neustadt. Wysiadl na ostatnim przystanku przed
odcinkiem torow wiodacym do bazy lotniczej.

Stat tu rzad nietknigtych budynkéw. Wszedl do jednego z nich, wspiat si¢ po
schodach na trzecie pigtro i zapukal. Uslyszat glos Elfreidy:

- Chwileczkg. - Po chwili otworzyla drzwi.

Eddie Cassin zawsze doznawat wstrzasu na jej widok. Delikatne ksztatty, peine, a
w rzeczywistosci pehliejsze niz si¢ wydawatly, zgrabne nogi i1 biodra, a potem ta
monstrualna glowa z subtelnymi fiotkowymi oczyma, czerwono podkrazonymi jak u
krolika.

Eddie Cassin wszedt i1 usiadl na kanapie pod $ciana.

- Daj mi co$ do picia, kochanie - powiedziat.

Trzymal u niej zapas alkoholu; mdgl sobie na to bezpiecznie pozwoli¢. Wiedziat,
ze Elfreida nigdy go nie tkngla, chyba ze w jego obecnos$ci. Gdy przyrzadzata mu drinka,
przygladat si¢ zatascynowany ruchom jej glowy.

Byta za duza w stosunku do ciata, a wilosy wygladaly jak sterta kolcow z
miedzianego drutu. Skor¢ miala stara, wygladajaca jak skora kurczaka, z zoitym, tlustym
polyskiem i ogromnymi porami. Nos byl sptaszczony, jak gdyby rozwalony okrutnymi
ciosami, a jej wargi, poki ich nie umalowata, co zawsze robita, gdy przychodzil Eddie,
wygladaly jak dwie nabrzmiale pregi koloru cieleciny. Miata obwisty podbrodek i
opadajaca szczgke. Lecz gdy poruszata si¢ po pokoju rozmawiajac z nim, jej gltos brzmiat
migkko i melodyjnie, wibrowala w nim nuta dawno utraconej mtodosci. Mowita bardzo
dobrze po angielsku, miala zdolnosci do jezykdéw 1 zarabiala na zycie jako ttumaczka.

Czasem dawala Eddiemu lekcje niemieckiego.



Eddie czul si¢ tu wygodnie i bezpiecznie. Zawsze zapalalta w pokoju $wiece, a
Eddie myslal, chichoczac, ze pewnie uzywata ich takze do innych celow. Pod przeciwlegla
Sciang stato t6zko, a obok, przy $cianie naprzeciwko okna, biurko z fotografia jej meza,
przystojnego faceta, pokazujacego nierowne zgby w sympatycznym usmiechu.

- Nie oczekiwatam cig¢ dzisiaj - powiedziata Elfreida.

Podata mu drinka 1 usiadta na kanapie w pewnej odlegtosci. Przekonata sig, ze jesli
uczyni jaki$ gest wyrazajacy uczucie lub pozadanie, Eddie wyjdzie, lecz jesli poczeka, az
si¢ upije, wowczas zgasi $§wiece 1 zaciagnie ja sila do 10zka, ona za$§ bedzie musiata
udawacd, ze nie ma na to ochoty.

Eddie siedziat rozparty na kanapie, pijac 1 przypatrujac si¢ fotografii. Maz zginat
pod Stalingradem, a Elfreida czgsto mu opowiadata, jak wraz z innymi kobietami w
wyznaczonym dniu wlozyta zalobg, by uczci¢ Niemcow, ktorych tylu tam zgingtlo, Ze teraz
sama nazwa Stalingrad brzmiala dla kobiet straszliwie.

- Ciagle mysle, ze byt gnomem - powiedziat Eddie Cassin. - Dlaczego si¢ z toba
ozenil?

Przygladat si¢ jej wzburzeniu i rozpaczy; zawsze ja do tego doprowadzat, gdy byt
w ztym humorze.

- Powiedz mi, czy si¢ z toba kochat? - zapytat Eddie Cassin.

- Tak - odpowiedziata cicho Elfreida.

- Jak czgsto?

Nie odpowiedziala.

- Raz na tydzien?

- Czegsciej - powiedziata.

- No, moze nie catkiem byl gnomem - powiedzial Eddie sentencjonalnie. - Ale
jedno ci powiem, zdradzat cig.

- Nie - powiedziata, a on zauwazyt z zadowoleniem, ze zaczg¢ta juz ptakac.

Eddie wstal.

- Jesli bedziesz sig tak zachowywac, nie chcac nawet ze mna rozmawiac, to lepiej
sobie pojde.

Wiedziata, ze grat, lecz wiedziata rowniez, jak ma zareagowac. Upadta na kolana 1

obj¢la jego nogi ramionami.



- Proszeg ci, Eddie, nie odchodz. Prosze, nie odchodz.

- Powiedz, ze twdj maz byt gnomem, powiedz mi prawdg.

- Nie - powiedziata podnoszac si¢ i ptaczac ze ztosci. - Nie powtarzaj tego. Byt
poeta.

Eddie napit si¢ znowu i powiedziat uroczyscie:

- Widzisz, od razu wiedziatem. Wszyscy poeci to gnomy. Rozumiesz? Poza tym,
mogg to poznac po jego zgbach. - Usmiechnat si¢ do niej chytrze.

Ptakata histerycznie z wéciektosci 1 bolu.

- Mozesz i8¢ - zawotata - idz sobie, ty bydlg, wstretne, obrzydliwe bydle.

Gdy si¢ zamierzyl i uderzyt ja w twarz, a potem zaciagnat i cisnat na t6zko,
uswiadomita sobie, ze wpadla w putapke, ze ja celowo rozztoscit, by si¢ podnieci¢. Kiedy
rzucit si¢ na nia, probowata nie reagowaé, lecz wkrotce poddata si¢ jego szalowi i jak
zawsze dala si¢ ponies¢ swojemu wlasnemu pozadaniu. Jednakze tego wieczoru byto
gorzej niz zwykle. Zapadli si¢ glgbiej w 16zko 1 we wlasna namigtnos¢. Zmusit ja do picia
whisky z butelki 1 upokarzat ja w rozmaity sposob. Zmusit ja do pelzania na czworakach 1
blagania z otwartymi ustami. Zmusit ja do galopu po pokoju w ciemnosci, kazac zmieniaé
tempo na rozkaz. Wreszcie zlitowat si¢ nad nia i powiedziat: Prrr. - Zatrzymata sig, a
wowczas pozwolit jej przyj$¢ do tozka 1 wzial ja w ramiona.

- Powiedz, ze twd] maz byl gnomem. - Szykowat si¢ juz do ponownego
wypchnigcia jej z 10zka.

Dziecinnie i pijacko powtdrzyta za nim:

- M6j maz byt gnomem.

Potem umilkta i lezala na wznak na t6zku. Zmusit ja, by usiadta, gdyz chciat
patrze¢ na cien rzucany przez jej dlugie, stozkowate piersi. Jak pitki, prawie catkiem jak
pitki. Eddie dziwit sig. W ubraniu wydawata si¢ pospolita. Doswiadczyl ogromne;j
rozkoszy, gdy po raz pierwszy odkryt taki skarb.

- Niedobrze mi, Eddie - powiedziala. - Musze p6j$¢ do tazienki.

Pomogt jej 1 posadzit ja naga na sedesie. Potem nalal sobie drinka i1 potozyt si¢ na
t6zku.

- Biedna Elfreida - pomyslat Eddie Cassin - biedna Elfreida. Zrobi wszystko dla

sztywnego kutasa.



Gdy ja po raz pierwszy zobaczyt w tramwaju, domyslit si¢ wszystkiego z szybkiego
spojrzenia, ktérym go obrzucita. Nasyciwszy zadzg, wyzbywszy si¢ namigtnosci 1
nienawisci, zastanawiat si¢ teraz, nie zatujac niczego, nad swym okrucienstwem wobec
niej 1 nad rozmys$lnym niszczeniem pamigci jej mgza. Coz to byt za facet, Zeby sig ozenié z
kobieta z taka glowa? Z tego, co mu Elfreida mowita na poczatku, wynikato, ze facet szalat
7a nia, a jesli si¢ ma takie ciato jak ona, mozna darowac wiele rzeczy. Ale nie taka glowe -
pomyslat Eddie.

Zrobil sobie nastgpnego drinka i wrocit do toézka. A wigc miala szczg$cie, ze
znalazla jedynego w $§wiecie faceta, ktory dostrzegt dusz¢ pod maska, jaka jej data natura,
a z tego, co mowila, 1 ze zdjecia wynikalo, ze byt to swietny facet. On za$ niszczyl pamig¢
0 nim.

Styszat, jak Elfreida wymiotuje w lazience. Byto mu jej zal, gdyz terroryzowat ja,
by u$mierzy¢ wiasny strach. Teraz jego zycie ostatecznie i niecodwotalnie utracito wszelkie
podstawy. Nie mogl wini¢ za to zony. Nigdy nie potrafil ukry¢ obrzydzenia, gdy bylo jej
niedobrze. W ciazy byta brzydka, caly czas wymiotowata jak Elfreida teraz. Nigdy jej
wtedy nie dotknat.

Eddie napit si¢ jeszcze. Macilo mu si¢ w glowie, nadal jednak myslat o Zonie, jak
gdyby stata obok, z rozstawionymi szeroko nogami; przyszta mu na mysl stara lodowka,
ktora kiedys$ miata matka, przypomniat sobie, jak schodzit codziennie do piwnicy weglarza
1 przynosit w cigzkim drewnianym wiaderku oszroniony kawat lodu, a potem oprozniat
duzy pojemnik pod lodowka, do ktorego sptywata woda w miarg topnienia lodu. Gdy
kazdego ranka wyprdézniat ten pojemnik, w ciemnej wodzie ptywaly resztki zepsutego
jedzenia, skrawki gazet, wilgotne kigbki brudu 1 zdechie karaluchy, dziesi¢¢, czasem
trzydziesci, ptywaty na twardych brazowych skorupach, z cienkimi jak nitki czulkami
rozplaszczonymi na wodzie jak struzki wodnistej krwi. Wyobrazat sobie teraz, ze zona stoi
obok z szeroko rozstawionymi nogami, a mi¢dzy jej stopami spoczywa na podlodze duzy
emaliowany pojemnik. Z jej ciala wypadaja powoli resztki zepsutego jedzenia, kiebki
kurzu i zdechte karaluchy o brazowych skorupach, wypadaja jeden za drugim.

Podniost si¢ 1 zawotlat:

- Elfreida.

Nie odpowiedziata. Poszedl do tazienki 1 znalazt ja na podtodze; jej cigezkie piersi



przycisnigte byty do posadzki. Podnidst ja 1 zanidst do t6zka, i tam dopiero zobaczyt, ze
ptacze cicho i bezradnie. Wydato mu si¢ nagle, ze stoi gdzie§ daleko, patrzac na nia 1 na
Eddiego Cassina. Dostrzegt wtasna twarz odbijajaca si¢ w $wiecach 1 w letniej nocy; ciato
jego przeszyt grot strachu. Zawotal w mysli.

- Boze, Boze, pom6z mi. Proszg Cig, pomdz mi.

Calowal jej twarz, duze usta, nos 1 zotte policzki.

- Przestan ptaka¢ - powiedziat - prosze¢ cig, przestan ptaka¢. Twoj] maz byt
wspaniatym cztowiekiem, nie byl wecale gnomem. To byt tylko Zart.

W mysli ujrzal siebie jako chlopca, dawno temu, jak stucha kogo$ czytajacego
mgliscie zapamigtane bajki. To stowo, bajki, bylo kiedy$ takie pigkne, a teraz, jak
wszystko niegdys$ niewinne, przezarte zepsuciem. Glos czytat:

- Zagubiona, zagubiona, zagubiona w lesie. Biada zagubionej ksigzniczce.

Ujrzat w mysli teraz, podobnie jak kiedy$ gdy byt chlopcem, obraz niewinnego
dziewczgcia w koronie 1 w bialym koronkowym welonie, o delikatnych rysach aniota 1
wiotkim ciele niedorostej dziewczynki bez zadnych okraglosci w okolicy bioder 1 piersi,
bez zadnych cech dorostosci, ktére moglyby skazi¢ czystos¢ jej ksztaltow. Wowcezas (byto
to w szkole czy w domu, w sypialni?) wygladajac przez okno, patrzac zalzawionymi
oczyma na kamienny las, ptakat cicho 1 bezradnie, a poza nim powtarzat btagalnym tonem:

- Biada zagubionej krélewnie.

Tego wieczoru Hella i Mosca zostawili dziecko z Frau Saunders i poszli na Metzer
Strasse, gdzie Mosca mial nadal oficjalng kwaterg. Mosca niost niebieski worek sportowy
z recznikami 1 czysta bielizna.

Oboje byli spoceni i brudni i mieli ochotg na dluga kapiel. W domu Frau Saunders
nie byto bojlera z ciepta woda.

Przed budynkiem stala Frau Meyer. Miala na sobie biale spodnie 1 biata bluzke,
prezenty od Eddiego Cassina. Palita amerykanskiego papierosa i wydawata si¢ bardzo z
siebie zadowolona.

- Cze$¢ - powiedziata. - Nie byliScie u nas od bardzo dawna.

- Nie probuj mi wmowic, ze jeste§ samotna - powiedzial Mosca.

Frau Meyer zasmiala si¢ ukazujac wystajace z¢by.



- Nie, ja nigdy nie jestem samotna. Na pewno nie w domu pelnym mezczyzn.

Helia zapytata:

- Frau Meyer, nie wie pani, czy Leo wrocit z Hamburga?

Frau Meyer spojrzala na nich ze zdziwieniem:

- Przeciez wrocit w piatek. Nie pokazal si¢ u was?

- Nie - powiedziat Mosca - i nie widziatem, zeby jadt w Ratskeller czy w klubie.

Wyraz zadowolenia powrdcit na twarz Frau Meyer.

- Jest w swoim pokoju i ma wspaniale podbite oko. Dokuczalam mu z tego
powodu, ale byl wyraznie zty, wigc datam mu spoko;.

- Mam nadziejg, Ze nie jest chory - powiedziata Hella.

Weszli po schodach i zapukali do drzwi pokoju Leo. Mosca zapukatl glosniej, lecz
nie byto odpowiedzi. Sprobowat otworzy¢ drzwi. Byly zamknigte.

- Ta Meyer musiata co$ przegapi¢ - powiedzial Mosca - chyba wyszedt.

Poszli do jego pokoju, gdzie Mosca si¢ rozebral 1 poszedl do tazienki na koncu
korytarza. Lezal w wannie tak dtugo, ile trzeba na wypalenie jednego papierosa, po czym
umyt si¢ szybko. Gdy wrécit do pokoju, Hella odpoczywata na 16zku z dtonmi
przycisnigtymi do policzka.

- Co sig stato? - zapytal Mosca.

- Boli mnie zab - powiedziata Hella - po tych cukierkach i1 lodach, ktore dzisiaj
zjadlam.

- Zabiorg cig¢ jutro do dentysty - powiedzial Mosca.

- Nie, to przejdzie - powiedziata Hella. - Juz raz tak byto.

Podczas gdy Mosca si¢ ubieral, ona si¢ rozebrata, wlozyta wilgotny ptlaszcz
kapielowy 1 wyszla na korytarz.

Mosca zawiazywat sznurowadta, gdy uslyszal, ze kto$ si¢ porusza w pokoju Leo.
Przez chwilg pomyslal, Ze to moze niemiecki stuzacy kradnie, totez zawotat ostro:

- Leo?

Odczekat, a wkrotce ustyszat glos Leo przez $ciang:

- To ja.

Mosca wyszedt z pokoju, a Leo otworzyt drzwi. Gdy wszedt, Leo juz si¢ oddalat w

kierunku t6zka.



- Dlaczego do nas nie wpadtes? - zapytal Mosca.

Leo wszedt do tozka, a gdy si¢ odwrocit, by si¢ potozy¢ na wznak, Mosca ujrzat
jego twarz. Pod jednym okiem widniala ciemnosina plama i guz na czole. Twarz miat
nabrzmialg i spuchnigta.

Mosca przygladal mu si¢ przez chwilg, a potem podszedt do stotu i usiadt przy nim.
Zapalit cygaro. Wiedzial, co si¢ stalo, gdyz widziat wczoraj nagléwki w ,,Stars and
Stripes”. Nie dotarto to wowczas do niego z powodu duzej ilosci wypitego piwa.

Bylo tam zdjgcie statku, ktéry wptynal do portu w Hamburgu. Statek byt czarny od
ludzi. Pod zdjgciem byt artykut o tym, jak ten statek probowat dotrze¢ do Palestyny wiozac
na poktadzie bylych wigzniow obozdéw koncentracyjnych. Brytyjczycy zatrzymali statek 1
zawrocili go do Hamburga. Ludzie odmoéwili opuszczenia statku i1 zostali do tego zmuszeni
przez uzbrojone oddziaty.

Mosca zapytat spokojnie:

- Widziates$ to zdarzenie w Hamburgu, prawda?

Leo skinat gtowa. Mosca myslat przez chwilg, palac, uktadajac wszystkie fakty, to,
ze Leo nie przyszedt do nich, nie odpowiedzial na pukanie do drzwi.

- Chcesz, zebym sobie poszedt? - zapytal Mosca.

Leo potrzasnat glowa.

- Nie - powiedziat. - Zostan trochg.

- Kto cig pobit, Angole?

Leo skinat gtowa.

- Usitowatem powstrzymac¢ ich od bicia czlowieka, ktorego zabrali ze statku. I
dostalem to. - Wskazat na twarz.

Mosca zauwazyl, ze jego tik zniknat, jak gdyby szok sparalizowat mig$nie.

- Jak to byto?

Leo powiedziat wymijajaco:

- Nie czytale$ gazet?

Mosca niecierpliwie machnat reka.

- Co sig stato?

Leo siedziat na t6zku milczac, a potem nagle zy poplyngly mu po twarzy. Tik

szarpnal jednym policzkiem, wigc przytozyt dlon, by przytrzymac¢ migsnie. Wybuchnat:



- M¢j ojciec si¢ mylil. Moj ojciec si¢ mylil.

Mosca nie odezwat si¢, a po chwili Leo opuscit rece. Tik sie uspokoit. Leo
powiedziat:

- Widziatem, jak bija tego czlowieka, ktorego zwlekli po trapie. Powiedzialem:
,Przestancie”, bylem zdumiony i po prostu odepchnatem jednego z nich. Drugi
powiedzial: ,Dobra, ty $mierdzacy Zydzie, to dla ciebie”. - Leo $wietnie nasladowal
londynski dialekt. - Gdy lezatem na ziemi, zobaczylem, ze niemieccy dokerzy §mieja si¢ ze
mnie, z nas wszystkich. Wtedy pomyslatem o moim ojcu. Nie pomyslatem, Ze si¢ mylit. Po
prostu pomyslalem o nim, co by powiedzial, widzac swego syna w takiej sytuacji. Co by
wtedy pomyslat?

Mosca powiedziat powoli:

- Moéwig ci od dawna, to nie jest miejsce dla ciebie. Stuchaj, wracam do Stanow,
gdy tylko nadejdzie pozwolenie na $lub. Kraza pogloski, ze baza lotnicza bedzie
zamknigta, wigc 1 tak zostang bez roboty. Czemu nie pojedziesz z nami?

Leo pochylit gtowe. Propozycja nie poruszyta go, nie wzbudzita che¢ci przyjecia jej
ani przychylnosci dla Moski, ani uczucia przyjazni.

- Zydzi sa catkiem bezpieczni w Ameryce? - zapytal Leo z gorycza.

- Tak mi si¢ zdaje - powiedzial Mosca.

- Tak ci si¢ zdaje?

- Nigdy nie ma pewnosci - powiedzial Mosca.

Leo nie odezwatl si¢. Pomyslal o angielskich zolierzach w szorstkich welnianych
mundurach, tych samych, ktorzy plakali, gdy wyzwalali jego 1 innych wig¢zniow, zdjegli
wlasne ubrania, oproznili wiasne cigzarowki z zywnos$ci; wowczas wierzyt swemu ojcu;
ludzie sa dobrzy, cztowiek tatwo lituje si¢ nad innymi, czg$ciej kocha niz nienawidzi.

- Nie - odezwat si¢ do Moski. - Nie moge pojechaé¢ z wami. Zatatwilem wyjazd do
Palestyny. Wyjezdzam za kilka tygodni. - Po czym, czujac, ze powinien swa decyzj¢ nieco
wyjasni¢, dodat: - Czuje si¢ teraz bezpieczny tylko wsrdod moich wspotziomkow.

Mowiac to zdal sobie sprawe, ze czyni mu wyrzuty, ze stosunek Moski do niego
jest bardzo osobisty, ze w razie niebezpieczenstwa Mosca bronilby jego, Leo, lecz nie
bronitby Zyda, ktorego by nie znatl i ktory by go nie obchodzil. Jednakze ta przyjazh juz

mu nie wystarczata, nie moglta mu zapewni¢ bezpieczenstwa. Nigdy nie czulby si¢



bezpieczny, nawet w Ameryce, bez wzgledu na osiagnigty sukces materialny. Gdzie§ w
glebi czailby sig strach, 1z moze utraci¢ bezpieczenstwo, bez zadne; mozliwos$ci
przeciwdziatania temu, 1 Ze nawet tacy przyjaciele jak Mosca nie oponowaliby. Twarz
wyzwoliciela 1 przesladowcy byla jedna twarza, zlana w jedno, przyjaciel 1 wrég byt juz
tylko wrogiem. Przypomniat sobie dziewczyng, z ktéra zyt tuz po wyjsciu z Buchenwaldu,
szczupla 1 wesota Niemke o radosnym i niemal zlo§liwym u$miechu. Pojechal kiedys$ na
wies 1 wrocit z gesia 1 para kurczakow. Gdy jej powiedzial, jak mato za nie dat, spojrzata
na niego i powiedziata niepokojacym tonem, us§miechajac sig:

- A wigc jeste$ taki dobry w interesach.

Mimo to teraz, kiedy sobie uswiadomit, jakie przekonanie krylo si¢ pod tymi
stowami, odczuwat tylko nieco goryczy. Byta dla niego czuta i kochajaca, zalezato jej na
nim, traktowala go z szacunkiem i uczciwie, poza tym jednym wypadkiem. Jednakze to
ona i inni jej podobni wypalili mu na ramieniu niebieskie cyfry, ktore bedzie nosi¢ do
Smierci. Gdzie moglby si¢ schroni¢ przed takimi ludzmi? Nie w Ameryce, na pewno nie w
Niemczech. Gdzie mégltby pojechac?

- Ojcze, ojcze - wolal w myslach - nigdy mi nie powiedziale$, ze kazdy cztowiek
nosi swoj wlasny drut kolczasty, swoje piece, swoje laski do bicia, gdziekolwiek by nie
poszedt; nie nauczyle§ mnie nienawisci ani niszczenia, a teraz, kiedy mnie upokarzaja,
wySmiewaja si¢ ze mnie, czuj¢ tylko wstyd, nawet nie gniew, jak gdybym zastugiwal na
kazdy cios, na kazda zniewagg, wigc gdzie mam pojecha¢? W Palestynie zastang drut
kolczasty tak samo jak w niebie czy piekle.

Po czym po prostu pomyslal, jak gdyby wiedziatl to po kryjomu od dawna, ze
roOwniez ojciec byt jego wrogiem.

Nie miat juz o czym mysle¢. Spostrzegt, Ze Mosca milczy, palac cygaro.

- Wyjezdzam chyba za dwa tygodnie, do Palestyny, lecz Brem¢ opuszczam za kilka
dni.

Mosca odezwat si¢ powoli:

- Chyba masz racj¢. Odwiedz nas przed wyjazdem.

- Nie - powiedziat Leo - nie z przyczyn osobistych. Nie chcg si¢ z nikim widziec.

Mosca zrozumial. Wstal 1 wyciagnat reke.

- Dobra, Leo, na szczescie.



Podali sobie rgce. Ustyszeli, ze Hella otwiera drzwi do pokoju obok.

- Nie chceg si¢ z nia widzie¢ - powiedziatl Leo.

- W porzadku - powiedziat Mosca i wyszedt.

Helia ubierata sig.

- Gdzie byles? - zapytata.

- U Leo, wrocit.

- Swietnie, zawolaj go.

Mosca zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Nie chce sig teraz z nikim widzie¢. Miat drobny wypadek i1 uszkodzit sobie twarz.
Mysle, ze nie chee, zebys go widziata w takim stanie.

- To niemadre - powiedziata Hella.

Gdy si¢ ubrata, wyszta z pokoju 1 zapukata do drzwi Leo. Mosca zostat w swoim
pokoju, odpoczywajac na t6zku. Styszal, jak Leo otwiera drzwi Helli, i styszal, jak
rozmawiaja, a ich glosy dobiegaly jak niewyrazne szepty. Nie chcial tam wej$¢; nic wigcej
nie mogt zrobid.

Mosca zdrzemnat si¢, a gdy si¢ obudzit, zdat sobie sprawe, ze jest bardzo pdzno,
gdyz w pokoju byto catkiem ciemno. Ustyszal, ze Leo i Hella nadal rozmawiaja w pokoju
obok. Odczekatl kilka minut, po czym zawotat:

- Hej, a moze by tak zjes¢ co$, zanim zamkng Czerwony Krzyz?

Glosy umilkty, a za chwilg odezwaty si¢ ponownie. Potem ustyszal, Ze otwierajq si¢
drzwi, a po chwili weszla Hella i zapalita $wiatto.

- Jestem gotowa - powiedziala - chodzmy.

Spostrzegl, ze zagryza wargi, by si¢ powstrzymac od ptaczu.

Mosca wziat niebieski sportowy worek, do ktorego uprzednio wepchnat mokre
reczniki i brudna bielizng. Zeszli po schodach i wyszli z budynku. Frau Meyer nadal stata
na schodach.

- Widzieliscie si¢ z naszym przyjacielem? - zapytata.

W jej glosie brzmiat nieco protekcjonalny i rozbawiony ton.

- Tak - powiedziata sucho Hella.

Idac przez Kurfiirsten Allee Mosca zapytat:

- Powiedziat ci wszystko?



- Tak - powiedziata Hella.

- O czym tak dlugo rozmawialiscie, do licha?

Nie odezwata si¢ przez chwile.

- O tym, kiedy byli$my dzie¢mi. On wychowat si¢ w duzym miescie, ja dorastatam
na wsi, ale oboje mieli§my podobne do$wiadczenia. Gdy bylismy dzie¢mi, dobrze byto
mieszka¢ w Niemczech.

- Wszyscy wyjezdzaja - powiedzial Mosca. - Najpierw Middleton, teraz Leo, a
wkrotce Wolf. Zostajemy tylko my i Eddie. B¢dg musial uwaza¢ na ciebie 1 Eddiego.

Helia spojrzata na niego bez u$miechu. Twarz miala zme¢czona, oczy jej byly
bladoszare. Sine zgrubienie rozrosto si¢ w dtuga prege wzdhuz szczeki.

- Chce wyjechac jak najszybciej - powiedziala. - Nie lubi¢ Eddiego, nie chcg, zebys
z nim przebywal. Wiem, ze jest dobrym przyjacielem, duzo dla nas robi. Ale bojg si¢ go.
Nie ze wzgledu na mnie, ale na ciebie.

- Nie martw si¢ - powiedzial Mosca. - Nasze pozwolenie na §lub wkrétce nadejdzie.
Wyjedziemy z Niemiec w pazdzierniku.

Gdy zblizali si¢ do domu, Hella zapytata ze znuzeniem w glosie:

- Walterze, czy myslisz, ze §wiat bedzie lepszy dla bezbronnych ludzi?

- Nie wiem - powiedziat - ale nie martw sig, nie jesteSmy bezbronni.

Potem, zeby ja rozweseli¢, dodat:

- Napisatem o tym wszystkim do matki. Jest naprawdg szczgs$liwa, zwlaszcza, Ze
wracam do domu. Ma nadziejg, ze znalaztem dobra dziewczyng.

Usmiechneli sie do siebie.

- Mysle, ze jestem dobra - powiedziala ze smutkiem Hella. - Zastanawiam sig, co
pomysleliby o mnie moj ojciec 1 matka, gdyby zyli. Nie byliby szczgsliwi. - Zamilkta na
chwilg. - Chyba nie uwazaliby mnie za dobra dziewczyng.

- Probujemy by¢ dobrzy, kochanie - powiedzial Mosca - probujemy jak cholera. To
zupehie inny $wiat.

Skrecili na $ciezke wiodaca do domu, idac do drzwi za snopem ksigzycowego
Swiatta. Przez $ciany kamiennego domu dobiegl ptacz dziecka, nie rozpaczliwy, lecz
domagajacy si¢ uwagi. Hella usmiechneta si¢ do Moski.

- Co za smarkacz - powiedziata, lecz wyprzedzajac go wbiegta po schodach.



ROZDZIAYL. DZIEWIETNASTY

Helia przyszta do bazy lotniczej po raz pierwszy, totez Mosca wyszedt jej na
spotkanie poza ogrodzenie, by ja przeprowadzi¢ obok straznikow. Wygladata zgrabnie i
elegancko w kostiumie uszytym z rozowego wojskowego materiatu. Kupit ten material w
wojskowym sklepie na kartke¢ Ann Middleton. Do kostiumu wilozyla biata bluzke i bialy
kapelusz z woalka. Woalka zakrywata spuchnigty policzek. Wchodzac przez bramg bazy
Hella trzymata si¢ ramienia Moski.

W Wydziale Personelu Cywilnego Inge wstata od biurka, by przywita¢ si¢ z Hella.
Podaly sobie rgce 1 wyszeptaly nazwiska. Herr Topp, gléwny referent, przyszedt z
sekretariatu z papierami do podpisu dla Eddiego Cassina. USmiechat sig i przymilat.

- Mamy w bazie $wietnego dentyste; amerykanscy dentysci sa najlepsi - zapewnit
Helle Herr Topp.

- Zatatwisz to z kapitanem Adlockiem? - zapytat Mosca Eddiego.

Eddie skinatl glowa, po czym zwrdcit si¢ grzecznie do Helli:

- Jak si¢ czujesz?

- Trochg boli - powiedziata Hella.

Czula wyraznie, jaka wladz¢ mieli Mosca 1 Eddie nad tymi ludZmi, jaki szacunek
okazywali Herr Topp i Inge, tutaj bowiem role zwycigzcy i zwycigzonego byly wyraznie
okreslone, nie zamazane przez ple¢ czy osobiste przystugi. Oniesmielito ja to w stosunku
do Eddiego, a nawet do Moski, wigc powiedziata niemal si¢ usprawiedliwiajac:

- Niemieccy denty$ci nic na to nie mogli poradzi¢.

- Mamy lekarstwa, ktorych oni nie maja - zapewnit Eddie. - Kapitan Adlock cig
wyleczy. - Zwrdcit sig¢ do Moski. - Mozesz ja tam teraz zaprowadzic.

Helia i Mosca wyszli z Wydzialu Personelu Cywilnego. Niemieccy urzednicy w
sekretariacie przerwali praceg, jak gdyby zaciekawieni i zaskoczeni faktem, ze brzydki
Amerykanin o oschtym sposobie bycia i okrutnej twarzy wybrat sobie taka nieSmiata,
urocza dziewczyng, szczupla i wysoka, zupehie inng niz mogliby si¢ po nim spodziewac.

Udali si¢ do centrum bazy, przecinajac drogi wiodace do hangardéw, pol startowych,
budynku administracji, az wreszcie dotarli do dtugiego niskiego baraku petniacego funkcjg
apteki 1 szpitala.

Fotel dentystyczny z czarnej skory byt pusty, podobnie gabinet o biatych $cianach.



Po chwili wszedt niemiecki lekarz w biatym fartuchu. Odezwat sig:

- Kapitan Adlock polecil mi pania przyjac. Jest w tej chwili zajety. Prosze bardzo. -
Wskazat Helli fotel.

Zdjeta kapelusz z woalka 1 podata Mosce. Przylozyta dion do spuchnigtego
policzka, jakby go chciata zastonié, po czym usiadla w fotelu. Mosca stat obok, ona za$
wyciagnela reke 1 chwycita go za ramig. Dentysta zmruzyt oczy na widok jej spuchnigtego
policzka. Pomogl jej otworzy¢ usta, rozsuwajac szczeki tagodnie lecz stanowczo.
Przygladat si¢ przez chwilg. Potem zwrdcit si¢ do Moski:

- Nic nie mozemy zrobi¢, poki infekcja nie ustapi. Objeta caty korzen, az do kosci.
Pani potrzebna jest penicylina 1 gorace oktady. Gdy opuchlizna ustapi, bed¢ mogt usunaé
korzen.

Mosca zapytal:

- Czy moze jej pan daé zastrzyki?

Dentysta wzruszyt ramionami.

- Nie mogg. Penicylina jest pod zamknigciem i tylko lekarze amerykanscy maja
prawo ja wydawac. Czy mam poprosi¢ kapitana Adlocka?

Mosca skinat glowa. Niemiec wyszedt z pokoju.

Helia podniosta gtowe 1 usmiechneta si¢ do Moski, jakby przepraszajac za ktopot,
ktorego jest przyczyna. Tylko jedna strona jej twarzy drgngla w usmiechu. Mosca
odpowiedziat u§miechem i odezwat sig:

- W porzadku.

Potozyl na krzesle jej kapelusz z woalka.

Czekali diugo. Wreszcie przyszedt kapitan Adlock. Byl to tegi, miody,
sympatyczny mezczyzna, ktory nosit mundur z niedbaloscia rekruta; krawat niedbale
zawiazany i1 poluzowany pod rozpigtym kotnierzykiem, rozpigta bluza.

- No, zobaczymy - powiedzial wesoto 1 wsunat obojetnie palce w usta Helli, by je
otworzy¢. - Tak, niestety, mdj chtopiec ma racje¢. - Skinal w strong starszego niemieckiego
dentysty, ktory wtasnie wszedt do gabinetu. - Musi wziaé zastrzyki z penicyliny i oktady.
Gdy opuchlizna ustapi, zajmiemy si¢ nig bez problemu.

Mosca wiedzial, jaka otrzyma odpowiedz, musiat jednak zapytac:

- Czy moze jej pan dac penicyling?



Uswiadomit sobie, ze jego glos brzmial gniewnie i gburowato, ze zle sformutowat
pytanie. Poczul, ze Hella Sciska mu ramig.

- Przykro mi - kapitan Adlock potrzasnal gtowa. - Wiesz, jak to jest. Nie mam nic
przeciwko famaniu przepisoéw, ale jesli to zrobig dla ciebie, kazdy Zotnierz przyprowadzi
swoja dziewczyne. A z penicyliny trzeba sig $cisle wyliczad.

- Ztozylem podanie o $lub - powiedzial Mosca. - Czy to nie zmienia sprawy?

- Przykro mi - powiedziat kapitan Adlock. Mosca spostrzegt, ze naprawdg jest mu
przykro. Kapitan zastanowit si¢. - Stuchaj, jesli tylko dostaniesz z Frankfurtu pozwolenie,
daj mi zna¢, a ja poddam ja leczeniu. Nie musimy czekaé, az si¢ pobierzecie. Nie
chciatbym czekac i igra¢ z taka infekcja.

Helia wilozyta kapelusz z woalka. Podzigkowata szeptem kapitanowi, ktoéry
poklepat ja po ramieniu méwiac:

- Prosze dawac jej oktady na policzek. Moze opuchlizna po nich zejdzie. Jesli sig
pogorszy, zawiez ja do niemieckiego szpitala.

Gdy wychodzili, Mosca dostrzegt powatpiewanie w twarzy starszego niemieckiego

dentysty, jak gdyby cala sprawg potraktowano zbyt lekcewazaco.

W Wydziale Personelu opowiedzial Eddiemu, co si¢ stalo. Hella siedziata na
krzesle przy biurku Moski i wydawata si¢ spokojna, nie zdenerwowana.

Eddie cmoknat ze wspotczuciem. Powiedziat:

- Moze by$ poszedt do biura adiutanta i dowiedziat sig, czy nie moze pogonic
Frankfurtu z tym pozwoleniem.

Mosca zwrocil sie do Helli:

- Mozesz tu chwilg poczeka¢, czy wolisz juz i1$¢ do domu?

- Poczekam - powiedziala - ale nie badz tam dlugo. - Uscisngla mu reke, a jej dlon
bylta wilgotna od potu.

- Na pewno dobrze si¢ czujesz? - zapytat.

Skingta glowa. Mosca wyszedt.

Adiutant rozmawial przez telefon, jego glos brzmial uprzejmie, a grzeczna,
prostoduszna twarz wyrazata uktadna dbatos¢ wobec martwego przedmiotu. Uniost brwi,

dajac znak, ze wkrotce skonczy. Odwiesiwszy stuchawke zapytal energicznie:



- Stucham?

Mosca nie mogt znalez¢ stow, czut si¢ zaklopotany i1 oniesmielony. Powiedziat
wreszcie:

- Chciatem sig zapyta¢, czy co§ wiadomo o moim pozwoleniu na $lub?

- Nie, jeszcze nie - odpowiedziat uprzejmie adiutant 1 zaczal przeglada¢ oprawiony
tom przepisow wojskowych.

Mosca zawahat si¢ i1 zapytat znowu:

- Czy jest jaki$ sposob, zeby to przyspieszyc?

Adiutant nie podniost wzroku.

- Nie - powiedziat.

Mosca sttumil w sobie odruch, by si¢ odwrocic 1 wyjsé.

- Czy sadzi pan, ze mozna by co$ zalatwi¢, gdybym pojechat do Frankfurtu? Moze
moglby mi pan powiedzie¢, z kim rozmawiaé?

Adiutant zamknat gruby, oprawny tom 1 spojrzat na Moske po raz pierwszy. Jego
glos brzmiat oboj¢tnie lecz sucho.

- Stuchaj, Mosca - powiedziat - zyle$§ z ta dziewczyna od roku; ztozyle§ podanie o
pozwolenie na $lub dopiero sze$¢ miesigcy po uchyleniu zakazu. Teraz nagle strasznie ci
si¢ spieszy. Nie moge ci zakaza¢ jecha¢ do Frankfurtu, ale zapewniam cig, ze to nie
pomoze. Wiesz, co mysleg o dziataniach poza oficjalnymi kanatami.

Mosca nie czut gniewu, a jedynie zaklopotanie i1 wstyd. Adiutant ciagnat
fagodniejszym tonem.

- Skoro tylko papiery przyjda, dam ci zna¢, dobrze?

Tak odprawiony Mosca wyszedt.

Wracajac do Wydziatu Personelu usitowat nie martwic¢ si¢ ani niepokoi¢, wiedziat
bowiem, ze Hella pozna to z jego twarzy. Jednakze Hella i Inge pity kawg i rozmawiaty.
Hella zdje¢ta kapelusz z woalka 1 mogta popija¢ kawe tylko maltymi tykami, lecz po jej
btyszczacych oczach poznal, ze opowiadata Inge o dziecku. Eddie siedziat rozparty w
krzesle, przystuchiwat si¢ z uSmiechem, a zobaczywszy Moskg zapytat:

- Jak poszio?

Mosca powiedziat:

- Dobrze, zrobi co bedzie mogt.



Us$miechnat si¢ do Helli. P6zniej powie Eddiemu prawdg.

Helia wtozyta kapelusz z woalka 1 pozegnata si¢ z Inge. Pozegnala si¢ z Eddiem, po
czym uje¢ta ramig Moski.

Kiedy opuscili biuro i przeszli przez bramg bazy, Mosca odezwal sig:

- Przepraszam, kochanie.

Zwrocita ku niemu ostonigta woalka twarz 1 $cisngta mu ramig. Odwrocit gtowe,

jak gdyby nie moglt wytrzymac jej wzroku.

Nad ranem, przed $witem, Mosca obudzit si¢ i ustyszal, ze Hella placze cicho,
szlochajac w poduszke. Przyciagnat ja do siebie, by mogla oprze¢ gtowe na jego nagim
ramieniu.

- Tak bardzo boli? - szepnat.

Odpowiedziata:

- Taka jestem chora, Walterze, taka jestem chora. - Stowa te wyraznie ja
przestraszyly, gdyz wybuchneta niepohamowanym placzem, niczym przerazone dziecko.

W ciemnosci bol zapanowal nad nia, rozlewajac si¢ w jej krwi i we wszystkich
narzadach jej ciala. Na wspomnienie bezradnosci Moski w bazie lotniczej ogarngto ja
przerazenie, nie mogla powstrzymac tez. Powtorzyta:

- Taka jestem chora.

Mosca z trudem zrozumial jej stowa, gdyZ mowg miata dziwnie znieksztatcona.

- Zrobig ci nowy oktad - powiedziat i zapalit nocna lampke przy t6zku.

Przerazit si¢ na jej widok. W nikltym zottym Swietle dostrzegt, ze jedna strona jej
twarzy jest nabrzmiala, a oko niemal zamknigte. Kosci twarzy miaty dziwny obrys, co
nadawalo jej mongoloidalny wyglad. Zakryla twarz dlofimi, on za$ poszedt do kuchni po

wode na oklad.

Ruiny miasta wdarly si¢ na dwoch promieniach porannego stonca prosto w
zdumione oczy corki Jergena. Siedziala na duzym kamieniu maczajac palce w otwartej
puszce mirabelek. Z ziemi wzbijata si¢ charakterystyczna won rumowiska. Dziewczynka
spokojnie wydobywata zéite, woskowate kulki owocdw 1 zlizywata z palcéw lepki sok.

Jergen siedziat obok na kamieniu. Zabrat ja do tej ustronnej doliny wsrdd ruin, by mogla



zjes¢ rzadki smakotyk i nie musiata dzieli¢ si¢ z Niemka, ktora opickowata si¢ nia w ciagu
dnia.

Jergen obserwowat twarz corki z mitoscia i smutkiem. Jej oczy wskazywaty
wyraznie na powolna dezintegracje 1 fragmentaryzacj¢ jej dziecigcego umystu. Lekarz
powiedzial mu, ze istnieje jedyna nadzieja: wywiezienie jej z Niemiec lub z Europy.
Jergen potrzasnal gtowa. Wszystkie pieniadze, jakie zarabial na czarnym rynku, szty na
wznoszenie muru pomig¢dzy dzieckiem a cierpieniem i nieszczgsciem otaczajacego Swiata.
Jednakze lekarz u$wiadomil mu, iz to nie wystarczalo. Ze cierpienie mimo to
przedostawato si¢ przez ten mur.

W tej chwili podjat decyzjg. Kupi sobie fatszywe papiery 1 osiedli si¢ w Szwajcarii.
Bedzie to wymagato wielomiesigcznych przygotowan i masg pieniedzy. Wyleczy ja, a ona
wyrosnie 1 bedzie szczgsliwa.

Uniosta 1$niagca mirabelke, bladozoétta i poltyskujaca w syropowej polewie, wigc
chcac sprawié jej przyjemnos¢, otworzyt usta, by ja zjes¢. Usmiechngla si¢ do niego, a on
dotknat reka jej twarzy, w opiekunczym gescie mitosci, bowiem w tej dolinie ruin corka
wydawata si¢ rosling, bez cech ludzkich, jej oczy byly puste, a uSmiech byt tylko skurczem
migsni.

Poranne powietrze byto zimne; jesien ostabita sit¢ wschodzacego stonca i zmienita
barwg ziemi, nadajac rumowisku odcien szary, upstrzony zwigdta brunatna trawa.

Jergen odezwat si¢ fagodnie:

- Giselle, chodz, muszg ci¢ odprowadzi¢ do domu, muszg i$¢ do pracy.

Dziecko wypuscito z reki puszke mirabelek; wylat si¢ z niej gesty syrop, zastygajac
na kawatkach cegly i kamienia. Zaczgla ptakac.

Jergen podniost ja z duzego kamienia, na ktérym siedziala, 1 trzymal w objgciach,
przyciskajac do siebie jej glowe.

- Wroce dzi$ wcezesnie do domu, nie martw sig, 1 przynios¢ ci prezent, co$ do
ubrania. - Wiedziat jednak, ze nie przestanie ptaka¢, poki jej nie zaniesie po schodach w
kos$ciele do ich mieszkania na wiezy.

Na tle bladego nieba Jergen dostrzegl mgzczyzng, ktdry wspinat si¢ na pagorek
gruzow, po czym znikal, a nastgpnie pojawial si¢ na nastepnym pagorku, zblizajac si¢

ciagle, nadchodzac ze stonca. Jergen postawit dziewczynke¢ na ziemi, a ona przylgneta do



jego nég. Posta¢ wspigta si¢ na ostatni oddzielajacy ich pagérek. Jergen zorientowat si¢ ze
zdziwieniem, ze byt to Mosca.

Mial na sobie zielony mundur wojskowy z biata cywilna naszywka. W porannym
stoncu jego ciemna cera miala szary odcien, a zmarszczki zmgczenia przecinaty twarz, co
sprawiato, ze jego rysy staly si¢ bardzo wyraziste.

- Szukatem cig wszedzie - powiedzial Mosca.

Jergen pogtadzil glowe coreczki. Zadne z nich nie patrzylo na Moske. Jergen
zaniepokoit sig, ze tak tatwo ich odnalazt. Mosca najwyrazniej to wyczul.

- Twoja gospodyni powiedziata mi, ze zwykle tu chodzicie rankiem.

Dzien byl juz jasny 1 Jergen styszal dzwonek tramwaju. Zapytal powoli, nieufnie:

- Dlaczego pan mnie szukal?

Na jednym z otaczajacych ich zboczy przemiescito si¢ i obsungto rumowisko, mata
lawina, ktora wzbita chmurg pytu. Mosca przestapit z nogi na noge czujac, ze zapada si¢ w
zdradliwym podtozu. Odezwat sig:

- Potrzebuj¢ morfiny lub kodeiny i penicyliny dla Helli. Wiesz, ze boli ja zab. Jest
bardzo chora. - Umilkl zaktopotany. - Potrzebuj¢ tego dzisiaj, morfiny, bardzo ja boli.
Zaptacg kazda ceng.

Jergen podniost coreczke 1 ruszyt migdzy ruinami. Mosca szedl obok niego.

- To bedzie bardzo trudne - powiedzial Jergen, lecz w mysli wszystko juz sobie
ulozyl. Za jednym zamachem zblizy si¢ do Szwajcarii o trzy miesiace. - Cena bedzie
strasznie wysoka.

Mosca zatrzymat sig, cho¢ poranne stofice nie grzato silnie. Jergen dostrzegl, ze
twarz ma zlang potem, a zarazem maluje si¢ na niej ulga.

- Boze - powiedzial Mosca - balem sig, Zze nie bedziesz mogl tego zalatwié. Nie
obchodzi mnie, ile zaptacg, mozesz mnie obedrze¢ ze skory. Zdobadz tylko dzisiaj te
lekarstwa.

Stali teraz na ostatnim pagorku, a przed nimi rozciagalta si¢ ta cze$¢ miasta, ktora
nie byla catkiem zniszczona, z ko$ciotem, w ktorym mieszkat Jergen.

- Proszg przyj$¢ do mnie o pdéinocy - powiedziat Jergen. - Proszg nie przychodzi¢
wieczorem, moja corka bedzie sama, a jest bardzo chora, nie mozna jej straszy¢.

Odczekal, by Mosca wyrazit wspotczucie, a gdy to nie nastapito, odczul gniewna



gorycz. Czemu ten Amerykanin, tak zatroskany o swoja kochanke, nie zabierze jej do
Ameryki, gdzie bedzie bezpieczna? Swiadomo$é faktu, ze Mosca mogt uczynié dla
ukochanej osoby to, czego on nie mégt uczyni¢ dla coéreczki, wzmogla jeszcze uczucie
goryczy. Odezwat si¢ niemal z zawzigtoscia:

- Jesli przyjdzie pan przed poinoca, nic nie bgde mogt dla pana zrobi¢.

Mosca stal na szczycie pagorka patrzac, jak Jergen zeslizguje sig¢ w dot, trzymajac
dziecko w obj¢ciach. Zawotat za nim.

- Pamigtaj, zaplacg kazda ceng za lekarstwa.

Jergen odwrocil si¢ i1 skinat glowa, a twarz dziecka w jego ramionach spogladata

prosto w gor¢ ku jesiennemu niebu.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY

Eddie Cassin i Mosca opuscili budynek Wydziatu Personelu Cywilnego i ruszyli w
szarym jesiennym zmierzchu w kierunku hangaréw i pasa startowego.

- Jeszcze jeden ze starej bandy wyjezdza - powiedziat Eddie Cassin. - Najpierw
Middleton, Leo, teraz Wolf. Chyba ty bedziesz nastgpny, Walterze.

Mosca nie odpowiedzial. Poruszali si¢ pod prad fali pracownikéw wychodzacych z
bazy, niemieckich robotnikow i mechanikow podazajacych do strzezonych przejsé. Nagle
ziemia si¢ zatrzesta 1 ustyszeli ryk poteznych silnikéw. Okrazywszy budynek administracji
ujrzeli wielki srebrzysty samolot.

Pozne popotudniowe stonce znajdowato si¢ daleko nad horyzontem. Mosca 1 Eddie
czekali palac papierosy. Wreszcie dostrzegli jeepa, ktory minal hangary i wjechal na pole
startowe. Ruszyli w dot po pochylni w kierunku samolotu i dotarli do niego w tej samej
chwili, gdy jeep, okrazywszy ogon z lotkami, zatrzymat si¢ przed nim.

Z jeepa wysiedli Wolf, Urszula i jej ojciec, ktory natychmiast zaczat wyladowywacé
cigzkie walizy. Wolf usmiechnat si¢ szeroko i wesoto do przyjaciot.

- To cholernie mito z waszej strony, ze mnie odprowadzacie - powiedzial $ciskajac
im dtonie, po czym przedstawit ich ojcu.

Urszulg znali.

Smigta wzbijaly ogromne podmuchy wiatru, ktéry niemal catkowicie zagtuszat
stowa. Ojciec podszedt do samolotu, dotknal dtonmi jego szarej powtoki, a potem zaczat
go obchodzi¢ niczym glodne zwierzg.

Eddie Cassin zazartowal do Wolfa:

- Ma zamiar si¢ przeszmuglowac?

Wolf rozesmiat si¢ i powiedziat:

- Nie moze si¢ przeszmuglowac na ,,Quenn Elizabeth”.

Urszula nie zrozumiata. Szybkim spojrzeniem obrzucita wnoszony do samolotu
bagaz, a potem potozyla dton na ramieniu Wolfa.

Wolf ponownie podat r¢ke Mosce 1 Eddiemu méowiac:

- No, zegnajcie, chlopcy. Mito mi bylo, nie Zartujg. Odnajdzcie mnie po powrocie
do Stanéw. Masz moj adres, Eddie.

- Oczywiscie - powiedziat chtodno Eddie.



Wolf spojrzat Mosce w oczy i powiedziat:

- Powodzenia, Walterze. Szkoda, ze nam ten interes nie wyszedt, cho¢ teraz wydaje
mi si¢, ze miates$ racje.

Mosca u$miechnat si¢ i powiedziat:

- Powodzenia, Wolf.

Wolf zawahat si¢. Potem powiedziat:

- Ostatnia rada. Nie zwlekaj zbyt dlugo z wyjazdem, Walterze. Wracaj do Stanow
jak najszybciej. Tylko tyle mogg powiedziec.

Mosca ponownie si¢ usmiechnat i powiedzial:

- Dzicki, Wolf, tak zrobie.

Ojciec przycztapat od dziobu samolotu. Zblizyt si¢ do Wolfa z wyciagnigtymi
ramionami.

- Wolfgang, Wolfgang - zawolal wzburzony - nie zostawisz mnie tutaj, Wolfgang?
- Omal si¢ nie rozptakat.

Wolf poklepat go po ramieniu, a gruby staruszek objat go ramionami:

- Jeste$ dla mnie jak syn - powiedziat. - Bedzie mi ciebie brakowac.

Mosca spostrzegt, ze Wolfa to drazni i nudzi, niecierpliwit sig, chcac juz wyjechac.
Ojciec wziat Urszule w ramiona.

- Urszula, cérko, moja coéreczko, mam cig tylko jedna, nie zapomnisz o starym
ojcu, nie zostawisz go samego w tym okropnym kraju, co? Moja mata Urszula tak nie
postapi?

Corka pocatowata go 1 szepneta uspokajajaco:

- Tato, nie martw si¢. Przyjedziesz, skoro tylko zatatwimy papiery. Proszeg, nie
martw si¢.

Wolf stal z wymuszonym u$miechem na twarzy. Dotknat ramienia Urszuli i
powiedziat po niemiecku:

- Juz czas.

Gruby staruszek zaczat zawodzi¢:

- Urszula, Urszula.

Jednakze dziewczyna, czujac si¢ winna a zarazem rozgniewana jego niestosownym

smutkiem z okazji jej szczgsliwego losu, wyrwata mu si¢ z obje¢ 1 wbiegta po schodkach



do samolotu.

Wolf ujat dton staruszka.

- Zdenerwowales ja. Obiecuj¢ ci. Wyjedziesz stad. Spedzisz reszt¢ swego zycia w
Ameryce z corka 1 wnukami. Obiecujg ci to.

Staruszek skinat glowa.

- Jeste$ dobry, Wolfgang, jestes bardzo dobry.

Wolf zasalutowat z zaktopotaniem Eddiemu i Mosce, po czym szybko wszedt po
schodkach do samolotu.

W jednym z okien ukazala si¢ twarz Urszuli, ktéra mimika przekazywata
pozegnanie ojcu poprzez zabrudzone szklto. On ponownie wybuchnat placzem 1 pomachat
do niej duza biata chustka. Silniki znowu zawyly. Ludzie z obstugi naziemnej odholowali
przenosne schodki. Wielki srebrzysty samolot ruszyt powoli polem startowym. Wykonat
powolny skret pod wiatr i toczyt si¢ coraz szybciej, az opornie, jak gdyby zmagat si¢ z
jaka$ ztowroga sita, rozstal si¢ z ziemia i1 polecial ku ciemnemu jesiennemu niebu.

Mosca $ledzit wzrokiem samolot, poki nie zniknat. Ustyszal, jak Eddie mowi:

- Misja zakonczona, cztowiek sukcesu wyjezdza z Europy. - W jego glosie
brzmiata tylko lekka nuta goryczy.

Stali wszyscy trzej spogladajac w milczeniu na niebo, a ich cienie zlaty si¢ w jeden
duzy cien, gdy stonce wynurzyto si¢ spoza jesiennych chmur, zanim zapadlo poza
horyzont. Mosca spojrzal na grubego mgzczyzng, ktory juz nigdy nie zobaczy corki, nigdy
nie wyjedzie z Europy. Duza, migsista twarz wpatrywala si¢ niemo w puste niebo, jak
gdyby szukajac w nim nadziei czy obietnicy, po czym male szparki oczu spoczely na
Mosce, a peten nienawisci i rozpaczy gtos powiedziat:

- Ach, przyjaciele, odlecial.

Mosca zanurzyt Iniang szmatke w garnku z goraca woda i1 wycisnawszy ja
przytozyt do twarzy Helli. Ta lezata na kanapie, ze tzami bolu w oczach, a opuchlizna
znieksztalcila jej nos 1 wykrzywita wargi z jednej strony, co groteskowo zdeformowalo
lewe oko. W fotelu obok kanapy siedziata Frau Saunders trzymajac dziecko i przechylajac
butelke ze smoczkiem, by tatwiej nakarmi¢ niemowlg.

Zmieniajac oktady, Mosca mowit do Helli tagodnie i uspokajajaco.



- Wytrwamy tak kilka dni i wszystko bedzie dobrze - tylko spokojnie.

Siedzieli tak przez cale popotudnie 1 opuchlizna troche si¢ cofngla. Dziecko w
ramionach Frau Saunders zaczeto ptakaé, wigc Hella usiadla i wyciagneta po nie rece.
Sciagneta oklad i powiedziata do Moski:

- Juz nie mogg dhuze;j.

Wzigta dziecko od Frau Saunders. Przytulita zdrowa strong twarzy do glowki
niemowlecia i1 zakwilila cicho:

- Biedne malenstwo, twoja matka nie moze si¢ toba opiekowac. - Drzacymi regkami
zaczeta zmienia€ pieluszki, a Frau Saunders jej pomagata.

Mosca przygladat sig jej. Widzial, ze w ciagu tygodnia nieustajacy bodl 1 brak snu
bardzo ja ostabity. Niemieccy lekarze w szpitalu orzekli, iz jej przypadek nie byt
wystarczajaco powazny, by zastosowac¢ penicyling. Jedyna nadziej¢ upatrywal w tym, ze
Jergen dostarczy mu lekarstwa dzi§ o potnocy. Przez ostatnie dwa dni Jergen go zawiddt.

Gdy Hella skonczyla przewija¢ dziecko, Mosca wziat je od niej. Kotysal je w
ramionach. Spostrzegl, ze Hella, kladac si¢ ponownie na kanapie, usitowata si¢ do niego
usmiechnad. Spostrzegt tez, ze jej oczy wypehity si¢ lzami bolu, a ona odwroécita twarz.
Uslyszat ciche, niepohamowane tkanie.

Mosca starat si¢ to znosi¢, lecz nie wytrzymat 1 potozyt dziecko z powrotem do
wozka.

- Ide zobaczy¢, czy Jergen ma juz lekarstwo - powiedziat.

Bylo jeszcze daleko do pdinocy, ale miat to gdzie§. Moze zastanie Jergena w domu.
Dochodzita 6sma, czas kolacji w Niemczech. Pochylit si¢, by pocatowa¢ Hellg, ktora
uniosta dlon dotykajac jego twarzy.

- Wrécg jak najpredze;.

Pierwszy zimowy chtéd zmrozit Kurfiirsten Allee; styszat w ciemnosci, jak spadte
liscie przesuwaja si¢ po ziemi, by znikna¢ w ruinach miasta. Ztapal tramwaj jadacy w
kierunku kos$ciota, gdzie mieszkat Jergen. Boczne wejscie bylo otwarte, wigc wbiegt po
schodach na wiezg. Stojac o stopien ponizej wycigtych w $cianie drzwi zapukatl jak mogt
najglosniej. Czekal - nie bylo odpowiedzi, spoza drzwi nie dobiegal zaden dzwigk.
Probowal puka¢ w rozmaity sposob, w nadziei, ze przez przypadek trafi na sygnat Jergena,

dziecko otworzy mu drzwi i bedzie mogt ja zapytac. Jednak nie zawotat. Czekal znowu



przez chwilg, a potem ustyszat dziwny zwierzgcy dzwigk, jednostajny, na jedne;j,
przerazliwej nucie; zdal sobie sprawg, ze dziecko za drzwiami ptacze i Ze przerazone nie
otworzy drzwi. Zszedl po schodach i czekat przed kosciotem na Jergena.

Czekat dlugo. Wiatr stat si¢ zimniejszy, noc ciemniejsza, szelest drzew i
spadajacych lisci glosniejszy i1 bardziej poswistliwy. Gdy tak czekal, wzbieralo w nim
poczucie nadchodzacej 1 straszliwej katastrofy. Usitlowal pozosta¢ w miejscu, lecz nagle
zaczal sie oddala¢ od ko$ciota idac Kurfiirsten Allee.

Po odejéciu spod kosciota i kilkuminutowym marszu strach go opuscit. Potem
zatrzymat si¢ pomys$lawszy o nieuchronnym i bezradnym przygladaniu si¢ boélowi i tzom.
Cale zmegczenie 1 napigcie, wszystkie upokorzenia i odmowy w ostatnim tygodniu,
odprawienie przez doktora Adlocka, upomnienie przez adiutanta, zbycie go w szpitalu
przez niemieckich lekarzy oraz niemozno$¢ przeciwstawienia si¢ im - wszystko to bylo
ponad jego sity. Tak bardzo chcial si¢ napi¢, trzy lub cztery kolejki, ze az sam si¢ zdumiat.
Nigdy nie musiat pi¢ alkoholu. Lecz teraz, bez wahania, zawrocit 1 ruszyt ku alei
prowadzacej do Klubu Oficerskiego. Przez chwile odczuwat wstyd, ze nie wraca do domu.

W klubie bylo spokojnie. Przy barze siedzialo troche oficeréw, ale nie byto muzyki
ani tancow, obecnych bylo tylko kilka kobiet. Mosca wypit szybko trzy kolejki whisky.
Zadziatata btyskawicznie. Poczutl, ze znikaja napigcie 1 strach, ze spostrzega wszystko we
wlasciwych proporcjach, ze Helle tylko boli zab i ze ludzie, ktérzy wydawali sig
nieprzejednanymi wrogami, dzialali kierujac si¢ prawami ustanowionymi przez innych.

Jeden z oficeréw przy barze odezwatl si¢ do niego:

- Twoj przyjaciel Eddie gra na gorze w kosci.

Mosca podzigkowat skinieniem glowy, a drugi oficer powiedzial z uSmieszkiem:

- Twéj inny kumpel, adiutant, tez tam jest. Swigtuje awans na majora.

- Muszg si¢ napi¢ z tej okazji - powiedzial Mosca, a oni si¢ rozesmiali.

Mosca rozpial bluzg, zapalil cygaro 1 napit si¢ jeszcze kilka kolejek. Byto mu ciepto
1 miat pewnos$¢, ze wszystko dobrze si¢ utozy. Do cholery, to tylko bol zgba, a poza tym
wiedzial, ze Hella byla bardzo wrazliwa na bol. Pomyslal, Ze to $mieszne, Ze taka byla
zawsze dzielna, z wyjatkiem fizycznego bolu. Jesli o to chodzi, byta wielkim tchorzem.
Nie tchorzem, poczul nagly przyptyw gniewu, ze mogl pomysle¢ o takim stowie w

zwiazku z nia. Ale tatwo ptakata. Nie bylo mu juz tak ciepto. W wewngtrznej kieszeni



rozpigtej bluzy dostrzegl co$ bialego i przypomnial sobie, ze kilka dni temu Hella napisata
pierwszy list do jego matki, a on zapomniat go wysta¢. Matka napisala proszac o list 1
fotografie dziecka. Mosca wyszedt z baru 1 wrzucit list do skrzynki w westybulu. Zawahat
si¢ przez chwilg; co$ go ostrzegato, by nie szedl na gore, lecz przytlumita to whisky.
Wszedt po schodach do sali gier.

Eddie siedzial w rogu stotu z wiazka jednodolarowych papieréw wojskowych w
rece. Naprzeciwko niego siedziat adiutant, ktory wygladal troche dziwnie. Jego szczera
twarz byla zaczerwieniona i skrzywiona w chytrym grymasie. Mosca doznal wstrzasu.
Boze, facet byl zalany. Pomyslal przez chwilg, by si¢ odwroci¢ i wyjs¢. Jednakze
ciekawos$¢ sktonita go do podejscia do stotu. Pomyslat: zobaczymy, czy ten dran staje si¢
ludzki po pijanemu.

Eddie zapytal:

- Jak tam twoja dziewczyna?

Mosca odpowiedziat:

- W porzadku.

Do sali wszedt kelner z taca pelna kieliszkow.

Gra toczyla si¢ powoli - zabawa, a nie hazard. Mosce si¢ to podobalo tym razem.
Stawial nisko, rozmawiajac niedbale z Eddiem.

Tylko adiutant grat z zapatem. Prébowal wszystkiego, by nakloni¢ graczy do
wyzszych stawek. Gdy przyszta kolej na jego rzut, postawil trzydziesci dolarow.
Postawiono zaklady tylko przeciwko dziesigciu. Proponowal rozmaite zaktady, lecz
gracze, jak gdyby z przekory, nie chcieli si¢ podnieca¢ i stawiali tylko po jednym dolarze
lub po pig¢.

Mosca poczut sig¢ trochg winny. Pomyslat:

- Moglbym pojs¢ stad do domu, zobaczy¢, jak si¢ czuje Hella, a potem p6js¢ do
Jergena. - lecz za godzing zamkna klub. Postanowit zostac.

Adiutant, ktory szukal wrazen i nie miat juz nadziei, ze je znajdzie w grze, odezwat
si¢ do Moski:

- Styszatem, ze przyprowadzile§ swoja Fraiilein do bazy na darmowe leczenie. Nie
powinienes by¢ taki ghupi, Walterze. - Po raz pierwszy uzyt imienia Moski.

Jeden z oficerow powiedziat:



- Odprez sig, na lito$¢ boska, nie moéw w klubie o sprawach stuzbowych.

W tym momencie Mosca uswiadomit sobie, dlaczego zostatl, dlaczego przyszedt do
klubu. Usitowal zmusi¢ si¢ teraz do wyjscia, usitowal zmusi¢ ciato do odejscia od stotu,
usitowat zdja¢ dlonie z zielonego sukna. Jednakze wzbieralo w nim okrutne zadowolenie,
opanowujac umyst i tlumiac rozsadek. Wszystkie upokorzenia i porazki ostatniego
tygodnia zatruty mu krew, naczynia w jego mézgu. Pomyslat:

- Dobra, ty sukinsynu, dobra, dobra.

Lecz glos jego zabrzmial obojgtnie:

- Pomyslatem, ze doktor pomoze. - Trochg to zabrzmialo nerwowo.

Dostawat w dupe przez caty tydzien, jeszcze trochg juz nie zaszkodzi.

- Takie rzeczy si¢ nie zdarzaja, gdy ja tu rzadze - powiedzial adiutant. - A kiedy si¢
zdarzaja, a ja si¢ dowiem, kto$ dostaje w dupg. A ja si¢ zwykle dowiaduje.

- Nie jestem bucem - ciagnatl powaznym tonem adiutant. - Wierzg w uczciwa gre.
Ale jesliby zaczat leczy¢ twoja Fraiilein, wszyscy zolierze zaczgliby przyprowadzaé
swoje francowate Fraiileiny na zastrzyki. Do tego nie mogg dopuscic.

Na prostodusznej twarzy adiutanta pojawit si¢ chlopigcy, szczgsliwy u$Smiech.
Uniost szklankg 1 pociagnat z nie;j.

Mosca spogladal na kosSci, na zielone sukno na stole. Eddie co§ mowil, ale jego
stowa brzmialy niewyraznie. Mosca z wysitkiem unidst gtowe. Powiedziat spokojnie:

- Stawiam dwa dolary.

Adiutant odstawit szklanke na parapet okienny z tylu, po czym rzucit na stot
dziesigciodolarowy banknot.

- Mam cig - powiedzial.

Mosca podniodst banknot i cisnat w strong adiutanta.

- Niech mnie pan nie przebija.

Powiedziat to zimnym, spokojnym tonem. Jeden z oficeréw rzucit pieniadze na
stot, wigc Mosca zaczat potrzasac kosci.

- Bardzo jeste$ przewrazliwiony na punkcie tej Fraiilein - powiedzial adiutant. Byt
w dobrym humorze, nie czut ggstniejacego napigcia. - Moze sobie myslicie, ze te Fraiileiny
darza czysta, bezinteresowna mitoscia wasze szpetne geby. Gdyby to ode mnie zalezato,

nie pozwolitbym si¢ zadnemu durniowi tutaj ozenic.



Mosca upuscit kosci na stot.

- To dlatego zatrzymate$ moje papiery, ty wredny draniu?

Adiutant uSmiechnat sie z zadowoleniem.

- Zmuszony jestem temu zaprzeczy¢, a ponadto zapyta¢, skad masz taka
informacje. - Powiedzial to chtodno i urzgdowo, groznym i rozkazujacym tonem.

Mosca podniost kosci. Nic juz nie myslal, na niczym mu juz nie zalezato. Czekat
tylko, by adiutant si¢ do niego zblizyl.

- Skad masz taka informacj¢? - zapytat adiutant. Jego uktadna twarz byta powazna,
widniat na niej znajomy wyraz mtodzienczej surowos$ci. - Skad masz taka informacjg?

Mosca potrzasnat kos¢mi 1 rzucit je niedbale. Powiedziat do adiutanta:

- Ty ghupi bucu, strasz sobie szkopow.

Wtracit si¢ Eddie Cassin:

- Ja mu powiedzialem, a jesli putkownik zechce, opowiem mu cala historie. Ze
przetrzymat pan papiery przez dwa tygodnie, zanim je pan wystat do Frankfurtu. - Zwrocit
si¢ do Moski: - Chodz, Walterze, sptywamy stad.

Adiutant siedzial po drugiej stronie stotu, majac za soba $ciang¢ i okno. Mosca
chcial, by wyszedt stamtad, by przecisnat si¢ za rog stolu. Pomyslat przez chwilg, po czym
powiedziat:

- Myslisz, ze temu chujowi ujdzie to dzisiaj na sucho?

W utamku sekundy adiutant u§wiadomit sobie jego grozbe. Zawotat gniewnie:

- Zobaczymy, czy ci sig to uda - i zaczal okrazac stot.

Mosca odczekat, az znajdzie si¢ w rogu, ktory ograniczy swobodg¢ jego ruchow.
Wtedy uderzyt z calej sity w twarz z profilu. Cios ze$liznat si¢ po policzku i czaszce
adiutanta, nie czyniac mu krzywdy, lecz zwalajac go z ndg. Mosca ze ztoscia wymierzyt
kopniaka pod stot. Poczut, Ze obcas laduje twardo na kosci. Potem jeden z oficerow i Eddie
zaczeli go odciagaé. Adiutanta, ktory teraz ucierpial, dzwignigto na nogi. Mosca ulegle dat
si¢ Eddiemu 1 oficerowi odepchna¢ ku drzwiom. Nagle zawrécit 1 pobiegt w drugi koniec
sali. Adiutant stal wyprostowany. Biegnac, uderzyt z caltej sily adiutanta w bok 1 obaj
upadli na podtogg. Adiutant wrzasnat z bolu. Wyraz twarzy Moski i zaatakowanie przez
niego bezbronnego cztowieka tak przerazity pozostatych, ze przez sekunde wszyscy ani

drgneli. Potem trzech oficeréw rzucito si¢ na Moske, ktéry wlozyt adiutantowi palce do



ucha usitujac je oderwac. Jeden z nich wymierzyt Mosce oszatamiajacy cios w skron, po
czym wypchngli go na schody 1 z klubu. Nie bylo w tym Zadnej Zadzy odwetu, Eddie tez
im pomagat. Mosca oprzytomnial pod wptywem chtodnego nocnego powietrza.

On i1 Eddie pozostali sami.

- Ten ostatni cios zepsut wszystko - powiedzial Eddie. - Czemu, do cholery, nie
miate$ dosy¢.

Mosca powiedzial:

- Chciatem tylko zabi¢ tego drania.

Zapal jego zaczal jednak stygna¢. Nie mogt opanowaé drzenia rak, gdy zapalat
papierosa, a cate ciato miat zlane zimnym potem. Boze - pomyslal usitujac uspokoi¢ dionie
- 1to z powodu parszywej bojki na pigsci.

Stali razem na ciemnej ulicy.

- Sprébuje to zatatwi¢ - powiedzial Eddie - ale w wojsku jestes skonczony.
Rozumiesz to? Nie czekaj, pedz jutro do Frankfurtu 1 sprobuj dosta¢ to pozwolenie na $lub.
Bedg ci¢ tu kry¢. Niczym sig¢ nie martw, tylko zdobadz te papiery.

Mosca zastanawiat si¢ przez chwilg.

- Dobra. Dzigkuj¢, Eddie. - Podat mu rek¢ wiedzac, ze Eddie zrobi wszystko, by
mu pomoc.

- Idziesz teraz do domu? - zapytat Eddie.

- Nie - powiedzial Mosca - musz¢ zobaczy¢ si¢ z Jergenem. - Odwrdcit si¢ 1 zaczat
si¢ oddala¢, a potem zawotat odwrdciwszy glowe: - Zatelefonuj¢ do ciebie z Frankfurtu.

Zimny, jesienny ksigzyc oswietlal mu droge¢ do kosciota. Wbiegt po schodach, lecz
zanim zdazyt zapuka¢, Jergen otworzyt drzwi.

- Proszg by¢ cicho - powiedziat Jergen - moja cérka z trudem wlasnie zasngla.

Weszli do pokoju. Spoza drewnianego przepierzenia dobiegal cigzki oddech
dziecka. Mosca zauwazyt, ze byt dziwnie urywany. Spostrzeglt, ze Jergen jest w ztym,
prawie wojowniczym nastroju.

- Czy byl pan tu wczesniej wieczorem? - zapytat Jergen.

- Nie - sktamat Mosca.

Zawahat si¢ jednak przez utamek sekundy, a Jergen zrozumial, ze ktamie.

- Mam dla pana lekarstwa - powiedzial Jergen. Byl zadowolony, ze Mosca



przestraszyl jego dziecko, o$mielajac go w ten sposob do tego, co musi zrobi¢. - Mam
ampulki penicyliny 1 tabletki kodeiny, ale kosztuja bardzo duzo.

Wyjal z kieszeni mate tekturowe pudetko 1 otworzyl, by pokaza¢ -cztery
ciemnobrazowe ampultki i kwadratowe pudetko duzych tabletek kodeiny w czerwonej
polewie. Nawet teraz mial ochot¢ powiedzie¢, ze penicylina kosztowata tylko czastke
normalnej czarnorynkowej ceny, totez mogla by¢ do niczego; mial ochot¢ zazadac
rozsadnej ceny za lekarstwa. Jednakze w tej chwili wahania corka z ogromnym trudem
zlapata oddech, po czym w pokoju zalegla cisza. Spostrzegl, Ze Mosca spoglada na
drewniane przepierzenie, a potem, zanim ktérykolwiek z nich si¢ poruszyt, oddech rozlegt
si¢ znowu, tym razem regularny, w gltebokim rytmie snu. Jergen odprezyt sie.

- Bedzie to kosztowato pigcdziesiat kartonow papierosow.

Spostrzegl, ze male ciemne blyski w oczach Moski skupiaja si¢ na nim z nagla i
okrutng intuicja 1 zrozumieniem.

- W porzadku - powiedzial Mosca. - Nie zalezy mi, ile zaptacg. Pewny jestes, ze
jest dobrej jakosci?

Jergen zastanowit si¢ tylko przez chwilg, lecz wiele mysli przebieglo mu przez
glowe.

Potrzebowat jak najwigkszej ilosci papieroséw, potem bedzie mogt ubi¢ planowany
duzy interes 1 za miesiac wyjecha¢ z Niemiec. Przypuszczalnie Hella naprawde nie
potrzebuje penicyliny; lekarze w Bremie, wiedzac, ze dziewczyna jest przyjaciotka
Amerykanina, zawsze prosza o penicyling, zeby trochg zostawi¢ dla siebie. Znowu
pomyslat o swej corce - ona jest najwazniejsza.

- Moze pan by¢ pewien. Gwarantuj¢ - powiedziat Jergen. - To zrédto nigdy mnie
nie zawiodlo. - Dotknat r¢ka piersi. - Ponoszg cata odpowiedzialnosc.

- W porzadku - powiedzial Mosca. - Postuchaj. Mam dwadzie$cia kartonéw, moze
zdobedg jeszcze parg. Jesli nie, zaptace ci po kursie pig¢ dolaréw za karton w wojskowych
papierach albo czekami American Express. Tak bedzie dobrze?

Wiedzial, Ze to uczciwa propozycja, a Jergen zdziera z niego skorg, ale nadal byt
pod wplywem starcia z adiutantem. Odczuwal ogromne zmgczenie, rozpacz i
osamotnienie. W mysli klonit si¢ przed matym Niemcem, btagal o litos¢, o taske.

Wyczuwajac to Jergen stawat si¢ zuchwaty.



- Muszg zaptaci¢ papierosami - powiedzial. - Chyba bgdzie pan musial da¢ mi
papierosy.

Za drewnianym przepierzeniem dziewczynka zajgczala przez sen. Mosca
przypomniat sobie Hellg tkajaca z bolu; powinien byt juz dawno wréci¢ do domu.

Sprobowat po raz ostatni.

- Musze mie¢ lekarstwa dzisiaj w nocy.

Jergen powiedziat:

- Musze mie¢ papierosy dzisiaj w nocy.

Tym razem w jego glosie brzmiala nieswiadomie zlosliwa, triumfalna nuta, nie
zdawat sobie sprawy, ze tak to powiedziat, ze zawsze nienawidzit tego Amerykanina.

Mosca zmusit si¢ do obojgtnosci, powstrzymal od dziatania. Czut teraz wstyd i1
strach na mys$l, co si¢ stanie z powodu bijatyki w klubie. Musial uwaza¢, Zeby nie
popetia¢ bledow. Powaznie, bez gniewu czy pogrozki, wziat tekturowe pudetko i wsunat
do kieszeni bluzy. Odezwat si¢ uprzejmie i rozwaznie:

- Chodz ze mna do domu, a ja dam ci dzisiaj dwadziescia kartonéw 1 pieniadze.
Postaram sig zdoby¢ resztg papierosdéw w ciagu paru dni, a wtedy oddasz mi pieniadze.

Jergen zrozumial, ze Mosca upart si¢ wyjs$¢ z lekarstwami. Przez chwilg¢ poczut
strach, odptyw krwi. Nie byl tchorzem, lecz zawsze sig¢ bal, ze jego corka moze zostaé
sama w krainie ruin. Poszedl za przepierzenie, by poprawi¢ koce $piacemu dziecku, a
potem za drugie przepierzenie po ptaszcz i kapelusz. Przez cata drogg do domu Moski nie
zamienili ani stowa.

Mosca kazat Jergenowi poczekac, az poda Helli tabletke kodeiny. Jeszcze nie spata,
a w ciemnosci dostrzegt biaty zarys spuchnigtej szczeki.

- No 1 jak? - zapytal cicho, niemal szeptem, by nie obudzi¢ dziecka w wdzeczku.

Szepneta:

- Bardzo boli.

- Masz tu co$ na bol.

Dat jej jedna z duzych tabletek kodeiny w czerwonej polewie. Wepchngta ja
palcem do gardta, po czym popita woda ze szklanki, ktora jej przytknat do warg.

- Zaraz wrocg - powiedziat.

Zapakowal kartony papieroséw, robiac z nich duza i nieforemna paczke. Zaniost ja



do drzwi i1 dat Jergenowi, po czym wyjat z portfela czeki American Express, podpisat i
wsunat cienki niebieski papierek do kieszeni Jergena. Zapytal z uprzejmosci, czujac
wyrzuty sumienia:

- Czy bedziesz mie¢ klopoty z powodu godziny policyjnej? A moze mam cig
odprowadzi¢?

- Nie, mam przepustke - powiedziat Jergen, po czym dodal $miejac si¢ cicho,
rozweselony duza paczka papierosow pod pacha - jestem powaznym czltowiekiem
interesOw.

Mosca wypuscil go, zamknat drzwi 1 wrécit do sypialni. Hella nadal nie spata.
Potozyt si¢ obok niej nie rozbierajac si¢. Powiedziat jej, co si¢ zdarzylo w klubie, a takze,
1z nastgpnego dnia musi jecha¢ do Frankfurtu.

- Dostang te papiery i za miesiac juz tu nas nie bedzie, bedziemy w samolocie do
Stanow - szepnal.

Opowiadatl jej o matce 1 Alfie, o tym, jak bardzo beda szcz¢sliwi, gdy przyjedzie.
Mowit tak, jakby to bylto tatwe i oczywiste, nieuchronne. Czul, ze ona rozgrzewa si¢ i
zaczyna by¢ senna, lecz nagle zapytata:

- Czy moge dostac jeszcze jedna tabletke?

Wstal, by ja jej da¢ 1 znowu przytknat jej wode do ust. Zanim zasngla, powiedziat
jej o penicylinie, ze nazajutrz ma pojs¢ do lekarza na zastrzyk.

- Bede codziennie wieczorem telefonowac¢ z Frankfurtu - powiedzial. - To nie
zajmie nawet trzech dni.

Kiedy zapadta w sen, w ktérym zdawala si¢ nawet nie oddycha¢, wypalit kilka
papieroséw siedzac na krzesle przy oknie, przygladajac si¢ ruinom miasta, ktore wygladaty
czysto 1 §wiezo w $wietle jesiennego ksigzyca. Potem zapalit $wiatto w kuchni i1 zapakowat
do niebieskiego sportowego worka kilka rzeczy potrzebnych w podrézy. Zrobit sobie jajka
1 herbatg, majac nadziejg, ze usnie po jedzeniu. Ponownie potozyt si¢ obok Helli 1 czekat

na Swit.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIERWSZY

Poprzez zastong glgbokiego snu, znuzenia i kodeiny Hella dostyszata urywane,
gniewne kwilenie z gtodu. Obudziwszy si¢, odczuta mity przyptyw zatroskania plynacy z
wiedzy, ze tatwo moze uspokoi¢ niemowlg; stuchata przez chwile, po czym wstata, zeby
przygotowac butelke.

Byta ostabiona, cho¢ dwie ostatnie noce dobrze spata. Zazywanie kodeiny odniosto
skutek, totez bol w gtowie i w ustach przeszedt w odrgtwienie. Podniosta reke 1 zdziwita
si¢, ze tak szybko dotkngla palcami policzka. Twarz jej spuchta jeszcze bardziej w ciagu
nocy, lecz nie czuta bolu. Czekajac, az si¢ mleko dla dziecka zagrzeje, zazyla nast¢pna
tabletkg kodeiny, wpychajac ja do gardta palcem. Z trudem juz przetykala §ling. Potem
zaniosta dziecku butelke, a w pokoju zapanowala cisza.

Byta bardzo zmegczona, wigc znowu wyciagngla si¢ na tozku. Styszata, jak Frau
Saunders porusza si¢ za $ciana sprzatajac w swych dwoch pokojach 1 we wspdlnej
bawialni. Mieli szczg$cie, jesli chodzi o Frau Saunders. Nawet Walter ja lubit. Miala
nadziejg, ze przywiezie pozwolenie na §lub, aby mogli wyjecha¢ z Niemiec. Stale si¢ teraz
bala, najwiecej o dziecko. Ze jeéli dziecko zachoruje, nie beda mogli dostaé
amerykanskich lekarstw. W takim wypadku nie mogliby ryzykowa¢ zakupdw na czarnym
rynku.

Poczuwszy si¢ nieco lepiej, Hella wstala z tozka i sprzatneta swoje dwa pokoje.
Potem poszta do bawialni. Frau Saunders siedziata przy zelaznym piecyku pijac kawe.
Napetniona filizanka czekata na Hellg.

- Kiedy wraca pani maz? - zapytata Frau Saunders. - Czy nie mial wréci¢ dzi$
rano?

- Musi zostac jeszcze kilka dni - powiedziala Hella. - Dowiem sig, kiedy zadzwoni
dzi§ wieczor. Wie pani, jak to z dokumentami bywa.

- Powiedziata mu pani o penicylinie? - spytata Frau Saunders.

Helia potrzasneta gtowa.

- Sadzitam, ze ten Jergen jest waszym przyjacielem - powiedziata Frau Saunders. -
Jak on mogl zrobi¢ co$ takiego?

- To chyba nie jego wina - powiedziata Hella. - Lekarz powiedziat mi, Ze nie mozna

jej uzyé¢, bo nieodpowiednio ja przechowywano. Ale to byla penicylina. Jergen nie mégt o



tym wiedzie€.

- Musiat wiedzie¢ - powiedziata Frau Saunders. I dodata oschle: - Nie bedzie si¢
dhugo cieszyt zyskiem, gdy odwiedzi go Herr Mosca.

W sasiednim pokoju zaczgto ptaka¢ dziecko, wigc Hella po nie poszta. Frau
Saunders odezwala si¢:

- Prosze¢ mi go dac.

Hella data jej dziecko i poszta po czyste pieluszki.

Gdy wrocita ze $wiezymi pieluszkami, Frau Saunders powiedziata:

- Proszg mi je daé, ja go przewing.

Byt to rytual, ktory odprawialy kazdego ranka. Hella wzigla puste Zelazne wiadro
stojace obok piecyka i powiedziata:

- Zejde na dot po brykiety.

- Jest pani jeszcze na to za staba - powiedziata Frau Saunders.

Zajeta byla taskotaniem dziecka, wigc powiedziata to bez glebszego zastanowienia.

Poranne powietrze przesycone bylo jesienia, a usychajace, skapane w stoncu
drzewa 1 spadfe liscie potyskiwaly ciemnobrunatnym i czerwonawym ogniem. Skad$
dobiegat mocny, kwasny zapach spadtych jablek; spoza tagodnych, pokrytych ogrodami
wzgorz naptywata §wieza won Wezery sptukanej jesiennymi deszczami. Po drugiej stronie
Kurfiirsten Allee Hella dostrzegta mloda, §liczna dziewczyne z czwoérka dzieci, ktore
bawily si¢ pod drzewami kopiac martwe brunatne li§cie zgarnigte w wysokie sterty niczym
zaspy $niegu. Zrobito jej si¢ zimno, wigc weszla z powrotem do domu.

Zeszta po schodach do piwnicy 1 otworzyla drzwi z drucianej siatki oddzielajace jej
schowek. Napehita wiadro podtuznymi brykietami. Sprobowata podnies¢ wiadro i1
zdziwila sig, ze nie moze. Sprobowatla jeszcze raz. Nie miata jednak sity 1 poczula, Ze robi
si¢ jej stabo. Na chwilg ogarnal ja strach. Przytrzymata si¢ drucianego ogrodzenia i zawrot
glowy minat. Wzigla trzy brykiety i wlozyla do fartucha, przytrzymujac jego brzegi.
Wolna reka zatrzasneta kiodke 1 zaczeta wspinac sig po schodach.

W polowie ostatniej kondygnacji schodow nogi odmowily jej postuszenstwa. Przez
chwile stata zdziwiona, nie rozumiejac, co si¢ dzieje. Cialem jej wstrzasnat straszliwy
dreszcz. Pgkla wielka zyla, a bol przeszyl jej mozg niczym zelazne ostrze, totez nie

styszala, ze wegiel wysliznal si¢ z fartucha i runat ze schodow. Gdy przerazona zaczeta



spada¢, ujrzata niewyrazng Frau Saunders, ktora wychylata si¢ przez porgcz schodéw,
trzymajac dziecko w ramionach, widziala mgliscie, lecz bardzo blisko. Wyciagngta do nich
ramiona krzyczac, a potem zaczeta spada¢ w dot, oddalajac si¢ od przerazonej twarzy Frau
Saunders i1 dziecka w biatych powijakach, i nadal krzyczac spadata oddalajac si¢ od
wlasnego krzyku, ktorego nie styszala.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY DRUGI

Eddie Cassin chodzit tam i z powrotem po pokoju w Wydziale Personelu
Cywilnego. Inge cierpliwie wyjasniata komus$ po drugiej stronie telefonu, ze koniecznie
musi otrzyma¢ informacje. Potem przelaczyla si¢ na inny numer i1 zaczynata wyjasnia¢ od
poczatku.

Data znak, by Eddie podszedt do telefonu.

- Stucham - powiedziat Eddie do stuchawki.

Gtos mezczyzny, bardzo urzegdowy, odezwat si¢ nienaganna angielszczyzna:

- Przykro mi, nie udzielamy informacji przez telefon.

Eddie zorientowat sig, ze nie bylo sensu spiera¢ si¢ z tym gltosem. Dobrze znal ten
ton. Brzmiata w nim pewnos$¢ cztowieka $cisle przestrzegajacego praw i zasad rzadzacych
jego matym, lecz samowystarczalnym $wiatem. Odezwat sig:

- Chciatbym zapyta¢ o jedno. Tak kobieta, ktora jest u was w szpitalu, otz jej maz,
albo kochanek, jak pan woli, przebywa we Frankfurcie. Czy jest to na tyle powazne, Ze
mam mu powiedzie¢, zeby wracal natychmiast?

Powazny glos powiedziat:

- Radzitbym to panu.

Eddie Cassin odezwat si¢:

- On zalatwia wazne sprawy. Nie powinien wraca¢, o ile nie jest to absolutnie
konieczne.

Zapadto milczenie. Po chwili glos powiedziat nieoczekiwanie tagodnie:

- Sadzg, ze powinien pan mu powiedzie¢, zeby koniecznie wrocit.

Eddie odwiesit stuchawke. Spostrzegt, ze Inge go obserwuje, z szeroko otwartymi
oczami. Powiedziat:

- Daj mi czysta szklanke.

Kiedy wyszta podnidst stuchawke i1 poprosit wojskowego telefoniste, by go
potaczyt z Frankfurtem. Nadal czekat na potaczenie, gdy wrocita Inge ze szklanka. Dat jej
stuchawke, a sam przyrzadzit sobie mocnego drinka nalewajac ginu i1 soku grejpfrutowego,
ktore trzymal w biurku. Potem znowu wzial stuchawke.

Gdy si¢ potaczyt z Frankfurtem, poprosit o Wydzial Adiutantury w dowddztwie.

Rozmawial z trzema oficerami, zanim si¢ dowiedzial, ze Mosca byl tam poprzedniego



dnia, a teraz jest prawdopodobnie w Wydziale Prawnym. Gdy si¢ potaczyt z Wydzialem
Prawnym, powiedziano mu, ze Mosca wyszedt przed godzina. Nie mieli pojecia, gdzie
moze by¢ teraz. Eddie odtozyt stuchawke i dokonczyt drinka. Zrobit sobie nastepny, po
czym znowu podniost stuchawke. Pomyslal przez chwilg, a kiedy dostat polaczenie z
Frankfurtem, poprosit o os$rodek informacyjny w budynku I.G. Farben. Odezwat si¢
sierzant, ktoremu wyjasnit zwigzle, dlaczego musi znalez¢ Moske, 1 poprosit o ogloszenie
przez megafon, by Mosca zglosit si¢ do telefonu. Sierzant kazal mu poczekaé. Potem
wrocil 1 powiedzial, ze ogloszenie bedzie nadane i Zeby si¢ nie roztaczal.

Eddie czekat dhugo. Skonczyt drugiego drinka. Nagle w telefonie odezwat si¢ glos
Moski:

- Hallo, kto méwi? - W glosie nie byto niepokoju, tylko zdziwienie.

Eddie milczat przez chwilg. Potem powiedzial:

- Mowi Eddie. Jak ci idzie?

Mosca powiedziat:

- Nie wiem jeszcze, przeganiaja mnie z pokoju do pokoju. Czy co$ si¢ stato?

Eddie chrzaknat. Mowit swobodnie.

- Chyba bedziesz musial odlozy¢ to na razie, Walterze. Wasza gospodyni
zawiadomita Meyer, ze Hellg zabrano do szpitala. Meyer wyslala postanca do bazy, a ja
zadzwonilem do szpitala. Nie chcieli udzieli¢ zadnej informacji przez telefon, ale to chyba
cOS$ powaznego.

Nastapita chwila milczenia, po czym w stuchawce odezwal si¢ glos Moski,
niezdecydowany, jak gdyby szukal stow.

- Naprawdg nic wigcej nie wiesz?

- Przysiggam na Boga - powiedziat Eddie. - Ale lepiej wracaj.

Zapadto jeszcze dtuzsze milczenie. Potem Mosca powiedziat:

- Ztapie nocny pociag o szostej. Wyjdz po mnie na stacj¢, Eddie. Chyba przyjade o
czwartej rano.

- Oczywiscie - powiedzial Eddie. - Gdy tylko skonczymy rozmowg, id¢ do szpitala.
Dobrze?

- Dobrze. Dzigkuje, Eddie.

Ustyszawszy trzask na linii, Eddie odtozyl stuchawke.



Przyrzadzit sobie jeszcze jednego szybkiego drinka. Powiedzial do Inge:
- Nie wrécg juz dzisiaj.

Wtozyt butelke 1 sok do teczki 1 opuscil baze.

Brema pograzona byta w ciemnosci, gdy Mosca wysiadl z pociagu z Frankfurtu.
Dochodzita czwarta rano. Na placu przed dworcem czekat ledwo widoczny, oliwkowy
wojskowy autobus. Plac o$wietlato kilka stabych lamp, ktére rozsiewaty drobne blizny
Swiatta poza narozniki ulic biegnacych od stacji.

Mosca zajrzat do poczekalni, lecz nie byto tam Eddiego Cassina. Rozejrzat si¢ po
ulicy, ale nie czekat zaden jeep.

Przez chwilg stat niezdecydowany, a potem poszedt wzdhuz toréw tramwajowych
przez Schwachhauser Heer Strasse i1 skrecit w dtuga, kreta Kurfiirsten Allee; nieSwiadom,
ze niesie niebieski sportowy worek, ostroznie kroczyt posrod ruin upiornego miasta. Nie
mogt pojac podzniej, dlaczego nie poszedt prosto do szpitala.

Zblizajac si¢ do domu Mosca dostrzegt w ciemnos$ci spowijajacej miasto jedno
jedyne $wiatto; wiedzial, Ze to $wieci si¢ w jego mieszkaniu. Skrgcit na wyzwirowana
sciezke. Biegnac na goreg po schodach styszat, ze dziecko ptacze.

Otworzywszy drzwi do bawialni ujrzat siedzaca na kanapie Frau Saunders, na
wprost niego, wpatrzona w drzwi 1 popychajaca dziecinny wozek tam 1 z powrotem po
dywanie. Placz niemowlgcia byt cierpliwy, rozpaczliwy, jak gdyby nic go nie mogto utuli¢
czy uspokoié. Mosca spostrzegl, iz twarz Frau Saunders jest blada i zmgczona, a zwykle
schludnie 1 gtadko sczesane w tyt wlosy zwisaja teraz luzno 1 beztadnie.

Stat w drzwiach czekajac, az si¢ odezwie, zrozumiat jednak, iz zbyt si¢ boi, by
przemowic pierwsza.

Zapytal:

- Jak sig czuje?

- Jest w szpitalu - powiedziata Frau Saunders.

- Wiem. Jak sig czuje?

Frau Saunders nie odpowiedziata. Przestala porusza¢ wozkiem i zakryla twarz
dtonmi. Kwilenie dziecka si¢ wzmogto. Ciatlo Frau Saunders zaczgto si¢ kotysa¢ miarowo.

- Och, jak krzyczata - odezwata si¢ - och, jak krzyczata. - Mosca czekat. - Spadta ze



schodow i krzyczata - powiedziata z placzem Frau Saunders.

Opuscita rece, jak gdyby nie mogta dluzej kry¢ zalu. Znowu zaczeta popychad
wozek. Dziecko ucichto. Frau Saunders spojrzata na Moske, ktory czekat cierpliwie w
drzwiach.

- Nie zyje, umarta wieczorem. Czekatam na pana.

Spostrzegla, ze Mosca nadal czeka cierpliwie, jak gdyby nic nie powiedziala, jak
gdyby nadal czekal, ze si¢ odezwie.

Odczuwat jedynie odrgtwienie, niby szczelna, krucha skorupe chroniaca przed
bolem i swiatlem. Styszal, jak Frau Saunders powtarza:

- Umarla wieczorem.

Wierzyt jej, lecz nie mogt zaakceptowac tej prawdy. Wyszedl z domu 1 ruszyt
ciemnymi ulicami. Dotarlszy do szpitala podazyt wzdluz tuku ogrodzenia do glownej
bramy.

Mosca poszedt do budynku administracji. Przy dyzurnym stoliku siedziata
zakonnica w duzym, bialym czepcu swego pielegniarskiego zakonu. Pdzniej na fawce pod
Sciang zobaczyt Eddiego Cassina.

Eddie podniost sig i stat zaktopotany. Skinal zakonnicy glowa. Data znak Mosce,
by poszedt za nia.

Mosca podazyt za duzym, biatym czepcem przez diugie, ciche korytarze. W ciszy
styszal utrudzone oddechy $piacych pacjentow. Na koncu korytarza przeslizngli sig
pomigdzy ubranymi na czarno sprzataczkami, ktore na klgczkach szorowaty do biatosci
kafelki podtogi.

Skrecili w inny korytarz. Zakonnica otworzyta drzwi matego pokoiku, a on wszedt
za nig. Odsungta si¢ na bok 1 zamkneta drzwi.

Mosca posunat si¢ krok do przodu. W rogu, na biatej poduszce, ujrzat twarz Helli,
ktorej cialo az po szyje zakrywato biale przescieradto. Nie widziat wyraznie, wigc zblizyt
si¢ jeszcze o krok.

Oczy miata zamknigte, a policzek nie byt juz spuchnigty, jak gdyby trucizna i zycie
jednoczes$nie opuscily jej cialo. Usta byly bezbarwne, niemal biate. Nigdzie nie bylo ani
sladu czerwieni. Na twarzy nie byto zmarszczek, wygladata mtodziej niz kiedykolwiek;

jednakze twarz jej byta pusta, a wielkie doty zamknigtych oczu sprawiaty, iz wydawata si¢



Slepa.

Mosca podszedt blizej 1 stanat przy 16zku. Na parapecie zastonigtego okna, ktorego
nie bylo wida¢, stat duzy wazon bialych kwiatoéw. Spojrzat na Hellg, zdezorientowany;
wiedzial, ze musi przyja¢ do wiadomosci fakt jej $mierci, lecz nie wiedziat, co robi¢, nie
byl w stanie ani mysle¢, ani czu¢. Nie byla mu obca $mier¢ w gwalttownej formie, lecz
teraz, gdy ujrzat, jak nadeszla niespodziewanie, gdy zobaczyl po raz pierwszy, ze ktos,
kogo catowat i1 kochat, stal si¢ zupetlie obcy, odczul nagle niech¢¢ do tego martwego
ksztattu, widzial bowiem, co si¢ dzieje z ciatem po $mierci. Wysunal reke¢, by dotknac
Slepych oczu i dotknal zimnej twarzy, a potem potozyl dlon na biatym przescieradle
zakrywajacym ciato. Ustyszat dziwny szelest, totez odsunatl nieco przescieradlo.

Jej cialo otulal calun z grubego brazowego papieru pakunkowego; spostrzegl, ze
pod spodem nie miata ubrania. Zakonnica z tytu szepneta:

- Wielu tak sobie zyczy, potrzebuja ubrania.

Odsunal przescieradlo pewien siebie, wierzac, ze uzbroit si¢ przeciwko zalowi,
majac nadzieje, ze wesprze go pamiec kilku straszliwych lat. Pomyslat jednak: ma dosy¢
ubran, by ja w nich pochowa¢, przynajmniej to moge dla niej zrobi¢. Nagle tabuny
wrogow zatetnity w jego krwi, z61¢ wezbrala mu w gardle, olbrzymia dlon $cisngla bicie
serca, zatmiewajac wszystko. Nie wiedzac jak znalazt si¢ na zewnatrz, wsparty o $ciang
korytarza.

Zakonnica czekata cierpliwie. Wreszcie Mosca odezwat sig¢ do niej:

- Przyniosg jakie$ ubranie, czy siostra ja ubierze?

Zakonnica skingta glowa.

Opuscit szpital i zaczat 1§¢ wzdluz obwodu ogrodzenia. Mimo ze nie bylo jeszcze
jasno, uswiadomit sobie, ze kursuja tramwaje i ludzie mijaja go na ulicy. Skonczyla sig
godzina policyjna. Skrecal w opustoszale ulice, lecz gdy si¢ w nie zapuszczal, ludzie
zdawali si¢ wyskakiwa¢ z rumowiska 1 zasypanych pomieszczen. Potem ukazato sig
chtodne, zimowe stonce rzucajace na ziemig blade $§wiatto, a on znalazl si¢ na obrzezach
miasta 1 szedl w kierunku pol. Powietrze byto lodowate. Mosca zatrzymat sig.

Pogodzit si¢ teraz ze wszystkim, nie dziwilo go, ze tak si¢ to Zle skonczylo.
Pozostato w nim tylko znuzenie i1 rozpacz, a gdzies w gtebi wstydliwe poczucie winy.

Pomyslat o tym, co musi zrobi¢: zanie$¢ do szpitala ciemna sukienke dla Helli do



trumny, zatatwi¢ pogrzeb. Eddie mu pomoze, zatatwi wszystko. Zawrocil i poczul nagle
co$ na ramieniu. Spojrzal i spostrzegt, iz nadal ma niebieski sportowy worek. Byl bardzo
zmeczony 1 czekala go daleka droga, wigc upuscit go w gigboka, wilgotna trawe. Podniost

oczy na mrozne poranne stonce i zaczat wraca¢ do miasta.



ROZDZIAYL. DWUDZIESTY TRZECI

Maty konwoj minat wielka gldwna bramg z czarnego zelaza, opuscit teren szpitala i
wjechat do miasta. Szare §wiatlo wczesnego poranka otulato ruiny upiornymi ptachtami
oparow.

Na czele jechatla karetka z trumna Helli. Podazat za nia powoli otwarty jeep, a w
nim Eddie i Mosca skuleni przed zimnym wiatrem. Siedzaca samotnie na tylnym siedzeniu
Frau Saunders owinigta byta w brazowy wojskowy koc, ktory zakrywat jej zatobg. Za
jeepem jechal maty opel z silnikiem na drzewo i matym kominem. Siedzial w nim pastor
kosciota, do ktorego nalezala Frau Saunders.

Konw¢j jechat pod prad wszystkiego, co podazato do centrum miasta; dzwoniace
tramwaje wypchane robotnikami, oliwkowe wojskowe autobusy; ludzie, ktérych rytm
zycia przerywaly tylko odpoczynek i sen. Przenikliwy chldéd podznej jesieni, wczesny,
niespodziewany i zaskakujacy chtod, bardziej przenikliwy niz chtéd zimowy, zigbil metal
jeepa i paralizowat ciato i umyst. Mosca pochylit si¢ do Eddiego:

- Wiesz, gdzie jest cmentarz?

Eddie skinat glowa. Mosca powiedziat obojgtnie:

- JedZmy tam.

Eddie odbit jeepem w lewo i pomknat do przodu, pedzac szeroka aleja wijaca si¢
tagodnie przez miasto ku przedmiesciom. Potem skrecit w boczna uliczke, przejechat przez
otwarta drewniang brame i wreszcie zatrzymal si¢ powoli na nieduzym trawniku przed
dhugimi, glebokimi rzgdami nagrobkow.

Siedzieli w jeepie czekajac. Frau Saunders odsungla koc. Ubrana byla w czarny
ptaszcz, kapelusz z woalka i czarne ponczochy. Twarz jej byla tak szara jak zimowe
swiatto saczace si¢ z niskiego nieba. Eddie i Mosca mieli na sobie ciemnozielone mundury
oficerskie.

Karetka nadjechata powoli wyboista uliczka i1 przekroczyla bramg cmentarna.
Zatrzymata si¢, a kierowca z pomocnikiem wysiedli. Eddie i Mosca podeszli, by im
pomodc. Mosca spostrzegt, ze byli to ci sami ludzie, ktoérzy przywiezli Helle do szpitala na
pordd. Otworzyli podwojne tylne drzwi karetki, a gdy wysungli czarng trumng, Mosca 1
Eddie ztapali za uchwyty z blizszego im konca.

Trumna byla z surowego drzewa, pomalowana niedbale na czarno, uchwyty z



matowego, chropowatego zelaza, koloru nieba. Dwaj me¢zczyzni z karetki stali naprzeciw
Moski nad trumna, lecz udawali, ze go nie znaja. Odwrdécili trumne w taki sposob, by
znajdowac si¢ na przedzie. Byta bardzo lekka. Ruszyli $Sciezka posréd uszkodzonych i
zniszczonych nagrobkow, az wreszcie dotarli do otwartego dolu. Dwoch matych,
zgarbionych Niemcow w czapkach i ciemnych marynarkach czekato wsparlszy si¢ na
ciemnych, sercowatych topatach, patrzac, jak stawiaja trumng blisko wykopanej przez nich
dziury. Za nimi znajdowata si¢ ogromna sterta surowej, brunatnej ziemi.

Maty opel przejechal przez bramg, a jego komin wydzielal w niebo sznur
zatobnego dymu. Pastor wysiadt. Byl wysoki i chudy, o surowej, nieregularnej twarzy.
Szedl powoli, nieco pochylony, wlokac dtuga, czarna szat¢ po wilgotnej ziemi. Powiedziat
kilka stéw do Frau Saunders, a potem do Moski. Mosca patrzyt w ziemig. Nie rozumiat
jego bawarskiej wymowy.

Cisze powietrza przerwata jednostajna, gardlowa modlitwa pastora. Mosca styszat
stowa kocha¢ 1 modli¢ sig, a niemieckie stowo modli¢ si¢ brzmialo tak jak zebra¢, styszat
glos, ktory mowit: przebacz, przebacz, i: przyjmij, przyjmij, przyjmij, i jeszcze co$ o
madrosci, tasce 1 mitosci Bozej. Kto§ podat mu gar§¢ ziemi; rzucit ja przed siebie, ustyszat,
ze uderza o drewno, potem ustyszal inne pacnigcia. Potem styszat, jak duze skiby uderzaja
niczym potezne, powolne, roOwnomierne uderzenia serca, staja si¢ coraz cichsze, az
wreszcie byly to juz tylko ledwie dostyszalne westchnienia ziemi padajacej na ziemig.
Poprzez uderzenia krwi do gtowy Mosca styszat, jak Frau Saunders placze.

Wreszcie odglosy ucichty. Styszat, jak tamci odchodza. Uslyszat warkot silnika,
potem drugi, a potem jeepa.

Mosca podnidst glowe. Mgla z miasta, ktéra zostawili za soba, przekradla sig
posrod groboéw 1 kamieni. Podnidst wzrok ku nieprzejrzystemu niebu bez stonca, tak jak
ludzie podnosza wzrok do modlitwy. Wykrzyknat w glebi serca, z nienawiscia, z
bezsilnym gniewem:

- Wierze, wierze.

Krzyczal, ze wierzy w prawdziwego Boga, ze widzi wyraznie, ze widzi
prawdziwego despotycznego Ojca, bezlitosnego, niemilosiernego, skapanego we krwi,
tonacego w strachu, bolu 1 winie, zzeranego 1 trawionego przez swa szalencza nienawisé¢

do ludzkosci. W jego sercu i mysli otwarty si¢ szczeliny, by przyjaé takiego Boga, jakiego



widzial, a potem na zastonigtym chmurami niebie pojawito si¢ bladoztote stonce,
zmuszajac go do spuszczenia wzroku ku ziemi.

Na ciagnacej si¢ ku miastu réwninie widzial pusta karetke i1 opla, ktoére
podskakiwaty na wyboistej drodze. Dwaj mgzczyzni z czarnymi topatami znikngli. Frau
Saunders i Eddie siedzieli w jeepie czekajac na niego. Frau Saunders owingla si¢ kocem,
skrywajac zalobg. Bylo bardzo zimno. Dal im znak, zeby odjechali, po czym patrzyt, jak
oliwkowy jeep powoli przejezdza przez brame. Frau Saunders odwrocita sig, by spojrzec
po raz ostatni, lecz nie mogt dostrzec jej twarzy. Czarna, ggsta woalka zaslaniata jej oczy.

Zostawszy po raz pierwszy sam, Mosca mogl spojrze¢ na gréb Helli, na kopczyk
ziemi, surowy, brunatny piach, ktéry wypchneto jej ciato. Nie czut smutku, a jedynie
zdumienie i1 zagubienie, jak gdyby nie byto juz niczego, czego by chciat, i zadnego miejsca
na $wiecie, gdzie moglby po6js¢. Spojrzat poprzez pola w kierunku miasta, pod ktérego
ruinami spoczywato wigcej ko$ci, niz mozna by pomie$ci¢ na tym specjalnie
przygotowanym poswigconym miejscu. Martwe zimowe stonice, spowite w chmury,
rzucato blade, z6lte swiatlo. Mosca usitowat spojrze¢ poprzez pola na swe wiasne zycie, na
wszystko, co czut 1 znal. Sprébowat przenie$¢ si¢ ponad tym ogromnym kontynentem
grobow ku zabawom swego dziecinstwa, ulicom, ktorymi chodzit jako chtopiec, mitosci
swej matki 1 twarzy dawno zmartego ojca, do pierwszego pozegnania. Pamigtal jak matka
mawiata:

- Nie masz ojca, ale Bog jest twoim ojcem. - I mowila jeszcze: - Musisz by¢
szczegolnie dobry, bo nie masz ojca, ale Bog jest twoim ojcem.

Probowal przenies¢ si¢ w przesztos¢ 1 odnalez¢ odczuwana wowczas milose,
przyptywy wspotczucia i litosci, ktore drazyty studnie dla tez.

Poszukujac bolu pomyslat o Helli, o jej twarzy tak delikatnie kruchej, ze odstaniata
niebieskie zyly, nie oslaniajac ich ciatem przed $miercia i przed $wiatem. Pomyslat o jej
nieSwiadomej mitosci, ktora cudownie wytryskata z jej serca, o tym, jakie to byto fatalne,
taka slabos¢, ktora na tym Swiecie jest straszna 1 S$miertelng choroba, niczym
niekrzepliwos$¢ krwi.

Ruszyt waska Sciezka, mijajac obtluczone, uszkodzone, chwiejace si¢ nagrobki,
okaleczone przez wojng. Przeszedl przez brame¢ cmentarng. Idac w kierunku miasta,

przywolywal w pamigci obrazy Helli, jak wygladata, gdy wrdécil, mitos¢, jaka mu



podarowata, a ktoérej potrzebowal, zeby zy¢, swa ogromna ulge, gdy tak si¢ stato;
wydawato mu sig teraz, iz nawet wowczas wiedziat, ze przywiedzie ja do $mierci i do tego
grobu.

Potrzasnal gtowa. Pech, po prostu pech - pomyslal. Przypomniat sobie te wieczory,
kiedy wrociwszy na kolacj¢ zastawatl ja $piaca na kanapie; ktadt ja woéwcezas do tozka i
wychodzil, a kiedy wracat, spata nadal, gigbokim snem, w ktorym byta bezpieczna az do
rana. Pech - pomyslal znowu, lecz bez nadziei, przypomniawszy sobie, jak okrutna byta jej
$mier¢, gdy zostala catkiem sama, bez ostrzezenia, bez mozliwosci ujrzenia czy dotknigcia
tych kilku oséb, ktore kochata.

Zanim dotart do miasta, probowal dotrze¢ do innego Boga, przywota¢ Go z innego
Swiata, tego Swiata, w ktorym zyta jego matka, swiata uczciwych domow, szczesliwych,
dobrze odzywionych dzieci, cnotliwych kobiet bezpiecznie zakotwiczonych w Zyciu z
sympatycznymi mg¢zami i zlotymi obraczkami. Probowat dotrze¢ do §wiata obfitujacego w
lekarstwa lagodzace kazde niemal cierpienie, przywota¢ ogromne, glgbokie cienie
bezbolesnych wspomnien, ktore mogly go teraz uratowac.

Gdyby mogt ujrze¢ przed soba nietknigte miasto, z niepokaleczona kamienna skora,
z jedrnym cialem; gdyby $wiecito stonce, a zelazne niebo czerwienilo si¢ od $wiatla;
gdyby odczuwal co$§ w rodzaju mitosci w stosunku do ludzi bladzacych posrod spowitych
zimowa mgla ruin; woéwczas moze przywolatby tego Boga, ktory ostanial swa prawdziwa
twarz maska cierpliwego milosierdzia.

Mosca zszedl z tagodnego wzgodrza ku poczatkowi brukowanej ulicy. Nie mogt juz
skupi¢ mysli na zadnym prawdziwym obrazie Helli. Tylko raz na spowitej mgta ulicy
pomyslat jasno 1 wyraznie:

- Skoniczylo sig.

Ale nawet to ulecialo mu z pamigci, zanim potrafit pomysle¢, co to naprawde

znaczy.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY CZWARTY

Dat Frau Saunders pieniadze na opieke nad dzieckiem i przeprowadzil si¢ na
kwater¢ przy Metzer Strasse. Wieczorem wczesnie ktadl si¢ spa¢. Zaczynaly si¢ wtedy
przyjecia, muzyka i $miech w pokojach obok i na dole. On za$ spat wowczas. Jednakze w
nocy, gdy umilkta zabawa, a kwatera pograzona byla w ciszy i ciemno$ci, budzit sig.
Spogladat na zegarek lezacy na nocnej szafce, ktory zawsze wskazywal pierwsza lub druga
godzing. Lezal wowczas nieruchomo, bojac si¢ zapali¢ lampke, ktora rzucata
przygnebiajace, sltabe, zotte swiatlo. Tuz przed $witem zasypial ponownie 1 przesypial
bieganing ludzi wstajacych 1 wychodzacych do pracy. Co noc powtarzato si¢ to samo.
Obudziwszy si¢ podnosit zegarek i trzymal blisko twarzy koteczko zoéttych oczek, majac
nadziejg¢, ze obwieSci mu godzing bliska poranka i $wiatla. Zawsze musial zapalié
papierosa 1 siadat wsparty o drewniana rame tozka, przygotowujac si¢ na dlugie nocne
godziny bezsennos$ci. Stuchat bulgotania rur, oddechéw mezczyzny i kobiety w przylegtym
pokoju, ich sennych pojekiwan i pochrzakiwan, podobnych do przed$miertnego rz¢zenia,
przyttumionych okrzykéw somnambulicznej namigtnosci, a potem szumu wody w
fazience. Stycha¢ bylo ciche trzaski 1 skrzypienie podtog ocierajacych si¢ o $ciany, jakby i
one ukladaly si¢ do snu. Czasem dobiegal szept dalekiego radia, a potem kto$ si¢ odzywat i
rozlegaty si¢ kroki na korytarzu, a potem na ulicy pod oknem rozbrzmiewat ttumiony
$miech opuszczajacych kwater¢ kobiet. Potem, z nadej$ciem $witu, Mosca zasypial
ponownie 1 budzit si¢ w potudnie w cichym, pustym domu, gdy zimowe stonce barwito
Sciany jego pokoju na bladocytrynowy kolor.

Pewnego popotudnia, w dwa tygodnie po pogrzebie, Mosca ustyszal, ze cisze
zaklocity kroki na korytarzu, a potem rozleglo si¢ pukanie. Wstal z t6zka 1 wciagnal
spodnie. Podszedt do drzwi, przekrecit klucz w zamku 1 otworzyt je.

Ujrzal przed soba twarz, ktora widzial tylko raz, lecz ktorej nigdy nie zapomni.
Honny, z przylizanymi blond wlosami, migsistym nosem i obfitoscia piegéw. Honny
usmiechnat sig i zapytat:

- Czy moge wejsc?

Mosca usunat si¢ na bok, po czym zamknat drzwi. Honny postawit teczke na stole,
rozejrzat si¢ po pokoju i powiedziat uprzejmie:

- Przykro mi, ze pana obudzitem.



- Wlasnie wstawatem - powiedzial Mosca.

Maty blondyn odezwatl si¢ powoli:

- Bardzo, bardzo mi przykro z powodu panskiej zony.

US$miechnat si¢ niepewnie.

Mosca odwrocit si¢ i podszedt do tozka.

- Nie byliSmy matzenstwem - powiedziat.

- Ach, tak. - Honny dla nabrania pewnosci przesunal nerwowo re¢ka po tysinie z
przodu gltowy, az dotknat jedwabistych wlosow z tytu. - Przyszedtem, by powiedzie¢ panu
co$ bardzo waznego.

Mosca wtracit:

- Nie mam papierosow.

Honny powiedzial powaznie:

- Wiem, zZe nie ma pan papierosow, ze nie jest pan kierownikiem kantyny, to wiem,
odkad Wolfgang wyjechat do Ameryki.

Mosca usmiechnatl si¢ do niego:

- Noico ztego?

- Nie rozumie mnie pan - powiedzial szybko Honny. - Przyszedtem powiedzie¢
panu o Jergenie. Penicyling, ktora dat panu, kupit dzigki mnie. Bylem posrednikiem. -
Urwal na chwile. - Jergen wiedzial, ze nie byta pelnowarto$ciowa, zaptacit tylko mala
czastke normalnej ceny tej osobie, z ktéra go skontaktowatem. Rozumie pan?

Mosca musial usia$¢ na t6zku. Przylozyt dton do bielizny, bolat go zotadek. Dostat
nagle potgznego pulsujacego bolu glowy. Jergen, Jergen - pomyslat - Jergen, ktory tyle dla
nich uczynil, ktory uszczesliwil Hellg, ktorego corke Hella kochata. Czut upokorzenie, ze
dat si¢ w taki sposob oszukac¢ Jergenowi, z tak bolesnym skutkiem. Zakryt twarz dtonmi.

Honny odezwat si¢ znowu, tagodnie.

- Dowiedziatem sig, ze odmowit pan wspotdziatania w planie Wolfa. Nie jestem
ghupi. Oznacza to, ze uratowal mi pan zycie. Prosze mi wierzy¢, gdybym wiedziat, ze
Jergen zamierzal da¢ te lekarstwa panu, powstrzymatbym go. Dowiedziatem si¢ zbyt
p6zno. Jergen zdecydowal si¢ poswigci¢ mnie i zdecydowat si¢ poswigci¢ panska zong. -
Widziat, ze Mosca nadal siedzi na 16zku z twarza ukryta w dloniach, totez powiedziat

jeszcze ciszej: - Mam dobre wiadomosci. Jergen wrocit do Bremy, do dawnego



mieszkania. Paniska gospodyni, Frau Meyer, data mu zna¢, ze wszystko w porzadku, ze nie
musi si¢ niczego bac.

Mosca wstat z t6zka. Powiedziat spokojnie:

- Nie ktamie pan?

- Nie, nie klami¢ - powiedzial Honny. Twarz mu zbladla $miertelnie, a piegi
uwidaczniaty si¢ na skoérze niczym plamki tluszczu. - Jesli si¢ pan zastanowi, bedzie pan
wiedzial, ze nie klamie.

Mosca podszedt do szafy 1 otworzyl ja. Poruszat si¢ szybko i mimo zZe bolata go
glowa, czut si¢ niemal szczgsliwy. Wyjat z szafy ksiazeczkg czekowa American Express,
podpisat pi¢¢ czekow. Kazdy na sto dolaréw. Pokazat je Honny’emu.

- Prosze dzi§ wieczor przyprowadzi¢ Jergena, a naleza do pana.

Honny cofnat sig.

- Nie, nie - powiedzial - nie moge tego zrobi¢. Dlaczego pomyslal pan, ze to
zrobi¢?

Mosca wyciagnal przed siebie niebieskie czeki 1 zblizyt si¢. Honny cofnat sig
szepczac:

- Nie, nie mogg tego zrobic.

Mosca zrozumial, ze tego nie zrobi. Wziat jego teczke ze stotu i podat mu.

- W kazdym razie dzigkuje, ze mi pan to powiedziat - rzekt.

Zostawszy sam stat chwilg posrodku pokoju. W glowie mu huczato, jak gdyby duza
zyla napetniata si¢ i oprozniata za kazdym poteznym uderzeniem jego serca. Bylo mu
trochg stabo, jak gdyby pluca nie mogly oddycha¢ dusznym powietrzem w pokoju. Ubrat
si¢ 1 wyszedt z budynku.

Na ulicy zdziwitl sig, ze stonce tak cieplo grzeje. Wezesna zima, ktéra przedtem
wdarla si¢ w jesien, najwyrazniej ustapita. Skrecit w Kurfiirsten Allee, w kierunku swego
dawnego mieszkania, omijajac stabe cienie rzucane przez niemal nagie drzewa. Gdyby nie
bol glowy, nie czut si¢ tak dobrze od dawna. Pomyslal: dzis bede mogt spac przez cata
noc.

Otworzyt drzwi do mieszkania bardzo cicho i stanat przed drzwiami bawialni.
Ustyszat skrzypienie dziecinnego wozka, a gdy wszedt, ujrzat, ze Frau Saunders popycha

wozek tam 1 z powrotem. Siedziata na kanapie, trzymajac ksiazke w lewej rece, a prawa na



kremowej obudowie wozka. Siedziata wyprostowana i spokojna, z wyrazem powaznego
smutku na silnie pomarszczonej twarzy. Dziecko spato w wodzku. Jasnoniebieskie zyty
przecinaty jego rdzowe czolo, a drobniejsze zytki pokrywaly jedna drgajaca powieke
niczym delikatna membrang liscia.

- Dobrze si¢ czuje? - zapytal Mosca.

Frau Saunders skingta gtowa.

- Wszystko w porzadku. - Odtozyta ksiazke, zdjeta reke z wodzka 1 splotta palce
dioni.

- Czy dostata pani paczke? - Tydzien temu wystat jej duza paczke z zywnoscia.

Ponownie skingta glowa. Wygladata duzo starzej. Mosca spostrzegt co$ znajomego
w tym, jak siedziata i jak odpowiadata.

Nie patrzac na nig zapytal:

- Czy moze pani zatrzymac¢ dziecko na stale? Zaplacg dobrze, ile pani zechce. -
Mial wrazenie, ze glowa mu puchnie z bolu, 1 zastanawial sig, czy ma moze aspiryng.

Frau Saunders znowu wzigta ksiazk¢ do reki i trzymala nie otwierajac. W jej
surowej twarzy nie bylo ani §ladu kwasnego humoru, jakim si¢ zawsze odznaczata.

- Herr Mosca - powiedziata oficjalnym tonem - jesli wyrazi pan zgodg, sprobuje
adoptowa¢ pana dziecko jako mojego syna. To by rozwiazalo panskie problemy. -
Powiedziata to bardzo chtodno, lecz nagle tzy poptynety jej po twarzy. Upuscita ksiazke na
podlogg, a dlonmi starala si¢ ukry¢ i powstrzymac 1zy.

Mosca zrozumial, co wydawalo mu si¢ tak znajome: zachowywala si¢ tak jak jego
matka, gdy sprawiat jej bol.

Poniewaz nie byla jego matka i nie moglta go wzruszy¢, podszedt do kanapy i
potozyt na chwilg dton na jej ramieniu.

- O co chodzi, co ja takiego zrobitem? - Jego glos brzmiat spokojnie, rozsadnie.

Powstrzymata dtonmi tzy 1 otarta je. Odezwata si¢ spokojnie:

- Nic pan nie dba o dziecko, nie przyszedt pan ani razu przez caly czas. A gdyby
ona wiedziala, ze tak si¢ pan zachowa? To straszne, to straszne, ona was obu tak kochata.
Zawsze moéwila, ze jest pan dobry, a gdy spadata ze schodow, wyciagneta rece do dziecka.
Bardzo cierpiata 1 krzyczata, ale myslata o dziecku. A teraz pan w ogoéle nie dba o dziecko,

ktore ona tak kochata. - Przerwala, by zaczerpna¢ tchu, po czym ciagngla histerycznie: -



Och, jest pan strasznym czlowiekiem, oszukat ja pan, nie jest pan dobrym czlowiekiem. -
Odsungta si¢ od niego 1 oparta obie dionie na wozku.

Mosca cofnat si¢. Odezwat sig, by jej utatwic:

- Co wedtug pani mialbym zrobi¢?

- Wiem, czego by ona pragneta. Zeby zabrat pan dziecko do Ameryki, zapewnit mu
bezpieczne 1 szczesliwe zycie, poki nie dorosnie.

Mosca powiedzial po prostu:

- Nie byliSmy malZzefistwem i1 wobec tego dziecko jest Niemcem. To trwaloby
bardzo dtugo.

- A wigc - powiedziata skwapliwie - mogg si¢ nim zaopiekowa¢ do tego czasu.
Zrobi pan to?

- Chyba nie mogg - powiedziat. Miat ochotg szybko wyj$¢. Znowu odczuwat bol
glowy.

Frau Saunders odezwata si¢ chtodnym tonem:

- Czy chce pan, zebym go adoptowata?

Spojrzat na $piace dziecko. Niczego nie czul. Wyjat z kieszeni podpisane czeki
American Express i potozyl na stole.

- Nie wiem, co si¢ moze zdarzy¢ - powiedziat.

Skierowat si¢ ku drzwiom.

- Kiedy przyjdzie pan zndéw zobaczy¢ syna? - Glos Frau Saunders brzmiat
gniewnie.

Jej twarz wyrazata pogarde. Mosca odwrdcit sig ku niej.

B0l poteznie pulsowal mu w glowie 1 chciat wyjs$¢, nie mogt jednak znies¢ tego
spojrzenia.

- Dlaczego nie powie pani prawdy, dlaczego nie powie pani tego, co pani mysli? -
Nie zdajac sobie sprawy, ze podnosi glos, ciagnal: - Mysli pani, ze to moja wina, mysli
pani, ze umarla dlatego, ze nie zrobilem wszystkiego, by ja uratowaé. Prosze mi
powiedzie¢ prawdg. To dlatego tak si¢ pani gniewa, patrzy pani na mnie, jak gdybym byt
zwierzeciem. Mysli pani: ,,Ten Amerykanin zabit jeszcze jednego Niemca”. Niech pani nie
udaje, ze gniewa si¢ pani z powodu dziecka, niech pani nie udaje 1 nie ktamie. Wiem, co

pani mysli.



Po raz pierwszy Frau Saunders spojrzala na niego uwaznie, prosto w oczy.
Wygladat Zle, cer¢ mial z6tta, oczy podkrazone, na ustach tworzyly si¢ czerwone plamy.

- Nie, nie - powiedziata. - Nigdy tak Zle nie mys$latam. - Jednakze mowiac to
uswiadomita sobie po raz pierwszy, ze w tym, co powiedzial, bylo troche prawdy.

Opanowat si¢ juz. Odezwat si¢ spokojnie:

- Udowodnig pani, ze to nieprawda. - Odwrocit si¢ 1 wyszedl, styszata jak zbiega po
schodach.

Na ulicy zapalit papierosa i1 spojrzat na pokryte chmurami niebo, a potem na
Kurfiirsten Allee. Wypalit prawie calego papierosa, zanim zaczal i§¢ z powrotem do
kwatery na Metzer Strasse. Bol gtowy rozprzestrzenil si¢ na oczy 1 zyty na szyi. Spojrzat
na zegarek. Byla dopiero trzecia. Zostawato jeszcze duzo czasu, zanim begdzie mozna co$

zrobi¢ w sprawie Jergena.



ROZDZIAL. DWUDZIESTY PIATY

Poko6j wypetniaty popotudniowe cienie. Zazyt aspiryng i potozyt si¢ na 1ozku.
Zdziwito go wilasne zmegczenie. Zamknat oczy, wydawato mu sig, ze tylko na chwilg, lecz
gdy ustyszawszy pukanie do drzwi otworzyl oczy, otaczata go ciemnos¢. Zapalit lampke
nocng i spojrzal na zegarek. Byla dopiero szosta. Pukanie powtdrzyto sig, potem otworzyty
si¢ drzwi 1 Eddie Cassin wszedtl do pokoju. Byl schludnie ubrany, ogolony i pachniat
talkiem.

- Boze, moglbys zamyka¢ drzwi na klucz, kiedy si¢ ktadziesz spa¢ - powiedzial, a
po chwili dodat mimochodem: - Jak si¢ czujesz, obudzitem cig?

Mosca potart dtonmi twarz.

- W porzadku - powiedziat.

Przeszedl mu bol glowy, lecz twarz miat goraca, a wargi suche.

Eddie Cassin rzucil na stot kilka listow.

- Wziatem twoja poczte. Masz co$ do picia?

Mosca podszedt do szafy i wyciagnat butelke ginu i dwie szklanki.

- Dzi$ jest duza zabawa - powiedziat Eddie. - Zejdz na dot.

Mosca potrzasnat gtowa, podat mu szklankg. Obaj wypili. Po chwili odezwat si¢
Eddie:

- Twdj rozkaz wyjazdu nadejdzie w ciagu tygodnia. Adiutant prébowal go
zatrzymaé, mowil, ze to byla jego wina. Putkownik si¢ nie zgodzit. - Pochylit si¢ ku
Mosce. - Tylko szepnij stéwko, a ja zagubig trochg papieréw, dam ci kilka dodatkowych
tygodni.

- To nie ma znaczenia - powiedziat Mosca.

Wstal z t6zka 1 wyjrzal przez okno. Na ulicy byt jeszcze zmierzch, totez dostrzegt
grupke dzieci czekajacych z nie zapalonymi lampionami na catkowita ciemno$¢.
Przypomniat sobie, ze styszal ich piesn przez kilka ostatnich wieczorow, cho¢ jej cichy ton
nie rozrywal delikatnej mgietki snu chroniacej jego umyst, nie budzit go, lecz tylko si¢
przez nia przesaczal.

Z tylu odezwal si¢ Eddie Cassin:

- A co z dzieckiem?

Mosca powiedziat:



- Frau Saunders je zatrzyma.

Eddie odezwat si¢ cichym glosem:

- Bede ja odwiedzaé. Nie martw si¢. - Umilkt na chwilg. - Trudno, Walterze. Faceci
tacy jak ty 1 ja maja cholernego pecha. Nie przejmuj sig.

Dzieci na ulicy ustawily si¢ w dwa szeregi, pomaszerowaly Metzer Strasse i
zniknely z pola widzenia, niosac nie zapalone lampiony. Eddie powiedziat:

- Te listy sa od twojej matki. Wystatlem jej telegram. Przypuszczalem, ze nie
napiszesz.

Mosca odwrocit sig 1 spojrzat na niego.

- Byle$ dla mnie dobrym przyjacielem - powiedziat. - Czy moglbys co$ jeszcze dla
mnie zrobi¢ po raz ostatni?

- Jasne - odpart Eddie.

- Nie powiedziates mi, ze Jergen wrocil do miasta. Chcg si¢ z nim zobaczyc.
Mozesz go tu przyprowadzi¢?

Eddie nalal sobie znowu i przygladal si¢ Mosce chodzacemu po pokoju. Co$ tu nie
w porzadku - pomyslal. Mosca panowat nad swoim glosem, lecz oczy mial niczym czarne
zwierciadla, a od czasu do czasu kurcz wykrzywial mu na sekunde twarz w wyrazie
wsciektosci 1 nienawisci.

Eddie odezwat si¢ powoli:

- Mam nadziejg, ze nie planujesz zadnego glupstwa, Walterze. Facet si¢ pomylit.
To nie byla jego wina. Cholera, wiesz, ze Jergen wszystko robit dla Helli przez catly czas.

Mosca usmiechnat sie:

- Cholera, chce tylko odebra¢ papierosy i1 pieniadze, ktore zaplacilem za to
lekarstwo. Dlaczego miatbym ptaci¢?

Eddie byl tak zdziwiony, a potem tak mu ulzylo, ze wydat z siebie okrzyk ulgi i
radosci.

- Boze, chtopcze, znowu jestes normalny. Dlaczego, do cholery, mialby$ za to
ptaci¢?

Przez glowg przemkngta mu mysl, Zze to podobne do Moski, zeby si¢ nie daé
oszuka¢, nawet w bolu. Jego ulga byla autentyczna. Naprawde si¢ cieszyl, ze Mosca

wreszcie powrocit do normy.



Nagle przyszedt mu do glowy pewien pomyst. Chwycit Moskg za ramig.

- Stuchaj - powiedzial - postuchaj mnie. Jadg z Frau Meyer, na tydzien, w gory koto
Marburga. JedZz z nami. Znajd¢ ci dziewczyng, naprawde mita dziewczyng. Posmiejemy
si¢, pokosztujemy wiejskiego jedzenia, alkoholu. No, powiedz kumplowi: ,,tak”.

Mosca u$miechnat si¢ do niego.

- Jasne, dobra - powiedzial.

Eddie rozesmiat si¢ gtosno.

- Wtasnie, Walterze. Swietnie. Swietnie. - Klepnat go po ramieniu. - Wyjedziemy
jutro wieczdr. Zobaczysz, jakie to gory. Pigkne, naprawdg pigkne. - Umilkt na chwilg, po
czym czule, niemal po ojcowsku powiedzial: - Moze wymyslimy jaki$ sposob, zeby$s mogt
zabra¢ dzieciaka do Stanow. Wiesz, ze ona by tego chciata. Tego najbardziej. - Potem
dodat z zaklopotanym u$miechem: - Zejdz na dot. Tylko na jednego.

Mosca powiedziat:

- Przyprowadzisz do mnie Jergena?

Eddie spojrzat na niego uwaznie. Mosca powiedziat:

- Prawda jest taka, Eddie, ze jestem splukany. Musialem zostawi¢ Frau Saunders
pieniadze na dziecko. Potrzebuj¢ szmalu, zeby pojecha¢ z wami do Marburga. - Jego glos
brzmiat catkiem szczerze. - 1 potrzebuj¢ pieniedzy na podrdéz do Stanow. To wszystko.
Zaptacitem temu facetowi niezta sume za to lekarstwo.

Eddie dat si¢ przekonac.

- Pewnie, przyprowadze go - powiedzial. - Zaraz pojde¢. Potem zejdziesz na dot na
zabawe. Dobra?

- Jasne - powiedziat Mosca.

Gdy Eddie wyszedl, Mosca rozejrzat si¢ po pustym pokoju. Spostrzegt listy na
16zku, podnidst jeden i usiadl, by go przeczytaé. Gdy skonczyt, zdat sobie sprawe, ze nie
zrozumial ani jednego zdania. Przeczytat go raz jeszcze. Starat si¢ taczy¢ ze soba stowa, by
miaty jakie§ znaczenie. Docieraty chwiejnie do rozkojarzonego umystu, przesaczaly si¢
przez odglosy kwatery.

- Proszg, wro¢ - pisata matka. - Nie mysl o niczym, tylko przyjedz do domu.
Zaopiekuje si¢ dzieckiem. Mozesz wrdci¢ do szkoty, masz tylko dwadziescia trzy lata;

zawsze zapominam, jaki jeste§ mtody, a nie bylo ci¢ przez szes¢ lat. Jesli czujesz teraz



gorycz, madl si¢ do Boga, tylko to pomaga. Twoje zycie si¢ dopiero rozpoczyna...

Cisnat listy na podloge 1 wyciagnat si¢ na 16zku. Z dolu dobiegaly dzwigki
rozpoczynajacej si¢ zabawy, cicha muzyka i $miechy. Znowu rozbolata go glowa. Zgasit
Swiatlo. Mate zolte oczka zegarka powiedzialy mu, Ze jest szoOsta trzydziesci. Miat
mnostwo czasu. Zamknat oczy.

Pomyslat o tym, jak by to byto, powrot do domu, codzienne widywanie si¢ z matka
1 dzieckiem, znalezienie sobie dziewczyny 1 stabilizacja. W sobie nosilby to inne zycie,
nienawi$¢ do wszystkiego, w co tamci wierza. Jego zycie bytoby kamieniem na grobie
tego, co kiedykolwiek widzial, zrobil czy czul. Ze zdziwieniem pomyslat o tym, co
krzyczal do Frau Saunders. Wytrysnglo to z niego. Nigdy niczego takiego nie pomyslat.
Zrozumiawszy teraz wszystkie swoje pomytki, zmusit si¢ do mys$lenia o czyms$ innym.
Obrazy zaczgly si¢ uklada¢ sennie w wizerunek Helli znoszacej dziecko ze statku 1
witajacej si¢ z matka. Potem obraz ich wszystkich w bawialni, a potem co rano, co
wieczor, wzajemne ogladanie swych twarzy. Zasnat.

Snito mu sie, a moze myslatl §wiadoma czastka mézgu, ze wraca do domu, ze na
drzwiach znajduje si¢ napis: ,,Witaj w domu, Walterze”, ze zostawil Hellg zywa w
Niemczech i ze tylko $nito mu sie, co bedzie za rok. Ze nigdy nie wrocit do Helli, ze nie
trzymata w dtoniach szarego chleba i nie upuscita go na podtoge, ze otworzyl te drzwi, a
tam Gloria, matka 1 Alf czekali na niego, ze wyszedt do nich z koszmaru, a oni znajdowali
si¢ w ogromnym krggu $wiatta. Ale potem matka trzymata w reku plik fotografii, a w rogu
dostrzegl kotyske i skulone plecy $piacego dziecka. Przestraszyt si¢, a potem wszyscy
siedzieli 1 ogladali zdjecia 1 matka powiedziata: ,,Och, co to”, a on spojrzal 1 zobaczyt
swoja bluze wojskowa 1 oponcze z koca i siebie usmiechnigtego nad kopczykiem grobu.
To moja trzecia ofiara, powiedziat i zaczat si¢ $miaé, lecz Alf si¢ rozgniewat 1 stanat na
swojej jedynej dtugiej nodze i zawotal: Posuwasz si¢ za daleko, Walterze, posuwasz si¢ za
daleko. Wszyscy stali, a matka zatamywata dtonie. Zobaczyt swa twarz, jak moéwi:
Zegnajcie, Zegnajcie, a potem zrobito sie bardzo ciemno. Ale przyszedt Wolf ze §wieca, i
byt z Wolfem w piwnicy, i Wolf trzymat $wiec¢ wysoko i powiedzial: Tu jej nie ma,
Walterze, tu jej nie ma, i poczul, ze rumowisko przesuwa si¢ i wciaga go coraz dalej od
swiecy, 1 zaczat krzyczec.

Obudzit si¢ 1 zorientowal, ze nie wydat zadnego dzwicku. Pokdj byl catkiem



ciemny, okna pomalowane na czarno przez noc. Kwatera rozbrzmiewata wybuchami
Smiechu. Fale dzwigkdw, muzyki, glosnych meskich glosow, licznych krokéw biegajacych
w gore i w dot po schodach. W sasiednim pokoju styszatl kochajaca si¢ parg. Potem
dziewczyna powiedziata:

- A teraz chodZzmy na dot. Chcg tanczyc.

Mgzczyzna mruczat gniewnie. Znowu glos dziewczyny:

- Prosze, chce potanczyc.

Odgtlos t6zka, gdy wstawali, a potem $miech dziewczyny na korytarzu. Potem

otoczyla go znowu cisza i ciemnos¢.

Eddie Cassin nie mogt sobie odmoéwi¢ wstapienia na zabawe przed pdjsciem po
Jergena, ale zdazyt sig tylko lekko wstawié, gdy spostrzegl dwie mlode dziewczgta. Nie
miaty wigcej niz szesnascie lat. Ubrane byly jednakowo, niebieskie kapelusiki, niebieskie
zakieciki, biate bluzki z jedwabiu ze spadochronow. Oczarowaty go. Ich cera 1 wlosy
podkreslatly kolory ubrania delikatnym rézem, kremowa biela i1 loczkami na czole, ktore
wygladaty jak zlote monety. Tanczyly, lecz nie chcialy pi¢ i1 zawsze trzymaly si¢ razem,
gdy muzyka przestawata gra¢, jak gdyby czerpaty z siebie nawzajem cnotliwa moc.

Eddie przygladat im si¢ przez pewien czas, z uSmiechem, planujac natarcie. Potem
podszedt do tadniejszej 1 poprosit ja do tanca. Jeden z mezczyzn zaprotestowat:

- Hej, Eddie, to ja ja tutaj przyprowadzitem.

Eddie powiedziat

- Nie martw si¢, zalatwie to.

W tancu zapytat ja:

- Czy to twoja siostra?

Dziewczyna skingta glowa. Miata zuchwala twarzyczkg¢ z dobrze mu znanym
wyrazem wyniosto$ci 1 przestrachu.

- Czy ona zawsze chodzi za toba? - zapytal Eddie, a w jego glosie brzmiat
komplement dla niej, zachgta do lekkiego lekcewazenia siostry.

Dziewczyna u$miechngla si¢ z niewinna ghupota, ktéra mu si¢ ogromnie podobata.

- Och, moja siostra jest zbyt niesmiata - powiedziata.

Ptyta si¢ skonczyta, wigc zapytat:



- Czy chcialybyscie, ty i siostra, przekasi¢ co§ w moim pokoju?

Przestraszyla si¢ natychmiast 1 potrzasngla glowa. Eddie usmiechnat si¢ do niej
swym ojcowskim usSmiechem: jego delikatna twarz wyrazala niemal ojcowskie
Zrozumienie.

- Och, wiem, co myslisz.

Zaprowadzit ja do Frau Meyer, ktora pita z dwoma mezczyznami.

- Meyer - powiedziat - ta dziewczynka mnie si¢ boi. Odrzucita moje zaproszenie na
kolacjg. Ale jesli przyjdziesz jako przyzwoitka, myslg, Ze si¢ zgodzi.

Frau Meyer otoczyta dziewczyng ramieniem:

- Och, nie bgj si¢ go. To jedyny dobry cztowiek w tym domu. Pdjde z toba. On ma
wspaniale jedzenie, jakiegos$cie nie jadly od niemowlgctwa.

Dziewczyna zarumienita si¢ 1 poszla zawotac siostre.

Eddie podszedt do mgzczyzny, ktory przyprowadzil dziewczynkeg.

- Zatatwione - powiedziat. - 1dz z Meyer do mojego pokoju. Powiedz, ze przyjde
pozniej. - Eddie ruszyt ku drzwiom. - Zostaw dla mnie troche¢ - powiedzial ze Smiechem. -

Wrdce za godzing.

Mosca patrzyt z okna na miasto. Daleko za rowning ruin, w samym srodku miasta,
spostrzegl dlugi sznur zielonych i zottych §wiatel, strzale, ktora zdawata si¢ mierzy¢ prosto
w jarzace si¢ okna Metzer Strasse. Wiedzial, Ze to dzieci z lampionami. Jednakze wybuchy
$miechu, dzwigk muzyki i nierowny krok tanczacych, niesmiate piski pijanych kobiet
zagluszaly piesn, ktora $piewaly.

Zostawiwszy otwarte okno, wzial przybory do golenia i recznik i poszedt do
tazienki. Zostawit drzwi tazienki otwarte, by stysze¢, czy kto$ nie idzie do jego pokoju.

Umyt si¢ doktadnie, chtodzac woda rozpalona twarz. Potem ogolit sig, przygladajac
si¢ gtadkim 1 spokojnym rysom, dlugiemu, waskiemu nosowi, dlugim, waskim ustom z
niemal bezbarwnymi wargami, gleboko osadzonym czarnym oczom i ciemnej opalonej
cerze, poszarzalej teraz ze zmgczenia i poznaczonej rankami od goraczki.

Splukal mydto z twarzy i nadal na nia patrzyt. Zdziwito go, ze tak mu si¢ wydawata
obca, jak gdyby nigdy jej naprawde nie widziat. Odwrdcit gtowe, by popatrzy¢ na oba

profile, na cienie rzucane na policzki przez glgboko osadzone oczy. Widzial w twarzy



okrucienstwo, czarne blyski w ciemnych oczach, zdecydowany i brutalny podbrodek.
Cofnat si¢ 1 wyciagnat reke, by zastoni¢ t¢ twarz w lustrze, lecz opuscit ja zdziwiony, nim
dotkneta jego powierzchni. Usmiechnat si¢ przelotnie.

W pokoju bylo zimno. W powietrzu stycha¢ byto jaki§ dziwny szum. Podszedt do
okna i zamknat je. Szum ustal. Zielone i zolte $wiatlta poruszajace si¢ wsrod ruin
znajdowaly si¢ blizej. Spojrzat na zegarek. Dochodzita 6sma. Poczul si¢ nagle staby 1
rozgoraczkowany; mdlosci sprawity, ze usiadt na tozku. Bol, przytlumiony przez aspiryng,
odezwat si¢ znowu miarowym rytmem; ogarngta go rozpacz, jak gdyby stracil ostatnia
nadziej¢ na ratunek, pewien byt bowiem, ze Jergen nie przyjdzie. Byto mu bardzo zimno,
wigc podszedt do szafy 1 wlozyt stara zielona bluz¢ wojskowa. Z pustego kartonu po
papierosach wyjat wegierski pistolet 1 wsunat do kieszeni. Wtozyt wszystkie papierosy do
malej walizki, potem przybory do golenia i niemal pelng butelkg ginu. Potem usiadl na

16zku 1 czekat.

Eddie Cassin zaparkowat jeepa przed kosciotem. Wszedl bocznym wejsciem i
wspial si¢ po schodach na wiezg. Zapukal do drzwi; nie byto odpowiedzi. Poczekat, po
czym zapukal znowu. Spoza drzwi nadspodziewanie wyraznie odezwat si¢ glos Jergena:

- Kto tam?

Eddie powiedziat:

- Cassin.

Glos Jergena zapytat:

- Czego pan chce?

Eddie powiedziat:

- Frau Meyer przystata mnie z wiadomoscia.

Odsungta si¢ zasuwa i otworzyty drzwi. Stat w nich Jergen, czekajac, az Cassin
wejdzie.

Pokoj pograzony byt w ciemnosci, z wyjatkiem lampki na stoliku w kacie, a pod
lampa, na kanapce, siedziatla corka Jergena trzymajac ksiazkg¢ z bajkami. Opierata si¢ o
poduszki spigtrzone pod $ciang.

- Tak, o co chodzi? - zapytal Jergen. Wygladat znacznie starzej, jego drobna postac

zeszczuplata, lecz twarz miat nadal pewna siebie i dumna.



Eddie wyciagnat reke. Jergen ja uscisnat. Eddie odezwat si¢ z usmiechem:

- No, znamy si¢ od dawna, sporoSmy razem wypili. Czy zastuguj¢ na takie
traktowanie?

Jergen usmiechnat si¢ z wahaniem:

- Ach, panie Cassin, bylem innym czlowiekiem, gdy pracowalem na Metzer
Strasse. Teraz...

Eddie odezwat si¢ powoli, szczerze:

- Znasz mnie, nie moglbym ci¢ oszukaé. Przyszedlem w twojej sprawie. MJj
przyjaciel, Mosca, chce odzyska¢ swoje pieniadze i papierosy. To, co zaptacit za
wybrakowane lekarstwa.

Jergen przyjrzal mu si¢ uwaznie i powiedziat:

- Oczywiscie, zwrdcg. Ale prosz¢ mu powiedzied, ze nie od razu. Nie mogg.

Eddie odezwat sig:

- Chce, zebys przyszedt do niego dzi§ wieczor.

- O, nie, nie - powiedzial Jergen. - Nie pojde.

Eddie spojrzat na corke Jergena lezaca na kanapie. Otworzyla szeroko oczy patrzac
obojetnym spojrzeniem. Poczut si¢ nieswojo.

- Stuchaj, Jergen - powiedzial - Mosca 1 ja wyjezdzamy jutro do Marburga. Gdy
wrocimy, on wyjedzie do Standéw. Jesli nie pdjdziesz si¢ z nim zobaczy¢ dzi§ wieczor, on
przyjdzie tutaj. Jesli si¢ rozztosci, przestraszy twoja coreczke ktocac si¢ z toba.

Jak przypuszczatl, ten ostatni argument poskutkowal. Jergen wzruszyl ramionami,
po czym poszedt po plaszcz. Potem zblizyt si¢ do corki.

Eddie patrzyt na nich. Jergen, w cigzkim plaszczu z futrzanym koknierzem i z
gladko zaczesanymi ciemnymi wlosami, z wyrazem spokojnego dostojenstwa i powagi,
uklakt pokornie, ze smutkiem, i szeptal corce do ucha. Eddie wiedziat, ze podaje jej
sygnat, aby gdy powroci 1 zapuka do drzwi, dziewczynka odsungta zelazng zasuwg.
Widziat obojetny wzrok dziewczynki zwrocony na niego ponad ramieniem ojca i
pomyslat: a co by byto, gdyby zapomniata sygnatu, co by byto, gdyby nie odpowiedziata
na pukanie ojca do drzwi.

Jergen wstat, wziat teczke 1 wyszli. Jergen zatrzymat sig, poczekat, az spoza drzwi

ustyszal odglos zelaza przesuwajacego si¢ po drewnie, az si¢ upewnit, ze corka zamkneta



si¢ przed $wiatem.

Wsiedli do jeepa Eddiego. Jergen odezwal sig raz podczas jazdy ciemnymi ulicami:

- Zostanie pan ze mna podczas spotkania?

A Eddie odpowiedziat:

- Jasne, nie martw sig.

Jednakze zaczal w nim wzbiera¢ nieokreslony niepokoj. Wjechali w swiatta Metzer
Strasse. Eddie zaparkowat jeepa i wysiedli. Eddie spojrzal w gore. W pokoju Moski nie
swiecito sig.

- Moze jest na zabawie - powiedziat.

Weszli do budynku. Na pierwszym podescie schodow Eddie powiedziat do
Jergena:

- Zaczekaj tutaj.

Wszedt do pokoju, gdzie trwata zabawa, lecz nie byto tam ani §ladu Moski. Wrocit
na korytarz, gdzie czekat Jergen. Spostrzegl, ze twarz Jergena jest bardzo blada. Nagle
Eddie Cassin uswiadomil sobie niebezpieczenstwo. Przez mys$l mu przemkneto wszystko,
co Mosca powiedzial, i wydato mu si¢ to nieprawdziwe. Odezwat si¢ do Jergena:

- Chodz, zawiozg ci¢ do domu, tu go nie ma. Chodz.

- Nie, skonczmy tg sprawe - powiedziat Jergen. - Nie bojg si¢. Nie bardzie;...

Eddie Cassin zaczal go jednak spycha¢ ze schodow. Byt teraz pewien, ogarnigty
podejrzeniem i strachem. Nagle ustyszat glos Moski na gorze, zimny i peten pows$ciagane;j
wiscieklosci:

- Eddie, ty pieprzony gnojku, pus¢ go.

Jergen i1 Eddie spojrzeli w gore.

Stal na podescie powyzej nich, a w stabym $wietle na korytarzu jego twarz byla
chorobliwie zoita. Jego cienkie usta naznaczone byly dwoma duzymi, czerwonymi
owrzodzeniami od goraczki. Stal nieruchomo. W zielonej bluzie wojskowej wydawat si¢
znacznie roslejszy niz byt w istocie.

- Chodz na gorg, Jergen - powiedzial. Jedna reke trzymat schowana za plecami.

- Nie - odpowiedzial Jergen niepewnym glosem. - Wychodzg z panem Cassinem.

Mosca odezwat si¢:

- Eddie, zejdz mi z drogi. Chodz tu na gore.



Jergen uczepit si¢ ramienia Eddiego.

- Niech mnie pan nie zostawia - powiedzial. - Niech pan zostanie.

Eddie uniost dion w gore i powiedziat do Moski:

- Walterze, na lito$¢ boska, Walterze, nie rob tego.

Mosca zszedt dwa kroki w dot. Eddie usitowal uwolni¢ si¢ od Jergena, lecz ten
uczepil si¢ jego ramienia krzyczac:

- Niech mnie pan nie zostawia samego - nie, nie...

Mosca zszedl jeszcze krok nizej. Oczy mial czarne, nieprzejrzyste, czerwone
wrzody od goraczki na jego ustach ptonglty w $wietle korytarza. Nagle w jego dloni ukazat
si¢ pistolet. Eddie oderwat si¢ od Jergena, ktory, osamotniony, z rozpaczliwym okrzykiem
usitowal si¢ odwrdécic 1 zbiec po schodach. Mosca wystrzelit. Jergen, ktory wtasnie zrobit
pierwszy krok w dol, padt na kolana. Podniost glowe, patrzac w goérg wyblaktymi
niebieskimi oczyma. Mosca wystrzelit znowu. Eddie Cassin przebiegt po schodach obok
Moski 1 pognal az na poddasze.

Mosca wtozyl bron z powrotem do kieszeni. Ciato lezalo rozciagnigte na podescie
schoddw, z glowa zwisajaca na prowadzace w dot stopnie.

Z pokoi na dole dobiegta fala $miechu; gramofon zaczat gra¢ glosno walca,
rozlegto si¢ tupanie 1 glosne jodtowanie. Mosca wbiegl szybko po schodach do swego
pokoju. Na oknie ktadty si¢ cienie. Czekat nastuchujac. Podszedt do okna.

Nikt nie wszczal alarmu, natomiast ruiny miasta, ogromne pagorki gruzu, roity si¢
od jaskrawych gasienic, kolyszacych si¢ lampionéw, ktore rozswietlaly zapadajaca
zimowa noc dlugimi smugami zielonego ognia. Pot oblal mu twarz 1 ciato. Zaczat drze¢,
otoczylta go wirujaca ciemnos¢, poczut si¢ stabo, otworzyt okno 1 czekat.

Teraz z ulicy w dole dobiegat $piew dzieci. Lampiony, ktérych nie mogh dostrzec,
kotysaty si¢ w jego mysli i sercu, a gdy chor ucicht w dali, poczul, Ze opuscily go wszelki
strach 1 napigcie. Owiongto go zimne powietrze, usuwajac mdtosci 1 ciemnos¢.

Podnidst spakowana walizke 1 zbiegl po schodach, przeskakujac przez ciato
Jergena, mijajac odglosy zabawy. Nic si¢ nie zmienitlo. Wyszedlszy z budynku kwatery
zaczat i8¢ przez czarng rowning ruin, a po chwili odwrocit sig, by spojrzeé po raz ostatni.

Cztery duze pigtra Swiatta stanowity ptomienna tarcz¢ na tle ciemnego miasta i

nocy, a z kazdego pigtra dobiegaty wielkie fale $Smiechu i muzyki. Stat przed ta tarcza



Swiatta bez wyrzutow sumienia, pomyslat tylko, ze juz nigdy nie zobaczy swego dziecka
ani Eddiego Cassina, ani swego kraju, ani rodziny. Nigdy nie zobaczy gor w okolicy
Marburga. Wreszcie stat si¢ wrogiem.

Daleko posrdd ruin dostrzegl zielone 1 czerwone lampiony dzieci, pnace si¢ w gore
ku czarnemu, niskiemu, zimowemu niebu, lecz nie styszat juz ich pie$ni. Odwrocit sig 1
poszedt w kierunku tramwaju, ktory miat go zawiez¢ na dworzec kolejowy.

Takie pozegnanie z czasem, miejscem i pamigcia nie byly dla niego nowoscia, nie
czul smutku ani zalu, ze w koncu nie bylo nikogo, zadnej ludzkiej istoty, ktora by go
pozegnala, poza wiatrem mknacym po zniszczone] krainie, ktorej nigdy juz nie opusci.
Ujrzat przed soba okragte jasne $wiatto, reflektor tramwaju, 1 ustyszal zimny, krystaliczny
brzek jego dzwonka. Z przyzwyczajenia zaczat biec obijajac sobie nogi walizka, lecz
zatrzymat si¢ po paru krokach, u§wiadomit sobie bowiem, Ze nie ma zadnej réznicy, czy

ztapie ten tramwaj, czy nastgpny.
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